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Documentazione obbligatoria

PORTA

PROGET REI120

NR. DI PRODUZIONE: da 629825 fino 629825

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 2400x2150 mm L1 1200MM L2 1200MM tirare destra DX Colore anta RAL 9010
Colore telaio RAL 9010 Istruzione posa cartongesso tel abbracciante Quota asse maniglia 900MM

4201101
4201101
4210007
4207005

152
/65
/
2

s Maniglione antipanico Slash SL BM

s Maniglione antipanico Slash SLA~

s Regolatore RC/STD P .

s Telaio abbracciante P Spessore muro 150MM
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IR EOOORS HINZ DIGITAL DECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. e Cod. Fisc. 01566280225
Dichiarazicne Pag: 1
Conformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BOl / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmatario della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in gqualita di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafuoco sottoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sonc
conformi al relativo prototipe omclogatc per identitd dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilita
delle modalitd di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di posa in
opera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire 1la classe di resistenza al fuoco per le porte tagliafucco
ocggetto della presente dichiarazione di conformitd ed incltre che sono
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuove modello
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723

1990/A1.
Ente di certificazione: CSI
Qta Foroc Muro Classe Numere del Omoleogazicne Dt.omol. FM prava Numero di Annc
(L=zH) certificato omologazione Est. Dt,om.Est. FM massimo preduzicne
1 2400x2150 REI 120 CSI1137RF BZ0O50REI120P026 04.11.2004 2298x2275 0629825-825 2016

BZOS50REI120P0Z6F1 26.05.2015 2634x2500

NINZ S.P.A.

Ninz S.p.A.
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ORI

i

DIPARTIMENTD DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUDBLICO E DELLA DIFESA
(ONE CENTRALE FER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V4 PROTEZIONE PASSIVA

VISTQ il Decreto Ministegiale 21 giugno 2004 concernente NORME TECNICHE E PROCEDURALIL
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DI CHIUSURA;

“VISTQ il Degreto Ministeriale 27 gennaio 1999 concernente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA I'istanza ]uuenmla dalla ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ, sita in Carso Trento 2/A - 38061 -
ALA (TN) , intesa ad ottenere 1"omol jone della porta resi al fuoco di propria produzione denominata
PORTA PROGET REI 120. A 2 ANTB APPLICAZIONE SU PARFTE IN CARTONGESSO CON OBLO,
dimensioni FM 2298(1164+1134) x 2275 mm avente classe di resistedza al fuoco REI 120, tipa M]:TALLICA
con dimensioni 2298 mm x 2275 mm;

VISTO il certificato di prova o° CSI1 131RF emesso ﬂ30/070004 da C.81 S.p.a. - Vidle Lomberdia, 20
~20021 BOLLATE (MI) , nonché i d i parte i slesso;

SIOMOLOGA

con dl numero di codice 120P026 L protatipo delld porta ) PORTA PROGET REL 120 A 2
ANTE APPLICAZIONE SU PARETE IN CARTONGESSO CON OBLOY, dirvensioni FM 2298(1 164+1134) x
2275 mm , nvente classe di resistenza al funce RER 120 , tipo METALLICA con dimensiord 2298 mm x 2275
mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO DI 564
mm SU ANTA SECONDARIA , prodotia dalla ditta NTNZ FIREDOORS di K.NINZ sita in Corso Trento 2/A -
38061 - ALA (TW) e s ne AUTORIZZA Ia riproduzione ai sensi del Decreto Ministeriale citato in premessa.

Sul marchio e sulla dichiarazions di conformild, afferenti ad ogni fomitura di porte resistenti ol fusco.
oggelto della presente omalogazione, dovranno essere riportati, oltre ai dat di cui al punto i) deli’art 2 del Decrato
Ministeriale 21 giugna 2004, il numero di codice ¢ Ja data dell*omologazione stessa.

51 chiamano tutti gli obblighi di legge spettanti al produttere o a tuttl § soggeiti comunque inferessati, &
nmml del Codice Civile, del Codice Penale e del Decreto Ministeriale 21 giugno 2004,

wam. /1172014
Fﬁsc. 0t/

i ‘? e, 3 mmm: r%n:mxa
i }4.' ER
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NB. I PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E’ RIPRODUCIBILE UNTCAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE

CODICE Dl OMOLOGAZIONE: BZ0S0RE1120P026F 1
Riproduzione vietatal 117

KOD, B 1CO.

2% M%W
e A l72425500 4
DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUGCO DEL SOCCORSO PUBELICO E DELLA DIFESA CIVILE

DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECN
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

I oL et PR B

N.B.; IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
B RIPRODUCIBILE UNICAMENYE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ050REI120P026F1
Riproduzione vistata! 317

MOD, £ 15O,

neTEmio - 208

DIPARTIMENTO DEL VIGILI DEL FIJOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREAY PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decreto Ministeriale 21 piugno 2004 concemente NORME TECNICHE E
PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCQ ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CINUSURA;

VISTA la circolare del Ministero dell'Interno n°l MLSA. (95)1 del 5 gennaio 1995 concernente
NORME TECNICHE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUDCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI Df CHIUSURA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ; 13

VISTA la lettere circolare del Ministero del{'interno prot. NS 6664/4101 sott.140/1 del 22 novembre
1997,

VISTO il Decreto Ministeriola 27 gennaio 1999 concements RESISTENZA AL FUOCO DI
PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO il certificato di prova n. CSUII7RF , emesso il 30/07/2004 da CS.L Spa. - Vlnfe
Lombardia, 20 20021 BOLLATE (M) , nonché i parte del
stesso;

VISTO il certificato di omologazione rilasciafo in data dal Ministt ' alla
ditta NINZ FIREDOORS di K. NINZ sita iri Carso Trenfo 2/A - 38061 - ALA » concernenta la porta
resistente al fuoco denominata PORTA FROGET REI 120 A 2 ANTE APPLICAZIONE SU PARETE IN
CARTONGESSO CON OBLO' (codice di omologazione BZOSOREII20P026) REL 120 tipo METALLICA
coft dimensioni mmx mm A2 ANTE;

VISTA listanza presentata daila predeita ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ , sita in Corso.
Trenlo 2/A - 38061 - ALA (TN) per ottenere l'estensione dell'omologazione di cuf 2] comma precedente alla
famiglia di porte resistenti al fuoca di propria produzione denominata PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE APPLICAZIONE SU PARETE IN CARTONGESSO CON OBLO' avente closse di resistenza al
fubto REI 120, tipo METALLICA 3

S} ESTENDE
la validitz del} jona relativa al di cui in premessa alla famiglia di pode sesisteati ol
fuoco denominate PORTA PROGET REl 120 A 2 ANTE APPLICAZIONE SU PARETE W
CARTONGESSO CON OBLO' tipo METALLICA iri basé ai criteri dettati dall'art.3 della norma CNVVF
UNI 9723, versione sggiornala col foglic UNI 9723:1990/A1, con dimensioni che possono variare come di
seguito ripartato :

INTTIO PoVEMSD £ FHECHOIAT T8

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI-OMOLOGAZIONEG
E RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ0S0REI120P026F1
Riproduzione vietata! 27

PORTAA 2 ANTESENZA FINESTRATIRA
. Pect

Dimension] totale externs Leaia:
Bimendon whale o e sominie:

n
xalicza

I

2080 | 294 | 35M
2050

Dimcadosi sats princignie:
Dimensise} ants sceonéaria,

Cimelocl tatile prsmgga mere: 54
Dimensionl nsta priacipale proioacre: | 913 | 2010 EXTEN T I
FORTA A2 FINESTRATURA, ARE
ST T
da Iy da f

hoad Lolats eneno telaio:
take fzro o qpmiasle

m-sm i principake praagia narte:

‘Dimtasont abla
Dipacasionl obii sireelere anta weondufa:

Dlords externa tello anis priacipste 1o caralers minimes
Borda cstems Iefaio sste principele verdzsle minime:.

Bimenilos tolala serag (clabe:
Dimznaoal et fa mero nomnsl
D FM (LU) dpaerione pombale sma princ:
Dl £.04{L2) ipsiiafont Kamixzlo s see:
Rimsation! fore purae canongeur
Dimession lotde satal
Dleacacians setx peneinate.
Dimenstans ama sceanduta:
Dioncasion]tecale passoys
‘Dimenslest 201a plnciyale pasy

‘Bordoants princlgd e cemlere minkua:

Darde sata prineipale venicle minimer

Barts sata pecoaduda venleu infm

fabmo:
Sarda Fors mura saminle aoia priscipls efa semmats eisio:

falma:

Diaternlaal obib rettangol. 3nts secontara;

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E’RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ0SOREI{20P026F1
Riproduzione vietatal § Ar7
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PORTAA 1 ANTA SENZA FINESTRATURA

I
' 3
i
i

s ina) pasnggio st e

Dimerwuat furs g nowice;
e il P e et

Ta [T

Si precisa, inolire, che & consentilo il trasferimento dej risultat di prova da porfa senza battuta a
pavimenta a porta con battuta a pavimento.

Alla famiglia di porte sopra descritta, prodotia dalla dita NINZ FIREDOORS di K.NINZ, viene
assegnato il codice BZOSORE[120P026F| i soli fini della prevenzione ineendi nella classe di resistenza al
fuoco REI 120 e se ne AUTORIZZA la riproduzians , ai sensi del Decreto Ministeriale 21 giugno 2004 ,
conformenente agli elaborati grafici di cui all'istanza di ione citata in e et
alla stretta osservanza di quanto conttnuto nella dichiomzione di impegno redatta dol legale rapprescatante
della ditla NINZ FIREDOORS di K.NINZ circa l'esclusiva utilizzazione di materiali avent lutte le
caratteristichs fisico - chimiche identiche a quelfi impiegati nella produzione della porta resi ai fuoco
denominata. PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE APPLICAZIONE SU PARETE IN CARTONGESSO
CON OBLO",

Al presente atto di omologazione il produttore dovréd unire un ailegato grafico, dmbrato e firmaig dal
rappresentante legale della NINZ FIREDOORS di K.NINZ, con I'indicazionc delle privcipali misure relative
alla famiglia di porte in argomento,

Sul marchio e sulla dichiarazione di conformita , afferentf ad ogni foritura di pone resistenti al
fuoco oggetto della presente omologazione, dovranno essere riportat, oltre ai dati di cui ol punto i) dellart.2
del D.M. 21 giugno 2004, il numero di cadice ¢ 1a data delfomologezione stessa.

Si richiamano turt pli abhlighi di lepge spettanti &l produttore e a tutti § soggetti comunque
jnieressali, a norma del Codice Civile, del Codica Penale e def Decrefo Ministeriale 21 gingno 2004,

Roma 26/05/2015 IL DIRETTORE C
Fased 1017140747 . F.LPULITOY
N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE s

E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEURALE STESURA

(ng.‘ﬂ‘]

CODICE D! OMOLOGAZIONE: BZ050REI120P026F1
Riproduzions vietatal 517

NR. OMOLOGAZIONE: BZ050REI1 20P026F
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CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ050REI120P026F1
Riproduzione vietatal "

NR. OMOLOGAZIONE: - BZ050REI20P026F1 NENZ®
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CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ050REI120P026F1
Riproduzione vietatal 87
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A SLASH BM
|\|i|\lZ® 1-38061 ALA (TN) /ITALIA  www.ninz.it SHB Aoe1-l
LIRSS SheAn= | Tel.+39 0464 678300 MANIGLIONE ANTIPANICO S001158/1 10115
Fax. +39 0 464 679025 info@ninzit|  Per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali
SLASH SLASH BM art, 4201101.0562

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del certificato CE  1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

SLASH BM con placca coprifori art. 4201101.051
N° di classificazione

1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente

2° Carattere - grado 7 - Durabilitd 200.000 cicli

3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg

4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo

5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza

6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore

7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N

8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm

9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatta
10° Carattere - grado A - Adatto per porte ad una e due ante

Idonea per porte ad un'anta o per anta attiva (principale) di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere a perni, con tenuta al fuoco fino E1,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle awertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

I%’ NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta aftiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in afluminio, maniglia esterna a leva e cilindra in ottone nichelato
con tre chiavi,

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pill apribile dal fato a tirare (lato
maniglia), mentre dal [ato a spingere I'aperiura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico SLASH BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una sifuazione di panico.

Le caraiteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto seno di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruziani.

14

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa forire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto fa porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
mavimento.

Porre attenzione affinché eventuali guamizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretio funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
Instaltatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cio non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dall'esterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

i maniglione antipanico SLASH & progettato anche per Tinstallazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare [uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti | componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A061-l
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# versione con
maniglia BM inox

Dettaglio assieme
meccanismo Slash

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASH BM
posizione pz  descrizione

1,2 01 Assieme meccanismo Slash

3,4 01  Confezione carter Slash

5 01  Guidatirante

6 01 Tubo collegamento

7 02  Protezione

8 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato

9 01  Chiave esagonale S3

10 01  Pittogramma adesivo (freccia verde)

1 01  Mezzocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite
di fissaggio

12 01  Maniglia con sottaplacca in acciaio zincato

13 01 Copriplacca in plastica nera

14,15 01  Pemo quadro 9x9x(55-+40)mm

16 01 Vite M5 per permo quadro

17 02  Vite autofilettante a testa svasata @5,5x38mm

18 02  Rondella dentellata M6

@ Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che
linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

2/4

versione con placca
coprifori

posizione pz  descrizione

19 01  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x50mm
(Proget+Univer) o 2#4,8x38mm (Rever)

20 05  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm

21 06  Rondella dentellata M5 (# confezione inox 8 pz.)

22 01  Tappo coprifore nero @8,8mm

23 # 01  Maniglia inox con sottoplacca in acciaio zincato e grano di
fissaggio

Ra# 02  Vite a testa bombata M3x8mm

23b# 01  Chiave esagonale $2

24 # 01  Copriplacca in acciaio inox

28 * 01  Sottoplacca (base) placca coprifori

29 * 01  Copertura placca coprifori colore RAL 9006

30 ¢ 06  Vite autoperforante a testa svasata @4,2x16mm
32 # 02  \Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm
- 01  Dima diforatura A034

- 01  Istruzione posa maniglione antipanico Slash BM

- Laserratura (26) ed il relativo riscontro (controbocchetta) (27) vengo-
no forniti gia montati sulla porta, come pure la sottopiastra (25)!
ATTREZZ| DA UTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o avvitatore elettrico, trapano eleffrico e
punte per acciaio @3mm e @2mm e seghetto per alluminio.

A0B1
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IMPORTANTE

Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando futte le indicazioni di seguito riportate.

Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in dota-
zione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetio a quanto indicato, ne & am-
messo utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

Il maniglione antipanico Slash BM, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere della porta.

Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico e anche la
sottopiastra (25).

Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.
Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

Inserire il mezzocilindro (11) fissandolo provvisoriamente con la vite (11), poi
togliere la chiave. Se il foro della sottopiastra (25) non dovesse corrisponders
al mezzocilindro, smontare la serratura (26) e girare sottosopra la sottopiastra.
In caso di porta Rever, adattare il pema quadro fllettato (14), riducendone la
lunghezza di 5mm; attenzione a tagliarlo dalla parte smussata.

Inserire i pemi quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con I'apposita vite
(186) girando a fondo la vite.

In caso di maniglia inox (23), awvitare sulla sottoplacca della maniglia le viti
(23a) per il fissaggio della capriplacca (24), quanto sufficiente per poter inse-
rire la copriplacca.

Awvicinare la maniglia (12 o 23) all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo
attenzione a centrare il pemo quadro e fissarla con le viti (17), insieme alle re-
lative rondelle denteflate (18), centrando i rispettivi fori della sottopiastra (25).
Realizzare i fori {31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e rispet-
tando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforza interno.
Awvicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura
(lato spingere della porta), con il dente della camma (1a) rivolta verso il basso,
centrando correttamente il perno quadro (14). Fissare il meccanismo prima
con le due viti (20) @4,8x16mm, poi con la vite lunga (19) @4,8x50mm (Proget/
Univer) o @4,8x38mm (Rever), insieme alle relative rondelle dentellate (21).
Nei casi di porta Univer e Rever, applicare la base placca coprifori {28), dopo
aver agganciato prowisoriamente il carter (3) al meccanismo. Posizionarla in
modo tale che sia centrata verticalmente al carter e a 30mm dal bordo anta
{vedi disegno). Fissare prowvisoriamente la sottoplacca con le due viti pi
esterne (30), forando prima la lamiera con punta @2mm, quindi appoggiare
la copertura (29) per verificare che si agganci correttamente senza interferire
con il carter. Se futto corrisponde, completare il fissaggio con le restanti viti
(30), togliendo la copertura (29) ed anche il carter (3).

Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cerniere con le viti autofilet-
tanti @4,8x16mm (20) & relative rondelle dentellate (21).

Prendere la correfta misura “L", tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le
eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla
barra,

Smontare il meccanismo (2) cosi da poter infilare la barra d’azionamento (8)
sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento
{6) fino ad attraversare il blocchetto (6a).

Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con l'eti-
chetta (3), poi l'altro senza (4). Per porte Univer e Rever inserire tra i due
carter anche la copertura (29). Congiungere con la barra il meccanismo [ato
cerniere (2) inserendo anche il tubo di collegamento (6), poi fissare nuova-
mente il meccanismo alla porta.

Fissare provvisoriamente il tubo di collegamento (6) con i due grani (6¢) del
meccanismo lato cerniere (2), senza perd farlo sporgere dal blocchetto, utiliz-
zando per questa operazicne la chiave esagonale S3 (9).

Tenendo tirata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani
(6b) che bloceano il tubo di collegamento sul meccanismo lato serratura (1),
Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cemiere lo
scrocco della serratura fientri completamente. Se questo corrisponde, avvitare
a fondo i quattro-grani (6b e 6¢), finché non sporgono pill dal blocchetto. In
caso contrario, altentare i grani e ripetere  operazione, verificando che il tubo di
collegamento siabene in-tensione. Tagliare infine il pezzo sporgente di tubetto.
Montare le protezioni (7)-nelle apposite guide di entrambi i meccanismi,
Applicare i carter (3 € 4)facendoli scendere sui relativi meccanismi, verifican-
do che le protezioni (7) rimangano inserite correttamente nella propria sede.

3/4

Premendo un po' la barra di alluminio agganciare i carter facendo scattare
prima il lato largo e poi quello stretto.

- Ultimare il fissaggio del mezzocilindro (11), infilare il tappino nero (22) nel foro
rimasto aperto della serratura antipanico (26).

- Azionare il maniglione antipanico Slash BM in qualsiasi punto della bar-
ra orizzontale, controllando che I'apertura dello scracco della serratura
centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare nello stesso
modo anche la maniglia estemna, azionando inoltre la chiave. Eseguire
le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se necessario limare il
riscontro in plastica (27) delle porte ad un'anta o la controserratura nel
casa di porte a due ante. In casa di porta Praget multiuso con serrafura
a fre vie, considerare anche gli scrocchi efo riscontri dei due deviatori.

- Nel caso di maniglia inox (23) & necessario fissare ulteriormente la sottoplac-
ca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (32) e le relative rondelle
dentellate (21) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare la co-
priplacca (24) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale S2 (23b),
svitare le viti (23a) per fissare la copriplacca; evitando di deformarla (fig.3).
Inserire e stringere a fondo il grana con la chiave esagonale 53 (9).

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla softoplacca della maniglia.

- L'eveniuale copertura (29) viene agganciata sulla base (28) pressando ma-
nualmente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra d'azio-
namento, il pittogramma (10} costituito dalla freccia verde.

E’ - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare

sulla barra orizzontale per sganciare la serratura. Registrare-le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemiciare [a serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non firandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire Fidoneita d'uso secondo la normativa & necessario effetiuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controllimensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che futti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nell'incontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i contralli riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di aperiura non siano
aumentate significativamente rispetio a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la setratura
ed eventuali deviatori (ne! caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del manigfione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relativo tubo di collegamento siano ben
fissali ai meccanismi di manovra, )

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi atiginali NINZ.

@ - Iltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando fute le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A0B14
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35, ATTESTATO DI CONFORMITA -
N DIRETTIVA 89/106/CEE
i Cl;\)l CERTIFICATE OF CONFORMITY gazs
DIRECTIVE B¥106/GEE

Questa certiicato ¢ rilasciata fn conformti 2 quanto prescrito GAFATLS par2 istiora b) de) OPR 31 apefle 1935, 246 (Diretiva BIOSCEE)

&d atfesta 2 canformita del prososio ¢ srguito idsntilcalo egtl &3, Ast2 d eltogate & de) DFR 21 3prte 1393, n216 (Dirctiva 83/106.CEE]

T caneficals s bow issumed m cofamsty f whst prasarised by o Aut 6 pac & lenter by of e DPR 2141953 n°345 {Daactv2 BIOSES) 23
cotties (e co oty of (e pandsct el toe A1 1. Azt A0 DOR 241903, 6246 {Dirmctive BYTRED) |

| ATTESTATO N° 1308 - cPD - 2007 CERTIFICATE N° |
Organismo notificato | > 1 Notiffed Body |
ICIM 5.p.A. - Piazza Don Mapelil, 75 - 20099 Seslo San Glovanni (MI} ITALY Identification number: 0426 |
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Componenti certificati per SLASH BM
Dispasitivo antipanico: serie "SLASH’

Serrature antipanico:  art, AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018

Riscontri serratura: art. 2401006, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

| REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

posizione codice descrizione

1,2,3,4,57,10 3102002.001  Slash base - plastica nera

1,2 3105119.001 Assieme meccanismo Slash

3,4 -3105171.001  Confezione carter Slash

57 3105130.001  Confezione 2 protezioni + 1 guida
firante Slash

6,8 4204010 Confezione barra alluminio anodiz-
zato o verniciato

9,12, 13, 14, 15,16, 4211102.001 Confezione BM Slash - plastica

17,18, 19, 20, 21, 22 nera

# 9,14, 15,16, 17,18, 4211102.021 Confezione BM Slash - acciaio

19, 20, 21, 22, 23, inox

23a, 23b, 24, 32
Mezzocilindro nichelato standard

1 4202103.001  40/0 per Proget e Univer s60

11 4202103.002  35/10 per Univer s50

1 4202103.003  30/10 per Rever

25 3407013.001  Sottopiastra di fissaggio

28 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
(AP 16/18)

27 4212024.001  Conf, 10 riscantro sematura Proget

27 4212025001  Conf. 10 riscontro serratura Univer s60

27 4212026.001  Conf. 10 riscontro seratura Univer s50

27 4212027.001  Conf. 10 riscontro sematura Rever

* 28,29, 30 4204020.001  Placca coprifori Slash, colore RAL

90086, con sottoplacca e viti

IF IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sostituzione dell'intero maniglione o anche di una sola parte di

ess0 si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per linstallazione

invertendo la successione delle operazioni.

Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in

zona serratura compreso la maniglia esterna. La serratura stessa (26) si toglie

svitando le due viti frontali.

@‘ Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
spostare i componenti presenti allinterno della sede serratural

forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dellattivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
444
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A
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SLASHA

MANIGLIONE ANTIPANICO.
per uscite di sicurezza

A062-]

5001159/1 - 10/15

m=oooms | 1el.+390464 678300
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO
SLASH

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008

N° ente certificatore 0425

N° del certificato CE  1308-CPD-2007.

Classificazione 377B1322BA

Codici commerciali
SLASHA
SLASHAR

art. 4201101.065
art. 4201101.066

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a2 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di porte a due ante di dimensioni fino a

1350%2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o perni,
con tenuta al fuoco fino a E,120 - RE1120 e tenuta al fumo. Versione AR per
larghezza anta 350+500mm. Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

E NOTA

Awvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento,

Questo prodotto non contiene € non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

I maniglione antipanico SLASH A 0 AR & sempre utilizzato in abbinamento ad
un secondo SLASH applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere 'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro [o scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosl entrambe le ante.

AWERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per f'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situaziene dipanico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentele ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun fipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

14

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanica possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere confrollata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate ne! presente documento. A completamento dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificafi nel presente documento. Cio non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Il maniglione antipanico SLASH & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare l'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A062-]
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Dettaglio
assieme mec-
canismo Slash

PROGET

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASHA 0 AR

posizione pz  descrizione

1,2a02b 01  Assieme meccanismo Slash o Slash AR
3,4a04b o1 Confezione carter Slash o Slash AR

5 01  Guida tirante

6 01 Tubo collegamento

7 02  Protezione

8 01 Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
9 01  Chiave esagonale S3

1 01  Chiave esagonale 52

12 01 Perno quadro 9x9x52mm

14 06 Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
15 06  Rondella dentellata M5

16 02  Rondella

Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che
linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di carretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositiva per
uscite di emergenza.

214

SLASHAR

posizione pz  descrizione

17 02  Rondella dentellata M6

18 02  Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm

19 01  Braccetio accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
idem pos. 16, 17 e 18)

25 01 Boccola per pavimento Proget + 3 tasselli  viti

25 01  Boccola per pavimento Univer + 2 tasselli e viti

25 01  Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite

32 01  Pittogramma adesivo (freccia verde)

- 01 Dima di foratura A034
- 01  Istruzione posa maniglione antipanico Slash Ao AR

La controserratura (23), le aste (22 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (21) ed il relativo riscontra (28) vengona fomiti gia montati
sulla porta.

=

ATTREZZI DAUTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore eletirico, trapano eletirico,
punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

A0B2-
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effetiuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

l%: - Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- |i maniglione antipanico Slash A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lata a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Slash dell'anta attiva,

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (25) fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggic del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (12), forare la lamiera del’anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (30).

~ Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettanda il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Inserire it perno quadro (12} nella camma (10) del meccanismo di
comando (1) in modo tale che sporga di 38mm, fissandolo in questa
posizione con la chiave esagonale S2 (11).

- Awvicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura (lato
spingere della porta), con il dente della camma (10) rivolto verso il basso. Cen-
frare correttamente il foro quadro della controserratura (23), fissare il mecca-
nismo con le viti autofilettanti 34,8x16mm (14) e le relative rondelle dentellate
(15).

Fissare il meccanismo (2a o 2b) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti 24,8x16mm (14) e relative rondelle dentellate (15).

Prendere [a corretta misura “L", tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le
eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla
barra.

Smontare il meccanisma (2a 0 2b) cosi da poter infilare la barra d’ azionamento
(8) sulmeccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento
(6) fino ad attraversare il blocchetto (6a).

Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con
I'etichetta (3), poi l'altro senza (4a o 4b). Congiungere con la barra il
meccanismo lato cemiere (2a o 2b) inserendo anche il tubo di collegamento
{6), poi fissare nuovamente il meccanismo alla porta.

Fissare provvisoriamente il tubo di collegamento (6) con i due grani (6¢) del
meccanismo lato cemiere (2a o 2b), senza perd farlo sporgere dal blocchetto,
utilizzando per questa operazione la chiave esagonale S3 (3).

Tenendo firata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani
(6b) che blaccano il tuba di collegamento sul meccanisma lato serratura (1).
Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cemiere av-
venga la completa fuoriuscita del controscrocco € il completo arretramento
del dispositivo superiore a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Se
questo corrisponde, avvitare a fondo i quattro grani (6b e 6¢), finché non spor-
gona pir dal blocchetto. In casa contrario, allentare i grani e ripetere 'opera-
zione, verificando che il tubo di collegamento sia bene in tensione. Tagliare
infine il pezzo sporgente di tubetto.

Montare le protezioni (7} nelle apposite guide di entrambi i meccanismi (per
AR solo dal lato serratura).

Applicare i carter (3 e 4a o 4b) facendoli scendere sui relativi meccanismi,
verificando che le pretezioni (7) rimangano inserite correttamente nella
propria sede. Premendo un po' la barra di alluminio agganciare i carter
facendo scattare prima iatolargo e poi quello stretto.

Se necessario, installare il braccetto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziele in gomma (27 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso I'asola centrale),
affinché il braccetto.appaggi corettamente all'anta, Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5%13mm (18), per le quali & necessario forare con

34

punta @4,2mm, e e relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19} in
modo fale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, 'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Slash A in qualsiasi punto della barra
orizzantale, controllando che awvenga la completa fuoriuscita del
controscracco e il completo ametramento del dispositivo superiore
a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
cantrollare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (32) costituito dalla freccia verde.

l% - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Slash A per liberare Fanta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni sul maniglione.
- Prateggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scrocco, né if puntale delfasta inferiore e la guida relativa.
- Usare correttamente la barra, non tirandola allincontrario.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneitd d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tuiti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCr0cco.

- Nel caso difunzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controlli semestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamomefro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario futti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la controserratura, il
dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra.

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dellanta passiva, al fine di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali inferventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@ - lltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttare, di annotare le operazioni di manutenzione e confrollo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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i RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

= e | POSIZIONE codice descrizione
‘;-._1;_ ATTEST/;IE%EB&DO&?;ORM”A c € 1,2a,3,4a,5,7,32 3102002.001 Slash base - plastica nera
[P i ; _plasti
icm CERTFCATEOFCONFORMTY = | oo S evame mocmima S
DIRECTIVE B9/106/CEE f ,
et ot e e o Ly o 1 e 17 £ Bt BHOSCEE 1,2b 3105120.001  Assieme meccanismo Slash ridotto
Thah e i e A o am tapree | 340 3105171.001  Confezione carter Slash
) e T 3,4b 3105172.001 Confezione carter Slash ridotto
AT l 1308 _crp 2007 . - ?ERTIFMTEN’_‘ 57 3105130.001  Conf. 2 protezioni + 1 guida tirante Slash
]ﬁ:ﬁm—ﬂ:‘:ﬁfnMaJem.1s-zu0955esms.n Giovann (M) TALY _IianrﬁmZaua;\ ::nﬂ::ﬁi:s 6,8 4204010 Conf. bgrra alluminio anodizz./vemiciato
e : N e 8, 11,12, 14, 15,25 4211102.041  Confezione A Slash Proget
Seelgge  NAZSpA CorsoTrento, 24 3061 ALA (I TALY Hoadolice | 9,11,12,14,15,25 4211102.042 Confezione A Slash Univer
et Al : 9,11,12,14,15,25 4211102043 Confezione A Slash Rever
Ea%:% Esﬁsm\nl—mﬂﬂmco PER USCITE DI SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE PLr;,iuc"' 23 3201001.024  Serratura antipanico per anta passiva
o - Ncearoevees Proget e Univer tagliafuoco (AP 020F)
Demominazons B e v CMSHILI SUSIMAT SASINOY: _ Donominafen 23 3201001.008  Serratura antipanico per anta passiva
smnnﬁp-i -TAF'EA"l su_lmmmmzn. MACISZNN|M|MZ_JN?|D(B. Re\ler e Univer mulﬂuso (AP OQOU)
Conirosermaure anfipanico. a0, APOZ0P, AP920, 32010018, 43180-85. X . . .
e S 21 3105080.001 Dispositivo superiore a scrocco + Vit
S S ana pessiva Proge )
bt wmem ' 21 3106024.001 Dispositivo superiore a scrocco + vifi
Hidd = W WS SR SRR SRS WL anta passiva Rever e Univer
Riscontro sertaiura L 2401003, 2431005, 2401015, 2401014, Z404008, 2481005, 3412001, N
“Car e o GBS 55, B 0 B K G O e, 8P B5P AL 22 3305015.001 Asta collegamento superiore Proget,
| “Seemadlestioedefacorfomis 1 _ Mtestalinofconomity | Univer e Rever (indicare FMH)
Norma di riferimento X EN1125:2008 Standard . .
ey et B T — J 24 3305016.001 Asta !nferfore Pn?get )
e — = == ——g T —— ’Q 24 3305002.001 Asta inferiore Univer e Rever
2 T e 29 2401046.001  Inserto metallico con rullo Proget
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SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per SLASHA 0 AR CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dell'intero maniglione o anche di una sola parte di esso si
Dispositivo antipanico: serle “SLASH’ seguono in linea generale le stesse indicazioni come per linstallazione, invertendo
Controserrature antipanico la successione delle operazioni. Per sostituire le aste efo il dispositivo superiore
(serrature per anta passiva): art, AP020P, ARP020U & necessario smontare prima la controserratura, Per sostituire la canfroserratura
Dispositivi superiori (a scrocco): art. 3105080, 3105024 bisogna smontare tutte le parti del maniglione in zona serratura, La controserra-
Riscontri aste (inserti con rullo): art. 2401036, 2401046, 2401044 tura (23) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoco, dopo
Boccole pavimento: art, 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guamizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002 @: L'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A, AR non rovinare o spostare i companenti presenti allinterno della sede

serratura, e riagganciando con particolare attenzione le aste!

REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate l itolare dell attivita, che le conservera per annctare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.
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Documentazione obbligatoria

PORTA PROGET REIM20
NR. DI PRODUZIONE: da 629826 fino 629826

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 2400x2150 mm L1 1200MM L2 1200MM tirare destra DX Colore anta RAL 9010
Colore telaio RAL 9010 Istruzione posa cartongesso tel abbracciante Quota asse maniglia 900MM

4201101 /52 s Maniglione antipanico Slash SL BM
4201101 /656 s Maniglione antipanico Slash SL A
4210007 " s Regolatore RC/STD P .

4207005 2 s Telaio abbracciante P Spessore muro 150MM
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L L = i NIHZ DIGITAL DECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. e Cod. Fisc. 01566290225
Dichiarazione Pag: 1
Conformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BO1 / 18924 / 25.07.2016

Bi sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmataric della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
pressc C.C.I.A.A di TRENTO, in qualita di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARRA

che le porte tagliafuoco sottoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sonc
conformi al relativo prototipo omologato per identitd dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1l'invariabilita
delle modalita di assemblaggic degli stessi e delle specifiche di posa in
cpera degli interi infissi; '

DICHIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuocc per le porte tagliafucce
cggette della presente dichiarazicne di conformita ed inoltre che scone
stati impiegati nell'estensiocne del risultato sperimentale al nuovo modello
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723

1990/al.
Ente di certificazione: CsI
ota Forc Muro Classe Numero del Omologazione Dt.cmol. FM prova Numero di Anno
(L=zH}) certificato omologazione Est. Dt.om.Est. FM massime produzione
1 2400=2150 RET 120 CSI1137RF BZO50REI120P026 04.11.2004 2298x2275 0629826-826 2016

BZOS0REI1Z0P0Z6F1 26.05.2015 2634x2500

NINZ S.P.A.

Ninz S.p.A.
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DIPARTIMENTD DE{ VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO B DELLA DIFES
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA.
AREA V* PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Deereto Ministerdale 21 giupno 2004 concements NORME TECNICHE E PROCEDURALIL
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DI CHIUS! d

VISTO il Deoreto Ministeriale 27 gennalo 1999 concements RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VlSTA Iistanza preseatata dalla ditta NINZ FIREDOORS di KNINZ, sit in Corso Trento 2/A - 38061 «
ALA (TN), intese ed ottenerc I"omologazione della porta resistenta al faoca di propria produzione denominata
PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE APPLICAZIONE SU PARE'E IN CARTONGESSO CON OBLO',
dimensioni FM 2298(1164+1134) x 2275 mm avente classe di resistesza al fusco REI 120 , tipo METALLICA
cou dimeasioni 2298 mm x 2275 mm ;
VISTO il certificato di prova o CSIL 137RF , emesso il 30/07#2004 dal. .51, S.p.. - Viale Lombardia, 2¢
-20021 BOLLATE (MI) , nonché i d i parte i slesso;

S1OMOLOGA

con il numero di codice BZOSOREI 20P026 il prototipo della porta denominata PORTA PROGET RE1 120 A2
ANTE APPLICAZIONE SU PARETE IN CARTONGESSO CON OBLO, dimensioni FM 2298(1164+1134) x
2275 mm , svente classe di resistenza al foaco REL 120 , fipa METALLICA. con dimensioni 2298 mm x 2275
mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mun SU ANTA PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO DI 564
uua SU ANTA SECONDARIA, prodotta della ditta NTNZ FIREDOORS di K.NINZ sjta in Corso Trento 2/A -
38061 - ALA (TN) e se ne AUTORIZZA Ja diproduzione ai sensi del Decreto Ministerinle citato in premesse.

Sul merchio ¢ sulla dichiamzione di conformits, afferenti ad ogni fornitura di porte sesistenti al fuoco
oggetto della presente omologazions, dovranno cssere riportati, oltre i dati di cui al punto i) dell’art2 del Decreto
Ministeriale 21 givgna 2004, il numero di codice ¢ la data dell’omologazione stessa.

§i richiamano tutd pli obblighi di legge spetianti al produttore e a tutti i soggelt comungue interessati, &
nnrma del Codice Civile, del Cadice Penale e del Decreto Ministeriale 21 giugno 2004.

anz. 171172014
Fisc. 4101/140/47
]
2 ‘?Lsn 1t Dirctiorn Centrate.
E (FULITO)
F.to PULITO
H }‘1
NB. W ATTO DI OMOL
B* RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA GRALE ST

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ050REI120P026F1
Riproduzione vietatal 117
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUQCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA
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N.B.: IL PRESENTE ATTQ D1 OMOLOGAZIONE
E'RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ0S0REI120P026F1
Riproduzione vietatal 37
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DIFARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE

DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decreto Ministeriale 21 glugno 2004 concernente NORME TECNICHE E
PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CIIIUSURA;

VISTA. la circolars del Ministero deil'Interno n°1 MISA. (95)1 del 5 gennaio 1995 concemente
NORME TECNICHE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENT! DI CHIUSURA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ; +

VISTA la lettera circolare de] Ministera dell'Interno prot. NS 6664/4101 sott.140/1 del 22 novembre
VISTO il Decreto Ministerinle 27 gennaio 1999 concernente RESISTENZA AL FUOCO DI
PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO it certificato di prova n. CSITI37RF , emesso it 30/07/2004 da C.S.L S.pa. - Viale
Lombardia, 20 -20021 BOLLATE (M) , nonché i i parte i del certificato
stesso;

VISTO it certificato di omologazione rilasciato in data 26/05/2005 dal Ministero dell'Interno alla
ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ sita in Corso Treuto 2/4 - 38061 - ALA. (TN}, concemente Ia poria
resistente al fuoco denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE APPLICAZIONE SU PARETE IN
CARTONGESS0O CON OBLO' (codice di omologazione BZ0SOREI 20P026) REL 120 tipo METALLICA
con dimensioni mim x mw A2 ANTE;

VISTA listanza presentata dalla predetta ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ , sita in  Corso.
Trento 2/A - 38041 - ALA (TM) per otfenere l'estensione dell'omologazione di cui al comma precedente alie
Famiglia di porte resistenti al fuoco di propria produzione denominata PORTA PROGET REE 120 A 2
ANTE APPLICAZIONE SU PARETE IN CARTONGESSO CON OBLO’ avente closse di resistenza al
fuoes REI 120, tipo METALLICA ;

81 ESTENDE

la validit3 dell’ rolativa al di cui in premessa alla famighia 6 porte resistenti al
fuoco denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE APPLICAZIONE SU PARETE IN
CARTONGESSO CON OBLO tipo METALLICA. in bsse ai criteri deltaii dalfart.3 dells nonma CNVVF
N1 9723, versione aggiomnata col foplio UNI 9723:1990/A1, con dimensioni che possono variars come di
seguito riportato :

N.B.: I, PRESENTE ATTO DI GMOLOGAZIONE
£’ RIPRODUCIBILE UNIGAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ050REI120P026F1
Riproduzione vistata! 217

PORTA A2 ANTESENZA FINESTRATIRA
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N.B.; ILPRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ050REI120P026F1
Riproduzione vietatal 4
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Si preeisa, inoltre, che & consentito il trasfecimento dei risultati di prova da poria senza battuta 8
pavimento & porta con battuta & pavimento.

Alla famiglia di porte sopra descritta, prodotta dafls dita NINZ FIREDOORS di K.NINZ, vicne
assegnafo it codice BZO5ORELI20P026F i soli finj della pre\'cnzinne incendi netla classe di resistenza al
fuoco RE1 120 o se nc AUTORIZZA [a r|pmdu:unnn ui sensi det Decreto Mmlshna!e 21 gmgno 2004,
conformemente agli elaboruti grafici di cui all'istanza di citata in p
alla stretta osservanza di quanta contenuto nella dichizrazione di impegno mdnm dal lcgnlc reppresentonte
della ditla NINZ FIREDOORS di K.NINZ circa Icscluswa utilizzazione di materiali aventi lutte Te
caratteristiche fisico - chimiche identiche a guelli i ella jone della poria resi al fuoco
denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE APPLIMIONE sU PAKEI'E N CARTONGESSO
CONCOBLO'.

Al presente atto di omologazione il produttore dovra unire un allegato grafico, fimbrata e lirmoto dal
rappresentante legale della NINZ FIREDOORS di K.NINZ, con l'indicazionc delle principali misure relative
uila famiglia di porte in argomento.

Sul wmarchio e sulla dichiarazione di conformitd , afferenti ad ogni fornitura di porte resistenti al
fuoco oggetto della presente omologazione, dovranne essere ripartati, olre ai dati di cul al punto i) dell'art.2
del D.M. 21 giugno 2004, il numero di codice ¢ Ia data dell'omologazione stessa.

Si richiamano tutti gli obblight di legge speitanti al produttore & a tutti § soggelti comungue
jnteressali, a norma del Codice Civile, del Codice Penale e del Decreto Ministeriale 21 giugna 2004,

Roma 26/05/2015 1L DIRETTORE CENTRALE
Fesc.4101/140/47 PU
N.B.: 1L PRESENTE ATTO D[ OMOLOGAZIONE F. g_u %UEIIIO

E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA

SUA INTEGRALE STESURA
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| NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A
1-38061 ALA (TN) /ITALIA  www.ninz.it
Tel. + 39 0 464 678300

Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it

SLASH BM

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

A061-l

5001158/1 - 10/15

DISPOSITIVO ANTIPANICO
SLASH

Denominazione

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente cerificatore 0425

N° del certificato CE  1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

Codici commerciali
SLASH BM
SLASH BM con placca coprifori

art. 4201101.052
art. 4201101.051

N® di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porte ad una e due ante

Idoneo per porte ad un'anta o per anta attiva (principale) di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o pemi, con tenuta al fucco fino El,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZATI
A CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle awvertenze confrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale,
A ATTENZIONE
Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.
NOTA
Awvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in ottone nichelaio
con tre chiavi.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pil apribile dal lato a tirare (lato
maniglia), mentre dal lato a spingere ['apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale de! manigliane antipanico SLASH BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di ressun fipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni,

14

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guamizioni di fenuta montate sulla porta
non impediscana il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante enframbe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando.i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
l'nstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
ufile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dallesterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

Il maniglione antipanico SLASH & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interna in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare 'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatemente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tuttii componenti forniti e descritti devono essere posizionati @ montati
in conformita al presente documento.

A0B1-t
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# versione con
maniglia BM inox

Dettaglio assieme
meccanismo Slash

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASH BM
posizions pz  descrizione

1,2
3,4

—_ - O 0o~ O O

oo

12

14,15
16
17
18

214

01  Assieme meccanismo Slash

01 Confezione carter Slash

01  Guida tirante

01 Tubo collegamento

02  Protezione

01 Barra d'azionamentg in alluminio anodizzato

01  Chiave esagonale S3

01  Pittogramma adesivo (freccia verde)

01 Mezzocilindro nichelata standard compreso tre chiavi e vite
di fissaggio

01 Maniglia con sottoplacea in acciaio zincato

01 Copriplacca in plastica nera

01 Perno quadro 9x9x(55+40)mm

01 Vite M5 per pemo quadro

02  Vite autofiletiante a testa svasata @5,5x38mm

02  Rondella dentellata M6

Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che
finstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al fitolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

* versione con placca
coprifori

posizione pz  descrizione

19 01  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x50mm
(Proget+Univer) o @4,8x38mm (Rever)

20 05 Vite autofiletiante a testa cilindrica @4,8x16mm

21 06  Rondella dentellata M5 (# confezione inox 8 pz.)

22 01  Tappo copriforo nero @8,8mm

23 # 01 Manigliainox con sottoplacca in acciaio zincato e grano di
fissaggio

23a# 02  Vite atesta bombata M3x8mm
23b# 01  Chiave esagonale S2
24 # 01  Copriplacca in acciaio inox
* 01  Sottoplacca (base) placca coprifori
* 01  Coperiura placca coprifori colore RAL 8006
* 06  Vite autoperforante a testa svasata @4,2x16mm
32 # 02  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm
- 01  Dima diforatura A034
- 01  Istruzione posa maniglione antipanico Slash BM

- Laserratura (26) ed il relativo riscontro (controbocchetta) (27) vengo-
no forniti gia montati sulla porta, come pure la sottapiastra (25)!
ATTREZZI DAUTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore eletirico, trapano elettrico e
punte per acciaio @3mm e @2mm e seghetto per alluminio.

A061-l
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effetiuato da personale qualificato sequendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in dota-
zione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne & am-
messo utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- Il maniglione antipanico Slash BM, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico e anche la
sottopiastra (25).

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il mezzocilindro (11) fissandolo provvisoriamente con la vite (11), poi
togliere la chiave. Se il foro della softopiastra (25) non dovesse corrispondere
al mezzocilindro, smontare la serratura (26) e girare sottosopra la sottopiastra,

- In caso di porta Rever, adattare il pemo quadro filettato (14), riducendone la
lunghezza di 5mm; attenzione a tagliarlo dalla parte smussata,

- Inserire i pemi quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con 'apposita vite
(16) girando a fonda la vite.

- In caso di maniglia inox (23), avvitare sulla sottoplacca della maniglia le viti
(23a) per il fissaggio della copriplacca (24), quanto sufiiciente per poter inse-
rire la copriplacca.

- Awvicinare la maniglia (12 o 23) all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo
attenzione a centrare il perno quadro e fissarla con le viti (17), insieme alle re-
lative rondelle dentellate (18), centrando i rispettivi fori della sottopiastra (25).

- Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e rispet-
tando it livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo interno.

- Awicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura

(lato spingere della porta), con il dente della camma (1a) rivolto verso il basso,

centrando correttamente il perno quadro (14). Fissare il meccanismo prima

con le due viti (20) @4,8x16mm, poi con la vite lunga (19) @4,8x50mm (Proget/

Univer) o @4,8x38mm (Rever), insieme alle relative rondelle dentellate (21).

Nei casi di porta Univer e Rever, applicare la base placca coprifori (28), dopo

aver agganciato prowisoriamente il carter (3) al meccanismo. Posizionarla in

mado tale che sia centrata verticalmente al carter e a 30mm dal bordo anta

(vedi disegno). Fissare prowvisoriamente la sottoplacca con le due viti pilt

esterne (30), forando prima la lamiera con punta @2mm, quindi appoggiare

la copertura (29) per verificare che si agganci correttamente senza interferire
con if carter. Se tutto corrisponde, completare il fissaggio con le restanti viti

(30), togliendo la copertura (29) ed anche il carter (3).

Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cerniere con le viti autofilet-

tanti @4,8x16mm (20) e relative rondelle dentellate (21).

Prendere la corretta misura “L”, tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le

eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida firante (5) in centro alla

barra.

Smontare il meccanismo (2) cosi da poter infilare la barra d'azionamento (8)

sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento

{6) fino ad attraversare il blocchetto (6a).

Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con I'eti-

chetta (3), poi l'altro senza (4). Per porte Univer e Rever inserire tra i due

carter anche la copertura (29). Congiungere con la barra it meccanismo lata
cerniere (2) inserendo anche it tubo di collegamento {6), poi fissare nuova-
mente it meccanismo alla porta.

Fissare prowvisoriamente il tubo di collegamenta (6) con i due grani (6c) del

meccanismo lato cemiere (2), senza perd farlo sporgere dal blocchetto, utiliz-

zando per questa operazione la chiave esagonale S3 (9).

Tenendo tirata la bara di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani

(6b) che bloceano il tubo di collegamento sut meccanismo lato serratura (1).

Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cemiere lo

scrocco della serratura rientri completamente. Se questo corrisponde, avvitare

a fondo i quattro grani (6b e 6¢), finché non sporgono pir dal blocchetto. In

caso contrario, allentare i grani e ripetere F'operazione, verificando che il tubo di

collegamento sia-bene in tensione. Tagliare infine il pezzo sporgente di tubetta.

- Montare le protezioni (7) nelle apposite guide di entrambi i meccanismi,

- Applicare i carter (3 e 4} fagendoli scendere sui relativi meccanismi, verifican-
do che le protezioni (7) rimangano inserite correttamente nella propria sede.

3/4

Premendo un po’ la barra di alluminio agganciare i carter facendo scattare
prima il lato largo e poi quello stretto.

- Uttimare il fissaggio del mezzocilindra (11}, infilare il tappina nero (22) nel foro

rimasto aperto della serratura antipanico (26).

A - Azionare il maniglione antipanico Slash BM in qualsiasi punto della bar-
ra orizzontale, controllando che I'apertura dello scrocco della serratura
centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare nello stesso
modo anche la maniglia esterna, azionando incltre la chiave. Eseguire
le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se necessario limare il
riscontro in plastica (27) delle porte ad un'anta o la controserratura net
caso di porte a due ante. In caso di porta Proget multiuso con serratura
a fre vie, considerare anche gli scrocchi efo riscontri dei due deviatori.

- Nel caso di maniglia inox (23) & necessario fissare ulteriormente a sottoplac-

ca della manigfia con le autofilettanti @4,2x13mm (32) e le relative rondelle
dentellate (21) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare la co-
priplacca (24) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale S2 (23b),
svitare le viti (23a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla (fig.3).
Inserire e stringere a fondo il grano con la chiave esagonale S3 (9).

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13}, agganciandolo

manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- L'eventuale copertura (29) viene agganciata sulla base (28) pressando ma-

nualmente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra d'azio-

namento, il pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.
- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
=—  sulla barra orizzontale per sganciare la serratura. Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemiciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneita d'uso secondo la normativa € necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tufti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nellincontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di aperiura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione a del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la serratura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scracco con il relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la seratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che la barra orizzontale edil relativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguii da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@ - Iltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di correfta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando fufte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
preduttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A061-
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Ocganlsmo notificate | e | Natifled Body |

ICIM 8.p.A, = Piazza Don Mapelll, 75 - 20099 Sesto San Giovanni (MI) ITALY |dentification number: 0426

Dali Fabbricante I_ o — Lk — = Mgn_u}'a_:lumr
Sede legale NINZ 5.p.A. Corso Trento, 2/A 38061 ALA (TN) ITALY Headolfcs |
Unila operativa Oporative it |

Datfl prodotto i Product |
Tipalogla DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USCITE DI SICUREZZA AZIONAT! MEDIANTE Tpe |

UNA BARRA ORIZZONTALE
e s PANIC EXITDEVICES . : R
Denominazione  Depostive anlpanico Model "SLASH', SLASH AR", ‘SLASH ALY, SUASHALUAR', "SLASHINOX,  Panomination
*SLASH INOXAR". e
" Semaluro anipanica i, AP15/13, SCA 13201001.013020, MAC 13201001.041/042, 3201001016,
-0, . — - —
Conlrosemaae anlipanico e, APO20F, APR20, 3201001.6, 4310-95.
Dspostvosupeiore  arL 3105080, 3105024, 3305003,
Fiscontoasia L 2401036, 2401046, 2401044, 2601002 PR
‘Hoceols pavimento -- a, 2401001, 2001007, 3105091, 2401020, 419008,
“Devand an 4201010 - -
TMewegcl L 35050(5, D0E01E, 3305002, 3308013, 90EIT.
Riscont serratura oL 2001003, 261005, 401015, 2401014, 2401008, 200103, WL,
Conond cotemt ~a, B, BAP, BS, BIIC, BC, B, A, SMnox, 8M aly, BSP o, BSP .

" Sictema di atiestazione dela conformita 1 " Altetolin of conformiy
Norma di rifarimeanto EN1125:2008 Standar)
Classificazlone [alz]7]s]1lal2l2{e]|a] Classlfcafion

[ fonl -] _Nessuna /None y | Exlansigrg.l
| Eventuall condizloni di -Pc:slhle conditfons of
subordina della | subordination of the CE
[ > CE Neesuna / Nome | Certification

W presonte attestato i vafida ractuskvamerda por i prodofia lndicato, Evertunl varienti dx apportare deveno essare sparovate to (CIM Sipd
The piecont fssup s vated oedy for tre procict des rived sboe. Posalidy thungss 1 by hvought 7 bave o by ja-orod by 10 Tp A

'y
Data di emlssione Emiszlona corrente Data dl scadenza LE"’ "l__/
Firstssuia Currentisstre Expiring dae
1 Presidents
31/0512007 04/08/2010 30/0512047 tng. Tollo Badino

Componenti certificati per SLASH BM

Dispositivo antipanico: serie "SLASH'
Serrature antipanico.  art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018
Riscontri serratura: art, 2401006, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

RICAMBI (vedere disegno esplosc a pag. 2/4)

posizione codice descrizione

1,2,3,457,10 3102002.001 Slash base - plastica nera

1,2 3105119.001  Assieme meccanismo Slash

3,4 3105171.001  Canfezione carter Slash

57 3105130.001 Confezione 2 protezioni + 1 guida
tirante Slash

6,8 4204010 Confezione barra alluminio anodiz-
zato o verniciato

9,12, 13, 14,15, 16, 4211102.001 Confezione BM Slash - plastica

17, 18,19, 20, 21, 22 nera

# 9,14, 15, 16,17, 18, 4211102021 Confezione BM Slash - acciaio

19, 20, 21, 22, 23, inox

233, 23b, 24, 32
Mezzocilindro nichelato standard

1 4202103.001 40110 per Proget e Univer s60

11 4202103.002  35/10 per Univer s50

1 4202103.003  30/10 per Rever

25 3407013.001 Sottopiastra di fissaggio

26 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
(AP 16/18)

27 4212024.001  Conf. 10 riscontro serratura Proget

27 4212025001  Conf, 10 riscontro sematura Univer s60

27 4212026.001  Conf. 10 riscontra serratura Univer s50

27 4212027.001  Conf. 10 riscontro serratura Rever

* 28,29, 30 4204020.001  Placca coprifari Slash, colore RAL

90086, con sottoplacca e viti

IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNG PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sostituzione dell'intero maniglione o anche di una sola parte di

esso si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per I'installazione

invertendo la successione delle operazioni.

Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in

zona setratura compreso la maniglia esterna. La serratura stessa (26) si toglie

svitando le due viti frontali.

[F Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
spostare | componenti presenti allinterno della sede serratural

REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

forza di apertura verificata ~ operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
444
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

l‘li“l@ 1-38061 ALA (TN)/ ITALIA  www.ninz.it

~imeboora |l1el+390464 678300

Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it

Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO
SLASH

Nome edindirizzo ~ NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
del produttore 1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425

N° del certificato.CE  1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

SLASHA A062-1

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

50011591 - 10/15

Codici commerciali
SLASHA art. 4201101.065
SLASHAR art. 4201101.066

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere -grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuocofantifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grada B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di porte a due ante di dimensioni fino a
1350%2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o perni,
con tenuta al fuoco fing a EJ,120 - REI120 e tenuta al fumo. Versione AR per

larghezza anta 350+500mm. Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

IE NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico SLASH A o AR & sempre utilizzato in abbinamento ad
un seconde SLASH applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'use su porte-installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una sifuazisne dispanico.

Le caratteristiche di-sieurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentele aiini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di-nessun fipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

14

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanice possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
nen impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due manigfioni contemporaneamente.

Durante [linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Il maniglione antipanico SLASH & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare [a porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare 'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A0B2-1
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N

Dettaglio
assieme mec- 1l
canismo Slash

UNIVER

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASHA 0 AR

posizione pz
1,2a02b 01
3,4a04b 01
5 01
6 01
7 02
8 01
9 01
11 01
12 01
14 08
15 06
16 02

descrizione

Assieme meccanismo Slash o Slash AR
Confezione carter Slash o Slash AR

Guida tirante

Tubo collegamento

Protezione

Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
Chiave esagonale 83

Chiave esagonale S2

Perno quadro 9x9x52mm

Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
Rondella dentellata M5

Rondella

IF Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che
linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
rifarimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

2/4

posizione pz
17 02
18 02
19 01
25 "
25 01
25 01
32 0
- 01
- 01

descrizione

Rondella dentellata M6

Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm
Braccetto accompagnatore {solo per porte tagliafuoco -
idem pos. 16, 17 ¢ 18)

Boccola per pavimento Proget + 3 tasselli € viti
Baccola per pavimenta Univer +2 tasselli e viti
Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite
Pittogramma adesivo (freccia verde)

Dima di foratura A034

Istruzione posa manigficne antipanico Slash Ao AR

ATTREZZI DAUTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore elettrico, trapano elettrico,
punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

621
Pagina

- La controserratura (23), le aste (22 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (21) ed il relativo riscontro (29) vengono fomiti gia montati
sulla porta.

12/15



IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effetiuato da personale qualificato seguendo e
rispettando futte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare futti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

@ - Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne é
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- Il maniglione antipanico Slash A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Slash dell'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, contrallare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se nan gia installata, applicare la boccola per pavimento (25) fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzieni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (12), forare la lamiera dell'anta, dal lato
a-spingere della porta; con punta @20mm; rispettando la posizione indicata
nella figura (30).

- Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

@: - Inserire il perno quadro (12) nella camma (10) del meccanismo di
comando (1) in modo tale che sporga di 38mm, fissandolo in questa
posizione con la chiave esagonale S2 (11).

- Awicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura (lato
spingere della porta), con il dente della camma (10) rivolto verso il basso. Cen-
trare correttamente it foro quadro della controserratura (23), fissare il mecca-
nisma con le viti autofiletianti @4,8x16mm (14) e le relative randelle dentellate
(15).
Fissare il meccanismo (2a o 2b) del maniglione dal lato cemiere con le vifi
autofilettanti 2i4,8x16mm (14) e relative rondelle dentellate (15).
Prendere la corretta misura “L", tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le
eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla
bara.
Smontare il meccanismo (2a o 2b) cosi da poter infilare la barra d'azionamento
(8) sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento
(6) fino ad atiraversare il blocchetto (6a).
Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con
I'etichetta (3), poi l'altro senza (4a o 4b). Congiungere con la barra il
meccanismo lato cerniere (2a o 2b) inserendo anche il tubo di collegamento
(6), poi fissare nuovamente il meccanismo alla porta.
Fissare provvisoriamente il tubo di collegamento (6) con i due grani (6¢c) de!
meccanismo lato cemiere (2a o 2b), senza perd farlo sporgere dal blocchetto,
utilizzando per questa operazione la chiave esagonale $3 (9).
Tenendo tirata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani
(6b) che bloccana il tubo di collegamento sul meccanismo lato serratura (1),
Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cemiere av-
venga la completa fuoriuscita del controscrocco e il completo arretramento
del dispositivo superiore a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Se
questo corrisponde, avvitare a fonda i quattro grani (6b e 6¢), finché non spar-
gono pits dal blocchetto. In caso contrario, allentare i grani e ripetere l'opera-
zione, verificando che il tubo di collegamento sia bene in tensione. Tagliare
infine il pezzo sporgente di tubetto.

Montare le protezioni (7) nelle apposite guide di entrambi i meccanismi (per

AR solo dal lato serratura).

Applicare i carter (3 e 4a o 4b) facendoli scendere sui relativi meccanismi,

verificando che le protezioni (7) rimangano inserite correttamente nella

propria sede. Premendo un po’ la barra di alluminio agganciare i carter
facendo scattare prima il lato largo e poi quello stretto.

- Se necessario, instaflare il braccetto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale-in gomma (27 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso I'asola centrale),
affinché il braccetto appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5%13mm (18), per le quali & necessario forare con

34

punta @4,2mm, ¢ le relative rondelle (16 & 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
modo tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva frattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - AZionare il maniglione Slash A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, controllando che avvenga la completa fuoriuscita del
contrascrocco e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato intero della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (32) costituito dalla freccia verde.

@D - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Slash A per liberare l'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni sul maniglione.
- Proteggere it maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Bvitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la carsa della barra.
- Non verniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scrocco, né il puntale dell'asta inferiore e la guida relativa.
- Usare correttamente la barra, non tirandola allincontrario.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire lidoneita d'uso secondo la normativa & necessario effetfuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCroceo.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i confrolli ripertati al punto
SUCCESSIvo.

Controllisemestrali (manutenzione pragrammata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositiva superiore a scrocco ed il relativo riscontro e la
guida dell'asta inferiore,

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresala controserratura, il
dispositivo superiore a scracco ed il relativa riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimenta al suolo.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra,

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di confrollare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali inferventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@7 - lltitolare dell'attivita & tenuto a consetvare la dichiarazione di correfta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annatare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A062-|
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i RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
E—— codice descrizione

.=‘.f~:_‘ ATTESTATO Dl CONFORMITA

ida e e c | 1, ga, 3,43,5,7,32 31 02002.001 Slas: Ease - glasti((:z S;era |
W ,2b,3,4b,5,7,32 3102003.001  Slash base ridotio - plastica nera
ICIM CERTIFI%’,};ZEWQEM(&&%FORMITY 5 1,2a 3105119.001  Assieme meccanisma Stash
s A v ot i - el Gt 1,2b 3105120.001  Assieme meccanismo Slash ridotto
T e e e | O 3105171001  Confezione carter Slash
|ATI'ESTAT0N'7I 1308 - CPD 2007 TR 3,4b 3105172.001 Confezione carter Slash ridotto
]’ . i | 57 3105130.001  Conf. 2 protezioni + 1 guida tirante Slash
I‘;:";‘::" ';:::;‘;Ma_;em T ST T l: mumu‘#m?i 6,8 4204010 Conf. bgrra alluminio anodizz verniciato
i l e 8, 11,12, 14, 15,25 4211102041 Confezione A Slash Proget
Sstelgle  NNZSpA ComoTranio,2A 38061 ALA ) TALY ~ HoadolRe | 9, 11,12, 14, 15,25 4211102.042 Confezione A Slash Univer
| (bt . - Oerlent ] 9,11,12,14,15,25 4211102043  Confezione A Slash Rever
D’;‘m%iddpgnusc,TED,s,cu,;m T 23 3201001.024  Serratura antipanico per anta passiva
N AW T DEVICES. o Proget e Univer tagliafuoco (AP 020P)
Doninazona DB M AR, ASHAR, SUSUALY SASIAURTISSINS, - Danninaion 23 3201001,008 Serratura antipanico per anta passiva
s :ﬁ;j;::mmwﬁ = | Rever e Univer multiuso (AP 020U)
B T L 21 3105080.001 Dispositivo superiore a scrocco + viti
——— Lt el MU P anta passiva Proget
B wmwee = 21 3105024.001 Dispositivo superiore a scrocco + viti
; oA T i e SRGSERE, anta passiva Rever e Univer
Riscontro servatura L 2001003, 2401008, 2401015, 2401014, 2401006, 2401035, 34 12001, R
| o B, 6575, BUC, G, B, B Bl BPRon DS, 22 3305015.001 Asta collegamento superiore Progef,
[ :gi;ém_adi.a\lesfazinmdela onlomia 1 - " Altestalion of confomity Univer e Rever (indicare FMH)
| — T e BR: T"’i | s 24 3305016.001  Asta inferiore Proget
m msmm; N e 24 3305002.001  Astainferiore Univer e Rever
— e——— 29 2401046.001  Inserto metallico con rullo Proget
pusciine deks __j o P e D 29 2401044 Inserto con rullo Univer e Rever
PO I s, .. A R 16, 17, 18, 19 3305001.001  Braccetto acoo_rr_\pagnatore completo
The pivecnt dsin I valal ovfy for the product desntad shave. Porslsiy thongt. svba'anm-rl\nwmb/'\‘ oo i ICH S p A con rondelle e viti
Dafa di emisslone Emlssione corrente Datadi _s:ldlm WL ’-‘i&_/ - X
fatate Sty CERoEn e @ IN CASO D! SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
2S00 owmevie  3uesror; BT RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
) SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per SLASHA 0 AR CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione deflintero maniglione o anche di una sola parte di esso si
Dispositivo antipanico: serie "SLASH" seguono in linea generale le stesse indicazioni come per finstallazione, invertendo
Controserrature antipanico la successione delle operazioni. Per sostituire le aste efo il dispositivo superiore
(serrature per anta passiva): art. AP020P, AP020U & necessario smontare prima la controsematura. Per sosfituire la controserratura
Dispositivi superiori (a scrocco): art, 3105080, 3105024 bisogna smontare tuite le parti del maniglione in zona serratura. La controserra-
Riscontri aste (inserti con rullo): art. 2401036, 2401046, 2401044  tura (23) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoce, dopo
Boccole pavimento: art. 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guarnizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art, 3305015, 3305016, 3305002 Eﬁv L'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A AR non rovinare o spostare i componenti presenti allinterno della sede
serratura, e riagganciando con particolare attenzione le aste!
| REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificata  operatore

§ Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.
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NIENZ®

FIREDOORS Ninz S.p.a., C.so Trento, 2/A 1-38061 ALA (TN) ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA

PROGET REI120

NR. DI PRODUZIONE: da 629827 fino 629827

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 1890x2140 mm L1 945MM L2 945MM tirare destra DX Colore anta RAL 9010 Colore
telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101
4201101
4210007
4207009

1
/16
"
12

s Maniglione antipanico Exus LP BM

s Maniglione antipanico Exus LP A

s Regolatore RC/STD P .

s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® RIFRIZ s.p.a | - 38061 ALA (TN} - Corso Trento, 2/A
N . N l I I ® Bl. [T01566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

R=EOCOCR= NINZ DIGITAL BECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. e Cod. Fisc. 01566280225
Dichiarazione Pag: 1
Conformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 B0l / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmataric della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta preocura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTC, in gualitd di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafucco sottoelencate Efornite dalla NINZ S.p.R. sonc
conformi al relativa prototipo omoclogate per identitd dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilitid
delle modalitd di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di posa in
opera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuoce per le porte tagliafucce
oggetto della presente dichiarazicne di conformita ed inoltre che sono
stati impiegati nell'estensione del risultatoc sperimentale al nucve modello
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723

1990/a1.
Ente di certificazione: CSI
Ota Foro Muro Classe  Numero del Omolegazicne Dt.cmel. FM prova Numere di Anno
(LxH) certificato cmologazione Est. Dt.om.Est. FM massimec produzicne
1 1890x2140 REI 120 CSI1248FR BZ0O50REI120P032 14.09.2006 2298x2275 0629827-827 2016

BZ0O50REI120P032F1 03.07.2007 Z298x2275

NINZ S.P.A.

Ninz S.p.A.

Pagina2/16
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUDCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFES):%/
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V" PROTEZIONE PASSIVA

VISTO i Decrelo Ministeriale 14 dicembre 1993 te NORME TECNICHE E PROCEDURALI
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENT] D1 CHIUSURA;

VISTO il Decreto Ministcriale 27 gennaio 1999 concernente RESISTENZA AL FUOCO D1 PORTE ED
ALTRI ELEMENTL DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA I'istanza presentata dalla ditta NINZ S.p.a, sita in Corso Trente 2/A - 38061 - ALA (TN}, intesa
ad oftenere Famologazione dellu poria resistente al fuoco di propria produzione denominata PORTA PROGET
REI 120 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLI, avente classe di resistenza al fuoca RET 120
Jlipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2175 mm ;

VISTO il cartificata di prava n® CS]]ZdSRF":m:ssn || 03/05/2006 da C.8.1. S.p.a. ~ Viale Lombardia, 20
-20021 BOLLATE (M1), nonché i i i parte i del certifis stesso;

SIOMOLOGA

con il numero di codice BZOSOREI1208032 il prototipo della porta denominata FORTA PROGET REL 120 A 2
ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLL, , avente classe di resistenza al fuoco REI 120, tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 min SU ANTA
PRINCIPALE E VETRGQ CON DIAMETRO D1 564 mm SU ANTA SECONDARIA , prodoita dalls ditta NINZ
S.p.a sita in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ se ne AUTORIZZA [a riproduzionc ai sensi del Deerelo
Ministeriale citalo in premessa.

Sul marchio ¢ sulla dichiarazione di conformitd, affcrenti 8d ogni fomitura di porie resistenti al fuoco
oggelto Jella presente omolognzione, dovranno essers tiporati, oltre ai dati di cul al punto ) dell’art.3 del
Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993, il numcro di codice ¢ I dota dell’omologazione stessa.

Si richiamane tutti gli obblighi di lzgge spetiznti nl produtiore € a tuiti i soggetti comungue interessati, a
‘noma del Colice Civile, del Cedice Penale ¢ del Deereto Ministeriale 14 dicembre 1993,

14 SET. 2008
Tasc. 41017140547

(W2 ILDIRETTORE LE

(Do, Ing, Robert szn
d \
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JMB. JL FRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIRILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

i Silepge CSI249FR

CODICE D! OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Rlproduzione vietatal 1712
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DIPARTIMENTO DEI VIGILT DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DEU.A DD'ESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA FREVENZIONE E LA SICUREZZA TE
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

SO il Deerelo Ministeriale 14 dicembre 1993 concemente NORME TECNICIE E
PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTEMZA AL FUQCO ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE EI ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA

VISTA )a circolara del Ministero deliTntzmo n°1 MLSA, {95)1 del 5 gennaio 1995 concemente
‘NORME TECNICHE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO
ED OMOLOGAZIONE DI PCRTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUISURA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA )a Teticra circotare ded Ministero deli'Intemo prot. NS 666474101 soh. 1401 del 22 noveinbre
1997;

VISTO it Decreio Miniseriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUOCQ DI
‘PORTEED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO il cedtificaty di prova n. CSI124SRF ** emesso il 03:05/2006 da C.S1. Spa. - Visle
Lombardia, 20 -20021 BOLLATE (MD) , nonché i documenti coslituenli parte intcgrante del certificato
stesso;

VISTG i1 cerdificato di omolagazione riluscisto in data [4/09/2006 dal Ministere deliIatemo alla
ditts N/NZ FIREDOORS di K NINZ sila in Carso Trento 2/A - 38061 - ALA (TN}, concernenic Ju porta
resistente al luoco denaminara PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLQ E FISSAGGIO CON
TASSELLI (cedice di amolagazionc BZOSOREI1 20P012) REL 120 fips METALLICA con dimensioni 2298
mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALF. E VETRO CON
DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

VISTA listanza presentata dalla predema ditia NINZ FIREDOORS di K.NINZ  sila in  Carsa
Trenta Z/A - 38081 - ALA (TN) per olienere i i di enii al eommn olla
famiglia di ponie vesistenti af fuovo di proprin produzione denominata PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON OBLD E FISSAGGIO CON TASSELLY avente classe di resistenza al fooco REH 120, tipa
METALLICA ;

SI ESTENDE

fa validisd delfomalogaziong relativa al certificato di co in prefucses alla famiglia di porte resistenti al
fuoco denominata PORTA FROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLQ E FISSAGGIO CON TASSELLI
tipo METALLICA in base ai criteri deltati dalifart.3 dedls norma CNVVF UNI 9723, varsiome ageiomata col
foglio UNI 9723:1990/A1, con dimensioni che possono variare come di scguilo riportato :

U GA AT M0 TR

NB.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
£ RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

* 8i'sggo CEIMEFR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO5SOREI120P032F1
Riproduzione vietata! 312

Visto Ia domanda di rinnovo preseniata il 22/03/2016

DIFARTIMENTO DEX VIGILI DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
"DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
AREAV

Vista Ia domanda di rinnovo presentata il 01/02/2011

81 RINNOVA
ione codice BZOSORETI20P032 del /092006
finp al 4/09/2016

mzmncmvu /
L'omolo,

g .

g iarers €1 3
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IL DIRETTORE £ ALE
(DA

LO
w11 FEB. 2011
(o,

DIFARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO
PEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
£ LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER LA PROTEZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO £ LABORATORS

ST RINNOVA e
L'omologrzionc codiee BZOSOREII20P032 del 14/09/2006
fino al 14/09/2021

SOTTOSCRITTO CON FIRMA DIGITALE
Al SENSLD) l-l!GG!
JLDIRETTORE CENTRALE
Pe. . {PULITO)
F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatat 2/12

PORTA A DUE ANTE SENZA FINESTRATURA

Per harghesza e sliezza Perbrghezn of plezzs
entrxmbe in dimdmzions entramibe in aumento
X da a
Targhesss xaltezza lmgherss X 2ltczzs lerghezra x aficzza
fmm)
Dimensiont wgle exrerun ictzin 506
imessioni tcal i 46
Dkt FM, (L) ant oo, bome | 508
Dimeaeind FA (12} staves.om, | 308 |
Dimaulosi totsle smts | %0 |
‘Timensiond uata prindpale R
imexsioni 300
Dimeruloal sorte pramgzlonchs. 766 18 | 2235 |
Dimrsyiur 4243 pe. - 457 083 2235

25]
Pertughezzs in sumenta (¥15%) ¢d altezza ru-luunu o dindnusionc {-15%)
in dimimazlone (-10%) n numento (+10%]

2
Lagheszazaficzza | lapheszaaalierza

___{"

Demormier dtat. estermg kel
Dimcosion toake o s norminala
Dok FM.(L1) a0ta prisc. som.
Ditcasioni FAM. (12) anta soc. rorn.

Dimeasionl totakc a5

g

i

3
T

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Per bnghezmacd aliexza

entrambe i
do 3 da 3
Tonhceza zahezn | brghe=sxalterza | leghe——suahieors | larphezras aliezza
1 {romi
Dinveaiond lotalg sqerportehaio. 2.694 2530
IDitratricp] patale bro muro pominata 2634 2.500
.332 -
Dirsioni F:-M. (17} 54 146 haion. .302 -
Direnshe! torte 1na 2588 2475
Dineroient ym principale 204 2475
Diverslond s sevomdsria 204 2475
Dimensiond tale sarsaggionettn | 3 554 2460
Diestiond s geine. preagionrms | S19 1735|1083 Filj 083 235 251 | 2360
Dieniionl i [ ) Sta 443 ) o | se a4
it a [] 364 43 [] [\] 563 443
inc. ol
Bonlo forafrna el anu prive. min.

Borda fora mucn somirule wnla ser. min.

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E'RIPRODUCIBILE UNJCAMENTE NELLA
SUA TNTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO5OREI120P032F1
Riproduzione vietatal 412
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DIPARTIMENTO DE! VIGIL1 DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA ¥ PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE ENTRAMEBE CON FINESTRATURA CIRCOTARE

Por larghezza ed aliezza Perlargherzaed ahiezza
entrambe ir Sz
s @
i Tlicrm | Tarsherza s alieza
{mm)
Direatiad sk esempo il 2305 |
Difmemanal ok g ey sl 205 |
9 on ===
Dimecacloni FM. (L) e ser. aaen =
2250
2350
2250
2233
imeations e print, pagzia sz 2235
Dot chi et ats prne. 00
Ay N e
Inferiore
Bonds mts principale EA
Bordo s jcorari s, 2775
Berdo miemg klui aqia pinc. mis 30

330
|30}
309

o cnen telsio sair sa i,
Hanka Bro ware sairule ina prne. mi.
ot foro mrawomonie sna bt

PORTA A DUE ANTE ENVRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
" !l " Per argheasa in diminizione (-15%) ed sherza
K 10%;

10% n aumenta (1 10%)
3 [ .
Brgheen x dhiczrs Txizhs lte: larghessa x ahieza
fwa]
Dirocrson s siermo Klio | zen | zuo
imeasioni z 64| 2050
inerason .34 {L1) en 5 = -
iocesion, EM (L1 wLse. rors 1
foed {1ty |
Doeneniice wats principale [
Dirsion! seta exeondsia |1
Dimerchnd ok passago e [
Divensioal ata e prtsrpglacenn 205 | 1.
ey A 5
. )
0
1 0

WA.: IL PRESENTE ATTO DI OMCGLOGAZIONE
E' RIPRODUCTBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50OREI120P032F1
Riproduzione vietatal 512
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DIPARTIMENTQ DET VIGILE DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICQ E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

? .

PORTA A DUEANTE EANTA FRINCIPALE CON FEVESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Per lurghezza lo sumenta (415%) ed allezza  Per larghezza in diminuzions {-15%) ed aliezza.

in dimima n aumeato |+ 10%)
Bincrloel ke criona i 7050
irenioed bl tara o bomeals 2050 | 3
Dlscsival £ (L1} emn v atm =
Smesion M, [L7) et b ot
i 2635
7025
Diwanuonl wrma sescalum 2025
Dimcatlnd itls prasaggi e 2510
‘.""""‘“ ies 211 pHng. pamaggio Beie. 2010
ol @ a ]
‘Diocriud sbib cieelure ot pine. &
Bodich
Comiersi| Semat | superton | tnerore Inferirs
Bl enta prinsigule eis. 7 285 2718 mns 2778
Eontacrterm ihln s prine. s, 330, A 0 30 30
Bordo oo ro st ot prine-ni | 300 300 300 300 100
POKTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Perlarghezea ed altezza e larghezza o altczza
cuimpbe in dimimuis ibe
: e
Torghea x e
‘Dimearical (gl cfemo klia | 269 T 3o
Dinmreson s o e ol [ Zsu_| 13
s EM.{L1) 2 | - |
|12 § -
25032508} 483 J
Inferore
Bordo bt secoataria wia s
Dorbrsioas lsis st o, 30
ot oo o posdeme e iz pi [

N.B.: 1L PRESENTE ATTQ D} OMOLOGAZIONE
E RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ0SOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 7/12

Bordi can [mestratum retianolare Bordi con lmesirsbaa circolare
Cemicral | Semat f B 5
. tnfesiore
Borily ents priacipale min. 277 F124]
ia i 777 2775
io esta prine. 330 330
Bondo ecema telslo sans e mia. 330 350
Do fora o wormimale anta pein i | 300 300
Bordo ford et sommdmatennta see. wla. | 300 00
PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOL
da a a s
Largheza kiflezaxaliezzn | lwghezranoliezza | Jarshema xofiezaa
{m | (o] 0]
Divgriont bl temd el 568 2305 | 2358 | 2305 694 | 2530
ol 2275 | 2296 | 2275 2634|2500
Dimeasiens F, §.1) na princ. mon. 600 164 | - -
Dimcslon! FM, [12) anta sec- Ao 368 134 -
Bl ond Wi 3ats 162 B 7250 | 252 | 2350 | 3
imensiont ami principsle 561 3250 | a2 | 230
Dimemicr asin seconduris 300 2250 | 1026 | 2250
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W ] 6 ) []
Cemierel | Semald | o
et | deara | Stperiore ] tnferiore
Bordo aata priocipatemin. 277 283 2775 | 3075
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PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA CIRCOLARE.
Perlarghes2a ed aliczza Per larghtzza ¢d alieza
el x

. f da u
Larpie lexzs Targhezsa x altezza larghezza % ofterra. Lovgliezzs » altezza
) | {ma T imml
Dimezsios sl esiermo etsio TB0S | 2358 | 2305 | 2358 | 2305 | 2694 | 2510
Dipewaiond lte focd o mosiisle L1775 2375 208 | 2275 | 260 | 2500
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Diwation urt srevmilarka 1.950 | 2250 | 1126 | 2250 4| 2475
Disiensond wtie passegio netia 1735 | 2215 | 2 2215 3554|2460
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Digwers ol abld cirvotare aala prine. 2 5p¢ at 0 564
Ceplercl| St | sugeriors | snfertors
iy 3 262 Fil) 2125 2715
Borde atirea tlsfoaeka pri. . 315 - 330 330
Botds foro murw somiimale ants prine mla. [ 385 285 300 300

N.B:: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STTiSURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSORE120P032F1
Riproduzione vietata! 8/12

PORTA ADUE ANT) E:E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Pyt larghezza ed altezza Pertargherza ed altezza
eatramibe in diminuzions entiambe in aumento

da a é [
Liagheezs x alterza larghesrs x alicrza Targhezza x altezzn Targr==ra 1 allczza
] | [ m ]
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= LR
Boeds a0t seeomdarls mia.

B externs telsla ants see min.
Do forw s Borgimale 2BU 155, i

PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Per larghezza in sumenta (#1553 cdaltezza Per forgheess indiminziane (-15%) o altezzs

(-10%) inaumento (+10%}
A3 N da 8
Larghersa x aliezzs Targhezas x alterza lerghezea x alicaza tarpiverza a allcrza
| lmm i ) [
Diewsioni ook ciomolie | 2358 | 2305 | 2694 | 2080 | 2358
Diremsioo] lotals fom gurs pominste | 2298 2275 | 2534 2.050 2298
itmensionl FAL [L1) a2 prina. . 164 - 332 - 1184
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‘Dimension] wtile s
Dimresions awu princiyale

205 | 235 |
M ¥ 2.025 1126
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2218

Diacasian totsle paspsin nets
Dimensioal anua prine. fascagsla wesla

Berdo siema telalpants s i
Dando foro mure apwmimale ant) see, min.

PORTA AD UN'ANTA SENZA FINESTRATURA

Per larghezza od alteza Per harghezza od htezza
en: in diminuzi cmrambe in aumento
da a2 G
Larghtss 5 sliczra larghezza & aliezza larghesra x altezza laiph=an x ol
imm) 2 [ lom {rerm]
Dimeusiond oo ek €6 | 1805 | 123 | 2305 | 3232 | 2305 | 1400 | Zs3
Diviealondfora murs msmimale s16 | 1718 a2 | 2215 | 1Am 2275 30| 2500
Dineeslonl s 50 750 25 | 2250 | 1126 | 2350 | 1% | 2478
[ ———— 265 | 135 | 1092 2335 1.092 35 260 2450
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e eHS%) cAalezz  Fer 15%) od altczzs
w Tt T o . In diminuzfone {-10%) m-mmroam%
(UTTERIO) & Y [y a _
Larfrandicoa | briesazaltem | Eeghezmxsherm | Ve pheoaxalezea
L rram,
Diesenslon] externa elaf 1252 23

Dimenslenl 6bi5 ressngalun [ []
G []
Bordi can finesin

Centiere/ | Semar.

destro destro.
Sards i mka. Pif] 217 2773 2115
Boeda eqterns tetalo o win. 330 - 330 330
Ble (arc ey Bt i 300 - 300 300 300

8i preisa, inolire, che & consentito it trasferimento dei tisultati di prova da porta senza battute &
pavimento & porta con battuta a pavimento.

Alla famighia di porte sopra descritta, prodotta dalla ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ, viene
asscgnato il codice BZOSOREI1 20P032F1 ai soli finl della prevenzmnn incendi nelld classe di resistenza al
fuoco REI 120 csc ne AUTORIZZA Inn'pmﬂnzwnc &{ sensi del Decreto Mm‘msnnle 14 d\mbre 1993,
conformemente agli claborati grafici di cui all'm:nu di ciata in
alla stretta di quanto nella jone di impegno redata dal legzﬂc Tappresentantc
della ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ cira l'esclusiva utilizzazione di materiali aventi tutle le

i fisico ~ a quelli i i nella della porta al fusco
denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI.

Al presente afto di omologazione il produttore dovrd unire ua allcgato grafico, timbrato e firmato da)
rappresentante Jegale delia NINZ FIREDOORS di K.NINZ, can lindicazionc delle principali misure rclative:
alla famiglia di porta in

Sul marchio e sullz thehm
fuoco oggetio defla presents omoloy
del D.M. 14 dicenbre 1993, il numt

81 richiameno tutti gli ol
interessati, a norma del Codice Civile, ¢

~nnformité , afferenti ad ogm fornitura di porte resistenti al
nno essere riportati, oltre ai dati di cui zl punto f) dell'art.3
Aata dellomologaziane stessa.
Hanti al produttore e a utti i soggeiti comunque
+ del Deerete Ministeriale 14 dicembre 1993,

IL DIRETTORE CENTRALE
{ . Ing. Ryiferto B,
o -3 LUG. 2007 Dot Tng Rffeco BARZD)
lf‘nscﬁl_ 017140/ 47
.o e SRS EC 000
DNNETHONE CENTRALE TR LA PEVENZIDNE.
i SERLEs

Vi I el 4 noen pememea K20022017

€3/07/2007
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

Nimz@ I-38061 ALA (TN) /ITALIA  www.ninz.it

Tel. + 39 0 464 678300
Fax. +39 0 464 679025

FiRrEDOORS

info@ninz.it

EXUS LP BM

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza ‘

A047-1

500114411 - 1015

DISPOSITIVO ANTIPANICO
EXUS LP

Denominazione

Nome ed indirizzo
de! produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA(TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425

N° del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

Codici commerciali
EXUS LPBM
EXUS LP DC BM

art. 4201101.001
art. 4201101.010

N° di classificazione
1° Carattere -grado 3 - Categoria d'usa molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla carrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per porte ad un'anta o per anta attiva (principale) di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con tenuta al fuoco fina E1,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

@ NOTA

Awvertenze di carattere tecnico di parficolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter e leve in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in ottone nichelato
con tre chiavi.

Questo prodotte non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pill apribile dal lato a tirare (lato
maniglia), mentre dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico EXUS LP BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fomire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e tefai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto € non incontri aleun ostacolo nel
mavimento.

Porre aftenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglicne antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
lineramente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente,

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dellattivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid nan preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dall'esterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si consideranc non conformi.

I maniglione antipanico EXUS & progettato anche per linstallazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare f'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d*azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

@ Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montat
in conformita al presente documento.

AO4T-
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# versione con
maniglia BM inox

*

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP BM

descrizione

Assieme meccanismo Twist/Exus
Confezione carter Twist/Exus LP con tappi
Confezione coppia di bracci a leva Exus LP
Vite M5x10mm can cava esagonale

Chiave esagonale S3

Pittogramma adesivo (freccia verde)

Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
Mezzocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite
di fissaggio

Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato
Copriplacca in plastica nera

Pemo quadro 9x8x(55+40)mm

Vite M5 per perno quadro

Bussola filettata M5

Vite a testa svasata bombata M5
Rondella-denteltata (# confezione inox 8 pz.)

Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 allart. 4, prescrive che
linstallatore & fenute a-redigere, sottescrivere e consegnare al titolare
dell'attivitd una dichiaraziene di cometta installazione con esplicito
riferimento alle indisazieni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

posizione pz
1,2 01
345 0O
6 01
7 02
8 01
9 01
10 01
1 01
12 01
13 01
14,15 01
18 01
17 02
18 02
19 08
2/4

versione

Exus LP DC BM
con doppio cilindro

posizione

20
21
22
23
24,4,5*
25 *

26

=

26a
26b
27
28

o

descrizione

Distanziale @10,3x60,6mm

Distanziale @15,0x23,5mm

Tappo copriforo nero @8,8mm

Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
Confezione carter Exus LP DC

Doppio cilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite
di fissaggio

Maniglia inox con sottoplacca in acciaia zincato e grano di
fissaggio

Vite a testa bombata M3x8mm

Chiave esagonale S2

Copriplacca in acciaio inox

Vite autofiletiante a testa cilindrica @4,2x13mm

Dima di faratura AG34
Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP BM

- La serratura (29) ed il relativo riscontro (confrobocchetta) (31)

vengono forniti gia montati sulla portal

ATTREZZI DAUTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore elettrico, frapano eleffrico e
punte per acciaio @3mm e @2mm, seghetto fino e seghetto per alluminio.

AD474
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguite riportate.

- Per la coretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione compresi i distanziali e le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- [Imaniglione antipanico Exus LP BM, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda e tenendo presente che il doppio cilindro & in dotazione solo
con il maniglione Exus LP DC BM.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico.

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inseire il cilindro (11 o 25) fissandolo provvisoriamente con la vite (11 o 25),
poi togliere la chiave,

- Adattare in base allo spessare dell'anta i distanziali in plastica (20 e 21) in
modo tale che essi non sporgano dalla stessa,

- Adattare in base allo spessore dell'anta il perno quadro filettato (14), in modo
tale che esso sporga 11mm + 1mm dalla porta; attenzione a tagliarlo dalla
parte smussata,

- Inserire i perni quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con l'apposita vite
(16) girando a fondo la vite,

- In caso di maniglia inox (26), awitare sulla sottoplacca della maniglia le
viti (26a) per il fissaggio della copriplacca (27), quanto sufficiente per poter
inserire la copriplacca.

- Inserire le bussole filettate (17) nella sottoplacca della maniglia (12 o 26),
centrando bene la sede.

- Infilare i due distanziali (20 e 21) sopra le bussole filettate, avvicinare la
maniglia all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo attenzione a centrare il
perno quadro e le bussole nei relativi fori.

- Awicinare il meccanisma (1) del maniglione dal lato serratura (Iato spingere
della porta) dopo aver applicato le viti (18), le rondelle dentellate (19) e il
distanziale (21). Centrare correttamente pemo quadro, viti e cilindro
(quest'ultimo solo nel caso della versione Exus LP DC), imboccando a mano
i primi filetti; fissare poi con cacciavite.

- Realizzare i fori (30) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e
rispettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Fissare ulteriormente il meccanismo (1) con le viti autofilettanti &4,8x16mm
(23) insieme alle relative rondelle dentellate (19).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (23) e relative rondelle dentellate (19).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3 o 24) sul meccanismo di
comando (1), l'altro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli
manualmente.

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- Applicare i bracci a leva (8) bloccandali con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere la corretta misura “L" e tagliare la barra in alluminio (10} aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Ultimare il fissaggio del cilindro (11 o 25), infilare il tappino nero (22) nel foro
rimasto aperto della serratura antipanico (29).

A - Azionare il maniglicne antipanico Exus LP BM in qualsiasi punto
della barra orizzontale, controllando che I'apertura dello scrocco della
serratura centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare
nello stesso modo anche la maniglia esterna, azionando inolire la
chiave. Eseguire le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se
necessario limare il riscontro in plastica (31) delle porte ad un'anta o
la controserratura nel caso di porte a due ante. In caso di porta Proget
multiuso con serratura a fre vie, considerare anche gli scrocchi efo
riscontri dei due deviator.

3/4

- Nel caso di maniglia inox (26) & necessario fissare ulteriormente la
sottoplacca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (28) e le relative
rondelle dentellate (1) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare
la copriplacca (27) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale 52
(26b), svitare le viti (26a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla
(fig.3). Inserire e stringere a fondo il grano con la chiave esagonale 83 (8).

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra
d'azionamento, il pittogramma (9) costituito dalla freccia verde.

@ - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare

sulla barra orizzontale per sganciare la serratura, Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili @ manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemniciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire Idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- lspezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nelfincontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controlli semestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la serratura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontra o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i companenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Veerificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
persanale qualificato usando ricambi originali NINZ.

l% - lltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di correfta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A047-1
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Componenti certificati per EXUS LP BM

Dispositivo anfipanico:  serie “EXUS LP"
Serrature antipanico: ~ art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018
Riscontri serratura: art. 2401006, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
posizione codice descrizione
1,2,3,4,5,6,7,8,9 3102055001 Exus LP base - plastica nera
* 1,2,4,5,6,7,8,9,24 3102073001 Exus LP DC base con foro cilindro
- plastica nera

1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus
3,4,5 3105104.001  Conf. carter- Twist/Exus LP c. tappi
* 4,524 3105109.001 Confez. carter Exus LP DC c. tappi
] 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP
7,8 3105026.001  Sacchetto Twist/Exus
10 4204009 Confezione barra alluminio anodiz-
zato o verniciato
12,13, 14, 15, 16, 17, 4211101.001  Confezione BM Twist/Exus -
18,19, 20, 21,22, 23 plastica nera
# 14, 15, 16,17, 18, 19, 4211101.021  Confezione BM Twist/Exus -
20, 21, 22, 23, 26, acciaio inox

26a, 26b, 27, 28
Mezzocilindro nichelato standard

11 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60
1 4202103.002  35/10 per Univer s50
11 4202103.003  30/10 per Rever

Cilindro nichelato standard

* 25 4202101.004  45/40 per Proget e Univer s60
* 25 4202101.001  40/40 per Univer s50
* 25 4202101.002  35/35 per Rever
29 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
31 4212024.001  Conf. 10 riscontro serrat, Proget
K3 4212025.001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer s60
3 4212026.001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer s50

3 4212027.001  Conf. 10 riscontro semat. Rever
l%: IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di

es50 si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per lnstallazione

invertendo la successione delle operazioni,

Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in

zona serratura compreso la maniglia estema. La serratura stessa (29) si toglie

svitando le due viti frontali.

@3 Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
spostare i componenti presenti allinterno della sede serratural

REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni gevene-essere consegnate al titolare dell attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
4/4
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i NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

TN 26| 38081 ALA(TN) /ITALIA

Fimr=ooom== | lel+390464678300
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it
Dencminazione ~ DISPOSITIVO ANTIPANICO
EXUSLP

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
[-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008

N° ente certificatore 0425
Ne del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

@’ NOTA

Awvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta. Composto
da comandi in acciaio zincato, carter e bracci in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento.

Questo prodotto nan contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico EXUS LP A & sempre utilizzato in abbinamento ad un
secondo EXUS LP applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non preveds
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per 'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sona di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.
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EXUSLPA A048-1

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza 5001145/1 - 10115

Codici commerciali

EXUS LPA art, 4201101.016

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di porte a due ante, di dimensioni fino-a
1350x2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o perni,
con tenuta al fuoco fino a EI,120 - REI120 e tenuta al fumo. Sporgenza della
barra 125mm.,

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guamizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile contrallare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante [installazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
I'nstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere instaflata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
l'installazione di dispositivi di chiusura automatica.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve poire atienzione a non intralciare 'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d’azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A0484
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UNIVER

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP A

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus 17 02  Rondella dentellata M6
3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi 18 02  Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm
6 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP 19 01  Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale idem pos. 16, 17 ¢ 18)
8 01  Chiave esagonale S3 22 01  Boccola per pavimento Proget + 3 tasselli e viti
9 01  Chiave esagonale 52 22 01  Boccola per pavimento Univer + 2 tasselli e vifi
10 01 Pittogramma adesivo (freccia verde) 22 01  Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite
12 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
13 01  Perno quadro 9x9x52mm - 01  Dima diforatura A034
14 04  Rondella dentellata M5 - 01 lIstruzione posa maniglione antipanico Exus LP A
15 04  Vite autofiletiante a testa cilindrica @4,8x16mm
18 02  Rondella

|§3 La controserratura (21), le aste (11 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (23) ed il relativo riscontro (27) vengono forniti gia montati

Si ricorda che il DM de! 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che sulla porta.

Iinstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al fitolare

dell'attivita una dichiarazione di cometta installazione con esplicito  ATTREZZI DAUTILIZZARE

rferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per  Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore eletirico, trapano eletirico,

uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm, B4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

214 A0484
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effetiuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione é necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

- Nen sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso ufilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- Il maniglione antipanico Exus LP A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell’anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Exus LP dell'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (22) fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (13), forare la lamiera dell'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (25).

- Realizzare i fori (20) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

@ - Inserire il perno quadro (13) sul meccanismo di comando (1) fino a

sfiorare la molla, bloccandolo mediante il grano filettato utilizzando la
chiave esagonale S2 (8).

- Awvicinare il meccanismo (1), centrando correttamente il perno quadro (13)
nel foro della controserratura (21), andare in appoggio alla lamiera del'anta,
fissare con le autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3) sul meccanismo di comando
(1), laltro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli manualmente.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere la corretta misura“L” e tagliare la barra in alluminio (12) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infllare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Se necessario, installare il braccefto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (28 - se inutilizzato recuperare it dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso I'asola centrale),
affinché il braccetto appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5x13mm (18), per le quali & necessario forare con
punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
modo tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di aftesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Exus LP A in qualsiasi punto della barra
arizzontale, controllando che avvenga la completa fuoriuscita del
confroscrocco e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scroceo (23) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato intemo della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Exus LP A per liberare l'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori, Registrare le forze rilevate sul presente documento.

3/4

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scrocco, né il puntale dell'asta inferiore e la guida relativa.
- Usare correttamente fa barra, non tirandola all'incontrario.
- Prowvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE )
Per garantire Idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria);

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
scrocco.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere can i controlli riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la controserratura, il
dispositivo superiore a scroceo ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Perle normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.
lf - Iltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando futte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A048-!
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- RICAMBI {vedere disegna esploso a pag. 2/4)
= - posizione codice descrizione
N ATTESTATO DI CONFORMITA 12,3 4,5,6,7, 3102065001 Exus LP base- plastica nera
AN CERTIFICATE OF CONFORMITY CE| sn
ICimv P RIREEE . 1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus
| e e ettt i i o e e 34,5 3105104.001  Confezione carter TwistExus LP con tappi
e e maese ™ | S 3105123001 - Confezione braccio-eva Exts L
- ) - o 7,8 3105026.001 Sacchetto Twist/Exus
[Amestavo | 0425 CPD 1228 | ___CEATACATER ] 12 4204009 Confezione barra alluminio anodizzato o
mn MIPE!“ 75 - 20099 Sesto San Glovanai (MI) ITALY lldenﬂﬁeatinn :ﬁ: VemiCi ato
MF;W 7 : — ,:W 9,13, 14,15,22 4211101.041  Confezione A Twist/Exus Proget
Seds legda NINZSpA ComoTrenlo, 7A - 36061 ALA (TN) TALY  Haodalo 9,13, 14, 15,22 4211101.042  Confezione A Twist/Exus Univer
%;J — — e 9,13,14,15,22 4211101.043  Confezione A Twist/Exus Rever
e T Dlsro§mﬁﬁwmcﬂaﬁfr§§§ﬁiﬁu AZIONAT) MEDIANTE Tome 21 3201001.024  Serratura gntipanic:o per anta passiva
ot L L Denaikaion 21 3201001.008 gmgett ; Umvf'r tangnguoc? (éstgzo?ssiva
S SR G S B T . Rerra ura antipanico pe p
TS e e P s e ever e Univer multiuso (AP 020U)
“Dpeno ooy oL 0608, 310HREA, L5083 (9 0500, G195 D1 (9, BISONA ). 23 3105080.001 Dispositivo superiore a scrocco + viti anta
Riscontro asta . ;&uﬁ:ﬁoms.z«lwrmwummar\wvm passiva Proget
e e e 23 3105024.001  Dispositivo superiore a scrocco -+ viti anta
TR === § AN it 4000, B BT, passiva Rever e Univer
Ty TN O ST R AR (1 0 (G O, 1 3305015.001 Asta collegamento superiore Proget,
TCmmiedn LB BP0, B 6. B A Bl B B BSP Univer e Raver (indicare FMH)
o - I 0016001 AsainfeioreProgel
Gasexe  [al7]7lBl1[s[z11(alA] Gassitetion 24 3305002.001 Astainferiore Univer e Rever
[Eventusil satensiont | " heosmasfons [ Exdensions] 27 2401046.001  Inserto metallico con rullo Proget
@m dl J s ._Ef;g:ﬁ:ﬁ'ﬂ'fﬁ.'l’c"s'] 27 2401044 Inserto con rullo Univer e Rever
CertificazionaGE | _Nessuma/Noms Certification 16,17,18,19  3305001.001 Braccetto accompagnatore completo con
e e e ey STt rondelle e vit
Priten i Eonre =l [C5° IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
1810412007 26/08/2013 1710412017 Ui ol RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
=l SISTEMA CERTIFICATC!
Componenti certificati per EXUS LP A CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di esso i
Dispositivo antipanico: serie “EXUS LP" sequono in linea generale le stesse indicazioni come per {installazione, invertendo
Controserrature antipanico la successione delle operazioni. Per sostiluire le aste efo il dispositivo superiore
(serrature per anta passiva): art, APO20P, AP020U & necessario smontare prima la controserratura. Per sosfituire la controserratura
Dispositivi superiori (a scrocco): art. 3105080, 3105024 bisogna smantare tutte le parti del maniglione in zona serratura, La controserra-
Riscontri aste (inserti con rullo): art. 2401036, 24010486, 2401044 tura (21) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoco, dopo
Boccole pavimento: art. 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guamizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002 I'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A non rovinare o spostare i componenti presenti allintemno della sede
serratura, e riagganciando con particolare attenzione le aste!
REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni-devone essere consegnate al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.
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NIENZ®

IR EDOORS Ninz S.p.a., C.so Trento, 2/A 1-38061 ALA (TN} ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA PROGET REI120
NR. DI PRODUZIONE: da 629828 fino 629828

Porta PROGET REI120 SSTD 2A FM 1880x2150 mm L1 940MM L2 940MM tirare destra DX Colore anta RAL 9010
Colore telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101 " s Manlghone antipanico Exus LP BM
4201101 /6 s Maniglione antipanico Exus LP A
4210007 " s Regolatore RC/STD P .

4207009 2 s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® [l s.p.a. | - 38061 ALA (TN) - Corso Trento, 2/A
N . m l I | I I ® p). 1701566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

TRFEOO0ORD NINZ DIGITAL DEECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. e Cod. Fisc. 01566280225
Dichiarazione Pag: 1
Conformitd 2016018924 / 25.07.2016  PRO / 11658 / 01.07.2016 BOl / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaioc 1999 (in G.U. n.43 del 24,02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmataric della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in gualitd di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafuoco sotteoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sono
conformi al relative prototipo omoclogato per identitd dei materiali e dei
compenenti costrutbtivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilita
della modalitd di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di posa in
cpera degli interi infissi;

DICHIBARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuoco per le porte tagliafuoco
ocggetto della presente dichiarazicne di conformitd ed incltre che sonc
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuovo modellc
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723

1950/A1.
Ente di certificazicne: CSI
ota Fore Murc Classe Numero del Omologazione Dt.omol. FM prova Numerc di Annao
(L=zH) certificato omolcgazione Est. Dt.om.Est. FM massimo proeduziocne
1 1880x2150 REI 120 CSI1248FR BZ050REI120P032Z 14.09.2006 2298x2275 0629828-828 2016

BZ0O50REI1Z20P032F1 03.07.2007 2298zZ275

NINZ S.P.A.

Ninz S.p.A.
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'ﬂ: CENTRALE PER LA PREVENZIONL E LA SICUREZI.IL TLC'NIC/\
AREA V~PROTEZIONE PASSIVA

VISTO i} Deerele Minisferiale 14 dicembre 1993 congemente NORME TECNICHE E PROCEDURALIL
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCQ ED OMOLQGAZIONE DI PORTE ED ALTRT
ELEMENTI DI CHIUSURA;

VISTO il Decretn Ministeriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUQCO DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTL DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA Vistanza presentara dalla ditta NINZ S.p.a., sita in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA (IN) , intesa
ad ottenere I'omologazione della porta resistente al fuoco di propria produzione denominata PORTA PROGET
RE1120 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLY, avente classe di resistenza al fuoco REI 120
+ lipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm ;

VISTO il certificato di provan® CS]lZdSRI' "'emesso 11 03/05/2006 da C.8.1. S.p.a. - Viale Lombardia, 20
-20021 BOLLATE {M1) . nonché i i padde i del certifieato stesso;

SIOMOLOGA

con il numero di codice BZOSORE11207032 il prototipo della porta denominata PORTA PROGET RE[ 120 A 2
ANTE, CON OBLC! E FISSAGGIO CON TASSELLL, , avente classe di resisienza al fuoco RET 120, tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO DI 564 mam SU ANTA SECONDARIA , prodotta dalla ditta NINZ

S.p.a sita in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ sc ne AUTORIZZA la riproduzione ai scnsi del Decreto
Ministeriale citato in premessa.

Sul marchio e sulla dichiarmzione di conformitd, afferenti ad ogai fomitura di porte sesistenti al fuco
oggefto della presente omologazione, dovranno essere Tiportati, oltre ai dati di cui al punte f) dell'art3 del
Dacrefo Ministeriale 14 dicembre 1993, il numero di vodics € Ia data dell*omologazione stessa.

Si richiamano tutti gli obblighi di legge spettanti al produttore e a tutti i soggetti comungue inleressali, a
norma del Codice Civile, del Codice Penale ¢ del Deercto Ministeriale [4 dicenibre 1993,

14 SET. 2006
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DIPARTIMENTO DI VIGIL] DEL FUQCO BEL SOCCORSO PUBBLICQ E DELLA PIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA 'V PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Deercla Ministeriale 14 dicembre 1993 concemente NORME TECNICHE E
PROCEDRURALY PER LA CLASSIFICAZIONE D] RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE ED ALTRIELEMENTI BICUILSURA;

VISTA la circolare del Ministers dellTntcrmo n°l MLSA. (9571 del § gennaio 1995 concemente
NORME TECNICHE E FROCEDURAL! PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUQCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CITUSURA-ESTENSIONE
DELL'OMOLOGAZIONE ; -

VISTA la [etiera circolars del Mimistcro dellIntema prot. XS 6664/4101 sott140/1 del 22 novembre
199%

VISTO il Decrelo Ministeriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUOCO Di
‘PORTE ED ALTR1 ELEMENTI DI CHIUSURA, PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO il cerificato di prova n, CSTI2Z4SRE ** emesso il 03:05/2006 da C5)1. Spa. - Viale
Lombardia, 20 20021 BOLLATE (MD) , nonché i documenti coslituenti porie integranle del certificnto
$lesso;

VISTO it cortifieats & omologasione rilusciaty in data 1440972006 dal Ministero delffntemo alla
ditta NINZ FIREDOCRS i K.NTNZ sita in Corso Trenfo 2/A - 38061 - ALA (IN) , concernente ba ports
sesistente al funco denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OHLO E FISSAGGIO CON
FASSELLI {codice di omoloazione RZOSOREI20MIZ) REI 120 tips METALLICA con dimensioni 2298
mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRQ 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALE E VEIRQ CON
DIAMETRO I 564 ram SU ANTA SECONDARIA;

VISTA Vistanza presetita dalla‘predenia divta NINZ FIREDOORS di X.NINZ , sin in  Corsa
“Trento 2/A - 38061 - ALA. (TN) per oltenere I ione di cuf al comma alla
famiglia di porte resistenti al fuoco & propra produzione denominata PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI aveate classe di resistenza ol fageo REI 120, ipo
METALLICA

SI ESTENDE

Ia vafidita dell'omologazione relativa &l cerfificata di cuf b prémossa alls famiglia di pore resistenti al
Nuoeo denaminata PORTA FROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO T FISSAGG!O CON TASSELLI
1ipo METALLICA in'base ai exiteri detlat dallart. della norma CNVVEF UNE 9223, versione aggiomata col
foglio UNI9723:1990/A1, can dimensioni che possono variare come di seguite riportato :

TR RRY
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Riproduzione vietatal 312

DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO
DEI,SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
‘DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECN[CA

Vista Ja domanda &i rinnovo presentata il 91/02/2011
INNOVA

SIR o
Tomalogazione codice BZOSOREIIZOPD32 del || [A/0972006
finoal || 14/09/2016

IL DIRETTO! ALE

Roma, 1 l FEB 2 (DATTLO
. 201
?. (e,

DIPARTIMENTO DEI VIGILE DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER LA PROTEZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO E LABORATORS

Vistala di rinnovo | a il

o —___ SIRINNOVA i
L*omologrzione codice BZOSORENI20P032 del 14/09/2006

finoal | 14/09/202%

SQTTOSCRITTOQON FIRMA DIGITALE
Al SENSE P) LEGGR
IL DIRETTORE CENTRALE
Y (on . { PULITO)
F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSORE(120P032F1
Riproduzione Vietata! 212

FORTA A DUE ANTE SERZA FINESTRATURA

Per hargherma ed elierzs Per lrgheoza od altezza
enmambe in dimimueions enwrartbe in aumenta
da _ 2 a
Lagi=zs xallzn | Targhor ez | (ephera % altezzn

i [m {ma}

7530
4| 2300

Diowenslost soule passaggha o
Dimensivel 4m2 priac. PIR2gTio ortio N
e ~Fertaghezza cd al Pes Targhensa i diminusione (- 15%) od altczza
0 i in numento (+10%1
[ = i
Larghezea x aliezza larghezza 3 altezza Jargheaza 2 liczza
-] = om | [mm)
Diveasiord ol estermo ket 2358 | 2305 2654 | 2080 | 2358 | 2305
Diveadininlebau omzoniess | 2208 | 2735 | 261 | 2050 | 2268 | a3
(L1 4o pr 1164 -
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Dimeasioal otal 3223 52 | 7250 |
Diesionf sata plscale 2250 |
Dimersiond znts scxondara | 2250 |
Dimensiond toue pacapgio nato |_223s
Dlincasiont znts prine. [Rbgsin MRy 3233

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE

TFerlmghepmed alterza Per larghezzs ed aliczza

entrimbe tn diminuai enrmirbe in sumen(o
da

3 a
layghi=zza x allezzm larghezza x altezzea Torghema xaltezzs

immssonl woale e tealo
Duncasioni wesle (om mers sarioale
‘Dimensica FAL (L1) awa prioe. som.
Dimesrioni FM. [12) seta 42 som.
Diesiont sl
Dimwasloni anity seotalariz

Dimensiord

Soptriore | Inferiors
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s 2775
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o
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Bt for mura vemiakeants e s,
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA

AREA V PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE ENTRAMEE CON FINESTRATURA CIRCOIARE

Peclarghem ed aliczza Per largheazs ed aliezza
In dimimuic entrambe it unenta
ds ) [ 1 f
Laigher olzn Rarglioeza e tcaza | Datji==
Geam) I —_m im
Dimeosiosi kol comailsn | 1200 | 1805 | 2 |2 |
oo @ 1140 .
an o 570 E
Dimmensioal FM. (L] b dox. et E1l]
Dicarnsion woule anen
Dieoensiond auts princiale 022
Dimenfitu weta scouwdsriy 62
Dimensian (wahs rassrzeo sefs
Tamension anu priac. prope s

Bard otz principas min.
Bonko anca scyadaria .
i .

Dol estcnao telsia s aze wix

Honka fore wecem pomiamate 390 pine:

Borda foro mura samiivale 17w x5, im.

PORTA A DUE AN

Wirmexthos acie memolio

Dimcrtlon wesle fro aram noarnide
DierofousT-M. (L3 i peinc. vor.
DeensicniF 8 (L) 3et 1<, moms

NTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE,
* Peelarghezen v aumento (+13%) e sltexzs.

Per barphexza in diminizione (-137) ed aliezza

10%) inguinenio { | 1%

) da s
Carghraxalems | Grehezaxslesa | TorhemaAshcmzs | hemasstezm
mi Lo} {num) mem
2305 [ 2080 2358 2305 | zom | 2330_|
3 | 2i1 225 | 1982 | 3500
a8 | - |1 i
1 .
252 250
126 250
6
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DIPARTIMENTQ DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA ¥ PROTEZIONE PASEIVA

PORTA A DUE ANTE £ ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE

Prr lasghezza In aumenio (+15%) &d lleza

Per lughera bn diminusions (-1576) ed altezza.
in uynenia (+10%)

(105
1

fa
Earsbezma = aliezza

aryheaza x dlleza

F
| Tesems z atezs

frar) =] [
Ditsnsioal wte etrrmielsio 2336 | 2308 2030 262 | 250
Dimentiod] tzcala farg mwn sanémala 2205 1050
Dmcasival ¥t (LY} onia priar. nom. 1184 -
Divemiond FM, (2] anta5ec cem | 1134 — ]
Dimcamron e st 2352 03
Dimeasion! sata priasipala 1126 | 2085 |
Dimensiont ey scromlcn 1126 025
Dimeubnl enh progds e 2216 010
Vimensiont seta piint pusaggionem | 1.083 ¥ 0[0
freaibeni & [ 443
Ditherramd ol tirrulate wts pine. |_ (1] 563
Bard oo finci: are
Cenere] | Seratd B
done | demm | ST
Bunto euta prcpole i il 285 Fuk]
Tordo ctermn tesio nats pla, . 310 - 330
‘Bords aro o el vezs prn. it 300 360 300

FORTA & DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE

Per Targhezn od dltczza

Ter Iorgheeza of shezza
ibe

entiambe i diminurione
w

Dlaasion lolie parragssa ocke
ineansiand 30t prio. sa013eLie pese.

onse wia soeaedoris win.
Dordeatocna ilsfa nta sac. min.
B2 form zure pmialc o e i

W.B: I PRESENTE ATTO DI OMOLDGAZIONE
E'RI’PRODUCBILE UNICAMENTE NELLA

SUA INTEGRALE STESURA SUA INTEGRALE STESURA
CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO5OREI120P032F1 CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 512 Riproduzione vietatal ma
G ﬂ‘;ﬂmﬂmﬂ retuannare | m— B’a i con z L PORTA ADUE ANTE £ ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA CIRCOLARE:
o | dvoen | Superiere | tnferiore prey s; L f | Superiore | Inferiore Per larghezza oo aliezza Porfarghesza ed altezm
= oty 1 desog entrambe in diminuzions cntrambe fu aumento
e 27 5| 273 | 3718 %62 | 25 | 201 D . 0 0
. 7 315 | e | ws | e 30| 25 | 291 Togheaxsiten | Griimaxdizs | g 1 sieza
. P 330 - 330 330 (I ) 330 = =
Bordacstumo e o .. 310 0 330 315 = 330 5 s N 5
| -] 3o | 336 ] N5 ] E Dimension Wb estero vlsio 2305 | 238 | 236 &1 | 330
Bt e T oot s pene, i | 300 00 300 300 285 785 30 300 et i A e T | e | 1w
Bordo fora mum porzial anta sec, min 00 300 300 300 285 285 300 300 Bimensiont EM (L) s prise. nom. —— | e | - | 1312 | - |
. ; Dicensioni FJ, .34 = 30 s
PORTA A DUE ANTE £ ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE R e I ST T T )
Per kugherza od altezza Per’ ed alezra Dimenlont ant princiele 1204 | 2315
entrambe in iminuzione entrambe in aumentn Dimensio kota vecasbaria 294 2475 |
a da ] @ | 2558 | 2460
Tanhesn yslisza | fogiemanalicza | Taghomss Avliezs | Varphesax sheza Dloeseles] ek posadnsay ST om
T [ (mm — {om ) sl 5 2 L e
Dimenron e e e E | T | 238 | 2305 35 | 2905 | 3459 | 2530 haalss s
imcnsic < L] 1.775 2208 2.275 2278 634 2500
Dirnenst Y A 00 - 1G4 A 1 - 332 - Superiore | Inferiare
Dimensiont PM, {L2) s sec. nom. 308 - s |- - | e - e 775
Dl ol nts T2 | ios0 | 222 | 2250 250 | 2588 | 2475 e 208 s
Diowniont 2 prncipsle 256 250 251 a5 o E I TN
Dimcasis st mecaelirts 250 | 14 | 241 Borda e e il i ol
Dimeuriosl taals prussggia ncte 23 33 860 PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARLA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
= 2235 | 1251 | 2460 | Per larghezza in aumento (+18%} ed altczzs  Per larghezea indiminuzione (-13%) ed altczza
o L] 43 in diminuzfone (-10%) in aumsento [+10%)
-] a 3
Laghema x aliezza larghezya X alleszs aliczza larghezza 2 allezza
. m) g Cenm) ] o)
Jorbosxa placipiemis, | Dieacion loule o il 2305 | 26w | 2080 2305 2530
Bonks incsoicklomis e, e, Dirvenviont el form rure coofase 2715 | 264 | 2050 2300
Dook fce iy ramiile ani prc. . Dimensiont P, (L1} 1n prise. nors - 32 -
FPORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA CIRCOLARE B e e % —
Per largheaza od aliezzs Por largheaza ed ahezza P iyt —52% (YiT]
irimbe | - 5 ke Inpomenlo Dimepabnd ari gesendiia 2250 2475
) " s 2.3
Togiemaxaliczza | Taijbewraxallegza | argheia s oficoza | Lurghezza x aliczza e 1 Tiet
) Tima] o [ o ] “3
Dimensing ook etemo telsio 2305 694 1530 e i " o0 2 564
Eion i 2275 614 | 2500 |
ireasionl M (L) g = 32 = =T -
Dinncnslon M. {L2) asts see. monL - 1302 | - | ierel | Seaty =
Dimeasianl e 362 2588 | 2475 | C:v::: d:sl:: e
Dimeasiont g2l ptpsle 2N _J_ 2475 Bordoasta secoedata nin. a7 35| 3173 s |2
Difedesl i mosine 204 | 2475 Bonts cscrnd el 8 s i 30 w330 | 3w | I
b iy 2552400 ) BerdoFora o ol v, i, | 300 300 00 300 360§ 300 ]
i i 25) | 2460 |
o 364 CEC] PORTA AD UN'ANTA SENZA FINESTRATURA
Per larghecza od thiezza Perlacghezza of alteza
emrambe in dim entrambe in aumento
da s 7 2
b o Largheras < altezsa Lirgheaza x aliczra brgheesa x alicza largheras x aliceza
‘Boxcls exierma telafo neks prine. mis. = (mi m Trmm) =]
Bordo for o i 3o . wln. Oisensen estermo s 06| 108 32 | 3305 | 1400 | 2530
iomi i 546 LTS 172 2275 40 1500
Direrslonl snts 50| 1750 126 | 2250 | 1294 15
Diaexsion gamagba eso ! 1335 1002 2235 260 | 2.460
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUQCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA b’EESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECRICA
AREAY PROTEZIONE PASSIVA

Per bghears in gumenio (+35%%) cd zllezza  Per larghétra in dimimziooe {-
in dimir 1

in aume
da da

Largbemraxaliora | Targheees o aliosm Tagheoa x sl

i jrm |
Pimencioal enzma i 1400 | 2080 7305
biobations ors maro soasioad THD | 2050 5 2375
Tacrgion amly 1254 2008 2250
[T 1260 ! Zot0 | 1092 2235

PORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Perlarghezza ed aliz Per

2
Tarpheoo x altezza

Dimeasiad 1ty
Dinmsionlpausspsio st
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Bordowsterue wiaio amt mis.
Bocl fors mawa i sl .
PORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Petlughamedahn —— - Perlarghoma el hens -
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H en {rem)
H Tl enems wslo 1292 ] 3305 | a2 | 230
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CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 1112

DRLSDOCORSO FURDLICO ERELLA BIFEEA CIVILE
CENTRAL
Firpsarniin
USFICHO P LA PROTIRION PASSIA, FROTIZIONE ATITVA,
AETTORE MERCEALOGICO B LIBORA

Viaa u domants dl nsn pecsetn 1 3101

r—ammen T 98/06/2007
(e [y | 030712022 .
b few | wemm ] PORTA AD DN'ANTA CON Fil RETTANGOLARE O CIRCOLARE

[ Perlarghezza in pumento (+15%) od akerza  Per umhmhamfnuzim (-15%) ed altezza
P o i dim 10%; n sumento (+10%)
(UTTERIO ) da da
Tarjiozza x aliesza_|
{rmum]
Dimensios] 2ueme t=lsfo 305
Emeasion! fro mom somtesta

Diseasiont asta
Liceasion! pazapgia tean

Badasntarin.
Bards exueras el iy i
Barts foro mmm samimate mie.

Si precisa, inolire, che & consentita i trasferimento dei risullati di prova da poria senza battuia
pavimento a porta con battuta & pavimento.

Alla famiglia di porte sopra descritts, prodetta dalla ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ, viene
assegnato il codice BZOSOREIN 20P032FI ai soli finl dz]h prevenzwms incendi nella classe di resistenza al
fuoso REI 120 ¢senc AUTORIZZA la npnduzmna af sensi del Deareto Mxmstmnlu 14 chwmbre 1993,

conformementc agli claborati grafici di cut allistanza di eslensione citata in

alla stretta di quanto nella denc di impegno redatta dal kgnle Tappresentantc

della ditta NINZ FIREDOORS di’ K.NINZ cirea Iesclunva unhone dx materiall dventi tutic le
fisica - a quelli & della porta al fuoco

denominata PORTA PROGET REI 120 A2 ANTE CON OBLD E FISSAGGIO CON TASSELLI.

Al presente atfa di omologazione il produttore dovri unire un u'ﬂeg,nlo gmﬁw, imbrato ¢ firmato dal
tappresentante lepale della NINZ FIREDOORS di K.NINZ, con Vindicazione delle principali misurc relative
alla famiglia di porte in argomentoa.

Sul marchio & sulla dichim
funco ofgetio della presenie omalo;
del D.M. 14 dicernbre 1993, il nume

Si richiemano tutti g ob..
intcressat, a norma del Codice Civile, ¢

»anformits , afferenti ad ogni foritura di porie resistenti al
nno essere riportati, olire ai dati di cud al ponto f) deljtart 3
Aata dell'omolagarione stessa.
(ant 8] produttors e & tuni 1 sogpetti comunque
+del Deeretd Minisferiale 14 dicembrs 1993,

IL DIRETTORE CENTRALE
{Dott. Ing. Rfiferto BARZT)

Roma — 3 LUG. 2007

Fase 41017140/ 47
P (91 DIPARTIMENTD DEL VIGILE DI FUGCO
RV-2 on JESTIET I
DINEZONL CANTTALE PR L4 FREVANZANE
i o e
Visa by damands f Kanaws powicaes U 10037071
03/07/2007
03/07/2017

CODICE DI OMOLOGAZIONE: B2050REI120P032F1
Riproduzione vietatal 1012
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

A047-

~i|‘|1® 1-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.ninz.it EXUS LP BM
LR oL oA | Tel. + 39 0 464 678300 MANIGLIONE ANTIPANICO | 000 e
Fax. +39 0 464 679025 info@ninzit |  Per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali
EXUS LP EXUS LP BM art. 4201101.001
EXUS LP DC BM art. 4201101.010

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
[-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per porte ad un'anta o per anta attiva (principale) di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con tenuta al fuaco fina EI,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pué avere
conseguenze gravi come inforfuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. L'inosservanza delle
awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.
NOTA
Awvertenze di carattere tecnico di parficolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter e leve in plastica nera, barra di
azionamenio in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in oftone nichelato
con tre chiavi.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, [a porta non & pill apribile dal lato afirare (lato
maniglia), mentre da! lato a spingere 'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico EXUS LP BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per 'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotio sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guamnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavor,
I'nstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dellattivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Ci6 non preclude
lnstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dallesterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per linstallazione su porte
metalliche con interna in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare fuso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra d"azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati & montati
in conformita al presente documento.

A047-|
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versione

Exus LP DC BM -
= con doppio cilindro
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP BM
posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus 20 01  Distanziale @10,3x60,6mm
3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi 21 02  Distanziale @15,023,5mm
6 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP 22 01  Tappo copriforo nero @8,8mm
7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale 23 04  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x18mm
8 01  Chiave esagonale S3 24,4,5* 01 Confezione carter Exus LP DC
9 01  Pittogramma adesivo (freccia verde) 25 * 01  Doppio cilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite
10 01  Bamad'azionamento in alluminio anodizzato di fissaggio
1 01  Mezzocilindro nichelato standard compreso fre chiavieviie 26 # 01 Maniglia inox con sottaplacca in acciaio zincato e grana di
di fissaggio fissaggio
12 01  Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato 26a # 02 Vit atesta bombata M3x8mm
13 01  Copriplacca in plastica nera 26b # 01  Chiave esagonale S2
14,15 01  Pemo quadro 9x9x(55-+40)mm 27 # 01  Copriplacca in acciaio inox
16 01 Vite M5 per perno quadro 28 # 02 Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm
17 02  Bussola fileftata M5
18 02  \Vite atesta svasata bombata M5 - 01  Dima diforatura A034
18 06  Rondella dentellata (# confezione inox 8 pz.) - 01  Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP BM
E Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 allart. 4, prescrive che - La sermatura (29) ed il relativo riscontro (controbocchetta) (31)
linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare vengono forniti gia montati sulla portal

del'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicite ~ ATTREZZI DAUTILIZZARE
riferimento alle indicazioni fomite dal produtiore del dispositivo per  Cacciavite a croce media grandezza o awitatore elettrico, trapano elettrico e
uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm e @2mm, seghetto fino e seghetto per alluminio.

2/4 A0474
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effetiuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate,

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione compresi i distanziali e le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- llmaniglione antipanico Exus LP BM, proprio per la suafunzione, deve essere
montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della cenfezione che
tutto corrisponda e tenendo presente che il doppio cilindro & in dotazione solo
con il maniglione Exus LP DC BM.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico.

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse canfigurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il cilindro (11 o 25) fissandolo provvisoriamente con la vite (11 0 25),
poi togliere la chiave.

- Adattare in base allo spessore del'anta i distanziali in plastica {20 e 21) in
modo tale che essi non-sporgano dalla-stessa.

- Adattare in base allo spessore deflanta il perno quadro filettato {14), in moda
tale che esso sporga 11mm =+ 1mm dalla porta; aftenzione a tagliarlo dalla
parte smussata.

- Inserire i pemi quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con I'apposita vite
(16} girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (26), awitare sulla sottoplacca della maniglia le
viti (26a) per il fissaggio della copriplacca (27), quanto sufficiente per poter
inserire la copriplacca.

- Inserire le bussole filettate (17) nella sottoplacca della maniglia (12 o 26),
centrando bene la sede.

- Infilare i due distanziali (20 e 21) sopra le bussole filettate, awicinare la
maniglia all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo attenzione a centrare il
perno quadro e le bussole nei relativi fori.

- Awvicinare il meccanismo (1) del maniglione dal lato serratura (lato spingere
della porta} dopo aver applicato le viti (18), le rondelle dentellate (19} e il
distanziale (21). Centrare comettamente pemo quadro, viti e cilindro
{quest'ultimo solo nel caso della versione Exus LP DC), imboccando a mano
i primi filetti; fissare poi con cacciavite.

- Realizzare i fori (30) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e
rispettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Fissare ulteriormente il meccanismo (1) con le viti autofileftanti @4,8x16mm
(23) insieme alle relative rondelle dentellate (19).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (23) e relative rondelle dentellate (19).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3 o 24) sul meccanismo di
comando (1), l'altro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli
manualmente.

- Nef caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere la corretta misura“L" e tagliare la barra in alluminio (10 aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Ultimare il fissaggio del cilindro (11 o 25}, infilare il tappino nero (22) ne! foro
rimasto aperto della serratura antipanico (29).

A - Azionare if maniglione antipanico Exus LP BM in qualsiasi punto
della barra orizzontale, controllando che I'apertura dello scrocco della
serratura centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare
nello stesso modo anche la maniglia esterna, azionando inoltre Ia
chiave. Eseguire le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se
necessario limare if riscontro in plastica (31) delle porte ad un'anta o
la controserratura nel caso di porte a due ante. In caso di porta Proget
multiuso con serratura a tre vie, considerare anche gli scrocchi elo
riscontri dei due deviatori.

34

- Nel caso di maniglia inox (26) & necessario fissare ulteriormente la
sottoplacca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (28) e le relative
rondelle dentellate (19) previa foratura della lamiera con punta @2mm. [nfilare
la copriplacca (27) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale 82
(26b), svitare le viti (26a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla
(fig.3). Inserire e stringere a fondo il granc con Ia chiave esagonale 53 (8).

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra
d'azionamento, il pittogramma (9) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale per sganciare la serratura. Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili & manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra,
- Non verniciare la serratura e gli eventuali deviatori,
- Usare correttamente la barra, non tirandola allincontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
nen funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effeftuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controllimensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutii i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nellincontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, pracedere con i controlli riportati al punto
suCcessivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tuttii meccanismi di manovra, compresa la serratura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Veerificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva,

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

(E' - Iltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando iutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A047-1
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S ATTESTATO DI CONFORMITA
,'{\: DIRETIIYA 89/106/CEE c €
ICiM CERTIFICATE OF CONFORMITY [

DIRECTIVE 89/106/CEE
Questo cestificato & rtaseiata In conformita 3 quanta prescrits dali'Ad.6 par.2 faltera b] del CFR 21 apiifa 1993, 1 245 (Buetlva BHILHTEE)
od attesta Ia conformit uito Ideilicato agh Art.1, &2 ed aliefato A del DPR 21 wprile 1993, 0246 {Ducttiva 38/105/CEE)
T et hos & ity o mbab rosenbed iy o 0.6 per 2 ktter ] ol s DPR 2104 T (Boitvs 6 10EET) et
candiaz e duet deseebod bulowline 41 1, 4.2 and allazhinsst A S OPR 21&' uatiee 69198 EC)

ATTESTATO N° | 0425 CPD 1228 f "cEﬂanAmrJ
Organisma ) l I Ncﬂﬂed Body
{CIM S.p.A. ~ Piszza Don Mapelil, 75 - 20033 Sesto San Glavanni (M) ITALY Idenﬂﬁ:aﬂan number 0425
Dati Fabbricants | - |
Sedalegaia NINZ 8.p.A. Corso Trento, 2A - 38061 ALA (TN) lTAL"Y Head offica
Unlia operatva Operalive unit
Datipodote | - [ Produe]
Tipolagla DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USCITE D! SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE Type
UNA BARRA ORIZZONTALE
PARIC EXIT DEVICES
Dapostiva anipanico sefe THIST "EXUSLP® ‘BRUSL BRsLx. | Denomination
Semature anpanica WL APIG/TG, SCA 1 3201001015020, MAC 1 320100104 1042, ASOS002.17 (VL.
301000018, 465-65-0, 505002-22.(V), BIEHO02- A (V), BIEGFO.04-U S (V)
Canboseratint anlipanko o, APOZ0P, APUZ0U, 450600218 {Y), 32010015, 43130-55, B1BS0.1004 (V).
“Dpestvospatiora  an 9105080, 3105024, AWWW
Rionimasta L 2401036, 2401045, 2001044, 4506063 (V], 2401002, amnsmm
s _poonntiap). _______ Sh—
Boccdlopavirerte ___ aft 2401001, 2401007, 3105061, 4509006 v, 20107, ﬁ%mu.ma 001 (v
eviaton AL ADW0IT.
ste verdeal msms 3305016, J305002, 4509003 {1}, 305013, miar  BO006.00M (v],
o 0005 (V).
“Risconiro serrdera 3 mms 2401005, 2401015, 2401014, 4506006 (v}, zmj‘ws. 240103,
Sz,
Canand estem "at BW, BSP, as,auc,scauumémmwmw‘m
Sislema di attestazlone defaconformita | { N K Altestation of conformity
Normna i ileiments _ ENf125:2008 § Standard
Classfcaziore |3|1|1|al1|3]2|1|A|A| Ciassification
1 Ty S A E—
Eventuali condizionl di - & i Passible condltions of
subordine della * subordinetion of tha CE
Cerlificazlons CE Nessuna lNam Certification

Ul presents attestaio ¢ valida esclusizamente per H prodette Indn:nu Evmmllvmmh da appentare devono esskre apprevate da ICIM SpA
The praseuil 15550 A valid o) Rr the podic! Ouserded vy, Posziake chungds f0 tu biought o R Jo 0o e Cp ICOA S A

Data di emissions Emissione corrents Data di scadenza i —ICIM
istssuo Curentissug — - Expiing delo - KMaa
18104/2007 26/06/2013 1710412017 L :

Componenti certificati per EXUS LP BM
Dispositivo antipanico:  serie *EXUS LP"
Serrature antipanico:
Riscontri serratura:

art. 2401006, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
posizione codice descrizione
1,2,3,4,5,6,7,8,9 3102055001 Exus LP base-plastica nera
* 1,2,4,56,7,8,9 24 3102073001 Exus LP DC base con foro cilindro
- plastica nera

1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus

3,4,5 3105104.001  Conf. carter-Twist/Exus LP c. tappi
* 4,524 3105109.001 Confez. carter Exus LP DC c. tappi

6 3105123.001 Confezione braccic-leva Exus LP

7,8 3105026.001  Sacchetto Twist/Exus

10 4204009 Confezione barra alluminio anodiz-

zato o verniciato

12,13, 14, 15, 16,17, 4211101.001  Confezione BM Twist/Exus -

18, 19,20, 21,22, 23 plastica nera
# 14,15, 16,17, 18,19, 4211101.021 Confezione BM Twist/Exus -
20,21, 22, 23, 26, acciaio inox

26a, 26b, 27, 28
Mezzogilindro nichelato standard

1 4202103.001  40M0 per Proget e Univer s60
1 4202103.002  35/10 per Univer 850
1 4202103.003  30/10 per Rever
Cilindro nichelato standard
* 25 4202101.004  45/40 per Proget e Univer s60
* 25 4202101.001  40/40 per Univer s50
* 25 4202101.002  35/35 per Rever
29 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
31 4212024.001  Conf. 10 riscontro serrat. Proget

31 4212025.001
31 4212026.001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer s50
4212027.001  Conf. 10 riscontro serrat. Rever
@ IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

Conf. 10 riscontro serrat. Univer s60

CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dell'intero maniglione o anche di una sola parte di
ess0 si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per l'installazione
invertendo la successione delle operazioni.
Per sosfituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in
zona serratura compreso la maniglia esterna, La serratura stessa (29) si toglie
svitanda le due viti frontali.
Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
spostare | componenti presenti alf'interno della sede serratural

REGISTRO MANUTENZIO-NE
data descrizione intervento

forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni deveno essere consegnate al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
414
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

EXUSLPA 1
AV i I‘IZ® I-38061 ALA (TN} /ITALIA  www.ninz.it U A048-1
R LA | Tel. + 30 0 464 678300 MANIGLIONE ANTIPANICO | .\ e
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali
EXUS LP EXUSLPA art. 4201101.016

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
|-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

Ne di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di porte-a due ante; di dimensioni fino a
1350x2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o pemi,
con tenuta al fuoco fino a El,120 - REI120 e tenuta al fumo. Sporgenza della
barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle awvertenze contrassegnate da questo simbolo pué avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

@2 NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta. Composto
da comandi in acciaio zincato, carter e bracci in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scroceo, riscontro per dispositivo e baccola a pavimento.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico EXUS LP A & sempre utilizzato in abbinamento ad un
secondo EXUS LP applicato sulf anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta aftiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per ['uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

1/4

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere contrallata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto @ non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Poire attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

c E indispensabile contrallare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente,

Durante [installazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
I'nstallatore dovré consegnare detto documento al titolare dell attivita.

La barra deve essere installata in mado tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio delfla porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cio non preclude
Iinstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interna in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare 'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

@ Tutti i componenti forniti & descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

AD48-|
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156.5mm

AN

UNIVER PROGET

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP A

desctizione

Assieme meccanismo Twist/Exus
Confezione carter Twist/Exus LP con tappi
Confezione coppia di bracci a leva Exus LP
Vite M5x10mm con cava esagonale

Chiave esagonale S3

Chiave esagonale 52

Pittogramma adesivo (freccia verde)

Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
Perno quadro 9x9x52mm

Randella dentellata M5

Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
Rondella

Si ricorda che it DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che
linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al fitolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza,

posiziche pz
1,2 01
3,4 01
6 01
7 02
8 01
9 01
10 01
12 01
13 01
14 04
15 04
16 02
2/4

posizione pz  descrizione

17 02  Rondella dentellata M6

18 02  Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm

19 01  Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
idem pos. 16, 17 & 18)

22 01  Boccola per pavimento Proget + 3 tasselli e viti

22 01  Boccola per pavimento Univer +2 tassefli e viti

22 01  Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite

- 01  Dima diforatura A034
- 01  Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP A

La controserratura (21), le aste (11 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (23) ed il relativo riscontro (27) vengono forniti gia montati
sulla porta.

=

ATTREZZI DA UTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o avvitatore elettrico, trapano elettrico,
punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

A048
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la cometta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondefle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- Il maniglione antipanico Exus LP A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Exus LP dell'anta atfiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetio a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (22) fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzioni di posadella porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perna quadro (13), forare la lamiera dell'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (25).

- Realizzare i fori (20) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettanda il livello, Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

@ - Inserire il perno quadro (13) sul meccanisma di comando (1) fino a

sfiorare la molla, bloccandolo mediante il grano filettato utilizzando la
chiave esagonale S2 (9).

- Awicinare il meccanismo (1), centrando correttamente il perno quadro (13)
nel foro della controserratura (21), andare in appoggio alla lamiera dell'anta,
fissare conle autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (15) & relative rondelle dentellate (14).

- Infilare il carter in plastica con dicitura "EXIT" {3) sul meccanismo di comando
(1), l'altro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli manualmente.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere la corretta misura “L" e tagliare la barra in alluminio (12) aggiungendo
18mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Se necessario, installare il braccetto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (28 - se inutilizzato recuperare il dado
(28} che servira come distanziale per il fissaggio attraverso 'asola centralg),
affinché il braccetto appoggi correttamente allanta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5x13mm (18), per le quali & necessario forare con
punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 € 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
modo tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura),

A - Azionare il maniglione Exus LP A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, controllando che avvenga la completa fuoriuscita del
controscrocco e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scrocco (23) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
confrollare che la sequenza di autochiusura delle due ante awenga
correttamente.

- Applicare sul lato intemo della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pitiogramma (10) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Exus LP A per liberare ['anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

3/4

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomisstoni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemiciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiare a
scrocco, né il puntale dell'asta inferiore e la guida refativa.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Prowvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire I'idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effetiuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tufti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCroceo.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
stccessivo,

Controlli semestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di aperiura non siano
aumentate significativamente rispetio a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario futi i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativa riscontro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tutfii componenti del maniglione, compresa la controserratura, il
dispositivo superiore a scrocco ed if relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fing di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@D - Iltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire if presente documento.

A048-
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S ATTESTATO DI CONFORMITA

" ‘\: DIRETTIVA 89/106/CEE C

CIM CERTIFICATE OF CONFORMITY aszs
* DIRECTIVE 89/106/CEE

Organismo notiflcato —— = 1 = _Notiffed Body'
1CIM §.p.A. - Piazza Dan Mapefl], 75 - 20039 Sesto San Glovanni (M) [TALY 3y ldentification number: 0425
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Sedalegala NINZ §.p.A. Corso Trenta, 2/A - 38061 ALA (TN) ITALY Haad office
L Unita nperaﬁvi B = Operaliva unil
Datl prodotto [ Product]
Tipologla DISPOSITIVI ANTIPANICQ BER USGITE DI SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE Tyee
UNA BARRA ORIZZONTALE
) PANIC EXIT DEVICES
Denominazione  Dpostivo antpanica sofio TWIST "EXUS 1P* "EXUS LK' "BIUS L. g Deaomation
Seratur aniganlca ~ oL AP16/18, 5CA 1 3201001013020, MAC 13201001 041/042, AD600Z17 (VL.
32010041016, 485650, AS0G002.22{V), BIEHO02ALA (V) BIETTOONUE (V).
Cawosenal anlipanico el APOUR, APD0U, 450500218 {¥), 3201001.6, 431535, BTBSR.1004 [V).
Dispasiivo superiors ‘. 3105080, 3105028, 4506003 (1), 305003, BT785.0001 (V) BTS00 ).
Ricoropsta &L 240103, 2401046, 2401044, 450605 (V), 2401002, S 0567 (V).
e ES00MEN(V). E
Boccola pavimenlo 3. 2401001, 2401007, 310508, 4509065 (v), 2401020, {008, BS026.0001 (V).
Do ~a 420010, == i
“hsteverical 901 330015, 3305016, 3305002, 4509003 {V), J30013, S9037, BAOE 0014 (),
: Bo00a0ns (V).
Risconlo serrzlom Xt 240100, 2401005, 3001015, 2101014, 4506006 (), 7907006, 2401035,
3412001, BO0O402(Y). !
Comandiesiard L BM, 8SP.BS, BLC, BT, B, A B Ina, BN ah BP s BePaks”
Sitona il aestazone defla confomith§ == 1 AMestalion of confommity
Norma di iferimento 3y EN1125:2008 Standard
| Classlicazione lal7lzlelafs]l2]1]alal Classifcation
—
Eventuali estansloni | ~ Nessuna/None F— _____Extenslons I
Eventuall condiziontdl | r £ |_ Passible conditians of
subordina della | subordination of the CE
Certificazions CE I Nessura/Nons ...~ ___ Certification
1 presents aiestate ¢ velido i por i prodictto indi:;u-,w ianti 42 appar, essere approvale da ICIH SpA

e present isswd & vaid ocly far e priduat et £2d £hove, Posmel changos 1 e baugtd o Kawe fa bo ke £51CIM S p A

Data dl emissione Emlssione comente Data di scadenza
First Issue Cumentissus — - . Expiing dete

18/04/2007 26/06/2013 17i04:2017

(“ F ~-._lClM SpA
Gt

Componenti certificati per EXUS LP A

Dispositivo antipanico:
Controserrature antipanico
(serrature per anta passiva):
Dispositivi superiori (a scrocco):
Riscontri aste (inserti con rullo):
Boccole pavimento:

Aste verticali:

Comando esterno:

serie “EXUS LP"

art. APO20P, AP020U

art. 3105080, 3105024

art. 2401036, 2401046, 2401044
art. 2401001, 2401007, 3105091
art. 3305015, 3305016, 3305002
art. A

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

posizione codice descrizione

1,2,3,4,5,6,7, 3102055001 Exus LP base - plastica nera

8,10

1,2 3105113.001 Assieme meccanismo Twist/Exus

34,5 3105104.001 Confezione carter Twist/Exus LP con tappi

6 3105123001  Confezione braccio-leva Exus LP

7.8 3105026.001 Sacchetto Twist/Exus

12 4204009 Confezione barra alluminio anodizzato o
verniciato

9,13, 14, 15,22 4211101.041  Confezione A Twist/Exus Proget
9,13, 14, 15,22 4211101.042  Confezione A Twist/Exus Univer
9,13,14,15,22 4211101.043  Confezione A Twist/Exus Rever

21 3201001.024 Serratura antipanico per anta passiva
Proget e Univer tagfiafuoco (AP 020P)

21 3201001.008 Serratura antipanico per anta passiva
Rever & Univer multiuso (AP 020U)

23 3105080.001 Dispositivo superiore a scrocco + viti anta
passiva Proget

23 3105024.001 Dispasitivo superiore a scrocco + viti anta
passiva Rever e Univer

1 3305015.001 Asta collegamento superiore Proget,
Univer e Rever (indicare FMH)

24 3305016.001  Asta inferiore Proget

24 3305002.001  Asta inferiore Univer e Rever

27 2401046.001  Inserto metallico con rullo Proget

27 2401044 Inserto con rullo Univer e Rever

16,17,18,19  3305001.001 Braccetto accompagnatore completo con
rondelle e vii

g’ IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO
Nel casa di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di esso si
sequono in linea generale le stesse indicazioni come per linstallazione, invertendo
la successione delle operazioni. Per sostiiuire le aste efo il dispositivo superiore
& necessario smontare prima la controserratura. Per sostituire la controserratura
bisogna smontare tutte le parti del maniglione in zona seratura. La controserra-
tura (21) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoco, dopo
aver staccato la guamnizione termoespandente incollata sapra le vii i fissaggio.
lf L'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
non rovinare o spostare i componenti presenti allintemo della sede
serratura, e tiagganciando con particolare attenzione le aste!

REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione infervento

forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dellattivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
414
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NIENZ®

F I REDOORS Ninz S.p.a., C.so Trento, 2/A 1-38061 ALA (TN) ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA PROGET REI120
NR. DI PRODUZIONE: da 629829 fino 629829

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 1910x2145 mm L1 955MM L2 955MM firare destra DX Colore anta RAL 9010 Colore
telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 800MM

4201101 M s Maniglione antipanico Exus LP BM
4201101 /16 s Maniglione antipanico Exus LP A
4210007 /1 s Regolatore RC/STD P .

4207009 2 s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® MNIENIZ s.p.a. | - 38061 ALA (TN) - Corso Trento, 2/A
N . m l I I ® ). 701566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

IR EODOCRSS HINZ DIGITAL DECER Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. e Cod. Fisc. 01566290225
Dichiarazicne Pag: 1
Cenformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BO1 / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 2Z2/10/01, il firmatario della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
pressc C.C.I.A.A di TRENTO, in qualitad di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte fagliafuocco sottcelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sono
conformi al relative prototipo omologatc per identitad dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilitd
delle medalitd di assemblaggic degli stessi e delle specifiche di pesa in
opera degli interi infissi;

DICHTIARA altresi

di garantire 1la classe di resistenza al fuoce per le porte tagliafuoco
oggette della presente dichiarazicne di conformitd ed incltre che scno
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuovo modello
di porta i scli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723

1990/A1.
Ente di certificazions: CsI
Qté Foro Mure Classe Numero del Omolecgazione Dt.omeol. FM prova Numere di Anno
(LxH) certificato omclegazione Est, Dt.om.Est. FM massimo produzicne
1 1910x2145 REI 120 CSI1248FR BZ0O50REI1Z0P032 14.09.2006 2298x2275 0629829-829 2016

BZOS0REI1Z0P032F1 03.07.2007 2298x2275

NINZ 5.P.A.

hﬁng S.p.A.
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DIPARTIMENTC DES VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO FUBHBLICO E DELLA DIFE:
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V* PROTEZIONE PASSIVA

\

VISTO il Decrelo Ministeriale 14 dicembre 1993 concemente NORME TECRICITE E PROCEDURALI
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUQCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DL CHIUSURA;

VISTO il Decrcto Minisicriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUOCG DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROYE E CRITER] DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA Uistanza presentata dalla ditta NINZ S.p.a, sita in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA {TN), inicsa
ad oltencre 'omolagazione della porta resistente al fuoco di propria produzione denvminuta PORTA PROGET
RE1120 A 2 ANTE, CON OBLQ" E FISSAGGIO CON TASSELLI, avente classe di resistenza al fuoco RET 120
, lipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm 3

VISTO il certificato di prava n® CSllNSRI‘“emesso 1] 03705/2006 da C.8.1. S.p.a. - Vizle Lombartia, 20
20021 BOLLATE (M1),, nonché { ituenli parte el cedificalo stesso;

SIOMOLOGA

cott il numero di codice BZOSOREN20P032 i1 prototipe della porta denontinata FORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLY, , avenic classe di resistenza al fuoco REI 120 , tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMEIRO D1 564 mm SU ANTA SECONDARIA , prodotia dalla ditta NINZ

S.p. sita in Corso Trenlo 2A - 38061 - ALA (TN) o se ne AUTORIZZA la riproduzione ai scnsi del Decreto
Ministeriale citato in premessa.

Sul marchio ¢ sulla dichiarazione di conformith, sfferenti ad ogni fomitura di porte resistenti al fuco
opgelto defla presente amologaziane, dovranne essere riportati, oltre ai dati di cui al punto f) dell’art.3 del
Dacreto Ministeriale 14 dicembre 1993, il numero di codice e Ia data dell’omologazione stesse.

Si richiamano tutti gli obblighi di legge spetiunii al produliore e u tulti i soggetti comunque interessati, a
noma.del Codice Civile, del Codice Penale ¢ del Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993,

1 4 SET. 2006
Fase. 4101/140/47

(AW L DIRETTORE LE

(o, Ing. Rober FAI\Z)
d - \

v

T e L AR

MNEB. 1L PRESENTE ATTO DI OMDLOGAZIONE
E' RIPRODUCIRILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

s Sllegge GSI124BFR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50RE{120P032F1
Riproduzione vietatal 112

REER TS

R e TR K

: seo.puGa

DIEARTIMENTO DF VIGILY DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decrcte Ministerisle 14 dicembre 1993 concemenic NORME TECNICIE E
PROCEIRIRALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA Al. FUOCO ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE ED ALTRTELEMENTI DI CHIISURA;

VISTA Ta circolare del Ministera dell’Interno n°l MLSA, (95)1 del 5 gennaio 1993 concements
NORME TECNICHE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUQCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA-ESTENSION(
DELL'OMOLOGAZIONE §

VISTA la lenera cireolan del Ministero dellTnierna prot. NS 66644101 solt. 14071 del 22 niovewnhre
197

YISTQ il Decrelo Ministeriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUGCO DI
PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSUR A, PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO il certificmio di provn n. CSNZ4BRF ** emesso il 0370512006 da C.S.L Spa. - Viale
Lombardfa, 20 -20021 BOLLATE (MI) , nonclié i documenti coslituenti parle tntegronte del cortificato
stesso;

VISTS it certificato di omologaziene rilaseiaw in data dai Ministero deliintemo alla
ditta WINZ FIREDOORS di K.NINZ sita in Corso Trento A « 38061 - ALA (TN} , conceraenic la porta
resistente al fuoca denontinata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON
TASSELLI (cudice di omologazions RZASORET120PA32) REL 120 lipo METALLICA con dimensioni 2298
mm % 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALE. E VETRO CON
DIAMCTRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

VISTA listanza  presentata dalla pred:lu ditta N]NZ FIREDOORS di K.NINZ , ‘sitn in “Corso
Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) per- ione di eui al commin dente alla
famighia di porie resistenti 21 fsove di propria produziune denominata PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI aventz classe di resistenza al fuoco REI 120, tipo
METALLICA ;

SI ESTEINDE

In validich delf'omologazione relativa al cerfifieata di cuf in premotsa alla famighia di porte resistenti al
fudeo denominata PORTA PROGET RE! 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI
1ipo METALLICA in bage ai criteri detlati dallant.3 delfa norma CNVVE UNI 9723, varsione aggicmata col
faghio UNI9723:1990/A1, con dimensioni che passane variane come di scguito riportalo s

et Beib AR SIET MISC SATD B

N.B.: 1L PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
F RIPRODUCIRILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALT STESURA

*% 8ilagge CSI24BFR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzicne vietatal 312

DIPARTIMENTO DEI VIGIL] DEL FUDCO
DEL SOCCORSO PUBBLICQ E DELLA DIFESA CIVILE
‘DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
EL4 SICURM{ TECNICA

Vistz la domanda di rinnove presentata il 01/027201 1

$1 RINNOVA

Rem» {1 FEB. 201
£l '

DIPARTIMENTO DE[ VIGILI DEL FUOCO
DEL SCCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO FER LA PROTEZIONE FASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SE{TORE MERCEOLOGICO E LABORATOR!

Vistn Ia domande di rirnovo preseniata il 22/03/2016

L’omol ione codice BZOSOREII20P032 del 14/09/2006
finoal | 14/09/2021

CONFIRMADIGITALS
Al SENS D) LEGOS.

P 1L DIRETTORE CENTRALE
5 . (PULITO)

F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 2/12

PORTA A DUE ANTE SENZA FISESTRATURA.
Per turghezza ed aliezza Per bayghezzn ed olezza
enmrambe in diminuziane entratibe

a da 3
larghezss X ahersa larghezra X aliczza larghezza x altezza
me

i il L) [
Dimeasioel wgal emma sl | 2358 | 2305 | 235 | 2305 2608 | 2330
Dimensice e farm ram ke 298 3293|2275 634 | 2500
Aty L1564 - .32 -
Dimeasicni FM. {L2) 208 we, o Nil} - .02 -

Dimcmsin lofsle sy 2352 | 2250 | 2588 | 3475
Dinentinnl anm princlpale
‘Dimenaicmi asts secondariy

‘Dimcnsloni leale passggio mena

Dimcnskod ankd peing, gassagrio nene

Perlurghesra in momento [+13%8) cd alicaza | Per larghezza lud.mlnunone( (-15%) od olezza
in diminuaione -103) in oumento (+10%)

Dioceioc st estemo ki

Oimensiozi FM. (L) 201 peloe. pom,
‘Dimention FM. (12) 2ats 22 nem.
Témensionl (otale asm

2350 | |

Dimaulosl 108 scvendaria 2.250
Dimasions tonle pissapgia seso 255 | | % 2460
Dlasiond mta prine. pessgio e 225 251 2010 | 1.033 1335 918 2460 _|

PORTA A ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Per Iﬂﬁlen: ed nll:n: Per larghezea cd ultera

entranibe i entsaimbe in sumenio
da

g a
x aliezea hmhma X altzaza. barpherss x ollezza Tarshezen x sliezza
Tment ) | awm

Diioezsiont ke snema tesie | 2358 | 2308 | 2358 | 230 694 | 2530
; 2375 1798 | 2375 2633|2500
) = 164 ¥
Dimcasiond FML (12) snta sec porm, - 134
[ e —— 250 252
Dol e prnipate 20 | 1126
Dimesalod anla secomlria |_2.250 126
Dicnesions e gass g nety {2235 2218
Dimestind 12 .2%5 | 1083
443 [
433 ]
Tnfeviore:
778
| 2t |
| 330 |
‘Bordo dittro Ieato 40t ser min. 330
Bodo forp rara monale sma prie, min. 300
Bowda fom e el anta se. i, 300

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNJICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 412
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DIPARTIMENTQ DE1 VIGIL] DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANYE ENTRAMBE CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Porlasghezza ed tezza Per largheaza ef allezz
duei _entrambe fu awmentn

da 3
l barsheaa ealiesa lapgbersm g aliczaa
{r

{mmi
Dieeasiosd o estemo bl 3305 | 2694 | 2570
Difrerasond ol g v samisole- 2775 | 26M | 23w
.1 102 pr 35z =
Dimenslon: F M, ((2)anm ke sam. T
Dinmmaks e s G| 2478
Dincasir awta pineake
Dicwasind rara wcundans.
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Bards sy prinehe ma
Bordl ant pocomlss min, [
o ana . o 330
By steno tsbio ;1 1o i, Als . 210 330
Bord fars e somrale s pewne ein | 285 £ 300 0|
Berda (o ewrs soovmakeana e, tin. 285 285 00 00

PORTA A DUE ANTE ENTRAMUE CON FINESTRATURA NETTANGOLARE O CIRCOLARE
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o a1 a
Lupteraxaliezza | larchezza x sheass Ratghescan abiofts larpteres 3 alierra
) un T m
D ot sk itk 2308 2080 | 3338 | 2308
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Dimeradui F M (LT} sha peine. nom. -
e Goni M (L) ava 128 . -
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iresgionlacls srvambiris | 2250
Dirrrsind Lol gy arle 2233
Dimensioal izt peoe. prragplosnn 2235
— i (]
D ]
Dimeaten ohk ciroslar snta i, [] T
somi A i 13 ) “oo LRy
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DIPARTIMENTO DE! VIGILE DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIRFZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Pet largheazs in sumenio (415%) cdalterzs  Por larphezza In dingmarionc (+154) ¢ alzza

in diminzione {-10%) in awresio (+10%)
j= 3 la 3
Terih | taFea rahen
(mmi
Diressioal e ciero elio . 3330 _|
‘Dimensai fetala loro ey wondesl.
Dirmcasiond FAL L3} 5003 o wam ==
Dimcsnod saste a1 473
Dtnenchont as prineipals 2415
Diadost i setpilzm 295
Dimcautanl wtikepanglo rea ZA60
Diokue satsprst. pamspgiancro 2450
N i e 343
rocaiand s i i )
e
Tufiiore
Bardo nes pricfpelc win s Fick]
20 | 3D
300

PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Perlarghezan Ter lughena el alisec
culianibe In
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Laghoza 2 dhzza Taegiesie 8 alierza
e [{
oo ek ooty | 1198 |
Disecosios wste o e wmisile
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Goi Bows “;’:‘:ﬁ' jr ey dis::n. o i FORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA CTRCOLARE
m‘: o, | Sepeiare | Inferiore e 5 Superiore | Inferiore Per larghezea ed altezza Perlaghesza ed aliczza
= uk destro oatre, entrambe in diminuzi entrambe in swnente
g 377 25 | 2795 | 213 262 20| %S | 3778 7 o7 & =
Sordo s i Fiil 35| zms | s 262 300 | 275 | 2115 -
ecvadsda win. 2ms | 262 1 300 | - | Tspherss x ez hezes Varhezza [ fiezza
Tionda cruma o anta prine. mis. 330 N 330 3306, | 318 P ) 0 e "’; Targl z .w::hm e ;;u@. n‘!v(:r:;
Bortosimnatio ma e i, | 130 A 31 330 315 - 330 330 T EAToS S W F T B T SN R S 1 25%
Bordo thre mwro comizale snia princ,min | 300 3 0 - 300 288 2 300 Joo " 108 | 1315 | 208 | 2275 | 2298 | 2275 2634 2.500
Bondo for s spmiraleana s mln. | 300 300 300 £ 285 285 300 Im b Xt —
: z Dimensica E. 13
PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE o L w2 |
Per largherza ed altezza Per larghezza od altezza. Diswnibotl sns principele [ 1026 |
entrambe in diminuzit entrambe inaumento Pimentiont a1 sccrmdaria
a da E
To ez tliez | Vaijhezs s olteza b )
oo
Dimension Bl stems e 358 | 2305
’ | 2355 | 2275 " -
Dimezzionf F M. (L1} s print. nom 64 Superiore | Joferiore
Dlemasloal EN.(L2) a2, coit 134 | Banto a2 selriamin s | ia
m"“‘;’:‘ i 2 Dl ernn il ant s, i 330 330
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e s [ ————— [ 300 366 |
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Diimeasiord wx pine. presaggio ben
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PORTA A DUE ANTE FE ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Pee larghezza ed aliczza Perlarghozza ed shezs.
enrzanbe in dieis entambe in sumenia

3 )
Bighorza s allcza | Deiberzax aliczza | Liibezzs  liczza

n)
Dhrasii uk e Ielabe 2305
Dionstost Lisle forw mur porisate 2278
Dimeasical FM (L1} 301 princ. nom, =
i st =
Ditmcasiou] losle 2ata 2250
Dimensias) a3 pincipsle 2250
Direadond saa mospdiria 2250
imcraioni i 2235
Dimenaioni ants phine. prstazgia neia 2235
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PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE G CIRCOLARE
Perlargherzain sumenta (5% ed altezza e bighezza fa dimimaione (-15%) ed aliezza

in imimuzione [-£0%) in sumento {+10%1
da 2 éa a
Lavghea x aliezza Tarphezaa x altexza larglczza x aliczza largtczza & altezza
s o fro |
Diracasiani boule st elsie 5 2,654 202 | 2510
Distenaions totale (ors tpom serainale | 2634 1952 2500
L1 naca e 164 | 996 -
el £M. 077 301 s owem 966
Dimensien! wrale snoy. 1916 .
“Dietensiand ot prsnigsia nena
Dimensdr{ waea prine. prassgio aeta
‘Bordi con finestaat
Comicref| Serml | Superiore | Inferfore Tnferiors
Bordo i mi . 313 M5 2715 2715
Bondo esioro ello ans es. min. 130 - 30 330 30|
Dorda foco sro openipialeantasccmia | 308 | 300 | 300 | 300 300 |
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PORTA AD HIN"ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
gheres in Per larghezza i i
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Sezione verlicole
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2750
2235
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ek mess,
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_Bordi cop finestral
Sevat, {
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Bentn wux rein 277 7.
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S8i precisa, inolire, che & conscntito i1 tresferimento dei risultati di prova da porla senza battuta &
pavimento o porta con battuta @ pavimento.

Alla famiglia di porte sopra descnm, prodotia dolla ditta ININZ FIREDOORS i KNINZ, viene
assegnato il codice BZOSOREL120P032F] ai soli fini della prevenzions incendi nella classe di resistenza al
fuoco REL 120 ¢se nc AUTORIZZA Ja ﬁpmﬂun’tm:, ai sensi del Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993 ,
conformementc aghi claborati gnﬁcx di eul all'istanza di estensione citata in premessa e condizionatamenie
alla stretta osservanza di quanto contennto niella dichiarazione di mwpcgno redatta dal Jegale rappresentantc
della ditfta NINZ FIREDOORS di K.NINZ cirea Pesclusiva ulilizzazione di materiali aventi tutts le

Tisica - chis a quelli jimpicgati nella produzione della porta resistente al fioco

fure mura ety 43 1975 0 500

Prusegya mits ¢a 1735 « 240

Vama ere d 170 0 215

T% TSNS SN~

denominata PORTA. PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO EFISSAGGIO CON TASSELLI.
Al presente atto di omolagazione il produttore dovrd unire tn allegalo grafico, timbrato e firmato dal

rappresentants Jegale della NIBNZ FIREDOORS di K.NINZ, con Yindicazione delle principali misure relative
alla famiglia 41 porte in
Sul marchio & sulla dlchnl
fuaco oggefto della presente omolo]
il

~anformitd , afferenti ad ogni fornitura di porte resistenti al
nno essere ripartati, oltre at dati di cui al punto ) dellan 3
data dell'omologazions stesss.
tlanti 8] produttore & a futti i soggetti comunque
+ el Decrete Minisferiale 14 dicembre 1993,

4
interessati, a norme del Codice Civile, ¢

ILDRETTO]
{Dott. Ing. R

CENTRALE
crto BARZD)

Roma — 3 LUB. 2007
Fosc.4101/140/ 47
e { s i i
B . DELSUCCORSO ABBLION & DELLA DIFESA Cav
£ CINTRALE /iR A TRETENTIONE.
ﬂ- Y
mumam—..—...-mu .

03/07/2007
03/07/12017
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

l‘limz(@ 1-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.ninz.it EXUS LP BM | A047-l
LR DL SR | Tel. + 39 0464 678300 MANIGLIONE ANTIPANICO | o
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it per uscite di sicurezza
|
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali
EXUSLP EXUS LP BM art, 4201101001
EXUS LP DC BM art. 4201101.010

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA {TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008

N° ente certificatore 0425

N° del certificato CE 0425 CPD 1228
Classificazione 377B1321AA

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso motto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilith 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grada 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Caraftere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Caratiere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per porte ad un'anta o per anta attiva (principale) di porte a due ante
di dimensicni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con tenuta al fuoco fino El,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 125mm.,

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere

conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE
Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
awertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

|§ NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter e leve in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in ottone nichelato
con fre chiavi.

Questo prodotio non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pils apribile dal lato a tirare (lato
maniglia), mentre dal [ato a spingere ['apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico EXUS LP BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per f'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fandamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125, Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

1/4

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre aftenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretio funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entframbe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'affivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispasitivi di accesso dall'esterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

It maniglione anfipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare 'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi,

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti | componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A047-l
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# versione con
maniglia BM inox

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP BM

posizione pz
1,2 01
3,45 01
8 01
7 02
8 01
9 01
10 01
1 01
12 01
13 01
14,15 01
16 01
17 02
18 02
19 06

descrizione

Assieme meccanismo Twist/Exus
Confezione carter Twist/Exus LP con tappi
Canfezione coppia di bracci a leva Exus LP
Vite M5x10mm con cava esagonale

Chiave esagonale S3

Pittogramma adesivo (freccia verde)

Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
Mezzocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite
di fissaggio

Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato
Copriplacca in plastica nera

Perno quadro 9x9x(55-+40)mm

Vite M5 per perno quadro

Bussola filettata M5

Vite atesta svasata bombata M5

Rondella denteilata (# confezione inox 8 pz.)

[.F Si ricorda che it DM del 03 novembre 2004 allart. 4, prescrive che
linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivitd una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

2/4

*

versione

Exus LP DC BM
con doppio cilindro

posizione

20
21
22
23

24,4,5*

25

26

26a
26b
27
28

*

+H:

B L S

descrizione

Distanziale 210,3x60,6mm

Distanziale £15,0x23,5mm

Tappo copriforo nero @8,8mm

Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
Confezione carter Exus LP DC

Doppio cilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite
di fissaggio

Maniglia inox con sottoplacca in acciaio zincato € grano di
fissaggio

Vite a testa bombata M3x8mm

Chiave esagonale S2

Copriptacca in acciaio inox

Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm

Dima di foratura A034
Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP BM

- La serratura (29) ed il relativo riscontro (controbocchetta) (31)

vengono forniti gia montati sulla porta!

ATTREZZI DAUTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awitatore elettrico, trapano elettrico e
punte per acciaio @3mm e @2mm, seghetto fino e seghetto per alluminio.

A0474
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione compresi i distanziali e le rondelle dentellate.

@7 - Non sono ammesse modifiche rispetto a gquanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- IImaniglione antipanico Exus LP BM, proprio per la sua funzione, deve essere

montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda & tenendo presente che it doppio cifindro & in dotazione solo
con il maniglione Exus LP DC BM.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico.

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse canfigurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il cilindro (11 o 25) fissandolo provvisoriamente con la vite (11 o 25),
poi togliere la chiave.

- Adattare in base allo spessare delfanta i distanziali in plastica (20 e 21) in
modo tale che essi non sporgano dalla stessa.

- Adsttare in base allo spessore dell'anta il perno quadro filettato (14), in moda
tale che esso sporga 11mm = 1mm dalla porta; attenzione a tagliarlo dalla
parte smussata.

- Inserire i pemi quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli can I'apposita vite
(18) girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (26), awitare sulla sottoplacca della maniglia le
viti (26a) per il fissaggio della copriplacca (27), quanto sufficiente per poter
inserire la copriplacca.

- Inserire le bussole filettate (17} nella sottoplacca della maniglia (12 o 26),
centrando bene la sede.

- Infilare i due distanziali (20 e 21) sopra le bussole filettate, avvicinare la
maniglia all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo attenzione a centrare il
pemo quadro e le bussole nei relativi fori.

- Awvicinare il meccanismo (1) del maniglione dal lato serratura (lato spingere
della porta) dopo aver applicato le viti (18), le rondelle dentellate (19) e il
distanziale (21). Centrare comeftamente perno quadro, viti e cilindro
(quest'ultimo solo nel caso della versione Exus LP DC), imboccando a mano
i primi filetti; fissare poi con cacciavite.

- Realizzare i fori (30) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e
rispettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforza
interno.

- Fissare ulteriormente il meccanisma (1) con le viti autofilettanti @4,8x16mm
(23) insieme alle relative rondelle dentellate (19).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (23) e relative rondelle dentellate (19).

- Infilare il carter in plastica con dicitura *EXIT" (3 o 24) sul meccanismo di
comando (1), Valfro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli
manualmente,

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere la corretta misura“L” e tagliare la barra in alluminio (10) aggiungenda
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Ultimare il fissaggio del cilindro (11 0 25), infilare il tappino nera (22) nel foro
rimasto aperto della serratura antipanico (29).

A - Azionare il maniglione antipanico Exus LP BM in qualsiasi punto
della barra orizzontale, controllando che I'apertura dello scracco della
serratura centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare
nello stesso modo anche la maniglia esterna, azionando inolire la
chiave. Eseguire le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se
necessario limare il riscontra in plastica (31) delle porte ad un'anta o
la controserratura nel caso di porte a due ante. In caso di porta Proget
multiuso con serratura a tre vie, considerare anche gli scrocchi elo
riscontri dei due deviatori.

3/4

- Nel caso di maniglia inox (26) & necessario fissare ulteriormente la
sottoplacca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (28) e le relative
rondelle dentellate (19) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare
la copriptacca (27) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale S2
(26b), svitare le viti (26a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla
(fig.3). Inserire e stringere a fondo il grano con la chiave esagonale S3 (8).

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra
d'azionamento, il pittogramma (9) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale per sganciare la sematura. Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inufili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare [a serratura e gli eventuali deviatori,
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneitd d'uso secondo la nommativa & necessario effettuare i
confrolli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tulti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nellincontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Ne! caso di funzionamento anomalo, procedere can i controlli riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmatay:

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa laserratura
ed eventuali deviatori {nef caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Veerificare che tutti i companenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che i bracci a leva siana ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali inferventi di sistemazione devono essere eseguiti da
persanale qualificato usando ricambi originali NINZ.

(%‘ - llitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento,

AD47-|
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S ATTESTATO D! CONFORMITA

v DIRETTIVA B9/ 106/CEE c €

ICH‘\;I CERTIFICATE OF CONFORMITY Dazs
DIRECTIVE 88/106/CEE

Questo cortificato o rilasciato in conformitd 3 guaata preseritta dall'An.6 par.2 fottera by del OPR 21 gpnlz (993, 0°245 (Duettiva BY106ICEE)
09 attests (2 conforalla de? ¢l seguite Icertilicate egRt Arl 1, &2 ed 2llegato A del DPR 21 Bprife 1933, n°246 {Dureliiva BWI0SCEE)
Ts coadtaly s 2 i yutsibod byl 2006 per 2 kittor B of e cﬁ‘e:!vf_tu 1897 2 iCactve BB ES)

cartifn: 2 o desurbed bxiow (o the A1 1, An 2 gt alischmsat A of PR I n 246 {Demcwe B9 165 50)

[ ATTESTATO K= | 0425 CPD 1228 | CERTIFICATEN" |
Dm;nlmn notifleatn ] o - e = __ Nnﬂﬂedﬂ;k"
iCIM S.p.A. — Piazza Don Mapelll, 75 - 20099 Sesto San Glavanni (M) ITALY i ldentification number: 0425
Dati Fabbricanta 1 o I _ Manufacturer |

Seda legala NINZ 5.p.A. Corso Trento, 2A - 38061 ALA (TN) ITALY Hoed cfiice
Unita operafiva L Operative uad
Dpati prodotto = Product
Tipologla DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USCITE DI SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE Twoe
UNA BARRA ORIZZONTALE
PANIC EXIT DEVIGES
Denominzzlone  Diposiiea antparico soic TWIST "EXUS LP* "EXUS LA™ *EXUS Denomination
“Serve slpaim  arl APIGHS, SCAT 3701000150720, KAC 1 3201001041102, 450600217 ().

3201001018, 485850, 4508002.22 (V), BIES10-02-RA8 V), BIBTTOO4-US (1)
Conbosemalurs aclipanica . &t APO20P, APG20U, 4506002 18 [V), 3201001.6, 43190-85, 61301004 (V).
Dsposita mopwiare 1 TT0E080. 316504, 0G0 (1), 905003, G795 0001 (1] BTSSR V.
‘e asia oL 2401008, 2401045, 2401044, 4506005 {V), 2407007, BIOL0567 (V).
st Lo Ay e N =
Eocoola pavimento L 2401001, 240007, 05051, 4509008 (V) 2401020, 4115008, BEGZ8 0001 (9
Derizion T Tavamwn. A
“Aste vecical L 3305015, 3305018, 3305002, 4509003 (), SS9, 590637, BIOOS 00T (V)
Be002.0005 (V). i
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Componenti certificati per EXUS LP BM

Dispositivo antipanico: serie "EXUS LP"
Serrature antipanico:  art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018
Riscontri serratura: art. 2401006, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

RICAMBI (vedere disegno esplosa a pag. 2/4)
posizione codice descrizione
1,2,3,4,5,6,7,8,9 3102055.001 Exus LP base - plastica nera
* 1,2,4,58,7,8,9,24 3102073.001 Exus LP DC base con fora cilindro
- plastica nera

1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus
3,45 3105104.001  Conf. carter Twist/Exus LP ¢. tappi
* 4,524 3105109.001 Confez. carter Exus LP DC c. tappi
] 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP
7.8 3105026.001  Sacchetto Twist/Exus
10 4204009 Confezione barra alluminio anodiz-
zato o verniciato

Confezione BM Twist/Exus -
plastica nera

Confezione BM Twist/Exus -
acciaio inox

12,13, 14, 15, 16, 17, 4211101.001
18,19, 20, 21, 22, 23
# 14,15, 16, 17, 18, 19, 4211101.021
20, 21, 22, 23, 26,
26a, 26b, 27, 28
Mezzocilindro nichelato standard

11 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60
1 4202103.002  35/10 per Univer s50
1 4202103.003  30/10 per Rever

Cilindro nichelato standard

* 25 4202101.004  45/40 per Proget e Univer s60

* 25 4202101.001  40/40 per Univer s50

* 25 4202101.002  35/35 per Rever
29 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
31 4212024.001  Conf. 10 riscontro serrat. Proget
31 4212025.001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer s60
3 4212026.001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer s50
31 4212027.001  Conf. 10 riscontro sermat, Rever

Ig IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dell'intero maniglione o anche di una sola parte di
€550 si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per linstallazione
invertendo la successione delle operazioni.
Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in
zona serratura compreso la maniglia esterna, La serratura stessa (29) si toglie
svitando le due viti frontali.
Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
spostare | compaonenti presenti allinterno della sede serratural

'REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

forza di apertura verificata ~ operatore

Queste istruzioni devano essere consegnate al fitolare delf attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
A4
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MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza
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Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO

EXUSLP

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
[-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

Codici commerciali

EXUSLPA art. 4201101.016

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva {secondaria) di porte a due ante; di dimensioni fino a
1350%2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cemniere o pemi,
con tenuta al fuoco fino a E1,120 - REI120 e tenuta al fumo. Sporgenza della
barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI
CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.
ATTENZIONE
Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avverfenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

(ED NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva {secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta. Composto
da comandi in acciaio zincato, carter e bracci in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scroceg, riscontro per dispositivo e boccala a pavimento.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico EXUS LP A & sempre utilizzato in abbinamento ad un
secondo EXUS LP applicato sulfanta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal fato a spingere l'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi enframbe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per f'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in mado corretto e non incontri alcun ostacolo nel
mavimento.

Porre atenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante [installazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
I'installatore dovra consegnare detto documento &l titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il blaccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

1l maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con inferno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare I'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno delfa porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A048-I
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156.5mm

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP A

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus 17 02  Rondella dentellata M6
3,4,5 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi 18 02  \Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm
6 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP 19 01  Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale idem pos. 16, 17 e 18}
8 01 Chiave esagonale S3 22 01  Boccola per pavimento Proget + 3 tasselli e viti
9 01  Chiave esagonale 52 22 01  Boccola per pavimento Univer + 2 tasselli e viti
10 01  Pittogramma adesivo (freccia verde) 22 01  Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite
12 01  Barrad'azionamento in alluminio anodizzato
13 01 Pemo quadro 9x9x52mm - 01  Dima di foratura A034
14 04  Rondella dentellata M5 - 01  Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP A
15 04  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
16 02  Rondella

@D - La controserratura (21), le aste (11 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (23) ed il relativa riscontro (27) vengono fomiti gia montati
@’ Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che sulla porta.
linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito  ATTREZZI DAUTILIZZARE
tiferimento alle indicazioni fomite dal produtiore del dispositivo per  Cacciavite a croce media grandezza o awitatore eletirico, trapano eletirico,
uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

2/4 A48
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la comretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

@* - Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- Il maniglione antipanico Exus LP A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere delf'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Exus LP delf'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sull'anta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanica.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (22) fissandola con
le relative viti € tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
faro per il passaggio del perno quadro (13), forare la lamiera del'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (25).

- Realizzare i fori (20) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

EF - Inserire il pemo quadro (13) sul meccanismo di comando (1) fino a

sfiorare la molla, bloccandolo mediante il grano filettato utilizzando la
chiave esagonale S2 (9).

- Awicinare il meccanismo (1), centrando correttamente il perna quadro (13)
nel foro della controserratura (21), andare in appoggio alla lamiera deff'anta,
fissare con le autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Infilare il carter in plastica con dicitura "EXIT" {3) sul meccanismo di comando
(1), laltro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli manualmente.

- Applicare i bracci a leva (8) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere la corretta misura"L" e tagliare la barra in alluminio (12) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccia a leva, infilare la
barra e rifissare il utto.

- Applicare i tappi (5).

- Se necessario, installare il braccefto accompagnatore (19), regolande o
rimuovendo il distanziale in gomma (28 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso Fasola centrale),
affinché il braccetto appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5x13mm (18), per le quali & necessario forare con
punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19} in
modo tale che agando sul maniglione dell'anta passiva, I'anta atfiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura),

A - Azionare il maniglicne Exus LP A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, confrollando che avvenga la completa fuoriuscita del
confroscrocco e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scrocco (23) nonché deli'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa, Nel caso di porte tagliafuoco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Exus LP A per liberare I'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

3/4

Uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare [a corsa della barra.
- Non vemniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scroceo, né il puntale dell'asta inferiore e la guida relativa.
- Usare correftamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire I'idoneitd d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boceola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
scrocco. ' o

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di aperfura non siano
aumentate significativamente rispetio a quelle regisirate nel momenio
dellinstallazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tufti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che futti i componenti del maniglione, compresa la controserratura, il
dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suclo.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la correita sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

Eﬁf’ - lltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretia
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annatare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

AD48-|
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Componenti certificati per EXUS LP A

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

posizione cedice descrizione

1,2,3,4,56,7, 3102055.001 Exus LP base - plastica nera

810

1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus

34,5 3105104.001 Confezione carter Twist/Exus LP con tappi

8 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP.

7.8 3105026.001  Sacchetio Twist/EXus

12 4204009 Confezione barra alluminio anedizzato o
verniciato

9,13, 14, 15,22 4211101.041  Confezione A Twist/Exus Praget

9,13,14,15,22 4211101.042  Confezione A Twist/Exus Univer

9,13, 14, 15,22 4211101.043 Confezione A Twist/Exus Rever

21 3201001.024 Sematura antipanico per anta passiva
Proget e Univer tagliafuoco (AP 020P)

21 3201001.008 Serratura antipanico per anta passiva
Rever e Univer multiuso (AP 020U)

23 3105080.001 Dispositivo superiore a scrocco -+ viti anta
passiva Proget

23 3105024.001  Dispositivo superiore a scrocco + viti anta
passiva Rever e Univer

1 3305015.001 Asta collegamento superiore Proget,
Univer e Rever (indicare FMH})

24 3305016.001  Asta inferiore Proget

24 3305002.001  Asta inferiore Univer e Rever

27 2401046.001  Inserto metallico con rullo Proget

27 2401044 Inserto con rullo Univer e Rever

16,17,18,19  3305001.001 Braccetto accompagnatore completo con
rondelle e viti

[%D IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMB! ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERQ
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di esso si

Dispositivo antipanico: serie “EXUS LP" seguono in linea generale le stesse indicazioni come perl'installazione, invertendo
Controserrature antipanico la successione delle operazioni. Per sostituire le aste e/o il dispositivo superiore
(serrature per anta passiva): art. APO20P, APO20U & necessario smontare prima la controserratura. Per sostituire la controserratura
Dispositivi superiori (a scrocco): art. 3105080, 3105024 bisogna smantare tutte le parti del maniglione in zona serratura. La controsera-
Riscontri aste (inserti con rullo): art, 2401038, 2401046, 2401044 tura (21) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoco, dopo
Boccole pavimento: art. 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guamizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002 L'operazione & da svolgere con moalta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A non rovinare o spostare | componenti presenti all'intemno della sede
serratura, e riagganciando con particolare attenzione le aste!
REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificata ~ operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
414
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Documentazione obblig atoria

PORTA PROGET REI120
NR. DI PRODUZIONE: da 629830 fino 629830

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 1910x2140 mm L1 955MM L2 955MM tirare sinistra SX Colore anta RAL 8010
Colore telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101 M s Maniglione antipanico Exus LP BM
4201101 /16 s Manigiione antipanico Exus LP A
4210007 N s Regolatore RC/STD P .

4207009 2 s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® ® iRl s.p.a. | - 38061 ALA (TN) - Corso Trento, 2/A
N . m l I I I I Bl. IT01566200225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

I REOOCRSS NINZ DIGITAL DECOR Cap. Sac. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impt. e Cod. Fisc. 01566290225
Dichiarazione Pag: 1
Conformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BOl / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.T. n,303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in 6.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmatario della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in qualitd di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIBARRA

che le porte tagliafuoce sottoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sono
conformi al relativo prototipo omologafo per identita dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilita
delle medalitd di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di posa in
cpera degli interi infissi;

DICHTIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuoco per le porte tagliafuoco
oggetto della presente dichiarazione di conformita ed inoltre che sono
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuove modello
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-39723

1990/A1.
Ente di certificazione: CcsI
Qta Foro Mure Classe Numero del Omelogazicone Dt.omal. FM prova Numero di Annc
(LzH) certificato omologazione Est. Dt.om.Est. FM massimo produzione
1 1910xZ140 REI 120 CSI1Z248FR BZ0O50REI120P032 14.09.2006 2298x2275 0629830-830 2016

BZOS0REI1Z0P032ZF1 03.07.2007 2298x2275

NINZ S.P.A.

Ninz S.p.A.
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DIPARTIMENTO DE1 VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORS(O FUBBLICO EDELLA DIFI’
DREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE I LA SICUREZZA TEONICA
AREA V* PROTEZ(ONE PASSIVA

VISTO il Decrelo Ministerfule 14 dicenbre 1993 congemente NORME TECNICHE E PROCEDURALL
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCQ ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DI CHIUSURA;

VISTO il Decrelo Ministeriale 27 geunaio 1999 concemente RESISTENZA. AL FUOCO D] PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITER] DI CLASSIFICAZIONE;:

VISTA l'istanza presentata dalla ditta NINZ S.p.a , sita in Corso Trenlo 2/A - 35061 - ALA. (TN} , inicsa
ad nitenere I'omologazione della porta resistente al fuoce di propria produzione denominata PORTA PROGET
RE] 120 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGTO CON TASSELLY, avente classe di resistenza a fuveo REL 120
, tipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm ;

VISTO il certificato di provi n° €811 ZAGRI‘*‘emesso il DSIOSIZDOS daC. S 1. S.p.a. - Viale Lombardia, 20
-20021 BOLLATE (M), nonché i d i parte i te del slesso;

SIOMOLOGA

con it mmero di codice BZOSOREI120P032 i1 prototipo della porta denominata PORTA PROGET REL 120 A 2
ANTE, CON QBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLL , avenfe classe di resistenza al fuoco REI 120, tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mmn SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA , prodotia dalla ditta NINZ
S.p.a sita in Corsa Trenlo 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ se ne AUTORIZZA la riproduzione ai sensi del Deercto
Ministeriale citato in premessa.

Sul marchio ¢ sulla dichiarazione di conformits, afferenti ad ogni fomiturs di porte resistenti af fveo
oggetto dellu presente omologazione, dovranno essens riportati, oltre oi dati di cui af punto [J dell’art.d del
Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993, il numero di codice ¢ la data dell’omologazione stessa.

Si richiamano tutti gli obblighi di lexge spettanti al produtiore ¢ u tutti | soggetti comungue interessati, a
noma del Codice Civile, del Codice Penale ¢ del Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993,

14 SEL 2006
i TRy

Q . \.‘-/‘ IL DIRETTORE LE

(Dot Ing. Robert me)
¢-’ 1

v

et e anin 8 300 o

NB. 1L PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
5 RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

& Silsgge CSI248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1

mﬁm Taiia”
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DIPARTIMENTO DEI VIGILY DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBRLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA FREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE FASSIVA

VISTO il Deorcta Ministerinle 14 dicembre 1993 concemente NORME TECNICHE E
PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE D] RESISTENZA AL FUOCO ED DMOLOGAZIONE
DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIIUSURA;

VISTA la circolare del pinisters delllntemo n°l MLSA, (95)1 del § gennaio 1995 concemente
NORME TECNICHE E PROCEDURALY PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA-ESTENSION]
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA la lettera circalane del Ministero dellnlema prot. NS 6664/4101 sott. 14071 del 22 novembre
1997;

VISTO 1l Décrelo Ministeriale 27 gennafo 1999 concemnente RESISTENZA AL FUOCO DI
FORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERT DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO il certificato di prova n. CSII248RF** emesso il 03/05/2006 da C.S.I. Spa. - Viale
Lombardia, 20 -20021 BOLLATE (MI) , nonché i documenli costituenti paric intcgranle del certificato
tesso;

VISTO il centificato di omalogaziens silusciato in data 140872006 dal Ministero dellTntemo olta
ditta NINZ FIREDOORS di K.NRVZ sila in Corso Trento A - 38061 - ALA (TN), concernente Ja parta
Fesistente a1 fuaco denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON
TASSELLI {endice di omologazione BZOSOREI120P032) RE] 120 lipo METALLICA con dimensioni 2298
mm % 2375 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm S8U ANTA PRINCIPALE E VETRQ CON
DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

- VISTA listonza presentata dalla predeny ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ , sita in Corsa
Trento 2/A - 38061 « ALA (EN) per ottencre di cui 2l comma alla
famiglia di porie resistenti al fuocs di propria produsione dmominara PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI avente ¢lasse di recistenza al fuoco REC 120, tipa
METALLICA ;

SI ESTENDE

1a validiss dell'omologaziong relativa al eeriificata di cui in prémessa alls famigtia di porte resistenti al
fuoco denaminata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLE
tipo METALLICA inbace ai erileri detati dalf'art.3 dedla norma CNVVEF UNI 9723, versione aggiomata col
Toglie UNJ 9723:1990/A1, ¢an dimensioni che passann variare came di scipuita riportato 3

A BT M UGS DR

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E'RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

&% Si lgge CBI1246FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
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SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO5OREI120P032F1
Riproduzione vietatal 4/12
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DIPARTIMENTO DEL VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORS0 PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICURE2ZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE FASSIVA
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| NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

I‘ul i Nz@ 1-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.hinz.it

@

A047- |

500114411 - 10115 J

EXUS LP BM

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

rimeopoors |Tel.+390464678300
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO

EXUSLP

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
Ne°del ceitificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

Codici commerciali
EXUS LP BM
EXUS LP DC BM

art. 4201101.001
art. 4201101.010

N di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafuocofantifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per porte ad un'anta o per anta attiva (principale) di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con tenuta al fuoco fino El,120 - RE1120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericola per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze confrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

IF NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter e leve in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in ottone nichelato
con tre chiavi.

Questa prodotto non cantiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pill apribile dal lato a tirare (lato
maniglia), mentre dal late a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico EXUS LP BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodoito sono di
importanza fondamentale i fini della sua conformita alta EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa forire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relative maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante l'nstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
I'nstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'ativita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid nan preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dallesterna diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveclare.

Nel caso in cui per riportare [a porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare l'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A047-
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# versione con
maniglia BM inox

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP BM

posizione pz
1,2 01
345 01
6 01
7 02
8 01
9 01
10 01
1 01
12 01
13 01
14,15 01
16 01
17 02
18 02
19 06

descrizione

Assieme meccanismo Twist/Exus
Confezione carter Twist/Exus LP con tappi
Confezione coppia di bracci a leva Exus LP
Vite M5x10mm con cava esagonale

Chiave esagonale S3

Pittogramma adesivo (freccia verde)

Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
Mezzacilindro nichelato standard compresa tre chiavi e vite
di fissaggio

Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato
Copriplacca in plastica nera

Pemo quadro 9x9x(55+40)mm

Viite M5 per perno quadro

Bussola filettata M5

Viite a festa svasata bombata M5

Rondella dentellata (# confezione inox 8 pz.)

Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che
linstallatere & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

2/4

*

versione

Exus LP DC BM
con doppio cilindro

posizione
20
21
22
23
24,4,5*
25 *
2% #
26a #
26b #
27 #
28 #

Pz

01
02
01

01
01

descrizione

Distanziale @10,3x60,6mm

Distanziale @15,0%23,5mm

Tappo copriforo nero @8,8mm

Vite autofilettante a festa cilindrica @4,8x16mm
Canfezione carter Exus LP DC

Doppio cilindro nichelato standard compreso fre chiavi e vite
di fissaggio

Maniglia inox con sottoplacca in accialo zincato e grano di
fissaggio

Vite a testa bombata M3x8mm

Chiave esagonale $2

Copriplacca in acciaio inox

Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm

Dima di foratura A034
Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP BM

- La sematura (29) ed il relativo riscontro {controbocchetta) (31)
vengono fomiti gia montati sulla porta!

ATTREZZI DAUTILIZZARE

Cacclavite a croce media grandezza o awvitatore elettrico, trapano elettrico e
punte per acciaio @3mm e @2mm, seghetto fino e seghetto per alluminio.

AQ47-|
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di sequito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione compresi i distanziali e le rondelle dentellate.

l% - Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- [Imaniglione antipanico Exus LP BM, proprio per la sua funzione, deve essere

montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda e tenendo presente che if doppio cilindro & in dotazione solo
con il maniglione Exus LP DC BM.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico.

- Veerificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4. '

INSTALLAZIONE

- Inserire il cilindro (11 o 25) fissandolo provvisoriamente con la vite (11 o 25),
poi togliere la chiave.

- Adattare in base allo spessore dell'anta i distanziali in plastica (20 e 21) in
mado tale-ehe essi non sporgano dalla stessa:

- Adattare in base allo spessore dell'anta il perno quadro filettato (14}, in modo
tale che esso sporga 11mm = 1mm dalla porta; attenzione a tagliarlo dalla
parte smussata.

- Inserire i perni quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con I'apposita vite
(16) girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (26), awvitare sulla sottoplacca della maniglia le
viti (26a) per il fissaggio della copriplacca (27), quanto sufficiente per poter
inserire la copriplacca.

- Inserire le bussole filettate (17) nella sottoplacca della maniglia (12 o 26),
centrando bene la sede.

- Infilare i due distanziali (20 e 21) sopra le bussole filettate, awvicinare la
maniglia all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo attenzione a cenfrare il
perno quadro e le bussole nei relativi fori.

- Awvicinare il meccanismo (1) def maniglione dal lato serratura (lato spingere
della porta) dopo aver applicato le viti (18), le rondelle dentellate (19) e il
distanziale (21). Cenirare correftamente pemo quadro, viti e cilindro
{quest'ultimo solo nel caso della versione Exus LP DC), imboccando a mano
i primi filetti; fissare poi con cacciavite.

- Realizzare i fori (30) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e
rispettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Fissare ulteriormente il meccanismo (1) con le viti autofilettanti 274,8x16mm
(23) insieme alle relative rondelle dentellate (19).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (23} e relative rondelle dentellate (19).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3 o 24} sul meccanismo di
comando (1), l'altro (4} sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli
manualmente.

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- Applicare i bracci a leva (B) bloccandoli con le appasite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prenderelacorretta misura®L" e tagliare Ia barra in alluminio (10) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5). :

- Ultimare il fissaggio del cilindro (11 o 25), infilare il tappino nero (22) nel foro
rimasto aperto della serratura antipanico (29).

A - Azionare il maniglione antipanico Exus LP BM in qualsiasi punto
della barra orizzontale, controllanda che I'apertura dello scrocco della
serratura centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare
nello stesso modo anche la maniglia esterna, azionando inoltre la
chiave. Eseguire le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se
necessario limare il riscontra in plastica (31) delle porte ad un'anta o
la controserratura nel caso di porte a due ante. [n caso di porta Proget
multiuso con serratura a tre vie, considerare anche gli scrocchi efo
riscontri dei due deviatori.

34

- Nel caso di maniglia inox (26) & necessario fissare ulteriormente la
softoplacca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (28) e le relative
rondelle dentellate (19) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare
la copriplacca (27) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale 52
(26b), svitare le viti (26a) per fissare la copriplacea, evitando di deformarla
(fig.3). Inserire e stringere a fonda il grano con la chiave esagonale 53 (8).

- Applicare sul lato inteno della porta, immediatamente sopra la barra
d'azionamento, il pittogramma (9) costituito dalla freccia verde.

@ - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare

sulla barra orizzontale per sganciare la serratura. Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia € maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemiciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandola allinconfrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire lidoneita d'uso secondo la normativa & necessario effetfuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tuffi i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nellincontro della confroserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controlli semestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetioc a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresalaserratura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a fre vie).

- Lubrificare la zona di contatto deflo scrocco con il relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Per le normali operazioni di pulizia usare defergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguii da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@ - Ilitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di correfia
installazione, ad effeftuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttare, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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Componenti certificati per EXUS LP BM

Dispositivo anfipanico:  serie "EXUS LP"
Serrature antipanico:  art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018
Riscontri serratura: art. 2401006, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
posizione codice descrizione
1,2,3,4,5,6,7,8,9 3102055001 Exus LP base - plastica nera
* 1,2,4,5,6,7,8,9,24 3102073.001 Exus LP DC base con foro cilindro
- plastica nera

1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus
3,4,5 3105104.001  Conf. carter Twist/Exus LP c. tappi
* 4,524 3105100.001 Confez. carter Exus LP DC c. tappi
6 3105123.001  Confezione braccio-leva Exus LP
7,8 3105026.001 Sacchetto Twist/Exus
10 4204009 Confezione barra alluminio anodiz-
zato o verniciato
12,13, 14, 15, 16, 17, 4211101.001  Confezione BM Twist/Exus -
18,19, 20, 21, 22, 23 plastica nera
# 14, 15, 16,17, 18, 19, 4211101.021  Confezione BM Twist/Exus -
20, 21, 22, 23, 26, acciaio inox
26a, 26b, 27, 28
Mezzocilindro nichelato standard
1" 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60
11 4202103.002  35/10 per Univer 50
1 4202103.003  30/10 per Rever
Cilindro nichelato standard
* 25 4202101.004  45/40 per Proget e Univer s60
* 25 4202101.001  40/40 per Univer s50
*-25 4202101.002-  35/35 per Rever
29 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
3 4212024.001  Conf. 10 riscontro serrat, Proget
3 4212025.001  Conf. 10 riscontro semat. Univer s60
3 4212026.001  Conf. 10 riscontro serrat, Univer s50
4212027.001 Conf. 10 riscontro sermat. Rever

IF IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sostituzione delfintero maniglione o anche di una sola parte di
2550 si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per l'installazione
invertendo la successione delle operazioni.

Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in
zona serratura compreso la maniglia esterna, La serratura stessa (28) si toglie
svitando le due viti frontali.

@5 Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o

. REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

spostare | componenti presenti allinterno della sede serratural

forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni devone essere consegnate al fitolare delfattivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
4/4
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EXUSLPA

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

A048-l

5001145/1 - 10115

DISPOSITIVO ANTIPANICO
EXUS LP

Denominazione

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN} - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008

N° ente certificatore 0425

N° del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

Codici commerciali

EXUSLPA art. 4201101.016

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di-porte-a due-ante; di dimensioni fino a
1350%2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o perni,
con tenuta al fuoco fino a E1,120 - REI120 e tenuta al fumo. Spargenza della
barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI
A CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.
A ATTENZIONE
Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.
NOTA
Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta, Composto
da comandi in accisio zincato, carter e bracci in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico EXUS LP A & sempre utilizzato in abbinamento ad un
secondo EXUS LP applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro [o scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotio sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

1/4

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni, Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante l'nstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
I'installatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cio non preclude
linstallazione di disposifivi di chiusura automatica.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per llinstallazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare fuso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

l%j Tutti | componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A048-
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156.5mm

N

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP A

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus 17 02  Rondella dentellata M6
3,45 01 Confezione carter Twist/Exus LP con tappi 18 02  Vite autofilettante a testa cilindrica £/5,5x13mm
] 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP 19 01  Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
7 02 Vite M5x10mm con cava esagonale idem pos. 16, 17 e 18)
8 01  Chiave esagonale S3 2 01  Boccola per pavimento Proget -+ 3 tasselli e viti
9 01  Chiave esagonale S2 22 01  Boccala per pavimento Univer +2 tasselli & viti
10 01  Pittogramma adesivo (freccia verde) 22 01  Baccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite
12 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
13 01  Pemo quadro 9x9x52mm - 01  Dima diforatura AQ34
14 04  Rondelladentellata M5 - 01 lstruzione posa maniglione antipanico Exus LP A
15 04  Vite autoflettante a testa cilindrica @4,8x16mm
16 02  Rondella

- La controserratura (21), le aste (11 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (23) ed il relativo riscontro (27) vengono fomiti gia montati
&«‘-’ Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 allart. 4, prescrive che sulla porta.
Tinstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dellattivity una dichiarazione di corretta installazione con esplicito  ATTREZZI DA UTILIZZARE
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per  Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore elettrico, trapano elettrico,
uscite di emergenza. punte per acciaic @3mm, @4,2mm e 20mm, seghetio per alluminio.

2/4 48-|
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IMPORTANTE

- |l montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse medifiche rispeito a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- Il maniglione antipanico Exus LP A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Exus LP dell'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (22) fissandola con
le relative viti & tagselli secondo le istruzioni di posa della poita. '

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (13), forare Ia lamiera dell'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (25).

- Realizzare i fori (20) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-

spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

@ - Inserire il perno quadro (13) sul meccanismo di comando (1) fino a
sfiorare la molla, bloccandolo mediante il grano filettato utilizzando la
chiave esagonale S2 (9).

- Awvicinare il meccanismo (1), centrando correttamente il permo quadro (13)
nel foro della controserratura (21), andare in appoggio alla lamiera dell'anta,
fissare con le autofilettanti @4,8x168mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT” {3) sul meccanismo di comando
(1), I'altro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli manualmente.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandeli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere la cometta misura “L" e tagliare la barra in alluminio (12) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Se necessario, installare i braccetto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (28 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso I'ascla centrale),
affinché il braccetto appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5x13mm (18), per le quali & necessario forare con
punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
modo tale che agenda sul maniglione dell'anta passiva, |'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva frattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Exus LP A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, confrollando che avvenga la completa fuoriuscita del
controscrocco e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scracco (23) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Exus LP A per liberare l'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

34

usc
- Accertarsi che la porta si apra sempre faciimente.
- Evitare sforzi inutili & manomissioni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scrocco, né il puntale delfasta inferiore e la guida relativa,
- Usare correttamente la barra, non tirandola allincontrario.
- Prowvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili{(manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che futti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
confroserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
sCrocco. o o

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
SUCcessivo.

Controlli semestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario futti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresala controserratura, il
dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Nel caso di porte tagliafuaco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@’ - Ilitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produtiore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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T RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
- . posizione codice descrizione
¥t ATTESTATO DI CONFORMITA 1234567, 3102055001 ExusLP base- plasticanera
N ‘ S DIRETTIVA 89/106/CEE 8,10
ICIM CERTIFI%ﬁLgN?;l?OgngRMIW - 1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus
Gt et oyt gt DTS 7 2 et ] e PR 2 i 195,524 Bretma 5T 3,4,5 3105104.001 Confezione carter Twist/Exus LP con tappi
o4 attasta I conformita deb prodoto 61 Beguitn Idertilicate sgft A1, An12 ed allepaio A ¢el DPR 21 mprile 1693, B 246 {Divettiva 8STDSICEE)
R e A e | 3105123001 Confedons brecdorla Exus L7
o i et 7,8 3105026.001  Sacchetto Twist/Exus
[RIIESTATO K _ = 0425 CPD 1228 1 CERTIFICATE N | 12 4204009 Confezione barra alluminio anodizzato o
Organismo nouﬂcam_ W = __._L__ _____Wﬂﬂﬁ verniciato
1CIM S.p.A. - Plazza Don Mapelll, 75 - 20069 Sesta San Glovanni (MI) ITALY ; ldentification number: 0426 : )
e | = === T 9,13, 14, 15,22 4211101.04 Confezione A Twist/Exus Prqget
?:::::eﬁ NIMZ Sp.A. Gorso Trento, ZA- 38061 ALA (TH) ITALY i :ur;dv:frm: 9, 12 14, 1 5,22 421 101 042  Confezione A'{wisggxus Univer
L — S o o= 9,13, 14, 15,22 4211101043  Confezione A wist/Exus Rever
D—a:;':'m:;“L' nmr]w—«mpamsnm@.mﬂi Aim[ MEDIANTE _P'r';:,ﬂ 21 3201001.024 Serratura antipanico per anta passiva
s L“:::,’;“gﬁ";;‘;;‘gfem Proget e Univer tagliafuaco (AP 020P)
Convoaemature anfpanics ‘1. APOZ0P, APOZO, 450600218 [V), 3201001.6, 4315005, B1B91004 [V,
“egaiapeton SIS0 000 (] S0, BTS00 (L BSOS 23 3105080001  Dispositivo superiore a scrocco + viti anta
e e R ok passiva Proget
o — ;::%mmmmm“mmmﬂ 23 3105024001  Dispositivo superiore a scrocco + viti anta
o e EG passiva Rever e Univer
R a-\ég:mow&;nmumwmﬁsm = 1 3305015.001 Asta collegamento superiore Proget,
_ Towdemn ?Wi"‘-“-mic-_wﬂ_ﬁfﬁ??ﬁiﬁﬂ":__ Univer & Rever (indicare FMH)
S e R 24 3305016.001  Astainferiore Proget
| omdtcue  [s7]7]s]4 Jalzl10alal aﬂsmﬂ 24 3305002.001  Asta inferiore Univer e Rever
[Eventuatootamatont | \azsuna?None A — onstans | 27 2401046.001 Inserto metallico con rullo Proget
Eventual condizond d ‘ 7 ‘ Fossile conditons of 27 2401044 Inserto con ruflo Univer e Rever
Ewlms_-ﬂnns ce | NeswmaNeome | Certiicalion] 16,17,18,19  3305001.001 Braccetto accompagnatore completo con
B presente aliesteo & valido esehusisamente per H prodetto {odicots, Evertuali varianti 42 apportare devono essere apprevatoda ICiH SpA rondelle e viti
The pmsait iss09 i vaid odly for the S ehava, Possitue ot !anmw;.rs\I@me'.-smarfdzytﬂusu
Data dl emissione Emisslone corrente Datadi scadenza -
Fitissu Gurentisus - - - - Eping dolo i lf IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZAT!
1810412007 2610612013 171042017 e RICAMB! ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
L= SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per EXUS LP A CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sosfituzione dellintero maniglione o anche di una sola parie di esso si
Dispositivo antipanico: serie “EXUS LP' seguono in linea generale le stesse indicazioni come per [installazione, invertendo
Controserrature antipanico la successione delle operazioni. Per sosfituire e aste efo il dispositivo superiore
(serrature per anta passiva): art. AP020P, AP020U & necessario smontare prima la controseratura, Per sosfituire la controserratura
Dispositivi superiari (a scroceo): art. 3105080, 3105024 bisagna smontare futte le parti del maniglione in zona serrafura. La confroserra-
Riscontri aste (inserti con rullo): art. 2401036, 2401046, 2401044 ura(21) sismonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoco, dopo
Boccole pavimento: art. 2401004, 2401007, 3105091 aver staccato la quarnizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002 @'—" |'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A non rovinare o spostare i componenti presenti alfinterno della sede
serratura, e riagganciando con particolare attenzione le aste!
REGISTRO MANUTENZIONE _‘
data descrizione infervento forza di apertura verificata ~ operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanica.
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NENZ®

F I RED OORS NinzS.p.'a.,C.soTrento, 2/A 1-38061 ALA (TN) ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA PROGET REI120
NR. DI PRODUZIONE: da 629831 fino 629831

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 1880x2140 mm L1 240MM L2 940MM tirare destra DX Colore anta RAL 8010 Colore
telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101 "l s Maniglione antipanico Exus LP BM
4201101 /16 s Maniglione antipanico Exus LP A
4210007 | s Regolatore RC/STDP .

4207009 2 s Telaio Proget isolata per fissaggio tasselli
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MENZ s.p.a. | - 38061 ALA (TN} - Corso Trenta, 2/A
Rl IT01566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025

NUBNZZ® [ ]° S

=

Dichiarazione

Confarmita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BO1 /

3i sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmatario della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in qualita di legale rappresentante della Ditta
NINZ 5.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafucco sottecelencate fornite dalla NINZ 5.p.A. scno
conformi al relativo prototipo omologatc per identita dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituisconc, nonché per 1'invariabilita
delle meodalitd di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di pesa in
cpera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire 1la classe di resistenza al fuocoe per le porte tagliafuoce
oggetto della presente dichiarazicne di conformitd ed incltre che sonc
stati impiegati nell'estensione del risultatc sperimentale al nuovo modello
di porta i seoli criteri previsti all'articole 3 della norma UNI-9723
1990/A1.

Ente di certificazione: CSI

ota Foro Muro Classe Numero del Omolcgazione Dt.omol. FM prova

e-mail: info@ninz.it

Pag: 1
18924 / 25.07.2016

Numereo di Anno

(LxH) cartificato omolegazione Est. Dt.cm.Est. FM massimo produzione

BZ0O50REI1Z0P032F1 03.07.2007 2298x2275

NINZ S.P.A.

Ning S.p.A.

1 1880x2140 REI 120 CSI1248FR BZ0S50REI120P032 14.09.2006 2298x2Z75 0629831-831 2016

TR EeEOOCRS= NiHZ DIGITAL DECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impt. e Cod. Fisc. 01566290225
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCQ DEL SOCCORSQ PUBBLICO E DELLA DIFES,
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V" PROTEZIONE PASSIVA

VISTO it Deerelo isteriale 14 dicembre-1993 o NORME TECHNICIIE E PROCEDURALL
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DI CHIUSURA;

YISTO il Dectero Minisicriale 27 gennaio 1999 concemnente RESISTENZA AL FUOCO D1 PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. 'ROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA listanza presentara dalla ditta NINZ S.p.a, sita in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA {TN), intesa
ad oiltenere omologazione detla porta resistente af fuoco di propra produzione denvminata PORTA PROGET
REI'120 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLI, avente classe di resistenza al fuoce REI 120
» iipo METALLICA con dimensioni 2298 mm & 2275 mm ;

VISTO il certificato di provd n° CSl ZdﬂkF“emesso i1 03/05/2008 da C.8.1. S.p.a. - Viale Lombardia, 20
-20021 BOLLATE (MI) . nonché i di i i part i del cediliento stesso;

SIOMOLOGA

con il numero di codice BZOSOREI120P052 il prototipo della porfa denontinata FORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLL , avente classe di resistenza al fuoco RE1 120, tipn
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 364 x 443 mm SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO D1 564 mum SU ANTA SECONDARIA , prodetta datla ditta NINZ
S.p.a sita in Corso Trimie 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ se ne AUTORIZZA la riproduzione ai sensi del Decreto
Ministeriale citato in premessa.

Sul marchio ¢ sulla dichiamzione di confarmita, afitrenfi ‘ad ogni fomitura di porte resistenti al fuvco
oggelto detla presente emologazione, dovranno essers riportati, oltre 2i dati di cul al punto f) dell’an3 del
Decreto Ministerfale 14 dicembre 1993, il numero di codice ¢ ladata dell’omologazione stessa.

Si richiamano tutti gli obblighi di legge speitanti al produttore € a Wit i soggetti comungue infersssati, &
nomma del Codier Civile, del Codice Penale ¢ del Decreto Ministeriale 4 dicembre 1993,

Roma, 14 SET. 2006
Flise. 4101/140/47

‘
(AW TL DIRETTORE IE

(Dett. Ing, Rebert szn
d 1

v

M o § A L

N.B. IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE XELLA
SUA INTEGRALE STESURA

% Sllegge CSI1248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietata! 1112

Ahuniere $i'} o 162 !

DIPAR I'thNT Q DlZl VIGILI DEL FUQQO DEL SOCCORSO PL'EBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
NE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICURBZZA TECNICA
AREA'V PROTEZIONE PASSIVA

TO # Decrcle Ministerisle 14 dicembre 1993 concomente NORME TECNICIE E
PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE D] RESISTENZA AL FUOCQ ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE ED ALTRIELEMENTI DI CHIUSURA;

VISTA la circolare del Minigtero def'Tntemo 0l MLSA. (95)1 del § gennoio 1995 concemente
NORME TECNICHE E PROCEDURALY PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA-ESTENSIONL
DELL'OMOLOGAZIONE |

VISTA 1 leltera circolarc del Ministers dellintorna prot. NS 6664/4101 satt. 140/E del 22 novembre
99%

VISTO il Deerelo Ministeriale 27 gennalo 1999 concemente RESISTENZA AL FUQGO DI
FORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERT D1 CLASSIFICAZIONE;

VISTO it cerlificals di prova n. CSII24BRF** emesso il 0X05/2006 da C.S1. Spa. - Vizle
Lombardia, 20 -20021 BOLLATE (MD) , nonché i documenti costituenti parte integranic del cerlificato
stosso;

VISTO il cerfificato di nmalag:zian: ritasciata in data [4/09/2006 dal Ministeco deliinterno alla
ditt NINZ FIREDOORS di K.NTNZ sifa in Corsa Trento 2/A - 35061 - ALA (IN), concernenie Ja porta
vesistente ab fuoca denominata PORTA FROGET REJ 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIQ CON
TASSELLI {codice di omologazions BZOSOREN 201032) REI 120 lipo METALLICA con dimensioni 2298
mm % 2375 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 om SU ANTA FRINCIPALE E VETRG CON
DIAMETRODI 564 mm SU ANTA SECORDARIA;

VISTA listanza presentata dalla predema dum NINZ HREDODRS di K.NINZ , sia in- Corsa
Trente 2/A - 38081 - ALA (TNJpaun:nzn:" di eui al eomma alla
fumiglia di pore resistenti &t funca di proprin produzione denominata PORTA PROGET RET 120 A 2
ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLY avente classe di pesisienza al fugeo REI 120, tipo
METALLICA:

S ESTENDE

1z validith dellomologaziong relativa 2l certificato di cul in prémessa alts famiglia & porte resistenli 2l
fudéo denominata PORTA FROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO B FISSAGGIO CON TASSELLS
tipo METALLICA in base 1 crileri dettati dallast.3 delfa norma CNVVF UNI 9723, versione ageiomata ol
faglio UNI 9723:1990/A1, con dimensioni che possana variare come di scguita riportata :

o eh U BT
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DIPARTIMENTO DEI VI1GIL1 DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
"DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
AREAV

Vista Ia domanda df rinnovo presentata il £1/02/201 1

SIRINNOVA
Liomolog=zione cadice BZOSOREFTZ0PD32 del 1470972008
finoal J| A4/09/2016
IL DIRETTO! LE

{DAT

Rems 11 FEB. 2011
(e,

DIPARTIMENTO DE{ VIGILI DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA FREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER LA PROTEZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTQRE MERCEOLOGICO E LABORATOR!

SI RINNOVA

| L’mnolo nzlone codice BZOSOREIT20P032 del 14/09/2006

1% .|
finoal | 14/09/2021

Wit
SOTTOSCRITTO CON FIRMA DIGITALS :

Al SENSE Of LEGGE. )

0 IL DIRETTORE CENTRALE
[N . (PULITO)

F.io PULITO
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PORTA A DUE ANTE SENZA FIRESTRATURA

Par hargheraacd ahiezza Peslarghezzn od oleezza
diminuzione “enrambe in aumenta
da a
Lur.hm 3y alterra largrerea X aliezea Targhorrn % aliezza
{mnij ¥ni L= {mom)
906 05 1305 694 2530
846 1775 2275 .634 2.500
Dieresion] F M, i T - e 332 =
Disasiost F, (L astas0e.mom. | 308 FE ) ~
Dimrcmaioni tsle o 2250 | 2 2475
Dienslonl ok principate 2250 2415
‘Dimenion sals $ecoadssis 2250 2475
‘Dimendani totle prusagefo nei
Dimensiond ama pr i 1083
Ferlarghezsa in ourmeelo (+15%) edalicn  Per largheazs
i diminnzione (-1 0%) o numento H10%1
& [] [Ty a
stz saitezza | Srpleranoliza | laghemaniozs | lwpless x atera
- mj {mm) v
Dimcmian lotile estemo wlaia 2308 2050 2358 2305 2021 1530
Diensibal iotale foro muropersicala | 2 2.275 - 2050
Dimensicai £ (L1}t princ. om. - -
Dimension] FM. (L2) aats sec. som. -
Dimewsionl cotale pars 2250
omesic .250
Ditnensiond ants secondaria .250
Dimeasiont loale presaggia nato 23§
Dimensiohi enta prin. pasiaggionene | J083 | 2 .

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLANE
Per borghezza cd aliczza Per tisgherza rd ahczza
entramibe in dimimei entrombe in aumento

o ] da a

Loghezza gahez | targhemsa 2 alierza lrghezray aliezza fargherzn x nltezza

]

1111 | ml_____ {rom)
Uinmaioni Wals entema telais 1250 £.208 2305 2694 2.530
Dimesion: tale fora mess pominate 1.200 1778 | 2.500
Dimensiani FAL (L1) amt pri &0 | - -
Dinicasivnt 1. [17) axa s 0. N -
Dimeaslos) wesleanu | 2475
Dinermioel 36 priacipale 475
Dimcslon sota secomdiria 475
Dimeariond ool smessggio et
Dimersan st eioe

Cemtiers/ | Servat./ Superiore | Inferiore

ok 777 283 | s | s

o
Borda ssema safoann s min
Blanks foro mera ol ia prive. mia.
Basda Foro o neemfile anta see. .
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PORTA A DUE ANTE ENTRAMBY, CON FINESTHATURA CIRCOTARE

Pordargherze ed ahicaza Ferlappernaed alicza
in dui enirambe in mumsnio
a o2 3 1
TepemiaWigza | bwiemaxsices | L it
I 3
Dinemksivaltesmonide | 1200 | (805 | 2358 | 2305 2570
emerioni i Lido |37 1398|2278 2500
Dimensionl EMLQL0) 20 poe. nm. | 570 =

Dicudoui FM. (LD v 3. s 570
z 104
Uimeasioetaoa pricpale 22
Dok i tceundaris 582
Dimeasion toule passsagio etia 1.060
Timcasiond 1l prine psaggiosem | 489

Superiore | Inferiore
Pardo s prnclpae mon. 17:_| ms
Borbo st raadis vma 2 | i
i . i 3 30
Dol e lsio mir e min §311] 330
ks fore aen scmaalc s print o 300 300
Dot ore rmrapamimh i s i 30 300

PORTA A DUE ANTE ENTRAMIE COR FINESTHATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Pet Larghezza n sumenin (~15%) ed shexzz  Per lorghezsa in dimbnurione (-13%) ed aliezza
in diroima e (-10%) in qumenia (10

& ] 4
Loiherazaliczza | Brehezmaxafiema | largherzas alteeza
from} St )

Dirocmniost totle i cin
Dieneiin sl (orw mam Rstninade
i 2L0] et pr
Devcnatant FH. L2300 <. pemy
s oo vy

2.080

A e AR | LIELELAD NS

Disessioal swtaprine papitgpis ety

Diteenilani BAIA ciainep oy tae

VB TL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIFRODUCIRILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

A TR Hota 1B 0S8

sl X

DIPARTIMENTQ DE| VIGILE DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE FER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE FASSIVA

PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Pevlasghenss In sumendo (4157 ed alierza  Por Iwrghera b diminiions (-13%) ed aliezza
in dim £10%) e
.
Tarhezmn % iz

a
Tmeza Talwsza
(mm)

‘Dimamioni FAM, (L2) 258 429 o
Dimena o e snts

Dol 2 o pamaga e

Dimerian ol ciroclunemile i,

i oan
ST | superioe [ tntcione | v’ | %07 | supaone | e
Bardo awda prizeigale min 25 ms 18 262 278 2175 235
Borda rlena lclais a0 prize. mus. 0 30 s 3 EE)
Bonk lato sy cuainle 1ola priag: wid. 300 300 300 258 xS 100 300

FORTA & DUE ANTE E ANTA SECORDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
et lergherzn ed allezza Per largheaza e alieza
cutrambe I Jicinwzions b
da

a
Ergbwars v
[

iaention| M. 0.2 st e oS
Dirnession el sl

Bordo-ants secondari min.
Dordy s isio snda sac. min,
Dol foro mra wieale som < s

W.B.: TL PRESENTE ATTO D] OMOLOJAZIONE
E RIPRODUCTBILE UNICAMENTE NELLA

SUA INTEGRALE STESURA
CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P0O32F1 CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
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- ETT] BT i PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Sxhedd Superiae | Inferiore | S| Sermtf | o iore | tateriore Per Imghezra ed alieza Perlurgherza ed allezza
desiro | drstro desto | duswor gl axiirincmer, e 5
57 %S | 995 | M3 | 62 W | _2ns | 27is 3 ry & i
Boeta st ervadss i Fiid 315 | 2135 | wms | 262 | 3w | ;s | ams Targheta xaliczs | Toghiiisnaleza | hnbesonalezs | Tarhezax ez
o ent rine. i 330 - 330 330 3 - 330 330 = Tom)
Bordo ctemo ein nt e, . 330 = 3 30 | a8 = 350 330 . TR L =
[0 | - | 3% | %0 | .5 | - | Pimensiosd rale e 1805 64| 2530
eordios foem Tanm memisule anta peine, min. 300 300 300 385 285 30 300 Dieconion mﬁmmm |_|g: 2
Bordo fara wurs nortinats snta see. wln 300 300 300 285 285 300 300 e Ry o 48 |
X Dinensions B3, 7
PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE el — (L
Por borghezza ed altezea Per farghezzs ed altezza Oevenha 300 protpe
entrambe In dimimzione entrommbe in aumenta Dimcnddon! o secentaris | 562 |
& 3 & n e
Larzhezza x allezza larghezza x aliezza larghezzs 2 allezza Targticzza ¥ aliezea Nimcnsi ':ﬂm%wnw'?m I;?,!
fmm) | | | {mm)
Bimernsicas el suemo kelzio 98 1805 594 2530
s 1775 2630 | 2300 AP
Dirscasion] FM. (L1) pass prine. sem. €00 - 331 - dnferiore
Dimessioai FM, (L2) musecpom. | 308 - | 1302 ool 2 i 37,
Direusios taeasts w2 | 175 25 e ety e
Dimerslontanta placipalc 562 1750 [ | 2475 | . . 350
Bimemib st secondiiy 300 | 1330 2373 e T
Dizmnion! ke purmesio o 828 | 1738 | ": . 3;460 PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE G CIRCOLARE
Simeiontasta pinc. prusggiancrie | 519 1735 | — 2460 Pec larghcezain aumeato (+15%%) cdaficezs P largherza in dimimazione (~15%) ed aftczzs
[] 0 443 in diminuzione {-10%) insumenjo [+10%)
& . & a
Inferiore L Torgheta Tarfiera x alizza | hghezza x altezza
e Tanmi (m {een] Gy
Do s rasyaeAss s | Dimessori bl wamotde | 2358 | 2905 | 26W 2065 | 2pm | 23w |
Bordoicnoncn s . el Dirrongiod ot e shmlsse 1952 | 2500
Bordd o rmstd nossiniade A< priac. méa. Diencesion] FM. (L) 1an prine. nam. 996 -
et L iy 960 -
PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA CIRCOLARE e 1916 | 2475
Per larghesza ed altezza. Porlarghezea ed aliems e L 058 | 2475
entrambe in dim entrambe in bumento Dimedord inta sexwsdais Y8 | 7475
@ o £ n D - 1883 160
T sahe Torghea s slizrs | Dipdessa x alteeze s :L::,f:,f:_::m 915 460
(=] fmun} | lmm) (mm] Dimeasionl 564 443
[ — 538 1805 | 2358 | 2305 | 238 | 2305 | 26 | 253 st i el s e, o 564
i powinats | 878 1775 2975 | 2 ~
Dimestionl FM (L) souprine.com. | 570 | -~ - Torks trawra circd
Dimensien BM. {£2) avta sec. o, = T T : : -
Dimcsiont ol ssta 225 | c:':“: o, | superiar Soperiore | Inferiore
Dimeniiosl ast prlacipale 2.250 Bordo mta ia i 217 315 15 7.5 2775
e " 250 ‘Borgo cter e 1o s 330 = 3% 330 30
Diararsiond tatbe passapio meias | 223 Borda Fors ety noloale s ez, min, | 300 3 300 300 2300
Difmensoni ot g, ptorio s 235

‘Dimeriond oblb cireolars snts prine, 00

Superiors | Inferiors
Bordo suta prineipale i, 777,5_1 2715
‘Bords xkeroa o sras . . 330 330

Borde foro mers marasle s i, el 300 100
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PORTA AD UN'ANTA SENZA FINESTRATURA

Per larghezza ed aliczzs Partghezaa o altezza

snrambe | ‘enirambe [n dumento
a da 3
Lacgheoa v altezra larghiczzs X aliezra farsb=s1 x gliezza larhures x alterza
v {mm) {mm) o)
2305 | 1.400 2530
275
| 2250 ] |
2235 | |
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA 'V PROTEZIONE PASSIVA

Par I:lﬂunu i (7 l!") allcza Perlagheeaain &lmmmun:( lS’.)nJ alieza

imenita (+1
d1 da a
T 2 alioze lau,hm Talicrm | Veperraxalicem | lapherza xalfcna
e e Tk
menziesl eerma wbie 1232 : 305 {1400 2,080 1231
é é 1R 275 340 2050 [K}2)
Dimentions 250 | 1264 | 2e | 136
i .25 260 200 | 1.082
PORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA Rm‘\NGOLAﬂE
Perlurghezaa cd shiaa
entrambe in dinr
& 3
Tojhees x shezza | larghemzax altezza
T )
Dineesioot ctoni blsie 560 | 1805 22 305
Drncnwmnd forn o comiask 500 1775 72| 2775
Dzessiziana 354 | 1750 | 112 | 33
Divension] paiaagife oo 524 1735 § 1092 | 2235
‘Dimcasios) o rrwaine ) ] 00 600
Cernfere/ | Seman/
destry destro
‘Borda sma sl 277 Fiil
Bonlo Gk ieho a0k mis. 30 -
Boalo fon o noosirole mia: 350 30
PORTA AD L'

(NTA CON FENESTRATERA CIRCOLARE

. P:rhrxb:zzl :d :Iwzn = P farghozzy ed altena:
crirzmbe | entrambse in somento
& 2 v
3 Tagwzza xaltezza | bagessaxoliezza | Legbcraxalieza | lrgherzas ahtca
H = s firum)
8 {12m
H 7]
i i
5 .2
®
H
£
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DOLEOCCORSG FURDLICY LDKLLA PIVESA CIVALE
CINTRALE PSR LA PRAVEXDONE.

CHTICHO P10 RSN P S PRGN ST
R Sencenais i Lot
[ ——
08/06/2007

ﬁﬁﬁﬁﬁiazu 03/07/2022
[ Wma | womom | PORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
6228 In sumentd (+15%) ed aliczzd  Por larghezzs in diminuzione (-15%) ed altezzs
T v . in diminuzione (:10%) in sumento (+10%)
da a da
Largtezcs x aliezza rahIza X alterza

i)
larghetss x wlierza largtheszs x altezzn

Bt anta min
onls satema telala amm i
‘Banin Born o namieate plo,

Si poccisa, inoltre, che & conseatito il trasferimento dei risultati di prova da porle senze battuta a
p’.\vimcnlo a porta con battuta a pavimente.

Alla farmighia di porte sopra descrilta, prodetia dolla ditta NINZ FIREDOQORS di KNINZ, viene
asscgnato il codice BZOSOREI20F032F] ai soli finl della prevenzione incendi nelfa classe di resistenza al
fisoco REL 120 esc ne AUTORIZZA. llnpmdnzon: #f senst del Decretn Ministeriale 14 dicembre 1993 ,
conformemente agli elaborati grafici di cui allistanza di estensione citata in premessa e condizionatamenie
alla stretfa osservaiza di quanto cantenuto nella dichisrazicne di impegrio redatta dal Jegale rappresentante
della ditta NINZ FJREDOORS di K.NINZ circa Vesclusiva utilizzazione di materiali aventi ttte lo

fisico - chis iche a quelli impicgati nella produzione della porta resistente al faoco
denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI.

Al presente atto di omologezione il produttere dovrd unire un allegate grafico, timbrato ¢ firmato dal
rappresentants legale della N2 FIREDOORS di K.NINZ, con l'indicazionc delic principali misure relative:
alla famiglia di porte in argomento.

Sul marchio ¢ sulla dichim
fiuoco oggefto della presente omolo)
del D.M. 14 dicembre 1993, il numt

S1 richinmano tuti gli ob.
inlecossati, 2 nomma del Codice Civile, ¢

~anformits , afferenti 2d ogni fornitara. di porte vesistentj al
nno essere riportati, oltre ai daki di cui ol punto f) dellart3
Agta dcll'omclogmong stessa,
ftanti a! produttore ¢ @ tutd i soggetti comunque
= Ael Decreto Ministedale 14 dicembre 1993,

IL DIRETTORE CENTRALE
{Dott. Ing. Rf{erio BARZT)

Roma  ~ 3 LUG. 2007

Fesc.41017140/ 477

€.
T

DIPARTIMENTO DELVIGILY
DILIOCCORSD FUBALICO :nn.unm Envy
DIRETICNICENTRALE (ER LA FHETIITIONE
K74 SCUREZZA TECHICA

Vi b dasnands &l Gomave pressma 8 23832811

03/07/2007
03/07/2017
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Rz
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BZ050REI120P032F1

Sezione: verticale

bt e

Fulgre tebsn de 1805 o 250

aato e da 170 0 275

Sezione orizzontols

frpmen mougle o 40 2

B o2l ity i 33 webrle dy 0 4 00 fioe ] g i i e ofrvips 3 800 0 1)

05/17

Frmnspa seia fn 94t 0 2248 ] 3
1] i i g ) 130

P

LIRS

Tl Yzaat vt it 0 20,8129,
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

EXUS LP BM

I\Iil\l y A 1-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.ninz.it A047-
mimessoms | Tel+ 390464678300 MANIGLIONE ANTIPANICO 50011441 - 1015
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali
EXUS LP EXUS LP BM art. 4201101.001
EXUS LP DC BM art. 4201101.010

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
[-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente cerificatore 0425
N° del cettificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grada B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per porte ad un‘anta o per anta aitiva (principale) di porte a due ante -
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con tenuta al fuaco fino EI,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZAT!

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

@ NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare imporianza,

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter e leve in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cllindro in ottone nichelato
con tre chiavi.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UN! EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pill apribile dal lato afirare (lato
maniglia), mentre dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico EXUS LP BM.

AVVERTENZE

1l maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per Fuso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun fipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni,

14

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fomire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le coss, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Parre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A complefamento dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell‘attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cié non preclude
l'installazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accasso dall'esterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per finstallazione su parte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non infralciare f'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

l%b Tutti i componenti forniti & descritti devona essere posizionati e montati
in conformita al presente documento,

A047-|
Pagina8/16



# versione con
maniglia BM inox

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP BM

posizione pz
1,2 01
3,45 01
6 01
7 02
8 01
9 01
10 01
1l 01
12 01
13 01
14,15 01
16 01
17 02
18 02
19 06

descrizione

Assieme meccanismo Twist/Exus
Confezione carter Twist/Exus LP con tappi
Confezione coppia di bracci a leva Exus LP
Vite M5x10mm con cava esagonale

Chiave esagonale S3

Pittogramma adesivo (freccia verde}

Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
Mezzagilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite
di fissaggio

Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato
Copriplacca in plastica nera

Perna quadro 9x9x(55-+40)mm

Vite M5 per pemo quadro

Bussolafilettata Mb

Vite atesta svasata bambata M5
Rondelladentellata (# confezione inox 8 pz.)

E Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 allart. 4, prescrive che
linstaliatere & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al fitolare
dellattivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produtiore del dispositivo per
uscite di emergenza.

214

* versione
Exus LP DC BM
con doppio cilindro

posizione pz  descrizione

20 01 Distanziale @10,3x60,6mm

21 02  Distanziale @15,0x23,5mm

22 01  Tappo copriforo nero @8,8mm

23 04  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm

24,4,5* 01  Confezione carter Exus LP DC
25 * 01  Doppio cilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite

di fissaggio

26 # 01  Manigliainox con sottoplacca in acciaio zincato € grano di
fissaggio

26a # 02  Vite atesta bombata M3x8mm

26b # 01  Chiave esagonale S2

27 # 01  Copriplacca in acciaio inox

28 # 02 \Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm

- 01  Dima diforatura AG34
- 01  Istuzione posa maniglione anfipanico Exus LP BM

- La serratura (29) ed il relativo riscontro (controbocchetta) (31)
vengono forniti gi& montati sulla portal
ATTREZZI DAUTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore eletirico, frapano elettrico e
punte per acciaio @3mm e @2mm, seghetto fino e seghetto per alluminio.

A047-
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effetiuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione compresi i distanziali & le rondelle dentellate.

@3 - Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- lImaniglione antipanico Exus LP BM, proprio per la sua funzione, deve essere

montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda e tenendo presente che il doppio cilindro & in dotazione solo
con il maniglione Exus LP DC BM.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico.

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il cilindro (11 o 25) fissandolo provviscriamente con la vite (11 o 25),
poi togliere la chiave.

- Adattare in base allo spessore dell'anta i distanziali in plastica (20 e 21) in
modo fale che essi non sporgano dalla stessa:

- Adattare in base allo spessore dell'anta il perno quadro filettato (14), in modo
tale che esso sporga 11mm = 1mm dalla porta; attenzione a tagliarlo dalla
parte smussata.

- Inserire i perni quadri (14 e 15} nella serratura collegandoli con I'apposita vite
(16) girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (26), avvitare sulla sottoplacca della maniglia le
viti (26a) per il fissaggio della copriplacca (27), quanto sufficiente per poter
inserire la copriplacca,

- Inserire le bussole filettate (17) nella sottoplacca della maniglia (12 o 26),
centrando bene la sede.

- Infilare i due distanziali (20 e 21) sopra le bussole filettate, awvicinare la
maniglia allanta, dal lato a tirare della porta, facendo attenzione a centrare il
pero quadro e le bussole nei relativi fori.

- Awicinare il meccanismo (1} del maniglione dal lato setratura (lato spingere
della porta) dopo aver applicato le viti (18), le rondelle dentellate (19) e il
distanziale (21). Centrare correttamente pemo quadro, viti e cilindro
(quest'ultimo solo nel caso della versione Exus LP DC), imboccando a mano
i primi filetti; fissare poi con cacciavite.

- Realizzare i fori (30) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e
rispettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni case il rinforza
interno.

- Fissare ulteriormente il meccanismo (1) con le viti autofilettanti &4,8x16mm
(23) insieme &lle relative rondelle dentellate (19).

- Fissare il ‘meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (23} e relative rondelle dentellate (19).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3 o 24) sul meccanismo di
comando (1), l'altro (4) sul meccanismo lato cemiere (2), agganciandoli
manualmente,

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- Applicare i bracci a leva (6) blaccandoli con le appasite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prenderela correfta misura“L" e tagliare la barra in ailuminio {10) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Ultimare il fissaggio del cilindra (11 0 25), infilare if tappino nero (22) nel foro
rimasto aperto della serratura anfipanico (29).

A - Azionare il maniglione antipanico Exus LP BM in qualsiasi punto
della barra orizzontale, cantrollanda che I'apertura dello scrocco della
serratura centrale avvenga Iiberamente e completamente. Verificare
nello stesso modo anche la maniglia esterna, azionando inoltre la
chiave. Eseguire le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se
necessario limare il riscontra in plastica (31) delle porte ad un'anta o
la controserratura nel caso di porte a due ante. In caso di porta Proget
multiuso con serratura a tre vie, considerare anche gli scrocchi e/o
riscontri dei due deviatori.

34

- Nel caso di maniglia inox (26) & necessario fissare ulteriormente la
sottoplacca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (28) e le relative
rondelle dentellate (19) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare
la copriplacca (27) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzanda la chiave esagonale §2
(26b), svitare le viti (26a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla
(fig.3). Inserire e stringere a fondo il grano con fa chiave esagonale S3 (8).

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra
d'azionamento, il pittogramma (9) costituito dalla freccia verde.

@ - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare

sulla barra orizzantale per sganciare la serratura. Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia & manigfione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneitd d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili {manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nell'incontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, pracedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di aperfura non siano
aumentate significativamente rispetio a quelle regisirate nel momento
dellinstallazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa lasematura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatte dello scrocco con il relativa riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi ariginali NINZ.

@3 - Iltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di correita
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzicne e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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Componenti certificati per EXUS LP BM

Dispositivo antipanico: serie "EXUS LP”
Serrature antipanico;  art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018
Riscontri serratura; art. 2401008, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
posizione codice descrizione
1,2,3,4,56,7,8,9 3102055.001 Exus LP base - plastica nera
* 1,2,4,56,7,89 24 3102073.001 Exus LP DC base con fora cilindro
- plastica nera

1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus

3,4,5 3105104.001  Conf. carter Twist/Exus LP c. tappi
* 4,524 3105109.001  Confez. carter Exus LP DC c. tappi

6 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP

7,8 3105026.001  Sacchetto Twist/Exus

10 4204009 Confezione barra alluminio anodiz-

zato o verniciato

12,13, 14, 15, 16, 17, 4211101.001  Confezione BM Twist/Exus -
18,19, 20,21,22, 23 plastica nera
# 14, 15,16, 17,18, 19, 4211101.021  Confezione BM Twist/Exus -
20, 21, 22, 23, 26, acciaio inox
26a, 26b, 27, 28
Mezzocilindro nichelato standard
1 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60
11 4202103.002  35/10 per Univer s50
1" 4202103.003  30/10 per Rever
Cilindro nichelato standard
* 25 4202101.004  45/40 per Proget e Univer s60
* 25 4202101.001  40/40 per Univer s50
* 25 4202101.002  35/35 per Rever
29 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
31 4212024.001  Conf. 10 riscontro semat. Proget
K)| 4212025.001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer s60
KX 4212026.001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer s50
4212027.001  Conf. 10 riscontro semat. Rever

[F IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di

esso si seguono in finea generale le stesse indicazioni come per l'installazione

invertendo la successione delle operazioni.

Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in

zona serratura compreso la maniglia estema. La serratura stessa (28} si toglie

svitando le due viti frontali.

@ Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
spostare | componenti presenti allinterno della sede serratural

REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

forza di apertura verificata ~ operatore

Queste istruzioni devona essere consegnate al titolare dellattivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
414
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A EXUSLPA
Nimz@ I-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.ninz.it A048-1
LML MATS | Tel. + 39 0464 678300 MANIGLIONE ANTIPANICO | 0 e
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali

EXUSLP

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
I-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008

N° ente certificatore 0425

N° del certificato CE 0425 CPD 1228
Classificazione 377B1321AA

EXUSLPA art. 4201101.016

N® di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molta frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200,000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere -grado 1 - Sporgenza della barra fino a 1560mm
9° Carattere - grado A - Tipa di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di porte a due ante; di dimensioni fino-a
1350x2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cemiere o perni,
con tenuta al fuoco fino a El,120 - REI120 e tenuta al fumo. Sporgenza della
barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere

conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE
Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

IF NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta. Composto
da comandi in acciaio zincato, carter e bracci in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento.

Questo prodotto non cantiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

1l maniglione antipanico EXUS LP A & sempre utilizzato in abbinamento ad un
secondo EXUS LP applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi enframbe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per I'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, faita eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grade elevato di sicurezza
per le persone e un’adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone candizioni. Pertanta la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in mado corretto e non incontri alcun ostacolo nel
mavimento.

Porre attenzione affinché eventuali guamizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscana il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante [installazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riporiate nel presente documento. A completamenta dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dellaftivita.

La barra deve essere installata in mado tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Ci6 non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

I maniglione antipanico EXUS & progettato anche per I'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per ripartare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare I'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A048-I
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156.5mm

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP A

posizione pz  descrizione posizione pz  descriziche
1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus 17 02  Rondella dentellata M6
3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi 18 02 Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm
] 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP 19 01  Braccetto accompagnatare {solo per porte tagliafuoco -
7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale idem pos. 16, 17 e 18}
8 01  Chiave esagonale 83 22 01  Boccola per pavimento Proget + 3 tasselli e viti
9 01  Chiave esagonale S2 22 01  Boccola per pavimento Univer +2 tasselli e viti
10 01  Pittogramma adesivo (freccia verde) 22 01  Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite
12 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
13 01 Pemo quadro 9x9x52mm - 01  Dima diforatura A034
14 04  Rondella dentellata M5 - 01  Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP A
15 04  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
16 02  Rondella

IF' La controserratura (21), le aste (11 & 24), il dispositivo superiore a
scrocco (23) ed il relativo riscontra (27) vengono fomiti gia montati
@ Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che sulla porta.
I'nstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare at fitolare
dellattivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito ~ ATTREZZI DAUTILIZZARE
riferimento alle indicazioni fornite dal produtiore de! dispositivo per  Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore eletirico, trapano elettrico,
uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

214 A048
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effeftuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nef contenuto
della confezione.

- I maniglione antipanico Exus LP A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere del'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Exus LP dell'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuta della confezione che
futto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (22) fissandola con

le relative vitie tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.”

- Pracedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (13), forare la lamiera dell'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (25).

- Realizzare i fori (20) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

@ - Inserire il pero quadro (13) sul meccanisma di comando (1) fino a

sfiorare la molla, bloccandolo mediante il grano filettato utilizzando Ia
chiave esagonale 52 (9).

- Awvicinare il meccanismo (1), centrando correttamente il perno quadro (13)
nel foro della controserratura (21), andare in appoggio alla lamiera dell'anta,
fissare con le autofilettanti @4,8x16mm {15) e relative rondelle dentellate (14).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti 4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3) sul meccanismo di comando
(1), V'altro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli manualmente.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave 83 (8) in dotazione.

- Prendere lacorretta misura“L" e tagliare la barra in alluminio (12) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Se necessario, installare il braccetio accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (28 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso {'asola centrale},
affinché il braccetto appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti £5,5%13mm (18), per le quali & necessario forare con
punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
modo tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - AzZionare il maniglione Exus LP A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, controllando che avvenga la completa fuoriuscita del
controscrocco e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scrocco (23) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correftamente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sufla barra orizzontale def maniglione Exus LP A per liberare I'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

34

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili @ manomissioni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scroceo, né il puntale dell'asta inferiore e la guida relativa.
- Usare correttamente la barra, non tirandola allincontrario.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire I'idoneitd d'uso secondo la normativa & necessario effetiuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controllimensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCI0CCO.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i conirolli riportati al punto
successivo.

Controllisemastrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di aperura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente contrallo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tuttii componenti del maniglione, compresala controserratura, if
dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suclo.

- Verificare che i bracgi a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracei a leva.

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali inferventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@ - |litolare delf attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzicne e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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[ ATTESTATO &° |
COrganismao notificato | . _|_ B Notifled 57[_
ICIM S.p.A. — Piazza Dan Mapelll, 75 - 20099 Sesto San Glovanni (M} ITALY . Identification number: D426
[ Dati Fabbricants ; = i == Manufacturer
Sedelegale NINZ $.p.A. Corso Trento, 2/A - 38061 ALA (TR} ITALY Hond office
Unita operativa ki Operativa unit
| Dat prodotto i : [ o ____Product
Tioologia DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USGITE D! SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE Twoe
UNA BARRA ORIZZONTALE
PANIC EXIT DEVICES
Denominaione  Dispestiva anipardco scic TWST "BAUSLP* ‘BXUSIA' "BXUSLX. | Denombnation
Sestue anlpaicn &L APTGITG, SCA 13201001 0190020, MAC 1 3201001 0411042, AS0G00Z 17 (V).
. . Sm001018, 885350, 5060022 {v), BIZHO02-RAS (), B1EITO4U (V)
Conroscralure aparics 4L APOZGP. APOZOV, §505L0Z. 16 (V) 201001 5, 43150-95, 1891004 ).
Dpositiva fuperiora 1L 103080, 3105024, G060 (V). 3305003, B1705.0001 {V), B1605 0003 M.
Hsontmasta ‘L. 2401036, 401046, 2401044, 45050G5 {V), 2401002, BI00I.0567 (¥),
_ BeXAny). ]
‘Boocoia pavimenls . 240001, 2401007, 310501, AS08005 V), 2401020, 4 16008, B3028.0007 (V)
Dol sLemw i ===
TSte vercal L 0305015, 1303015, 3305002, 450003 {v), 33501, 330637, HE006.00 V),
S g —
Riscaniro serratira L 2401008, 2401005, 2001075, 24DT0TA, Y5060 (), 2401006, 2601035,
312001, BYODDM0Z (V).
Comandiestemi L BH, BSP, 85, BMG,EG, B, A, 8H incx, BV du, BSP v 8P 3.
Siskema it delaconformits § 1 T AMestaron of confomnty
Norna di ifarimenta A EN1125:2008 y _ Stendand
Classlicazlone fal7lz]sl1lafz]la]afal Classifcation
1 Eventtsall astensloni — ___Nessuna/None I I ________Extensions
Evantuall condizioni di ’ | Possipfe conditions of
subordine delia | subordlination of tha CE
Certificazions CE = Nessuna/None | Certification

H presente atiasleto € vafido esehusizamentn perdl prodetis indieats. Eventuali varimti da appatave devono essere apurovate da IGH SpA
The presird (5iu 1s vB5I Oriy for the procat Dutontod cliova. Pas bl chanyos ' T buynfn !u,e fo L0 arpiovstbg ICHI S5 A

Data di emisslone EmissTone corrents Data di scadenza i =4
Firstissua Cumrentissus - ‘Expiing dato CT=ICMepa
1810412007 2610612013 1710412017 0 S

Componenti certificati per EXUS LP A

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

posizione codice descrizione
1,2,3,4,5,8,7, 3102065001 Exus LP base - plastica nera
8,10

1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus

3,4,5 3105104.001  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi

8 3105123.001 Confezione braecio-leva Exus LP

7,8 3105026.001 Sacchetto Twist/Exus

12 4204009 Confezione barra alluminio anodizzato o
verniciato

9,13,14,15,22 4211101.041  Confezione A Twist/Exus Proget
9,13, 14,15,22 4211101.042  Confezione A Twist/Exus Univer
g, 13,14, 15,22 4211101.043  Confezione A Twist/Exus Rever
2

1 3201001.024 Serratura antipanico per anta passiva

Proget e Univer tagliafuoco (AP 020P)

21 3201001.008 Serratura antipanico per anta passiva
Rever e Univer multiuso (AP 020U)

23 3105080.001 Dispositivo superiare a scrocco + viti anta
passiva Proget

23 3105024.001  Dispositivo superiore a scrogco + viti anta
passiva Rever e Univer

1 3305015.001 Asta collegamento superiore  Progef,
Univer e Rever (indicare FMH)

24 3305016.001  Asta inferiore Proget

24 3305002.001  Asta inferiore Univer e Rever

27 2401046.001  Inserto metallico con rullo Proget

27 2401044 Inserto con rullo Univer & Rever

16,17,18,19  3305001.001 Braccetio accompagnatore completo con
rondelle e viti

IF IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione delfintero maniglione o anche di una sola parte di esso si

Dispositivo antipanico: serie "EXUS LP” seguono in linea generale le stesse indicazioni come per linstallazione, invertendo
Controserrature antipanico la successione delle operazioni, Per sostituire le aste efo il dispositivo superiore
(semature per anta passiva): art, APO20P, AP020U & necessatio smontare prima la controsetratura. Per sostituire la controserratura
Dispositivi superiori (a scrocco): art. 3105080, 3105024 bisogna smontare tutte le parti del maniglione in zona serratura. La contraserra-
Riscontri aste (inserti con rullo): art, 2401036, 2401046, 2401044 tura (21) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoco, dopo
Boccole pavimento: art, 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guamizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002 L'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A non rovinare o spostare i componenti presenti allinterno della sede
serratura, e riaggancianda con particolare attenzione le aste!
REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificala  operatore

414

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare delf atfivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanice.

A048-
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NIENZ®

FIREDOORS Ninz 8.p.a., C.so Trento, 2/A |-38061 ALA (TN} ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA PROGET RE{120
NR. DI PRODUZIONE: da 629832 fino 629832

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 1890x2130 mm L1 945MM L2 945MM tirare destra DX Colore anta RAL 2010 Colore
telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 800MM

4201101 | s Maniglione antipanico Exus LP BM
4201101 /16 s Maniglione antipanico Exus LP A
4210007 " s Regolatore RC/STD P .

4207009 12 s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® falfZ s.p.a. { - 38061 ALA (TN) - Corso Trento, 2/A
N . N l H ® p). 1701566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

I REOO0OOCRSS NINZ DIGITAL DECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. € Cod. Fisc. 01566280225
Dichiarazicne Pag: 1
Conformita 2016018924 s 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BO1 / 18924 / 25.07.2016

2i sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sctt. 140/1 del 22/10/01, il firmatario della presente
guale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C,C.I.A.A di TRENTO, in qualithd di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafucco scottoelencate £fornite dalla NINZ S.p.A. sonc
conformi al relativo prototipo omologato per identitd dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilita
delle modalita di assemblaggic degli stessi e delle specifiche di posa in
opera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuoco per le porte tagliafuoco
oggette della presente dichiarazicne di conformita ed ineltre che sono
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuove modello
di porta i soli criteri previsti all'articoloc 3 della norma UNI-9723

1990/A1.
Ente di certificaziocne: CSI
Qté Foro Murc Classe NHumero del Omclogazione Dt.cmol, FM preova Numero di Anno
(LxH) certificato cmologazione Est, Dt.om,Est. FM massimc produzione
1 1890x2130 REI 120 CSI1248FR BZ0O50REI1Z0P032 14.09.2006 2298x2275 0629832-832 2016

BZOS0REI1Z0P032F1 03.07.2007 2298x2Z75

NINZ S.P.A.

Nin; S.p.A.
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DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIF!
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE T LA SICUREZZA TECNICA
AREA V* PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decrelo Ministeriale 14 dicembre 1993 concements NORME TECNICIIE € PROCEDURALL
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DI CHIUSURA,;

VISTQ il Decreta Ministeriale 27 gennaio 1999 concernente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA Pistanza presentata datia ditta NINZ 8.p.a,, sita in Corso Trente 2/A - 38061 - ALA. (TN), intesa.
ad oltenere 'omologazione della porla resistenle al fuoco di propria produzione denominala PORTA PROGET
RE1120 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLI, avenle classe di resistenza af fuoco RET 120
o tipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm ;

VISTO il certificato di prova n° CS11248RF*emesso il 03/05/2006 da C.S.1. S.p.a. - Viale Lombanlia, 20
-20021 BOLLATE (Ml) . nonché i di i i i parfe integr del centi stesso;

SIOMOLOGA

con il numero di codice BZOSOREIT20P032 1t prototipo delta porta denominata PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE, CON OBLQ' & FISSAGGIO CON TASSELLL , avente classc di resistenza al fuoco REI 120 , tipo
METALLICA con dimersioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO D1 564 mm SU ANTA SECONDARIA , prodotta dalia ditis NINZ

S.paa sita in Corso Trénto Z/A - 38061 - ALA {TN) ¢ s¢ ne AUTQRIZZA Ia riproduzionc ai sensi del Decreto
Ministeriale cilato in preroessa.

Sul marchio ¢ sulla dichiarazione di conformiti‘,‘ afferenti o ogni fomitura di porie resistenti al fuoco
opgelto della presenté omologazione, dovranno essere riportati, oltre ai dati di cui al punto f) dell’art3 del
Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993, il numera di codice ¢ Ia data dell’omologazione stessa.

Si richiamano tutti gli obblighi di lege speftanti al produtiore ¢ a ttli i soggetti comunque intercssati, 2

normiz del Codice Civile, del Codice Penale o del Deercta Ministeriale 14 dicembre 1993,
wouss, 1 4 SET. 2006
Fasc. 41017140/47

i

3 Q . \o-/‘ IL DIRETTORE CENTRALE
H (Dotr. Ing. Robertgf FARZT)
i

{0 F\
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H

MB. ILPRESENTE ATIO DI DMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

*¥&  Silegge C51248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOS0REI120P032F1
Riproduzione vietata! 1112
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DIPARTIMENTO DI VIGIL DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBRLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decreta Ministerisle 14 dicembre 1993 cancemente NORME TECNICHE &
PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA Al FUOCO ED OMOLOGAZIONE
DITORTE B ALTREELEMENTI DI CHHIUSURA;

VISTA la circolare del Ministera dell'fntemo n° MLSA. {(95)1 del 5 gennaio 1995 concemente
NORME TECNICHE B PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCQ
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA la lettera cireotare del Ministero detl'Intema prol, NS 6664/4101 sal.14/1 del 22 novembre
199%;
VISTO N Decrelo Ministeriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUOCO TN
PORTE ED ALTRI EEEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE,

VISTO il certificaio di prova n. CSNZ4SRF** emessa il 03/05/2006 da C.81 Spa. - Viale
Lombardia, 20 -20021 BOLLATE (M) , nonché § documenli costituenti parie integrante del cerlificate
Stesso;

VISTO il eertifiesto & omolagazione ritusciata in data 14/05/2006 dal Ministero dellIntema alla
ditta NINZ FIREDOORS di K.NTNZ sila in Carso Trento ZA - 33061 - ALA (TN), concemcnte Ja porta
yesisténte al fusco denominata PORTA PROGET RE 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON
TASSELLI (codice di omologazione RZOSOREII2070)2) REF 120 tipo MGTALLICA con dimensioni 2298
mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALE E VETRO CON
DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

—— - VISTA Yistanza presentata dalla predeva ditta NINZ FIREDOORS &i K.NINZ , sita in - Corso
‘Trenio 2/A - 38061 - ALA (TN) per oltenere I' jone dell ione di eul sl commn ol
famiglia di pore resistenti al fooco di proprin produzione denominats PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON OBI.O E FISSAGGIO CON TASSELLI avente classe di resistenza a1 fuoce REX 120, tipo
METALLICA {

ST ESTENDE

1e validith dellomofogszicns relativa al cerificato di cui b prémossa alla famiglia di porte resistenti 3
fuoco denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLL
1ipn MEFALLICA in base ai eriteri deitati dall'art.d della norma CNVVF UNI 9723, versime aggiomata eol
foglio UN19723:1990/A1, ton dimensiani che possono variare come di seguite riportats :

i e saiaa D BESMLLE BT

NB.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

& 8ilegge CSIT24BFR

CODICE Di OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1

DIPARTIMENTO DEI VIGILL DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
'DIREZIONE, CENTRALE PER LA PREVENZIONE
& LA SICUREZZA TECNICA
AREA Y

Vista la démanda df rinnovo presentata il 01/02/2011
SIRINNOVA . ~
L’omolopazione codice BZOSOREIN20P032 del " 1410972006
fino al_J| £4/0972016
B IL DIRETTORELE LE

(oATHLO
11 FEB. 2011

Roma,

S

DIPARTIMENTO DEL VEGILE DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER L4 PROTEZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO E LABORATORI

Vistala & da di rinnovo it
STRINNOVA. | [ 56 FBTTE)
| L’omologazlonc codice BZOSOREII20P032 del 14/09/2006 i fl“u“l%‘a -
= ___:im - nluld]

CON FIRMA DIGITALE : lﬁ| 4
Al SENSI D! H'SG'UE \;
i IL DIRETTORE CENTRALE i
(o . { PULITO)
F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietata! 2/12

Riproduzione vietata! 312

PORTA A DUE ANTE SENZA FINESTRATURA

Per targhezza ed aliezza Perlarghezza od pltezza
ymibe in dimimzione ibe in aumenta
a da a
Tapheeza Kaliceza | lorgheeva xaliczza | Jarghezaa xaltezza
{rmm| | (mm {mmj
Diteasioc it encmo wlaio 2305 | 2358 | 2305 2694|2530
: ot 3 ; 230
Dimemien PM. (L1) a0t priv, mome | -
Dimeasioni P34, (LY} anta 56t o, ~
Dimeniicad totsle zat | 2475
Dinensined som pilacipale 475
Dimarsiani ant socandarfs — 475
Timaalonf loale pangpa netu 3 1.73% 2554 460
ok arsa prs i 457 s | | 235 | 1.083 235 251 460
Perlorghezza i sumento (+15%) cdaliczzn | Per largheezs in dimimuzione (+15%) od altezza
it dindnuzione (-10%6) in oumeno (+10%)
da * & 2
Larghesss 2 eliezza Tarphezza x allerzy Jargheras A dliezzn larghezza 3 aliezza
- il Tmmi = m | i
Dimestioniwileernotilo. | 2338 | 2308 2694 | 2080 | 2. 2305 | 2022 | 2530
Diensont toile oo mmmpemizala | 2208 | 2.275 2633 | 2050 | 2 2275 | 1562 | 2500
e 1L8) ants i | 1784 . 332 - - 995 -
Fecasiont F:M. (£2) e 5 302 - - 565 -
Dimensiond totale sas | 2. 2250 1.916 2475 |
Dimessiond anta pelcipate |1 2210 958 2475
Dimersion| 101 devondria | 1 2250 | 958 | 2418
Dincssiosd okl passacgin aeia |3 2235 2 | 2460
Dimcasives imia prine. prisagtio seho Y 223 915 1 2460 |

FORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Fer Jsrghezzn cd altexza Per largheeza ed allezza
ambe in diminwi sutrambe in umento

F S da 3
farchesis x aliczza targhezza x shezra lerbezzn x alierza
[{

Dimanion il enema fehio 2358 2694 2.530
Dicmasioni toale foro rmers Roveimale 2299 261 2500
Dimeasiont FAL. (LY) awt prise. mam. 1332 -

Diniecariont F.M, [17) arka soé hom. 2302 .
imsasont oele anie | Tzse8 | 2475
Dincasiont s20a principale 204
Dimensload anta seeomlaria | %
ionk 251
564
364

o

i in
Bordo fors koo sammale 30ta prive. mia
‘Banda foro paaro el ant ses. min.

N,B.: IL PRESENTE ATTOQ DI OMOLOGAZIONE
B' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietata! 412
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA CIRCOLARE:
Perfugheza ed abczza Fortarghezza ed altesza

rambe fu suinente

7] 5
Laphca x aliezes Tasgheeza & Rilerza Jaaghesss 2 aliecra
(mmy
3305

Dimentiod wals o uls
Direcunoed cele kg ma comintie =
Dipeenient £ML{L1) 300 prine. s i -
Ditacasboi F.M, 07 i v, iy 1

Blcasien wale s

2530
2500

2ATS

Dimetsant e principele 2435
Dimenslad 1t secontant 2473
Dimemsion soule pcsagio oty 2460
Dimensioni snls e PRSI et 2460
i G i i © 564
i [ 0564
Badssots prcipule e

Bordo foro oty namielk asm s s

PORTA A DUE ANTE ENTRAMDE CON FINESTRATURA NETTANGO!LARE O CIRCOLARE

€ u,62 N suco

——«.

8 aﬁnummmimas :
L,/¢ 7z / 7 ’? 7

Y
//;ZM/%%(

DIFARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUQCQ DEL SOCCORS0 PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUS ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA REITAhGOLA.EE D CIRCDL\RE

Per larghezza bn wmen Per targh 15%) ed ahezza
i iimione 102 in aumuceto [+10%)
@ ] a 3
L larghezza x bliez2s larghewa x alieem e alterza

Dieweiool toule ciraa etain
imemsiors bnile fars merosamitale
Ditmasioni FH (L1 snta eine. mses
Dimeasiond FM. {L1) 200 b ecm
Dimamioud iaale sals
Dismeationd sats prscipala
Pimenidoad s servatum
Dicasiond et pastaggin weemy
Timeasion as print. pasiggioneon

Bants enta pebarpale e
Borde ol Ichio 103 pre. oaes,
‘Berda foro pury el sats pils-

FORTAA I.lUEAKrEEAﬂ',\sECONDARLA CON FINESTRATURA m.-rrmcoun.z
er lngheas ef alieezs

m.m in svmento
Por Lirahezza In sumerto (+13%)ed sheaza  Per fagheza i diriousions {457 ed iezza & a
in dininuioms 107 o (110%) Tarahesin s fesza_ | lirghems
) & =
M Faheaa | (edermxshera | lanhernsltezs iz F i Dimomion e s KTeid
A = o} T ) : rarnsiasi i
. Dimomhoad kekile esteme ieleio 2305 2305 2022 2530 ] Simedml EM, (L1} ana prias. Hean.
3 Dimention veile (mw mare meesinse 2500 H DlacasonlFAL, 12) s e mecs
H Dferalasi FM. [L1) a0t prne. ot El Dhmensioal cate sz
- DiersianiF M, (U antsses wom § scaard v prisciple
i Dirnenclond iale roa 5 Drm-u'wni na Wi
; Dimengiond aata setonduta i . paratEe b
H Dimnsius] osle grieazgn netsy i
i Discaséon] oz prin. prtcigglawes H
- A H
‘Domerion] o415 eirolare aoa e, wg'ww—‘:'mﬁ"--k
PR Y Dorde atems tse wnl oc. min.
s forw mrar el awta gee- adka,
VA 1L PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE 1.8.: [ PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E* RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA E RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA SUA INTEGRALE STESURA
CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1 CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 5/12 Rigroduzione vietatal 72
Camcr’:o!" ' St - 7 Cerm Blﬂ Idis::lnﬂmm e | PORTA ADUE ANTEE Am‘A SECONDARIA CON FINESTRATURA CIRCOLARE
] 0 i eruiste . i B er tanghezaa e Perlughezza ed sl
e | ey | Sopesiore | Inferiore | FOECE Nl | Soperiore | lnferiore mmm czoa edaltezza ::; sheza 4l u:-
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PORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Per lerghezza i numento (+15%) ed altesza  Per Jarghezza in diminuzione {-15%) ed altezza

P n 3n aumenia {+10%)
da da i
Targherm % aliezm Tirgheazs % altez=a
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Dimensien] estermo lele r 1.232 2308
2275
Dimeasiont nats 2350
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Comieco /| Semat f
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8§ precisa, inoltre, che & consentito il trasferimento dei risultati di prova da porta senza baitnta a
pavimenio a porta con battuta a pavimento,

Alfa famiglia di perte sopra descrifta, prodotia dalla ditta NINZ FIREDOORS di KNINZ, viene
asscgnato il cadice BZOSOREI 20P032F1 ai soli finf della prevenzione incendi nella classe di resistenza al
fueco REL 120 ¢ se ne AUTORIZZA Ta ripraduziene , ai sensi del Decreto Ministeriale 14 dicombre 1993,
conformemente agli elaborati grafici df cui allistanza di estensione citata in prémessa & condizionatamente
alla stretta osservanza di quanto contenuto nel!a dichiarazione di impegno redatta dal legale rappresentante
della ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ circa I'esclusiva utilizzazione di materiali aventi tutte lo

fisico - chimi fentiche a quelli impicgati nella della parta e al froco
denominata FORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI .

Al presents atto di omologaziane il produttore davra unire un allegato grafico, timbrato e firmato dal
Tappresentante lepals della NINZ FIREDOORS di K.NINZ, con l'indicazionc delle principali misure relative
alla famiglia di porie in argomento.

Sul marchio e sulla dichia
fucco oggefto della presente omoloy
del D.M. 14 dicembre 1993, il num¢

8l richizmano tutti gli ob..
interessati, a norma del Codice Civile, ¢

~nnformitd , afferenti ad ogni fornitura di ports resistenti al
nno essere riportat], oltre ai dati di eni al punto £} dell'ant.3
ata dell'omologazione stessa.
tand al produttore e & fuui i soggewti comunque
= de] Decreto Miaisteriale 14 dicembre 1993.

JL DIRETTORE CENTRALE
Dott. Ing. Refferto BARZI)

Roma 3 LUG. 2007
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

) =ar o | 1-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.hinz.it
ME!}I c:é Tel. + 39 0 464 678300
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it

DISPOSITIVO ANTIPANICO
EXUS LP

Denominazione

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN} - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
Ne del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

SIMBOLI UTILIZZATI
CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze confrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.
NOTA
Avverlenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un‘anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionate mediante barra a spinta.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter e leve in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in oftone nichelato
con tre chiavi,

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pil apribile dal lato atirare (lato
maniglia), mentre dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico EXUS LP BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotio sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

EXUS LP BM

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

A047-1

5001144/1 - 10/15

Codici commerciai
EXUS LP BM
EXUS LP DC BM

art. 4201101.001
art. 4201101.010

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idanea per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo-per porte ad unanta o per anta attiva (principale) di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con fenuta al fuoco fino El,120 - RE[120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 125mm.

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Paorre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla perta
non impediscana il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di poria a due ante entrambe dotate di maniglione antipanica,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato if relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
linstallatore dovré consegnare detto documento al itolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cié non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dall'esterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interna in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre aftenziene a non intralciare l'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

AD47-]
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# versione con
maniglia BM inox

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP BM

posizione pz  descrizione

1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus

3,4,5 01 Confezione carter Twist/Exus LP con tappi

6 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP

7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale

8 01  Chiave esagonale S3

9 01  Piitogramma adesivo (freccia verde)

10 01  Barra d'azionamenta in alluminio anodizzato

1 01  Mezzocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite
difissaggio

12 01  Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato

13 01  Copriplacca in plastica nera

14,15 01  Pemo quadro 9x9x(55-+40)mm

16 01  Vite M5 per pemo quadro

17 02  Bussolafilettata M5

18 02  Vite atestasvasata bombata M5

19 06  Rondelladentsliata (# confezione inox 8 pz.)

lF Si ricorda che il DM-del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che
linstallatere & tenuto a-redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con espiicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per

uscite di emergenza.
214

* versione
Exus LP DC BM
con doppio cilindro

posizione

20
21
22
23
24,4,5*
PL

26

26a
26b
27
28

HoH kK H

@ =

pz

01
02
01
04
01
01

01

02
01
01
02

01
01

descrizione

Distanziale @10,3x60,6mm

Distanziale @15,0x23,5mm

Tappo copriforo nero Z8,8mm

Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
Confezione carter Exus LP DC

Doppio cilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vile
di fissaggio

Maniglia inox con sottoplacea in acciaio zincato e grano di
fissaggio

Vite a testa bombata M3x8mm

Chiave esagonale 52

Copriplacca in acciaio inox

Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm

Dima di foratura A034
Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP BM

La sematura (29) ed il relafivo riscontro {controbocchetta) (31)
vengono forniti gia montati sulla porta!

ATTREZZ! DAUTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore eletirico, trapano elettrico e
punte per acciaio @3mm e Z2mm, seghetto fino e seghetto per alluminio.

AQ47-
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IMPORTANTE

- If montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione compresi i distanziali e le rondelle dentellate.

[‘E’ - Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- [Imaniglione antipanico Exus LP BM, proprio per la sua funzione, deve essere

montato sul lato a spingere della parta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda e tenendo presente che il doppio cilindro & in dotazione solo
con il maniglione Exus LP DC BM.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico.

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sona ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il cilindro {11 o 25) fissandolo provvisoriamente con la vite (11 o 25),
poi togliere la chiave.

- Adattare in base allo spessore dell'anta i distanziali in plastica (20 e 21} in
modo tale che essi non sporgano dalla stessa.-

- Adattare in base allo spessore dell'anta il perno quadro filettato (14}, in moda
tale che esso sporga 11mm + 1mm dalla poria; attenzione a tagliarlo dalla
parte smussata.

- Inserire i pemi quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con I'apposita vite
(18) girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (26), awitare sulla sottoplacca della maniglia le
viti (26a) per il fissaggio della copriplacca (27), quanto sufficiente per poter
inserire la copriplacca.

- Inserire le bussole filettate (17) nella sottoplacca defla maniglia (12 o 26),
centrando bene la sede.

- Infilare i due distanziali (20 e 21) sopra le busscle filettate, awvicinare la
maniglia all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo attenzione a centrare il
pemo quadro & le bussole nei relativi fori.

- Awvicinare il meccanisma (1) del maniglione dal lato serratura (lato spingere
della porta) dopo aver applicato le viti (18), le rondelle dentellate (19) e il
distanziale (21). Cenfrare corettamente pemo quadro, viti e cilindro
(quest'ultimo solo nel caso della versione Exus LP DC}, imboccande a mano
i primi filetti; fissare poi con cacciavite.

- Realizzare i fori (30) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e
rispettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Fissare ulteriormente il meccanismo (1) con le viti autofiletianti @4,8x16mm
(23) insieme alle relative rondelle dentellate (19).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti @4,8x 16mm (23) e relative rondelle dentellate (19).

- Infilare il carter in plastica con dicitura "EXIT" (3 o 24) sul meccanismo di
comanda (1), l'altro (4) sul meccanismo lato cemiere (2), agganciandoli
manualmente.

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prenderela corretta misura °L” e tagliare la barra in alluminio (10) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Ultimare il fissaggio de! cilindro (11 0 25), infilare il tappino nero (22) nel foro
rimasto aperto della serratura antipanico (29).

A - Azionare il maniglione antipanico Exus LP BM in qualsiasi punto
della barra orizzontale, conirollando che I'apertura dello scrocco della
serratura centrale avenga liberamente e completamente. Verificare
nello stesso modo anche la maniglia esterna, azionando inoltre la
chiave. Eseguire le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se
necessario limare il riscontro in plastica (31) delle porte ad un'anta o
la controserratura nel caso di porte a due ante. In caso di porta Proget
multiuso con serratura a tre vie, considerare anche gli scrocchi efo
riscontri dei due deviatori.

- Nel caso di maniglia inox (26) & necessario fissare ulteriormente la
sottoplacca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (28) e le relative
rondelle dentellate (1) previa foratura dellalamiera con punta @2mm. Infilare
la copriplacca (27) sulta maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale 52
(26b), svitare le viti (26a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla
(fig.3). Inserire & stringere a fondo il grano con la chiave esagonale 53 (8).

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la bara
d'azionamento, il pittogramma (9) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale per sganciare la sematura. Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenfi atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della bara,
- Non vemiciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non firandala all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire I'idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che fufti |
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti,

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un’anta, o neli'incontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Confrollisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente controllo,

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresala serratura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a fre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazions devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@’ - lifitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di comretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando futte le istruzioni per la manutenzione fomite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

Ao47-|
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DIREGTIVE 89/106/CEE

Quesio cefificato & dlase:ala in conformiti 2 quanto preseritto dalTALE par2 leltera bj del DFR 21 apuils 1993, 296 {Drettiva BSARECEE)
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| ATTESTATO W° | 0425 CPD 1228 ["  CERTIFICATEN
19fpnnlsm; qnuﬂcat;_ =l ——— o [ 5 _l_\ln_uﬂedangy:
ICIMS.p.A,~ _Pi_nm Don Mapelll, 75 - 20099 Sesta San Glovanni (W[} ITALY Identification number: 0426
Datl Fabbricante 1 ] [ Manufacturer]
Sede legale NINZ §.p.A. Corsa Trento, 2/A - 38061 ALA (TN) ITALY Head offica
| Umssoprava - L
Datl prodotto 2 _ Product
Tigologia DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USGITE DI SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE Type
UNA BARRA ORIZZONTALE
PANIC EXIT DEVICES
Denominatlone  DispesRivo snfparica sorie TWIST "EXUS P "BXUS LK "BXUS L. Denorination
Serdugaigaios L APIGITA, SCA 13201001 010/020, MAC § 3201001041102, 450600217 (V3

201001016, 485850, 4506002.22 V), BE3002-RAA (1], BIBTTOH-LA (V)

“Cavosenawrs spacico  art APOZOP, APOZOL, 450500213 (V). 32010015, 43150-95, B1820.1004 (V).

Dispasiivo upedors 2t 3105080, 3105024, 4505003 (V). 205003, 6785 0001 [ DISNSOOS V).
lsconiro asta ‘L 2401035, 2401046, 2401044, 4506005 (V) 2401002, BOOO00367 (V). T
T ==
Astevedical g’tms‘ms,wsm.wusmm:msm.mnamﬁﬁ
s B . L]\ — —
Risconiro termalora 3 2401006, 2401005, 2401015, ZWDID, 4505006 (V), 240008, 2401035,
- FHIZ00, BRODOZ .
Comandieslemnt ;:l BN, BSP, BS, EIAC, BG, B, A.BMnox, BM oy, B o, BOP 80,
Slstema dl attestazione deka conformith ‘ Kl o T Attestation of confomiy
ﬂnnnadiﬁfsmnh y EN1125:2008 | Standard
Classlicazione [alvlzlelelajzl4lalnl Clsssifcation
j = Noesuna/ None [ Extensions I
Eventuall condizlon] &l | 4 = _Pos:ll-vlu cnndiliur;s?
subordins della subordination of the CE
Certificazions CE = Nessuna/Nona - ____ Certification

H presente altes2to & satido asclusivamenta perl produllo dicats. Evenluali variant) 42 apportare devana eesere approvate da ICHH SpA
The presant issw 6 vl ocly for My prohed Busrdiad £bove, Post:ble €0 nJes 10 Lt Bowgtt i Rave fo 0o wtprtved by G S A

Data di emisslone Emissione coments Data di scadenza o
Firstissua Cument issva - Expiring defe h i ICIM spa.
4 La—> 2

18104/2007 26/06/2013 1700412017 |

Component certificati per EXUS LP BM

Dispositivo antipanico: serie “EXUS LP”

Serrature antipanico:  art, AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018
Riscontri serratura: art. 2401006, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
posizione codice descrizione
1,2,3,4,56,7,8,9 3102055001 Exus LP base - plastica nera
* {,2,4,56,7,8,9 24 3102073001 ExusLP DC basecon foro cilindro

- plastica nera
1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus
3,45 3105104.001  Conf. carter Twist/Exus LP ¢. tappi
* 4,524 3105109.001  Confez. carter Exus LP DC c. tappi
6 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP
7,8 3105026.001  Sacchetto Twist/Exus
10 4204009 Confezione barra alluminio anodiz-

zato o verniciato
12,13, 14, 15, 18, 17, 4211101.001 Confezione BM Twist/Exus -

18, 19,20, 21,22, 23 plastica nera
# 14,15, 16,17, 18,19, 4211101021  Confezione BM Twist/Exus -
20, 21, 22, 23, 28, acciaio inox

26a, 26b, 27, 28
Mezzocilindro nichelato standard

1 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60
1 4202103.002  35/10 per Univer 50
1 4202103.003  30/10 per Rever
Cilindro nichelato standard
* 25 4202101.004  45/40 per Praget e Univer s60
* 25 4202101.001  40/40 per Univer s50
* 25 4202101.002  35/35 per Rever- -
29 3201001.016  Serratura anfipanico a spingere
31 4212024.001  Conf. 10 riscontra serat. Proget
31 4212025001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer s60
31 4212026.001  Conf, 10 riscontro serrat. Univer s50

31 4212027.001  Conf. 10 riscontro serrat. Rever
@ IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel casa di sostituzione dell‘intero maniglione o anche di una sola parte di

esso si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per Vinstallazione

invertendo la successione delle operazioni.

Per sostituire la serratura bisogna smontare futte le parti del maniglione in

zona serratura compreso la maniglia estema. La serratura stessa (29) si toglie

svitando le due viti frontali.

l§> Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non yovinare o
spostare i componenti presenti allinterno della sede serratural

REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

-]

forza di aperiura verificata ~ operatore

Egj—' Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
414
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

EXUSLPA -
TN 27| 38061 ALA (TN)/ITALIA - wowwninz.it A048-l
rimeooome |Tel+390464678300 MANIGLIONE ANTIPANICO 5001145/1 - 10115
Fax. +39 0 464 679025 info@ninzit |  Pper uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali

EXUSLP

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N°-delcertificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

EXUSLPA art. 4201101.016

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molfo frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilith 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alia resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Caraftere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di porte a due ante, di dimensioni fino a
1350x2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o perni,
con tenuta al fuoco fino a E1,120 - REI120 e tenuta al fumo. Sporgenza della
barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATi
CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
defle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pué avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.
ATTENZIONE
Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avwvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.
NOTA
Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta. Composto
da comandi in acciaio zincato, carter e bracci in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento.

Questa prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico EXUS LP A & sempre utilizzato in abbinamento ad un
secondo EXUS LP applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di aperfura dall'ssterno.

Dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura delf'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per f'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una sifuazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione anfipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un’adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanta la porta deve essere confrollata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile contrallare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni cantemporaneamente.

Durante I'installazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
I'installatore dovra consegnare detto documento al titolare dell attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
Installazione di dispasifivi di chiusura aufomatica.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare [uso del passo di
aperiura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posta un pittogramma {freccia).

@ Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A048-|
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1566.5mm

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP A

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus 17 02  Rondella dentellata M6
3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi 18 02 Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm
6 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP 19 01  Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale idem pos. 16, 17 e 18)
8 01  Chiave esagonale S3 22 01  Boccola per pavimento Proget + 3 tasselli e viti
9 01  Chiave esagonale S2 22 01  Boccola per pavimento Univer + 2 tasselli e viti
10 01  Pittogramma adesivo (freccia verde) 22 01  Baccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite
12 01  Bara d'azionamento in alluminio anodizzato
13 01 Pemo quadro 9x9x52mm - 01 Dima di foratura A034
14 04  Rondella dentellata M5 - 01  Istruzione posa maniglione antipanico Exus LPA
15 04  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
16 02  Rondella

E - La controserratura (21), le aste (11 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (23) ed il relativo riscontro (27) vengono forniti gia montati
ﬁ Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 alfart. 4, prescrive che sulla porta.
installatore & tenute a-redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dellattivita una dichiarazione di coretta installazione con esplicito ATTREZZI DAUTILIZZARE
Hferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositive per Cacgiavite a croce media grandezza o awitatore eletfrica, trapano elettrico,
uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

2/4 A0484
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effetiuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riporiate.

- Per la corretta installazione & necessario montare futti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- I maniglione antipanico Exus LP A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanica Exus LP dell'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
coniroserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetio a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (22} fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzioni di posa dellaporta. ~ —

- Procedere quindi al montaggio de! maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (13), forare la lamiera delf'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (25).

- Realizzare i fori (20) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

E - Inserire il perno quadro (13) sul meccanismo di comando (1) fino a

sfiorare la molla, bloccandolo mediante il grana filettato utilizzando la
chiave esagonale S2 (9).

- Awicinare il meccanismo (1), centrando comettamente il perno quadro {13)
nel foro della controserratura (21), andare in appoggio alla lamiera dell'anta,
fissare con le autofilettanti 24,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Figsare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3) sul meccanismo di comando
(1), I'altro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandali manualmente.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prenderelacorrettamisura “L" e tagliare la barrain alluminio (12) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutfo.

- Applicare i tappi (5).

- Se necessario, installare il bracceito accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (28 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso I'asola centrale),
affinché il braccetto appoggi correttamente allanta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5%13mm (18), per le quali & necessario forare con
punta @4,2mm, ¢ le relative rondelle (16 & 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
modo tale che agendo sul maniglione delfanta passiva, 'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Exus LP A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, controllando che avvenga la completa fuoriuscita del
controscroceo e il completo arretramento del dispositivo supericre
a scrocco (23) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato intemo della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Exus LP A per liberare I'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

3/4

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esteri.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scracco, né if puntale dell'asta inferiore e la guida relativa,
- Usare correttamente la barra, non tirandola allincontrario.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire I'idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili {(manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che futti |
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella baceola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCTOCCO:

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
SUCCessivo,

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di aperfura non siano
aumentate significativamente rispetio a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente conirollo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a serocco ed il relativo riscontro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresala controserratura, il
dispositivo superiore a scracco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@ - lititolare dell'attivits & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A048-
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RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

oy —— posizione codice descrizione
P ARESTIUIIC ORI C€ 1,2,3,4,5,6,7, 3102055.001 Exus LP base - plastica nera
) : iyl 810
ICIM CERT/F’%ﬂEN?g/ﬁggf ORMITY faze 1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus .
S i o bt g o sy | 348 3105104.001 - Confezione carter Twist/Exus LP con tappl
R e | 6 pirciveyehiib il
- . ’ I 7,8 3105026.001  Sacchetto Twist/Exus
[ARTESTRIOW, _]| 0425 CPD 1228 | JETHCATENH 42 4204009 Confezione barra alluminio anodizzato o
snigma notificato — | __ Notified Body vern ICi ato
e e e M‘"“—"mﬁ 9,13,14,15,22 421101041  Confezione A Twist/Exus Proget
BN HINZ SpA. Garsa Trento, I - 38061 ALA (TN) ALY T Hosdofive 9,13,14,15,22 4211101.042  Confezione A Twist/Exus Univer
%:ﬁ- — g e 9,13,14,15,22 4211101.043  Confezione A Twist/Exus Rever
a?p:l,o:]an DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USCHTE ;| SIGUREZZA AZIONATI MEDIANTE P’r‘;;u“ 21 3201001.024  Serratura antipanico per anta passiva
T m:w"g%?ﬁ:%zﬁ;iu | . ” 01001008 :roget e Univ&:r taqliafuoco (AP1020P) .
Conkosenralure aniipanico  esL APDZ0P, APOROU, 4506002 18 (), 3201001.6, 4319095, B18S0.1004 [V,
W— i:m;;—fxqmzrmm&:mmm 23 3105080.001 Dispgsitivo superiore a scrocco + viti anta
Bocrofa pavimenlo _mﬁgﬂimmnmhmmmmmgmm p?SSN?.Proget . Ve
e i ————————— : 23 3105024.001 Dispositivo superiore a scrocco + viti anta
e SO0 S St 1 S0 S S passiva Rever e Univer
I e L S 1 3305015.001 Asta collegamenio superiore  Proget,
e I s S e i v e B Univer e Rever (indicare FMH)
s e 24 3305016.001  Asta nferiore Proget
oo 3]zl {1[sl2[1|AlA]l  Cesiiaton 24 3305002.001  Asta inferiore Univer e Rever
[ Eventuatl satonstoni - | Nessuna/fore £ [ Evtenstons) 27 2401046,001  Inserto metallico con rullo Proget
Fu":':::'é_ﬁ'a c‘@,m | i Passida condons of 27 2401044 Inserto con rullo Univer e Rever
Certificazions CE = Nessuna/ono . | Certification 16, 17, 18, 19 3305001.001 Braccetto accompagnatore completo con
e e e rondell e vit
gl vt il iy —Lr 5= IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
1810412007 2610612013 170412017 e e RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNQ PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per EXUS LPA CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di esso si
Dispositivo antipanico: serie "EXUS LP" seguono in linea generale le stesse indicazioni come per linstallazione, invertendo
Controserrature antipanico la successione delle operazioni. Per sosfituire le aste efo il dispositivo superiore
(serrature per anta passiva): art. AP020P, APO20U & necessario smontare prima la controserratura. Per sosfituire la confroserratura
Dispositivi superiori (a scrocco): art. 3105080, 3105024 bisogna smantare tutte le parti del maniglione in zona serratura, La controserra-
Riscontri aste (inserti con rullo): art, 2401036, 2401046, 2401044 tura (21) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoco, dopo
Boccole pavimento: art. 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guarnizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002 EE? L'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno; art. A non rovinare o spostare i componenti presenti allinterno della sede
serratura, e riagganciando con particolare attenzione le aste!
REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico,

414 A048-
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Documentazione obbligatoria

PORTA

PROGET REIM120

NR. DI PRODUZIONE: da 629833 fino 629833

Porta PROGET REI120 MiS 2A FM 1885x2140 mm L1 943MM L2 942MM tirare destra DX Colore anta RAL 9010 Colore
telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101
4201101
4210007
4207009

n
/16
n
12

s Maniglione antipanico Exus LP BM

s Maniglione antipanico Exus LP A

s Regolatore RC/STD P .

s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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AN s.p.a ! - 38061 ALA (TN} - Corso Trento, 2/A
Pl [T01566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025

BN Z® [ ]]° S

=

Dichiarazione

Conformitad 7016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BO1l /

Al sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
cclare NS5 701474101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmataric della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in qualitd di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafucce sottoelencate £fornite dalla NINZ S.p.A. sonc
conformi al relativo prototipo omologatoc per identitd dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilita
delle modalita di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di posa in
opera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuoco per le porte tagliafucce
oggetto della presente dichiarazione di conformitd ed incltre che sono
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuovo modelle
di porta i soli criteri previsti all'articole 3 dellq norma UNI-39723
1990/a1.

Ente di certificazione: CSI

Qta Foro Muro Classe Numero del Omclegazione Dt.omol. FM prova

(LxH) certificate omclogazione Est. Dt.om.Est. FM massimo

e-mail: info@ninz.it

Pag: 1
18924 / 25.07.2016

Numero di Anno
produzicne

BZO50REI1Z20P032ZF1 03.07.2007 2298x2275

NINZ S.P.A.

Ninz S.p.A.

1 1885x2140 REI 120 CSI1248FR BZO50REI120P032 14.09.2006 2298x2275 0629833-833 2016

rImFEOOORS NINZ DIGITAL BECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. e Cod. Fisc. 015662080225
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DIPARTIMENTO DE1 VIGILTDEL FUQCQ DEL SOCCORSQ PUBBLICO E DELLA DIFESACI
DREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V4 PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decrelo Minsferiale 14 dicembre-1993 concemente NORME TECNICHE E PROCEDURALL
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI Di CHIUSURA;

_VISTO il Decreto Ministeriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA ["istanza presentata dalla ditra NINZ S.p.a, sita in Corso Trento 2/A - 35061 - ALA (TN), intcsa
ad oitenere P'omolagazione della porta resistente al fuoco di propria produzione denominala PORTA PROGET
REI 120 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLI, avente classe di resisienza al funes RET 120
, tipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm ;

VISTO il centificato di prava n® CS1124BRF*emesso il 03/05/2006 da C.8.T. S.p.a. - Viale Lombardia, 20
-20021 BOLLATE (M), nonché { de i costitaenli parte i del certificalo slesso;

SIOMOLOGA

¢on il numero di codice BZOSOREIN20P032 i1 prototipo della porta denominata FORTA PROGET RET 120 A 2
ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO COJN TASSELLY, , avente classe di resistenza al fuoce REI 120 , tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mmn SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA , prodotia dalla ditta NINZ
S.p.a sila in Corso Trento 2/A - 38061 « ALA (TN) ¢ se ne AUTORIZZA Ja riproduzione ai sensi del Decreto
Ministeriale citato in premessa.

Stl macchio e sulla dichiarazions di conformita, afferenti ad ogui fomitura di porte resistenti al feoco
oggcito delfa presente omologazione, dovranina essere tiportati, oltre ai dati di cul ) punto f) dell’ant.d del
Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993, il numero di vodice ¢ la data dell"omalogaziane stessa.

Si richiamano tuti gli obblighi di legge speltanti al produttore € f tulli § Soggelli comungue interessati, &
norma del Codice Civile, del Codics Penale ¢ del Deereto Ministerjale 14 dicembre 1993. .
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSC FUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

VISTQ il Deoreto Minisierisle 14 dicembre 1993 concomente NORME TECNICHE E
PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA Al FUGCO ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CUIUSURA;

VISTA ha circolare del Ministern deflIotemo 0%l MUSA. (95)1 del 5 pennaio 1995 concemente
NORME TECNICHE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSIRA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE §

VISTA la lettera circalane del Minisiers dcT'Intema prol. NS 666474101 solt. 140/1 del 22 noveinbre
1997;

VISTO il Deerclo Ministeriale 27 gennalo 1999 concemente RESISTENZA AL FUOCO I
‘PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA, PROVE E CRITERT DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO ! certificato di prova n. CSH243RF** emesso il 03/05/2006 da C.S1. Spa. - Viale
Lombardia, 20 -20021 BOLLATE (M) , nonché i documenti costituienti porte integmnte del certilicato
stesse;

VISTO ik certificat di fone rilasciato in data 144 dal Ministero deliintemao sllz
ditia NINZ FIREDOORS (i K.NINZ sila in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) , concernente Ja porta
sesistenite al ioco denominala PORTA FROGET REI 128 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON
TASSELLI {eodice di omologazionc BZOSOREI1201032) RE1 120 lipo METALLICA con dimensioni 2208
wum x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALE E VETRO CON
DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

~—-~VISTA [istanza presentata dalla predena dita NINZ FIREDOORS di KNINZ , sia in Corso
Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) per attenere jang dell di cuial comma alla
famigha di porte resistensi el fuoco di propria peoduwione denomimta PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI avente classe di resistenza wi fuoca REL 120, tipo
METALLICA;

S1 ESTENDE

12 validih dell'omolopazione relativa 3l eelificato di cuf in premessa 113 famiglia di porte resistenti o)
fuoco denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI
lipn METALLICA in biate ai exiteri deltati dollant.3 della narna CNVVF UNI 9723, versione aggiomata eo)
faglio UM §723:11990/A1, con dimesssian che passono variare come di seguito riportata :

ta oA R L EA (L
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Vista Ja domandz di rinnovo presentata il 01/02/2011 i
SI RINNGVA M

L’amologazione codice BZOS0RET120P032 del ¥ 1470572006
- fino el 4/09/2016
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{DA

0
11 FEB. 2011

Roma,

f. (o,

DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE FER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER LA PROTEZIONE PASSIVA. PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO E LABORATOR!

Visia Ia domands di sinnovo preseniata il 22/03/2016

[ S1 RINNOVA I
L omolokaziont codice BZOSORETI20P032 del 14/09/2006
fino ab 14/09/2021
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DIPARTRMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZONE CENTRALE FER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREAY PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE

Vet lavghezza In purscrua (415%) o aliesza

CON FENESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
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Riproduzione vietatal 512 Riproduzione vietata! 7712
Dordi con 5"“"‘—”‘ Ictupgolure xed sae oy e PORTA A DUE ANTEE ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA CIRCOLARE:
Cendere /[ Settt 7 | \iore | inrestore | Cormiel ] SemiT | eiore | interin Perlargheasa cd liezm Perlargheraa ed aliczza
desiis | dest aperi destrd mperiorc) Inferiore o
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DL SUCCORSO FUBALICO F DPLLA DIFESA CIVILE
DUV CETAALE IR A PRGNS
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I'33ea | PORTA AD UN'ANT A CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE

imem e Berixrghezza inoumento (+15%) ed altezza  Pex larghezzu in diminuzione (-15%} cd akezza
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SLITFER) . S— Y a
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Si precise, inolire, che & consentito it tasferimento dei risullati di prova da porla senza battuta &
pavirnento a porta con battuta a pavimento.

Alla famiglia di porte sopra descrilta, prodotia dalla ditta NINZ FIREDOORS i KNINZ, viens
assegnato il codice BZOSOREI120F032F1 ai soli fini della prevmzlone incendi nella classe di resistenza al
fuoco REL 120 ¢ s¢ ne AUTORIZZA Ia riproduzione , &i sensi del Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993,
conformemente agli elaborati graﬁc) di cui alllistanza di eslensionz citata in premessa & cundmanalxmenlg

alla stretta di quan nella i di impegno redatta dal legale rzpprescntanic
della ditta NINZ FIR.EDOORS di KNINZ cirea l'eselusiva ulilizzazione di mutcmh aventi tutte le
he fisico - chi a quelli impi nella fone della al fuoco

denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI.

Al prescnte atto di omologazions il produttore dovra unire un allepato grafico, timbrato ¢ firmato dal
Tappresentante legale della NINZ FIREDOORS di K.NINZ, con Tindicazione delle principali misure relative
afla famiglia di porte in argomento,

Su) marchio ¢ sulla dichin
fuoco oggetto della presente omoloy
del D.M. 14 dicembre 1993, il numt

Si richiamano tutti gli obi.
interessati, a norma del Codice Civile, ¢

«anformits , afferenti ad ogni fomitura di porie resistenti al
nno essere siporfati, altre ai dati di cui al ponto f) dell'art.3
Aata dell'ornologazione stessa,
mantl al produttore e a (utd i Soggetti comunque
= dde] Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993,

IL DIRETTORE CENTRALE
{Dott. Ing. Referto BARZI)

Roma 3 LUG. 2007
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

I\Iil‘\IZ® 1-38061 ALA (TN)/ ITALIA  www.ninz.it

Tel. + 39 0 464 678300
Fax. +39 0 464 672025

FIRmREDOORS

info@ninz.it

EXUS LP BM

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

A047-

5001144/1 - 1015

DISPOSITIVO ANTIPANICO
EXUSLP

Denominazione

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008
Ne ente certificatore 0425
N° del cerificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

Codici commerciali
EXUS LP BM
EXUS LP DC BM

art. 4201101.001
art. 4201101.010

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200,000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafuocofantifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
8° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per porte ad un'anta o per anta attiva (principale) di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con fenuta al fuoco fino EI,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze confrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.
NOTA
Awvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter e leve in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in ottone nichelato
con tre chiavi.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, 1a porta non & pill apribile dal lato a tirare (lato
maniglia), mentre dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico EXUS LP BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per 'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotfo sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

14

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni confemporansamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupclosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
Iinstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documenta. Cio non preclude
Pinstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dallesterno diversi da quelli specificati nei component
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare l'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della parta immediatamente sopra la barra d’azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A04AT-
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# versione con
maniglia BM inox

*

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP BM

posizione pz  descrizione

1,2 01 Assieme meccanismo Twist/Exus

3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi

6 01 Confezione coppia di bracci a leva Exus LP

7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale

8 01  Chiave esagonale S3

9 01  Pittogramma adesivo (freccia verde)

10 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato

11 01 Mezzocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite

di fissaggio

12 01  Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato

13 01  Copriplacca in plastica nera

14,16 01  Pemno quadro 9x9x(55+40)mm

18 01 Vite M5 per perno quadro

17 02  Bussolafilettata M5

18 02  Vite a testa svasata bombata M5

19 06  Rondella dentellata (# confezione inox 8 pz.)
Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 alfart. 4, prescrive che
linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

214

versione
Exus LP DC BM
con doppio cilindro

posizione pz  descrizione

20 01  Distanziale @10,3x60,6mm

21 02  Distanziale @15,0x23,5mm

22 01 Tappo copriforo nero @8,8mm

23 04  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm

24,4,5* 01  Confezione carter Exus LP DC
25 * 01  Doppio cilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite

di fissaggio

26 # 01  Manigliainox con sottoplacca in acciaio zincato e grano di
fissaggio

26a # 02 Viteatesta bombata M3x8mm

26b # 01  Chiave esagonale 52

27 # 01 Copriplacca in acciaio inox

28 # 02 Viteautofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm

- 01 Dima diforatura AG34
- 01 Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP BM

@ - La serratura (29) ed il relativo riscontro (controbocchetta) (31)
vengono forniti gia montati sulla portal

ATTREZZ| DAUTILIZZARE

Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore elettrico, trapano elettrico e

punte per acciaio @3mm e @2mm, seghetto fino e seghetto per alluminio.

A047-
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IMPORTANTE

- |l montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tuiti i componenti in
dotazione compresi i distanziali € le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- ll maniglione antipanico Exus LP BM, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare if contenuto della confezione che
futto corrisponda e tenendo presente che il doppio cilindro & in dotazione solo
con il maniglione Exus LP DC BM.

- Accertarsi che sulla parta sia applicata la serratura antipanico.

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il cilindro (11 o 25) fissandolo provvisoriamente con la vite (11 o 25),
poi togliere la chiave.

- Adattare in base allo spessore dell'anta i distanziali in plastica (20 e 21) in
mado tale che essi non sporgano dalla stessa.-

- Adattare in base allo spessore dell'anta il pero quadro filettato (14}, in modo
tale che essa sporga 1imm £ 1mm dalla porta; attenzione a tagliarlo dalla
parte smussata.

- Inserire i pemni quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con 'apposita vite
(18) girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (26), awitare sulla sottoplacca della maniglia le
viti (26a) per il fissaggio della copriplacca (27), quanto sufficiente per poter
inserire la copriplacca.

- Inserire le bussole filettate (17) nella sottoplacca delta maniglia (12 o 26),
centrando bene la sede.

- Infilare i due distanziali (20 e 21) sopra le bussole filettate, awvicinare la
maniglia all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo attenzione a centrare il
perno quadro e le bussole nei relativi fori.

- Awicinare il meccanismo (1) del maniglione dal lato serratura (lato spingere
della porta) dopo aver applicato le viti (18), le rondelle dentellate (19) e il
distanziale (21). Centrare comettamente perno quadro, viti e cilindro
(quest'ultimo solo nel caso della versione Exus LP DC), imboccando a mano
i primi filetti; fissare poi con cacciavite.

- Realizzare i fori (30) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e
rispettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Fissare ulteriormente il meccanismo (1) con le viti autofilettanti @4,8x16mm
(23) insieme alle relative rondelle dentellate (19).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (23) e relative rondelle dentellate (19).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3 o 24) sul meccanismo di
comando (1), Valtro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli
manualmente.

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prenderelacorretta misura“L” e tagliare la barra in alluminio (10) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Ultimare il fissaggio del cilindro (11 o 25), infilare il tappino nero (22) nel foro
rimasto aperto della serratura antipanico (29).

A - Azionare il maniglione antipanico Exus LP BM in qualsiasi punto
della barra orizzontale, confrollando che I'apertura dello scrocco della
serratura centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare
nello stesso modo anche la maniglia esterna, azionando inoltre la
chiave. Eseguire le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se
necessario limare il riscontro in plastica (31) delle porte ad un‘anta o
la controserratura nel caso di porte a due ante. In caso di porta Proget
multiuso con serratura a tre vie, considerare anche gli scrocchi efo
riscontri dei due deviatori.

3/4

- Nel caso di maniglia inox (26) & necessario fissare ulteriormente la
sottoplacca delta maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (28) e le relative
rondelle dentellate (19) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare
la copriplacca (27) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale 52
(26b), svitare le viti (26a) per fissare |a copriplacca, evitando di deformarla
{fig.3). Inserire e stringere a fondo il grano can la chiave esagonale S3 (8).

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra
d'azionamento, il pittogramma (9) costituito dalla freccia verde.

@ - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare

sulla barra orizzontale per sganciare la serratura. Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente,
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandota allincontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneita d'uso secondo la nommativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di sequito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutfi i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nellincontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i centrolli riportati al punto
SUCCESSIVO.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetio a quelle registrate nel momento
dellinstaltazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la serratura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il refativo riscontro o con la
controserratira nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i companenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati al meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@ - lititolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controfla sul
registro ed a custodire il presente documento.

A047-|
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S ATTESTATO DI CONFORMITA

‘,'-;\: DIRETIIYA 89/106/CEE c €

ICIM CERTIFICATE OF CONFORMITY hazs
DIRECTIVE 89{106/CEE

Quesla cerlificalo 8 Alasciato Io sonfermitd 3 quaalo prescritio faT'Ar 6 par.2 loftera b) dol DPR 21 aptde 1993, 1”248 Duetliva SNICGTEE)

od attesia 12 conformita del proderic ¢l Eeguite Identilicaio agh At 1, Art.2 ed allegato A delDPR 21 ipnll 1933, 0246 {Dretiiva 321 06/CEE)
‘

Foa eoad 2ol das bevn e msed i eoatandy 2o whol geeszatod by tha 206 per 2 kelier b of (e DPR 214048 v B 165 ES) e

Lyl

CarLfia te ooty 3T ihe predise! Talta AT 1, ArL2 sl achymesi A TOUR DRHIGT 216 iDirectie G4 1OBEE)
| ATTESTATO N° | 0425 CPD 1228 [ ceAmFicATE W |
Organlsmo notificate | o ] Notifiedd Body
IGIM S.p.A.— Piazza Don Mapelll, 75 - 20099 Sesto San Glovanni (MI} iTALY Identification number: 0426
[ Dati Fabbricants ] [  Manufacturer
Sedelegdle NINZ 5.p.A. Corsa Trento, /A - 38061 ALA {TN) ITALY Head office
Unita operativa = Operative uall
Dati prodotto i = _ | Produci
Tipologla DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USCITE DI SICUREZZA AZIONAT) MEDIANTE Tive
UNA BARRA QRIZZONTALE
PANIC EXIT DEVICES
Denominazione  Disposiiva anfipanico sede TWIST “EXUSLP* "EXUSLA "BIUS LK. H Deiomination
Seviwteapaica  ALAPIGIG, SCA 13201001 01020, MAC 1 J201001 DHTAOAZ ASUBOOZ T (V).
3201001018, 485-65-0, 450600222 V), B1E3§0-02- A4 (V). BIESTO-04-U B (V).
Coweaemalirs lipanica a1 APQ207, APOZ0U, 40600218 (¥), 32010016, 43150-95, B1AS0. 004 (V).
Dispostiva supariorn "~ art 3105080, 310502, 4506005 (V) 05003, BTO5.0001 (V). BIGWs 0003 V).
Rscontoesia ‘oL 2401036, 2603046, 2401044, 450605 [V), 2401002, E0090567) ™.
mp— O I
Boocola pavimenty | w2001, ;_40|901,:|me, 2401020, 4178608, ES0Z8.0001 (V).
Devii T mamm = =
Meverlcal i 3905015, 3305016, 305002, 4509003 {V), 3305013, $90637, BUO0G.00U (1),
—_— (Booospoos. &8
Riscontra seratura 2. 2401006, 2401005, 2401075, 2401014, 4506006 (), 2407006, 2¢01035,
12001, BX000M(Y). R
Comand] estertd 2 B, B5P, B3, BUAG, BC, B, A, BMncx, BM o, BSP in, BSP av.
Siskemadi deflaconformta | 1 i Altestalon of confomity
Nomma di vifeimento 1 EN1125:2000 | Standard
Classlfcazione falrlz]elalalz]1]laln]l Glassicetion
l Nessuna/None | 1 _]
Eventualf :nndlzﬁnl di ; ; P_o;s_ih_la conditions of
subordine della d subordination of the CE
Certlficazions CE | Nessuna/None . - ____ Certification
Bpresente attestato & valido i peril prodoito lndi:u‘l::- : iants 4 appeitare devona essere approva‘a da ICIM Spa.
The presard K5\ 1 Va2 Gily Rot B peoiast Custrd Bhove, OSSO/ Cian f05 10 Gic beouyht h R o b angyved by 1CHA 3D &
Data dl emisslone Emlsslone corrente Data di scadenza [ —ICIM
Firs issua Curentissus - Expitig doto . Gl spa
2~ 2

| 1810412007 26i06/2013 1710442017

Componenti certificati per EXUS LP BM
Dispositivo antipanico:  serie “EXUS LP"
Serrature antipanico:  art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018

Riscontri serratura: art. 2401008, 2401005, 2401015, 2401014

RICAMBI {vedere disegno esploso a pag. 2/4)
posizione codice descrizione
1,2,3,4,5,6,7,8,9 3102055001 Exus LP base - plastica nera
* 1,2,4,586,7,8,9, 24 3102073.001 Exus LP DC base con foro cilindro

- plastica nera
1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus
34,5 3105104.001  Conf. carter Twist/Exus LPc. tappi
* 4,524 3105109.001  Confez. carter Exus LP DC c. tappi
6 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP
7,8 3105026.001 Sacchetto Twist/Exus
10 4204009 Confezione barra alluminio anodiz-
zato o verniciato
12,13, 14, 15, 16, 17, 4211101.001  Confezione BM Twist/Exus -
18, 19, 20,.21, 22, 23 plastica nera
# 14,15, 16,17, 18,19, 4211101.021  Confezione BM Twist/Exus -
20,21, 22, 23, 26, acciaio inox

26a, 26b, 27, 28
Mezzocilindro nichelato standard

1 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60
i 4202103.002  35/10 per Univer s50
11 4202103.003  30/10 per Rever
Cilindro nichelato standard
* 25 4202101.004  45/40 per Proget & Univer s60
* 25 4202101.001  40/40 per Univer s50
*-25 4202101.002  -35/35 per Rever-
29 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
3 4212024.001  Conf. 10 riscantro serrat. Proget
3 4212025.001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer 560
3 4212026,001  Conf. 10 riscontro serrat. Univer s50

31 4212027.001  Conf. 10 riscontro serrat. Rever
E’ IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sostituzione dell'intera maniglione o anche di una sola parte di
esso si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per lnstallazione
invertendo la successione delle operazioni.

Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in
zona serratura compreso la maniglia estema. La serratura stessa (29) si toglie
svitando le due viti frontali.

IF Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o

Comandi esterni: art, BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA spostare i componenti presenti allinterno della sede serratural
REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificata  operatore

S

Queste istruzioni devone-essere consegnale al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
Al4
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A EXUSLPA
I\lil‘l z° 1-38061 ALA (TN) / I[TALIA  www.ninz.it A048-]
rireooome | Tel.+390464678300 MANIGLIONE ANTIPANICO 500114501 - 10115
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali

EXUSLP

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
[-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

SIMBOLI UTILIZZAT|

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze conirassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Lincsservanza delle
avverienze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

IF NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare impartanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta, Composto
da comandi in acciaio zincato, carter e bracci in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scracco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento,

Quiesto prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

[l maniglione antipanico EXUS LP A & sempre utilizzato in abbinamento ad un
secondo EXUS LP applicato sull'anta aftiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arrefrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta aftiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per 'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotio sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

14

EXUSLPA art. 4201101.016

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafucco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di porte a due ante, di dimensioni fino a
1350x2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o perni,
con tenuta al fucco fino a E1,120 - REI120 e tenuta al fumo. Sporgenza della
barra 125mm.

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte & telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla poria
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato i relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante finstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
Installatore dovra consegnare detto documento af titolare dell attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
l'installazione di dispositivi di chiusura automatica.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per linstallazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare f'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A48
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156.5mm

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP A

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus 17 02  Rondella dentellata M6
3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi 18 02 Vit autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm
8 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP 19 01  Braccsito accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale idem pos. 16, 17 e 18)
8 01  Chiave esagonale S3 22 01  Boccola per pavimento Proget + 3 tasselli e viti
9 01  Chiave esagonale 82 22 01  Boccola per pavimenta Univer + 2 tasselli e viti
10 01 Pittogramma adesivo (freccia verde) 22 01  Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite
12 01 Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
13 01 Perno quadro 9x9x52mm - 01  Dima diforatura A034
14 04  Rondella dentellata M5 - 01 Istruzione posa maniglione anfipanico Exus LP A
15 04  \Vite autofiletiante a testa cilindrica @4,8x16mm
16 02  Rondella

l% La controserratura (21), le aste (11 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (23) ed il relativo riscontro (27) vengono forniti gia montati

Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che sulla porta.

I'nstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare

dell'attivith una dichiarazione di corretta installazione con esplicite ~ ATTREZZI DAUTILIZZARE

tiferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per  Cacciavite a crace media grandezza o awvitatore elettrico, trapano eletfrico,

uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm, 24,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

2/4 A048-
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IMPORTANTE

- I montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretia installazione & necessario montare futti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da-quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- |l maniglione antipanico Exus LP A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Exus LP dell'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuta della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sulanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZICNE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (22) fissandola con
le relative viti-e tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (13), forare la lamiera dell'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (25).

- Realizzare i fori (20) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

@ - Inserire il perno quadro (13) sul meccanismo di comando (1) fino a

sfiorare la molla, bloccandolo mediante il grano filettato utilizzando la
chiave esagonale S2 (9).

- Awvicinare il meccanismo (1), centrando correttamente il perno quadro (13}
nel foro della controserratura (21), andare in appoggio alla lamiera dell'anta,
fissare con le autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Infilare il carter in plastica con dicitura "EXIT" (3) sul meccanismo di comando
(1), l'altro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli manualmente.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandali con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando a chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere la corretta misura“L” e tagliare la barrain alluminio (12) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Se necessario, installare il braccetto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (28 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso I'asola centrale),
affinché il braccetto appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti aufofilettantt @5,5x13mm (18}, per le quali & necessario forare con
punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
modo tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Exus LP A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, controllando che avvenga la completa fuoriuscita del
controscroceo e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scrocco (23) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa, Nef caso di porte tagliafuoco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (10} costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Exus LP A per liberare I'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

34

Uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemiciare la controserratura antipanico, né il dispositivo supericre a
scroceo, né il puntale dell'asta inferiore e la guida relativa.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneita d'uso secondo la narmativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controllimensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e ne! riscontra del dispositivo a
SCroceo; - —

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere coni controlli riportati al punto
successivo,

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente controllo,

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la controserratura, il
dispositivo superiore a scrocco ed il relativa riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Nel caso di porte tagliafucco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

[ﬁ’ - litolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di correfta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando futte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A048-1
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RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
= : posizione codice descrizione
< ATTESTATO DI GCONFORMITA 1,2,3,4,5,6,7, 3102055001 Exus LP base- plastica nera
IS DIRETTIVA 89/106/CEE c E 8 10
ICIM CERTIFI%ﬂZgﬂg,ﬁggEFORMIW s 1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus
K e e et B 3105104.001 - Confezione carter Tist/Exus LP con tapp
e ity sty i J;”; 8 S Dt BB 6 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP
o 7,8 3105026.001  Sacchetto Twist/Exus
| FESTATD & 1 0425 CPD 1228 [ CERTIREATER) 12 4204009 Confezione barra alluminio anodizzato o
I%i::‘z::‘:n Ma) =1III 75— 20039 Sesta San Glovanni (M) ITALV ilden!ﬁmun :;f\‘:‘:-i:zs VemiCiatO
-W——p—] ' = —————— 9,13, 14, 15,22 4211101.041  Confezione ATwist/Exus Proget
Sedelegals NINZSp.A. Corsa Trento, ZA- 38061 ALA (TN) TTALY Head offco 9,13,14,15,22 4211101.042  Confezione A Twist/Exus Univer
Li e e — o Cemed ] 9,13,14,15,22 4211101.043  Confezione A Twist/Exus Rever
%ﬁm"m DISPOSITVI ANﬂPAmcg ﬁP_AE: AU::AITE RI:.:!:I::':‘_!AE:ZEZA Azmnmmrs Frr:;m 21 3201001.024 Serratura antipanico per anta passiva
Ol . .
e . N W s 21 3201001008 EL??Q?LZ”'E!T.’ o (gstgzo?ssiva
ik et sty SO AT, . Revere Univerpmultiusop(AP 020U)p
Convosersture snpanico L APO207, APO20U, 450500218 (), 3201001.6, 4315055, B1050.1004 (V).
Dl spafcs s 0080 Sl B0 1) 00503, BTSE 001 (v BISO5005 1. 23 3105080.001  Dispositivo superiore a scrocce + vitf anta
_i:kmrllmnf: o mﬂ:&;ﬂlmﬁ 2401044, 45060C5 (V), 2401002, BS0OI.0567 (V). pass'va PI‘Oget
D .o i il L3 23 3105024.001 Dispositivo superiore a scrocco + viti anta
e L SO e [, BB S SO, passiva Rever e Univer
ol - b 1 3305015.001 Asta collegamento superiore Proget,
- Commdmbni UGBS 05 3UC 0GB A BFe MR BT B Univer e Rever (indicare FMH)
:'j‘:::nd:ammmmmh T Eum‘s 2008 ] ‘Mmim 24 3305016.001  Asta inferiore Proget
Gestos  [a)77]Bl1]3z]1[alA] Gassifcaton 24 3305002.001-  Asta inferiore Univer e Rever - -
[Eventusliostensionl | Nessuna/MNene F [ Extenstons] 27 2401046.001  Inserto metalfico con rullo Proget
Evantuall cz.[;mau dl [ sﬁs@l 27 2401044 Inserto con rullo Univer e Rever
lCeruﬂ:azione ce | Meswasmene | " cemmcaton 16,17,18,19  3305001.001 Braccetto accompagnatore completo con
iSOyl e S S Medcte it
™ . Bergin S [ N CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZATI
1810472007 2610612013 1210412017 G RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per EXUS LP A CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di esso si
Dispositivo antipanico: serie “EXUS LP" sequono in linea generale le stesse indicazioni come per lnstallazione, invertendo
Controserrature antipanico la successione delle operazioni. Per sostituire le aste efo il dispositivo supericre
(serrature per anta passiva): art. AP020P, AP020U & necessario smontare prima la controsematura. Per sostituire la controserratura
Dispositivi superiori (a scrocco): art. 3105080, 3105024 bisogna smontare futte le parti del maniglione in zona serratura. La controserra-
Riscontri aste (inserti con rullo}: art, 2401036, 2401046, 2401044 tura (21) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafucco, dopo
Boccole pavimento: art. 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guarnizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002 L'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A non tovinare o spostare i componenti presenti all'interno della sede
serratura, e riagganciande con particolare aftenzione le astel
REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificata ~ operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell'atfivit, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.

A4 A48
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NIENZ®

I R EDOORS Ninz S.p.a., C.so Trento, 2/A 1-38061 ALA (TN) ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA

PROGET REI120

NR. DI PRODUZIONE: da 629834 fino 629834

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 1875x2135 mm L1 938MM L2 937MM tirare sinistra SX Colore anta RAL 2010
Colore telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101
4201101
4210007
4207009

"
116
"
2

s Maniglione antipanico Exus LP BM

s Maniglione antipanico Exus LP A

s Regolatore RC/STDP.

s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® RIENZ s.p.a | - 38061 ALA (TN) - Corso Trento, 2/A
N . N L I I I I ® p). 101566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

IR EODODOO RS NIHZ DIGITAL DECOR Cap. Sac. € 2.150.000,00 i,v. - Reg. Impr. e Cod. Fisc. 01566280225
Dichiarazions Pag: 1
Conformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BOl / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28,12.93), 27 gennaic 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 701474101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmatario della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in gualitd di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte’ tagliafucco sottoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sonc
conformi al relativo prototipc omologate per identitad dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilita
delle modalita di assemblaggic degli stessi e delle specifiche di posa in
opera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuoco per le porte tagliafucco
oggetto della presente dichiarazione di conformita ed incltre che seno
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuovo modello
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-972Z3

1990/A1.
Ente di certificazicne: CsI
ota Foro Murec Classe Numero del Omologazicne Dt.omol. FM prova Numero di Annc
(LxH) certificato cmolegazicne Est. Db.om.Est. FM massime produzicne
1 1875x2135 REI 1Z20 CSI1248FR BZOS0REI120P032 14.09.2006 2298x2275 0629834-834 2016

BZO50REI120P032F1 03.07.2007 2298x2275

NINZ S.P.A.

Ninz S.p.A.
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DIPARTIMENTO DI VIGILY DEL FUQCQ DEL SOCCORSO PURBLICO E DELLA DIFF.S.)E
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V* PROTEZIONE PASSIVA

ki

VISTO it Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993 cancemente, NORME TECNICITE E PROCEDURALI
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE Df PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DL CHIUSURA;

VISTO il Decreto Minisieriale 27 gennajo 1999 concemente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE £0)
ALTRIELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA Uislanza presentata dalla ditta NINZ S.p.a, sita in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA. (TN), intcsa
ad oitenere N'omalagazione della porta resistcofe 2l fuaco di propris produzione denominala PORTA PROGET
REL 120 A2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLI, avente classe di resislenzz al fuoco RET 120

+1ipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm ;

VISTO il certificato i provan® CSIIstR]"”:messn it 03/05/2006 da C. SI 8.p.a. - Viale Lambardia, 20
-20021 BOLLATE (M} , nonché i i i parte i det cex slesso;

SIOMOLOGA

con il memiero di codice BZOSORET120P032 §1 prototips della porta denominata PFORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLL , avente classc di resistenza al fuoco REL 120, lipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 X 441 mim SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA , prodotta dalla ditta NINZ

S.pa sila in Corso Trinlo 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ se ne AUTORIZZA la riproduzione ai ecnsi del Decreto
Ministesiale citato in prermessa.

Sul marchio e sulla dichiarazione di conformits, affercnti ad ogni fomitura di porle resistentt al fuvco
ogeetto delln presente omologazione, dovranno essere tiportati, oftre af dati di cui al punto £) dell'an.3 del
Decreto Ministerinle 14 dicembre 1993, il awmero di codice ¢ la data dell’omologazione stessa.

Si richiamano tutti gli obblighi di legye spelianti al produttore € o tulli { soggetti comvngue inleressati, a
nomma d:lr_Cmrlicc Qi\-ilc, det godﬁg Penale e dgl Decrelo )/Ijnis{eﬁgh; 14 di:emlyrp 1993.

14 SET. 2006

Koma,

. 4101/140147
F
§ Cin 1L DIRETTORE CENTRALE
H (Dot Ing. Robertd BARZT)
{0 |
§ v

JN.B. TL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
5’ RIPRODUCIRILE UNTCAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

*¥ Sjlegga CSI1248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 1412

[5] uuﬂ"i g
Vo Yt
et t 1.6z vop suca
[ Anis, !
ERMIS  DGSILE MGG
BJW% e l!M St

nnﬂm'ﬁliiiﬂﬂu

DIPARTIMENTO DE VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBELICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREFA V PROTEZIONE FASSIVA

ISTO #l Dacrelo Ministeriale 14 dicembre 1993 concemente NORME TECNICIE E
FROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA Al FUOCD ED OMOLOGAZIONE
D1 PORTE ED ALTRIELEMENTI DI CHIUSURA;

VISTA la circolare del Ministero deliintemo nl MLSA. (95)1 del 5 pennaio 1995 concemcnte
NORMB TECMICHE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONT: DI RESISTENZA AL FUOCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUJSURA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA la lettcra cirenfare del Ministers delllntema prat. NS 66644101 salt.140/1 del 22 novemibre
1997;

VISTO il Decreto Ministeriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUGGO DI
‘PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. FROVE E CRITERT DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO il certificato di prova n. CSIN248RF ** emesso il 03405/2006 da C.81. S.pa. - Viale
Lombardia, 20 -2002F BOLLATE (MI} , nonché i documenti costituenti parte integrnle del certifients
stesso;

VISTOQ il certificatn di omologazionc rilasciato in data 1470972006 dal Ministero delilntemo alla
dittn NINZ FIREDOORS di K NINZ sila in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) , concerucnte la porta
Fesistente al fuoco denominara PORTA PROGET REN 120 A 2 ANTR CON OBLO E FISSAGGIQ CON
TASSELLY (cadies di omologadon: BZOSOREIN20P032) REL 120 fipo METALLICA can dimensioni 2298
mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 rum SU ANTA PRINCIPALE E VETTQ CON
DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARLA;

_ VISTA lisapza presentata dalla predema dum NINZ FIREDOORS di K.NINZ , sita in . Corso
Trenlo /A - 38061 - ALA (TN} per vltencre | ione i evi al camma ol
famighia di porte resistenti el fuavo di propria prodizione demominata PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON OBL0 E FISSAGGIO CON TASSELLT avente classe di resistenza al fuoco REI 120, tipo
METALLICA ;

851 ESTENDE

1e validics dell'omologezione relativa al certificata di euf in prehenes alls famiglia di porte resistenti al
fuseo denominata PORTA BROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO I FISSAGGIO CON TASSELLI
tipo METALLICA in base ai criteri dettati dall'art, 3 della norma CNVVF UNI 9723, versiome agiomata col
faglin UNI9723:1990/A1, con dimensioni che pessann variare come di seguito riportato 2

[——

NB: IL PRESENTE ATTO DI GMOLOGAZIONE
E RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

#% 8ilsggo CBII24BFR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 312

DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PURBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
'DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
£ LA SICUREZZA TECNICA
AREAV

8
Vista la domanda di rinnovo presentata il 01/02/2011 g

SI RINNOVA -
L'omologazione codice BZOSOREI20P032 del ’ 14/0972006
fino al 4/09/2016

IL DIRETTORELE ALE
{DATTLO

®m 11 FEB. 201
N !

mum:.mlm‘i

PTIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO
DEL SGCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DI'RHJONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PERLA PROZ' EZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO E LABORATOR!

Vista Ia domanda di rinnovo prescatata il 22/03/2016

= SIRINNOVA ——
L’omologuzionc eodice BZOSOREH 20P032 del 14/09/2006
fino al 14/092021

SOTTOSCRITTO CON FIRMA DAGTIALE
Al STV D] LOGOR

o JL DIRETTORE CENTRALE
[ ~(puLITO)

F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50REI120FP032F1
Riproduzione vietatal 2/12

PORTA A DUE ANTE SENZA FINESTRATURA

Per targheze e shezza Perbrghezen od aluzza
entrambe in dindmuzione entrambe in pumentn
1 da a
Imrghwzza x aliczza hargeersa x aliezza Sargherrs X alezza

| {mmi
694 | 2530 |
633 | 2.500

trisio

Dimmsdon! FM.

"Dimentiont P, (L) anta see. mos.

Dimcruisni toiafe et
Dimenalosi saia priscipale
Dimcwioni suis steonadada
imessiend
Pimensi sta e i v | 460
le;\zghmz o surenls ISy ol Fer l:l;hnu ndininlaions (-1 5%} ¢d oleaza
n diminucziont (-408) in umcnto (+10%

da 1 dx a
Larghezea x aliezza largherza x allc2za JergSemza x diezza layghesza x glterza
(mm) | ()

Dot e evorwo el 7305|202 | 2530

Dinensiosi F-M. {L1) ants peinc. pom.

Dimeusion! FM. (L2 asta sec nom.
Dirensionl totske snes

Dimaulonl aws secondariy
Dizneasian sl pasmggio netlo
Dlensiond mia price: pastaggit ek

21233

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE

P larghezza  allezzs Perlarghezzs ed ulterza.
entrabe i irombe L
da N da a
Lasghizea £ altezza Tweghera xoliezzs | rahezza xollczs
{mmi | irom) {emn)
Dimsaoiond toale csterma sl 1260|1805 2305 | 2694 | 2530
i 237 2031|2500
Dimensicad M. (L)
Dioasomi FM. (12) seta et nckn.
Dimealon tsese anta | 3
Dinmwiont s peincipale
Dimaton sata secambaria
Dimensiond lele pasmgpio netin
Diccnson autinc pissagio era

[
see [ o | 5.

Soperiore | Inferiore

Bendo san prineigale min.

ol
‘Bordo ciema elsia st wex il
‘Bl fotg Trarn annsimale 3nta prie. mie.
‘Borka Fom wrwrm memirmale ants sez. win.

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNJICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50REI120P032F1
Rioroduzione vietata! 412
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DIPARTIMENTO DEI VIGIL] DEL FUDCO DEL SOCCORSO PUBBLICQ E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE ENTRAMRE CON FINESTRATURA CIRCQOLARE

Perlarghezs ed sherza e larphera ed stz
o i i entrambe i wumento
| — a & s
Toighiies s stz Tardhezza x vl Taauhezza & slicera
o)
ious 1260|1308 |
- i Lo | 137

Nmenie {103 152 prin 510 -
Dimcasioni M, L1} it s wmy 510 -
1,094

562
Vimession touh pusepe sy 1050
Drmsntion u prisz paapysn | 483
Do b coentre sdaset. 6o
Superiore | Tnferiore

Burda muprncpe min 7775 | _ams
Bondauna sacondisin in W3 | ms
i 130 30
ol o o measoc ela 30 330
Boaka fors s asmmale vt e min | 00 300

Dord farm Twrs narwimasbe ana sev. win.

00 360
PORTA A DUE ANTE EKTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGO1.ARE 0 CIRCOLARE

Pet larghezrs In sumema (+15%) ed shezza  Per hugherza in dienuzions (-1 5%) rd ez
i dimi 10%) in auancoto (1 1095}

8 da []
larchezza o ahiezea Tnrshezasx altexza Tarthisss X oliema

imuni | =
Dimatiivei lotile estere ilsin. 2080 | 2303
Dnmmn:k(mmn-ﬂe 2050 2!
i FM. (L st i -
e =
2025
Dmcatiosd s priatipate 3028
Plmcnsienl srts erconduniy 2023
i totbe passgmiy etk 2010
= 2010
tl “3
ok 43
¥ o at 0 564
[] o5
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PORTAADUEANTEE ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA REIT.\I\GDLARE 0 ElRfOLARE

larghezzs in sumar

WA BTN

R (1

d altezzy

%]
10 '+IWJ
3

ds
Larshezza x altczza

o)

233 | 29038

Dimcmival ke ctomo telio

Dimeron el s sl
1wt i

164 -

[ azee | 23715

Binamivri FA, (L2) it ves rem
Dimemiol uaale i

Divensionl 3 eeohiarm
Disnenslon itale pogels wem
Dintaris uta ot pesIpgoTeTs.

2350 |

Bordo anta principric min
Bords crterwy telsio ant pen, russ,
Brda o s menienle sets riec. #i

FORTA A DVE ANTEE ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLA]
Per larghezzo od aliezza

Superiers | Inferivre
7715 FIi]

{2375 |
330, 330
300 300

Por rgheaza of allceza
entrarnbe in wwinculy

eulaprube in diminuzione
1

Fy
leryboina K dltrzse

Dimeryiont evale st eleia

Ly

Dimentinel FM. (12) 30 sae mom.

Dinasdod et princpdk

‘Dirncationd a8ty prceadsrin

‘DismeSoni saneine panagsio meos

Dorto ks sevendasit min
‘Donko mareg wlsio sl ses, min.
Denta forn e wriranle 0 155 P
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Superiore | Enferiore
35| 7s
130 30

300

Riproduzione vietata! 5/12 Riproduzione vietatal M2
i B oll gon A & PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA CIRCOLARE
dero | desirp | SUPETIOS | Inferiore Superiore | Inferiore Perlgheoa od aitzza Perlargherza ed altczza
- a7 | w8 | s | o 773|278 Erieunb in Soinsions % paumn
37T |15 | _271s | s ms | a7 T s Toyings x i
» ine. i B0 5 ET T 530|330 e — 2 pafesed =
Borda tslerso ieklo 320 . ia — 130 - | 310 330 0 k31 - " 5332 1 2306 1 3
Bonéo o smromermle s pe. i, | 300|300 | 360|300 00| 368 b et sl R
Boado forn mwm Remsivale 1ty see. min. 300 300 300 300 300 300 Simeasloni FA (L1} 2ni prioe. nom.

PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE

Per largherra od allerza Por larghezza od aliczza
entrambe in diminuzione enirombe in sumento
da 3 da

a
Tagleranolema | farbenandlieza | farshezaalleza

(mm}
Dimersiont wule snemo tehiin 504 2530
Dvmmlmkmmm-mlle 2634 2500
) it 332 -
Direasloo’ £:M. [L7) 1o soc. pams. 302 -
Diineasion wanle anta | 2.588 475
Gimensioni anu principsle 294 ais
Dimscasiont ,234 75
Dimenionl totsic pasmagelo rerte 554 | 2480
- . i 251 | radg
imendi Fi 564 13
Bordo anta priscipalemin.
Ponkresteragiehilo s prie, mia.
Daeds for et nomiraale asa e, min.

PORTA A DUE ANTE E ANTA FRINCIPALE CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Per ulﬂzl =d altczza Fer larghezza ed aliczza

entrambe i enerambe n aumenl
da a da []
Lirpherza xaltezza | larzhezsa x slterzn larjhezza x aftezra, Larghezas x aliezzn
immi {man) Jrmoel {mn]
Dimeaskod sk sterm ekl 2358 | 2305 | 2358 | 2305 | 2694 | 2530
Dickosion ot s ot polnale 2298 2275 | 239 2278 634 | 2500
1) 200 prine. een, L164 L184 - 332 -
Dioersicnt FM, L) an ec. po, 1034 - 112 - | a0 =
Dimesion] toabe 3ats 2252 | 23250 | 2588
Dimensiosd 2ata principsie 1026 | 2250 | 1298
Diseatioot 1t seomdaria 1126|2350 254
Diprenstondtatele patsagio metea 2218 | 2235 | 3155
Dimeos! vtz pipe. pasirzio metio 108 | 2235 1251
i i i 6564 | 80 0 361

Inferiore
Bandosn prnciale min. 2715
Berds estrsa eldoyem prnr. v 330
oy forn mum seminak snta (ring. sia. 300
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Dimesiond EM. (1) aata sec. nons.

Dimexnivat loble s
Dimensloa] ants principle.
Plensiond a3t secandisia
Dimeaioel e s s
Dimensian ana prie:
Supesione | Jnfediore
Bardo anta cvodiria s, 2715 2778
Bordo c3domo telaip ante st i 330 330
Dok Farm miro eomimale anta see. min. 300 300

PORTA A DUEANTE E ANTA SECONDARLA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Per larghezza in aumeata

(155 edaltezza

Per arghezza in dimiouzions (-15%) ed allczza

in diminuzione {-10%} in aumento [+10%
a Y d a
Lirgherza x allerza Targheras xaltexza laryheaza x abezea lughezza x altceza
I fomi | Tmmi ()
Dirensinni toule xicma ketsle. 2305 2080 | 2358 2.305 2530
Pinesion fotle (ora mia atesasie 2050 | 2298 | 2235 | 2500 |
Disetstoot FM. (LI} anat prisc. s - 164 - -
mensicnd £ M. (L) ont - N - -
imnen:ioni 2025 | 2252 | 2250 475
Dinrensiond asts prineipite 2.025 126 .
Dimeasicat anta sexvdnia | 2028 126 150
“Distcasiont losle pazisggia nen |_2010 | 28 | 2235
Ditrenslont anis prine. passagslo s | 2010 083 | 7235
i 443 [1] [
Hracsniont bl ci s see 80 B 364 al
“Bord con lura circalare
Conierel | Semab! | superiore | nfertore Seperioe | Tateriore
Tonlo axta secondsria min. 277 35 715 2715 an.s 2715
‘Bordo aterno teliio an sec. min. 330 - 330 330 330 EET]
Do ford o wotziaale ant vee, min. 300 300 300 ELT 300 300
PORTA AD UN'ANTA SENZA FINESTRA' R
Por larghez2a od alticzza Per larghezea ed alteza
emrambe in diminuz nirambe fo aumento
] da
Lusgezza valiczza | largheezaxaliema | Leghesas xaliczza
] im
Dimeasion awmo k1o 22 | 2305
‘Dimcmioni fors mry bamina'e 172 275
Dincuston) ot | 1426 | 2250
Dimensiord pasaggia neng 092 35
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Per barghezea in av (+15%) ed b Per Larghezn in s (-15%) ol aliczzs
in diminuzione (-10%) i aumento [+30%4)
) 3
| Tamrem s thom | brghoas s ez | Vwgeuasdions | lushors s whena
Latatil = imen} N
Dimeasios i hia TDE | 2305 | 1400 | 70% 3 | o 1081 | 2530
st foro mas moran 492 | 278 R 2050 | 172 | 225 | Los | 2500
Dimevised Va6 _| 2230 91 | 2@ | A2 | 2250 | 958 | 2478
- 2 192 | 2235 260 | 2010 | vosz | 2208 A | 2380

TPORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Per largherza of aliezza Per largheres o aliezzy

cntrambe i
ey 0
1 T | Targemaz sz
pvn) mn)
Dirccsial etens wetio T2z | 2305
‘Damonsionn foro o eaninale LI | 3278
Dimessbwiot 1.2 2250
‘Boedd anea pin.
Borta esieroo rlaio anta win
Posls fons a0 wwieste s
PORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA CIRCOLARE
) Per larghezza ed tiezza _ _ Pertughereaed ahiema_
eni firamek cntragmbe in oomEnto
3 A .
; Torhar Kalteeza | nhemazation |
H = ) (e
’i Djmensioed saeea e | 1.22 1305 333 | 3305 1.400 2530
H Disensleal N i 2215 . 22 130 | 2500
H Dimensboni ama 126 2.250 28 .34 2475
H 052 | 2238 1300|2480
i B 1 B 561
£
H Seperiore | Tnfiaiare
Hl Budotpta i, 277, i
Bork eiemolisioin. EET I )
Dando Toro e il i 300 300
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OFLSOCCORSO YUBBLICO EBFLLA DIFESA CIVLE
DIRIZIONE CENTRALE PR LA PAEIENEONS

EiA nENEd
UHFICIO PELA PROTERONG PASSIA TROTEBONE ATV,
SETTONG MERCEOLOGICD § LABORATORY

VisaTa domends 8 ianes proomtaes 1 IREDIT

T 08/06/2007

_siwinova ]
e |y | 03/0712022
o fead L owma | PORTA AD UN'ANTA CoN FINESTRAWMRE'ITANGOMREO CIR(

.COLARE
‘Per Lagherza In diminwzions (-15%) od alezza
ki 10%)

[ —— Per largherza fn numento (+15%) ed alterza
P 1w tn diminuzione (-1
(LITTERR) B [Ty
Targheon x pllezza
Dimensionl extero whio 1.23 2.3
Dkaseasion! 1172 2.278
Dimensiont Lo 1.121 2,250
Dimeasion passaggin aeia 1.052 2235
Dirmloa ablb reiangalam. () []
o0
Bordi con finestratur fettangohrs Bordi con
Cermere | Semat. | Temier { | Sermat.f 2
desiso destn Supesore | Inferioze | " o deairo Superiors | Inferiorn
‘Bardo et min. Fazl 277 FiiE] TS 262 262 2773 2775
Boria culerno tefals anam pis. 330 - 330 330 315 - 330 330
Bordo fono s nomionle min 300 00 300 - 300 283 283 300 [i]

Si precisa, inolire, che & consentito il trasferimento dei risullati di prova da porta senzz battata v
pavimento a porta con battuta a pavimenta.

Alla famighia di porte sopra descritts, prodotia dalla ditta MNINZ FIREDOORS di KNINZ, viene
assegnato il codice BZOSOREIL 20P032E1 ai 5oli fini della prevemzione incendi nella classe di resisienza al
fuoeo REL 120 ¢ $e ne AUTORIZZA Tani jone , 8f sensi del Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993,

conformemente aghi claborati grafici di oul allistanza di estensione citata in prémesss & condizionatamenio
alla stretta csservanza di quanto contenuto niella dichisrazione: di impegno redatts del legalé Tappresentante
delln. ditta NINZ EIREDOORS di K.NINZ eirca Peselusiva utilizzazions di matetali aventi tutie le
caratteristiche fisico - chimiche identiche a quelli impicgati nclia produzione della porta resistente al fuoco
denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGOTO CON TASSELLL.

Al prescate atto di omologazione il ‘produttore dovrd unire un allegato prafico, timibrata ¢ firmato dal
rappresentants Jegale della NDNZ FIREDOORS di K.NINZ, con Tindicazionc dellc principali misurc rclative
slla famiglia di porte in srgomento,

Su} marchic = sulla dichim
funco oggetlo della presents omolty
del D.M. 14 dicembre 1993, il numt

Si richiamana tuiti gli obw
jntereesati, a norma det Codice Civile, ¢

aanformita , alferenti ad ogni formiturs di porle resistenti al
rno essere riporfati, oltre ai dati di cui 21 punto ) dell'arl3
Aata dell'omolagazione slessa.
ttanti e] produitore ¢ & it i soggetti comunque
- del Desreta Ministeriale 14 dicembre 1993.

L. DIRETTORE CENTRALE
{Dott. Ing. RHfcrto
poma ~ 3 LUG. 2007 i BAZZD
Fase.4101/140/ 47
V-

©.(on.
¢

DIPARTINENTO B¥2 VIGILI DELFUOCO. \
DELSOCCORSD PURNLICO £ BELLA BIFESA OV
INREZIOHF A TRALE PR LA PREVENEONE.
§14 BOURERA
Y

Vi I daneinde dt ot posscotea B 022012

2 N —
03/07/2007
Ei emm] oaorrzor

4 HAR 2012
N.B.; IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
B RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

EXUS LP BM

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza ‘

A047-

5001144/1 - 10115

\

=7 oy o 1-38061 ALA (TN} /ITALIA  www.ninz.it
.':‘:I!.!}I oé Tel. + 39 0 464 678300
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO

EXUS LP

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio
Norma EN 1125:2008

N° ente certificatore 0425

N°-del certificato CE - 0425 CPD 1228

377B1321AA

Classificazione

Codici commerciali
EXUS LP BM
EXUS LP DC BM

art. 4201101.001
art. 4201101.010

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabifitd 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - [doneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Caratiere - grada A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo-per porte-ad un'anta o per anta-attiva- (principale) di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montala
Su cerniere o perni, con tenuta al fuoco fina EL,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle awvertenze confrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

E’ NOTA

Awvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter e leve in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in oftone nichelato
con fre chiavi.

Questa prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pill apribile dal lato a tirare (lato
maniglia), mentre dal lato a spingere l'apertura & sempre possibile agendo sufla
barra orizzontale del maniglione antipanico EXUS LP BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per 'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persane e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre aftenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile confrollare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavor,
Pinstallatore dovra consegnare detto documento &l titolare dell attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
Pinstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dall'esterno diversi da quelli specificafi nei componenti
certificati a pag. 4/4 si cansiderano non conformi.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare f'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti | componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

AD47-t
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# versione con
maniglia BMinox

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP BM

posizione pz  descrizione

1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus

3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi

6 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP

7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale

8 01  Chiave esagonale S3

9 01  Pittogramma adesivo (freccia verde)

10 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato

i1 01 Mezzocilindro nichelato standard compreso fre chiavi e vite
di fissaggio

12 01 Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato

13 01  Copriplacca in plastica nera

14,15 01  Perno quadro 9x9x(55+40)mm

16 01  Vite M5 per perno quadro

17 02  Bussolafilettata M5

18 02  \Vite atesta svasata bombata M5

19 06  Rondella dentellata (# confezione inox 8 pz.)

@* Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 allart. 4, prescrive che
lnstallatore & tenute a-redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dellattivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni forite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza,

2/4

*

versione
Exus LP DC BM
con doppio cilindro

posizione pz  descrizione

20 01  Distanziale @10,3x60,6mm

21 02  Distanziale @15,0x23,5mm

22 01  Tappo copriforo nero @8,8mm

23 04  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm

24,4,5* 01 Confezione carter Exus LP DC
25 * 01  Doppio cilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite

di fissaggio

26 # 01  Manigliainox con sottoplacca in acciaio zincato e grano di
fissaggio

26a # 02  Vite atesta bombata M3x8mm

26b # 01  Chiave esagonale S2

27 # 01  Copriplacca in acciaio inox

28 # 02 Viteautofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm

- 01 Dima di foratura AG34
- 01  Isfruzione posa maniglione antipanico Exus LP BM

- La sermatura (29) ed il relativo riscontro (controbocchetta) (31)
vengono forniti gia montati sulla portal
ATTREZZ| DA UTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore elettrico, trapano elettrico e
punte per acciaio @3mm e @2mm, seghetto fino e seghetto per alluminic.

A047-
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effetiuato da persanale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione compresi i distanziali e le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse madifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- ll maniglione antipanico Exus LP BM, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
futto corrispenda e tenendo presente che il doppio cilindro & in dotazione solo
con il maniglione Exus LP DC BM.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico.

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il cilindro (11 o 25) fissandolo provvisoriamente con la vite (11 0 25),
poi togliere la chiave.

- Adattare in base allo spessore dell'anta i distanziali in plastica (20 e 21) in
modo tale che essi non-sporgano dalla stessa.

- Adattare in base allo spessore delfl'anta il perno quadro fi Iettato (14) in modo
tale che esso sporga 11mm + 1mm dalla porta; attenzione a tagliarlo dalla
parte smussata,

- Inserire i pemi quadi (14 e 15) nella serratura collegandoli con 'apposita vite
(16) girando a fondo Ia vite.

- In caso di maniglia inox (26), awitare sulla sottoplacca della maniglia le
viti (26a) per il fissaggio della copriplacca (27), quanto sufficiente per poter
inserire la copriplacca.

- Inserire le bussole filettate (17) nella sottoplacca della maniglia (12 o 26),
centrando bene la sede.

- Infilare i due distanziali (20 e 21) sopra le busscle filettate, awvicinare la
maniglia all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo attenzione a centrare il
pemo quadro e le bussole nei relativi fori.

- Awicinare il meccanismo (1) del maniglione dal lato serratura (lato spingere
della porta) dopo aver applicato le viti (18), le rondefle dentellate (19) e it
distanziale (21). Centrare cormrettamente pemo quadro, viti e cilindro
(quest'ultimo sclo nel caso della versione Exus LP DC), imboccando a mano
i primi filetti; fissare poi con cacciavite.

- Realizzare i fori (30) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e
rispettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Fissare ulteriormente il meccanismo (1) con le viti autofilettanti @4,8x16mm
(23) insieme alle relative rondelle dentellate (19).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (23) e relative rondelle dentellate (19).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3 o 24) sul meccanismo di
comando (1), l'aliro (4) sul meccanismo lato cemiere (2), agganciandoli
manualmente.

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla sottoplacca della maniglia,

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere lacorretta misura“L" e tagliare la barrain alluminio (10) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Ultimare il fissaggio del cilindro (11 0 25), infilare il tappino nero (22) nel foro
rimasto aperto della serratura antipanica (29).

A - Azionare il maniglione antipanico Exus LP BM in qualsiasi punto

della barra orizzontale, controllando che 'apertura dello scrocco della
serratura centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare
nello stesso modo anche la maniglia esterna, azionando inoltre la
chiave. Eseguire le verifiche sia a parta aperta che a porta chiusa, se

necessario limare il riscontra in plastica (31) delle porte ad un'anta o

la controserratura nel caso di porte a due ante. In caso di porta Proget

multiuso con serratura a tre vie, considerare anche gli scrocchi efo
riscontri dei due deviatori,

3/4

- Nel caso di maniglia inox (26) & necessario fissare ulteriormente la
sottoplacca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (28) e le relative
rondelle dentellate (19) previa faratura delfa lamiera con punta @2mm. Infilare
la copriplacca (27) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale 52
(26b), svitare le viti (26a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla
{fig.3). Inserire e stringere a fondo il granc con la chiave esagonale 83 (8).

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra
d'azionamento, il pittagramma (9) costituite dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale per sganciare la serratura, Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che [a porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su manigfia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Prowvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZICONE
Per garantire lidoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controllimensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nell incantro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzicnamento anomalo, procedere con i controlf riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di aperiura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la serratura
ed eventuali deviatori (ne! caso di serratura a fre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@’ - Iltitolare delf attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenziohe e contralio sul
registro ed a custodire il presente documento.

A047-l
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RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 214

——

| == — ‘ posizione codice descrizione
RS ATTESTATO DI CONFORMITA 123456789 3102085001 ExusLP base-plastica nera
“+°8 DIRETTIVA 89/106/CEE € ‘ 1 4 1 ExusLPDC foro ailind
W * {2 4586,78,9 24 3102073.00 xus LP DC base con foro cilindro
CERTIFICATE OF CONFORMITY Dazs At :
‘ IciM DIRECTIVE 89/106/CEE - plasticanera _
n:e;:::mmui;én;;s:azmlz :nnlg'm!ﬁfql::nla prscin @ A a2z b 6 O7R 21 wpols 1493, 218 Oveita B NUSICEE] 1, 2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus
od aftesta 1a confarmit del prodotto €1 seguita nn\-nmuagxl;\rn.l\nleuaﬂegtnAdeluPnurpm: 1933, o (Dursteiva BE/106/CEE) . N - .
e e AR T e S 305104001 Conf carier TWRUEXSs LE10 BF
R e e B * 4,524 3105109.001 Confez. carter-Exus LP DC c. tappi
| ATTEStATO I¢ _} 0425 CPD 1228 |__ _CERTIFICATE R | ‘ 6 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP
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1810412007 26/06/2013 1710412017 Haoe 7 ‘ RICAMB! ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
S = = SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per EXUS LP BM CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di
Dispositivo antipanico: - serie “EXUS LP" esso si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per V'installazione

invertendo la successione delle operazioni.
Serrature antipanico:  art. AP 16/18, MAC 13201001.041/042, 3201001.018 Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del manigfione in
20na serratura compreso la maniglia esterna. La serratura stessa (29) si foglie

Riscontri serratura: art. 2401008, 2401005, 2401015, 2401014 svitando le due viti frontali.
l%’ Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
Comandi esterni: art. BM, BMinox, ELETTROMANIGLIA spostare i componenti presenti alfinterno della sede serratural
REGISTROMANUTENZONE o I -]
data descrizione infervento forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.

414 47-1
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| NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A EXUS LP A
|‘| i "l Z@ 1-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.ninz.i{ A048-l
mimeocoome | Tel.+390464 678300 MANIGLIONE ANTIPANICO 5001145/1 - 1015
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali
EXUSLP EXUSLPA art. 4201101.016

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
[-38081 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

N® di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molfo frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabifita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
B6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinia
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per-anta passiva (secondaria) di porte-a due ante; di dimensioni fino a
1350%2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o perni,
con fenuta al fuoco fino a El,120 - REI120 e tenuta al fumo. Sporgenza della
barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI
CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

IF NQTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta. Composto
da comandi in acciaio zincato, carter e bracci in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico EXUS LP A & sempre utilizzato in abbinamento ad un
secondo EXUS LP applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere 'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVWERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per I'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratieristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sona
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guamizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento, A completamenio dei lavori,
Installatore dovra consegnare detto documento al fitolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
ufile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Ci6 non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare l'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

EE?’ Tutti | componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A048-1
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. 156.5mm

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUSLPA

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Twist/Exus 17 02  Rondelladentellata M6
3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi 18 02 Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm
8 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP 19 01  Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
7 02 Vite M5x10mm con cava esagonale idem pos. 16, 17 e 18)
8 01  Chiave esagonale 83 22 01 Boccola per pavimento Proget +3 tasselli e viti
g 01  Chiave esagonale S2 22 01  Boccola per pavimento Univer +2 tasselli e viti
10 01  Pittogramma adesivo (freccia verde) 22 01  Baccola per pavimento Rever +1 tassello e vite
12 01  Barrad'azionamento in alluminio anodizzato
13 01  Permo quadro 9x9x62mm - 01  Dimadiforatura A034
14 04  Rondelia denteflata M5 - 01 lstruzione posa maniglione antipanico Exus LP A
15 04 Vite aulofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
16 02  Rondella

@3 - La controserratura (21), le aste (11 e 24), il dispositivo superiore @
scrocco (23) ed il refativo riscontro (27) vengono forniti gia montati
@ Si ricorda che it DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che sulla porta.
Finstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito  ATTREZZI DAUTILIZZARE
fiferimento alle indicazioni forite dal produttore del dispositivo per  Cacciavite a croce media grandezza o awitatore eletirico, trapano eletirico,
uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

2/4 A048-
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato sequendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate,

- Non sono ammesse medifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- ll maniglione antipanico Exus LP A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere delf'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Exus LP del'anta atfiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Nan sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (22) fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione & nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (13), forare la lamiera dell'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (25).

- Realizzare  fori (20) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gid presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Inserire il perno quadro (13) sul meccanismo di comando (1) fino a
sficrare la molla, bloccandolo mediante il grano filettato utilizzando la
chiave esagonale S2 (9).

- Awvicinare il meccanismo (1), centrando correttamente il perno quadro (13)
nel fora della controserratura (21), andare in appoggio alla lamiera dell'anta,
fissare con le autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3) sul meccanismo di comando
(1), I'altro (4) sul meccanismo lato cerniere (2), agganciandoli manualmente.

- Applicare i bracci a leva (8} bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere fa correttamisura “L" e tagliare la barra in alluminia (12) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra, Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Se necessario, installare il braccetto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (28 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per if fissaggio attraverso Pasola centrale),
affinché il braceetto appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5%13mm (18), per le quali & necessaria forare con
punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione de! braccetio accompagnatore (19) in
modo tale che agendo sul maniglicne dellanta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta aftiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura),

A - Azionare il maniglione Exus LP A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, controllando che avvenga la completa fuoriuscita del
controscrocco e il completo arretramento del dispositiva superiore
a scrocco {23) nonché dellasta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante awenga
correttamente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.

- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Exus LP A per liberare I'anta
passiva dallo scrocco della sematura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

3/4

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre faciimente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni,
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemiciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scrocca, né il puntale dell'asta inferiore e la guida relativa.
- Usare correttamente fa barra, non tirandola allincontraria.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire Idoneita d’uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare i| maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCrocco. ' T '

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controlli semestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di aperiura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente contrallo.

- Lubrificare se necessario tuiti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro e Ia
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresala controserratura, il
dispositivo superiore a scrocco ed il relative riscontro siano fissati saldamente
alla porta e fa boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissafi ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Nel caso di porte tagliafuaco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi,

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
persanale qualificato usando ricambi originali NINZ,

E§> - lititolare dell attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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Componenti certificati per EXUS LP A

RICAMBI (vedere disegno esplaso a pag. 2/4)

posizions codice descrizione

1,2,3,4,5 6,7, 3102065001 Exus LP base - plastica nera

8,10

1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus

3,4,5 3105104.001 Confezione carter Twist/Exus LP con tappi

6 3105123.001  Confezicne braccio-leva Exus LP

7,8 3105026.001  Sacchetto Twist/Exus

12 4204009 Confezione barra alluminio anodizzato o
verniciato

9 13,14, 15,22 4211101.041  Confezione A Twist/Exus Proget

9,13, 14, 15,22 4211101.042 Confezione A Twist/Exus Univer

9,13, 14, 15,22 4211101.043  Confezione A Twist/Exus Rever

21 3201001.024 Serratura antipanico per anta passiva
Proget e Univer tagliafuoco (AP 020P)

21 3201001.008 Serratura antipanico per anta passiva
Rever e Univer multiuso (AP 020U}

23 3105080.001 Dispositivo superiore a scrocco + viti anta
passiva Proget

23 3105024.001 Dispositivo superiore a scrocco + vili anta
passiva Rever e Univer

1" 3305015.001 Asta collegamento superiore  Proget,
Univer e Rever (indicare FMH)

24 3305016.001  Asta inferiore Proget

24 3305002.001  Asta inferiore- Univer ¢ Rever

27 2401046.001  Inserto metallico con rullo Proget

27 2401044 Inserto con rullo Univer & Rever

16,17,18,19  3305001.001 Braccetto accompagnatore completo con
rondelle e viti

lf IN CASO D! SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO
Nel casa di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di esso si

Dispositivo antipanico: serie "EXUS LP" seguono in linea generale le stesse indicazioni come per lnstallazione, invertendo
Controserrature antipanico fa successione delle operazioni. Per sostituire le aste e/o il dispositivo superiore
(serrature per anta passiva): art. AP020R, APO20U & necessario smontare prima la controserratura. Per sostituire la controserratura
Dispositivi superiori (a scrocco): art, 3105080, 3105024 bisogna smontare tutte le parti del maniglione in zona serratura, La controserra-
Riscontri aste (inserti con rullo}: art. 2401036, 2401046, 2401044 tura (21) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoco, dopo
Boccole pavimento: art. 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guamizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art, 3305015, 33050186, 3305002 L'operazione & da svalgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A non rovinare o spostare i componenti presenti allinterno della sede
serratura, e riagganciando con particolare attenzione le aste!
| REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione infervento forza di apertura verificata  operatore

IF Queste istruzioni devona essere consegnate al fitolare dellatfivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
414
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IR EDOORS Ninz S.p.a., C.so Trento, 2/A 1-38061 ALA (TN) ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA

PROGET REI120

NR. DI PRODUZIONE: da 629835 fino 629835

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 1880x2140 mm L1 940MM L2 940MM tirare destra DX Colore anta RAL 9010 Colore
telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselll Quota asse maniglia 900MM

4201101
4201101
4210007
4207009

"
/16
n
2

s Maniglione antipanico Exus LP BM

s Maniglione antipanico Exus LP A

s Regolatore RC/STD P .

s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® ® B, s.p.a. | - 38061 ALA (TN) - Corso Trenta, 2/A
N . N l I I P.l. [T01566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

rRFEOO0CORS NIHZ DIGITAL DECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. e Cod. Fisc. 01566290225
Dichiarazicne Pag: 1
Conformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BO1 / 18924 / 25.07.2016

BAi sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1993 (in G.U. n.43 del 24.02.93) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmataric della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in qualitd di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafuoce sottoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sono
conformi al relative prototipo omclogate per identitid dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituisconc, nonché per 1'invariabilita
delle modalitd di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di posa in
opera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire 1la classe di resistenza al fucco per le porte tagliafuoco
cggetto della presente dichiarazione di conformita ed inoltre che sonc
stati impiegati nell'estensione del risultatoc sperimentale al nuove modellc
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723

1990/A1.
Ente di certificazione: CSI
Qtd Foro Murc Classe HNumerc del Omoclcgaziocne Dt.omol, FM prova Humero di Annc
(L=H) certificato cnalegazione Est. Db.om.Est, FM massime produzione
1 1880x2140 REI 1Z0 CSI1Z248FR BZ050REI120P032 14.09.2006 22398x2275 0629835-835 2016

BZOS0REI1Z0P03ZF1 03.07.2007 2298x2Z75

NINZ S.P.A.
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DlFrﬁ)C’{ LE, Ao
DIREZIONE CENTRALE PER LA FREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA —
AREA V* PROTEZIONE PASSIVA

VISTQ il Decreto Ministerisle 14 dicembre 1993 copgernente NORME TECNICHE E PROCEDURALL
PER LA CLASSTFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUCCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DI CHIUSURA;

VISTO il Decreto Ministeriale 27 geomaio 1999 concernente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTL DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA I'istanza presentata data ditta NINZ §.p.a, sita in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) , intesa
ad oftenere ]'omolagazione delia porta resistente al fuoco di propria produzione denominala PORTA PROGET
REI [20 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLI, avente classe di resistenza al fuoco REI 120

, fipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm ;

VISTO il certificato di prova n° CSIINSRI""emesso |I 03/05/2006 da C. ST S.p.2. - Viale Lombardia, 20

20021 BOLLATE (M) . nonché i i parfe inleg) del slesso;

SIOMOLOGA

con il numero di codice BZOSOREN 200052 il prototipo della porfa denominata PORTA PROGET RE[ 120 A 2
ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLY, , avente classe di resistenza al fuove RET 120, tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm X 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mmn SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO D1 564 mm SU ANTA SECONDARIA., prodotta dalla ditta NINZ
§.p.a sita in Corse Trenlo 2/A - 3806] - ALA (TN) ¢ se ne AUTORIZZA Ia riproduzione af sensi del Decreto
Ministediale citato in premessa.

Sul wmarchio ¢ sulla dichiarazione di conformitd, afferenti 2d ngm fornitura di porte resistentt al [vaco
oggetto della presente omologazione, dovranno essere riportati, dlire ai dati di cui al punto ) dell*art.3 del
Decretgy Ministetiale 14 dicembre 1993, il numero di codice ¢ In dota dell’omologezione stessa.

Si richiamano tutti gli obbligh di legge spetianti al produttore ¢ a (uitf § soggetti comunque inlerassali, &
nonna def Codice Civile, del Codice Penale ¢ del Détreto Ministeriale 14 dicembre 1993,

14 SEL 2006
g 4101114047

.
¢ 1L DIRETTORE C LE

{Dott. Ing. Robert FARZD
d" (]

v
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NEB. IL PRESEXTE ATIO D! OMOLOGAZIONE
B' RIPRODUCIRILE UKICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

Wk Sijegge CSI1248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 112
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DIPARTIMENTO D] VIGILI DEL FUGCO DEL SOCCORSO PUBBLICQ E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIYA

VISTO il Deerela Ministeriale 14 dicembre 1993 cancemente NORME TECNICHE E
PROCEDURALY PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA Al FUOCO ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE ED ALTRT ELEMENTI DE CLIUSURA;

VISTA la cireolare del Ministero deli’Totemo 0°1 MLSA. (95)1 del 5 genneio 1995 concements
NORME TECNICHE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE D] RESISTENZA AL FUOCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA-GSTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA la lenera circolare del Ministern deflTnternu prol. N8 666474101 soit.140/1 del 22 novesnbre
1997;

VISTO il Decrelo Ministeriale 27 gennsio 1999 concements RESISTENZA AL FUOGO DI
PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO il cedificorn di prova n. CSU2ASRE ** emesso if 0305/2006 da C5.1 Spa. - Viale
Lombardia, 20 -20021 BOLLATE (MI) , nonché i Jocumenti coslituent? parie integrnie del certificato
slesso;

VISTO il cestificato di omolngmnn: rilaselato in daw 14/0972006 dal Minjstero deli'intemo aliz
ditia NINZ FIREDOORS di K.NTNZ sita in Corso Trento 2/A « 33061 - ALA (TN) , concovmente la porta
resistente al fuoco denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON
TASSELLI {codice di omologazione BZ0S0REII20P0I2) REI 120 tipo METALLICA con dimensioni 2208
mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRD 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALE E VETRC CON
DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

VISTA lisunzi presentata dolla predems ditx NINZ FIREDOORS di KNINZ , sita in- Corsa
“Frenio 2/A - 38061 - ALA (TN) per otteners jone di eui al eemma alla
famiglia di pone resistenti al froco di propria podizione denominata FORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON ORI.O E FISSAGGIO CON TASSELLI avente classe di resistenza ol fuoco RE{ 120, tipo
METALLICA ;

SI1 ESTENDE

1a validia deff'omologaziong relafiva al certificaio di cul bn prehneses alla famiglia di porte resistenti al
funco denominia PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLL
tipo METALLICA in base ai eriteri deliati dali'art.3 detla norma CNVVF UNI 9723, versione apgiornata col
foglio UN( 9723:1990/A1, con dimentioni che passonn varians come di seguito riportato :

atoih o e S LG WeT 8

WB.: IL PRESENTE ATTO DI QMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIRILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

& §ilagge CI1249FR

CODICE D! OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1

£

DIPARTIMENTO DEI VIGIL1 DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICG E DELLA DIFESA CIVILE
‘DIREZIONE CENTRALE. PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
AREAYV

Vista Ia demanda di rinnovo presentata il 01/02/2011

8% RINNOVA
L’omolopirione codice BZOSOREII20P032 del {" 1410972006 |
fino al m 410972016

®om 11 FEB. 2011

DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUEBLICO E BELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE, CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E L4 SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER LA PROTEZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO E LABORATOR(

TR
Vista. la domanda di rinnovo prescainta il 22/03/2016 traten
> ?»“:;—ﬂyuﬁ‘ms
[ SIRINNOVA 31 ""’5‘(1"

I
molo, & codice BZOSOREIT20P032 del 14/09/2006

find ol 1470972021
CONFIMADIGITALE
A1SENS] DI LEGCE

o IL DIRETTORE CENTRALE
(&8 {PULITO)

F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE; BZO50REI120P032F1
Rigroduzione vietatal 2712

Riproduzione vietatal 312

PORTA A DUE ANTE SENZA FINESTRATURA

Per largheza ed ltezzs Perlarghezen ed oleezza
entrambe in rllmluuzvom &itrammbe in sumcnth
da 2 a
Targheses ¥ olterma wmuullnu Targhrers x aliezzt Targhezra x aliezza
[mm]

Dimetsbd ik csemo o E’LTJT €94 | 2530
Dimension el fim man nomiml 58 2275 634 2.500
Diipunsioni FM, (L) anta priac. vom. 1332 -
Dimensias! M. (L2} aaki 5o, po | 1302 >

Dimensiositatske sts | 2588 475
Dizenalon] ants principale 294 475
Doimensicnd anu seconduis 1294 AT5

Timcaidon! toale pasggioncila 2.554 360

Dicoeusiond ania peinc. piageio nena 251 460
Ter lnﬂmu i dimlmuzion (-15%) od allczza

in swmento (+10%)

da
ﬂnﬁ.’m Lasghassa x pliezzn
= fm
2510
2,500
humnsiusi F AL {L1} 35t prine. nosn. E
Dientiont FM. (2] nata ez por. =
Dimenionl toule saa |2 A75
Dimetisioni snta princigate L]
Dfmauionl a1t goeonders | 2475 |
Dircuton imale putnpgio sesfo |2 | 2460 |
[essian! ants prine. passaggio veo | | A0

PORYA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Per lstgherza ed sitezza Per largheezs ed uliezzn
enrambe in dimdouwzi entrambe in aurpento
3 Tda
tmghema zaliczma | bpherzay altezzs
i

= |

Digmemioni foals enom kisio 3305 | 2358 | 2308
Dimeasicnd tstalc fora nars maminile gg | 2275 | 228 2275

- (L1yam g - 164 -

Dimseasioni F54. (12) anta bt notn. 34 -
Dicnénalon] Loteanty 2250 | 2.2%3 2250
Dinycoaloal s peinzipale 2250 126 | 2250
Dimensioad anla sccomlaris 2.250 126 2250
Direruion losle satsggla etto 2.235 218 | 2235
Dimengiond 21 prine. passageia nera 2.115 g3 | 2235

Toferiore
2715
2778
kLD
3o

yotne, i

Bordaaicrns ielvio pi sec. min
Bonda foro inerc acmsmale aota prive. min.
Barda fomm rusra peesimale ant sev. i

300

N.B.: ILPRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNJCAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ050REI120P032F1
Riproduzlone vietata! 4Nz
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA Y PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE EXTRAMRE CON FISESTRATURA CIRCOLARE

Per largherza ed ahiezza Per larpheaza ed alissza
i eutrambt by muineuto
# du a
Torehezz ealterzs | Larglenm Anfieza
i m
Dimension ol s ichls (1 3%
Dinesion sl oo o e | 2500
s =
ik T M, (L2 it s seem 1 -

Dincasienl ke b i 2478

Dinsion wra priocpnle ] 1415

Dimenthnd 1na srewdsria || 2475

Dimensioni tetsle passeg g ooty [ 2460

Ihmsssiond 1 prec paRe RET Ti0

o - o364
© 364
Cemicrol | Sermat.d =
s deare, | STPETIOTE Inferiare
Bar®s anta prlncipale min. 62 270 2775 | %S
Bord acts geevmiess mn. %2 300 2733 | @y
Bty o hla 2 e i - 330 31
B o telio pa s i 330 30|
Tonld forn wats waimate mna prine miw | 285 285 300 0
Bord fero muroacwizaianser i | 285 | 285 | 300 360
PORTA A DUE ANTE ENYRAMUE CON FINESTRATURA ! m.TrANch\lt: 0 CIRCOLARE
Pet Fer lrghez. 14%) ¢d ahezra
i 1024 mmnmnumm
&

i:n:mu alezss | Tergfesiataliaza Inn-m xalier;
) i P

2050
150
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DIPARTB{ENT 0 DEL VIGIL DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
REZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA

PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE! CON FI'NESTRATURA RETTANGOLARE 0 CIRNIARZ

Dinensioal leule e tchic
Gimemsond ot far o seveiats
Pimsionl FM (L1} asta it som
Bimamiond F M, {L2) 2 e o0t

Dimensll ke prageln wvm
Dimmtmsiond Eats frine. pantgfio acte

AREA V PROTEZIONE PASSIVA

L h lexzy P ) d altezzt
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& & Y
Tardbezn s aiema | Inmezas thezs | Btz | lodemzahen
) fmmy (rem)
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918 240
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®

Barta s rinclyole mia.
Bnda csteras celala 2an pene. aie,
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|—is 1w
3 283 300 1)
POKTA A DUEANTE E ANTA SECONDARLA CON FINESTRATURA RETFANGOLARE
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— T . 3
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i
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" — 1] Al
Bir HA [TF)
Bords s secondaria i
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Dardo foro s s s s it

.B.:JL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
F' RIFRODUCTBILE UNICAMENTE NELLA

SUAINTEGRALE STESURA SUA INTEGRALE STESURA
CODICE D! OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1 CODICE D! OMOLOGAZIONE: BZO50RE|120P032F1
Riproduzione vietatal 5/12 Riproduzione vietata! 712
Soull can Eneatiuturm reliangola Bordicog FORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Cenderey [ S [ i [ erors | Gt [ Semb T o T taerore ‘Perlanghezza ed sterzn For bugheeza ed aliezza
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a @ 0 e
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oo e
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= ) & "
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! fr imm! A
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DIPARTIMENTO DEI VIGIL] DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREAY PROTEZIONE PASSIVA

Per targheiacs in sumento (#15%) ed aitepra Pes larghtiza in diimdimadon: (+£5%4) ed alicoa
in diminuszione (-10%) in dumewta (+10%)

d3 3 da
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Iu!h(mllll:m

Dlmesdeal cumn o
Difetgis: uto moro aomiarkc
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S precisa, inoltre, che & consentito il trasfesimento dei risullatf di prova da porla senza battuta a
pavimento a porta con battuta a pavimento,

Alla famiglia di porte sopra d;su'im, prodotta dallz ditta NINZ FIREDOORS di KNINZ, vienc
assegnato il codice BZOSOREII20P032F1 i soli fini délla prevenzione incend; nella classe di resistenza at
fuoco REL 120 ¢ se ne AUTORIZZA Ia riproduzione , #i sensi del Decreto Mlmslcnn.le 14 d\o:mbre 1993,
wonformemente 2ghi claborati grafici di cui di fone citata in
alla stretta osservanza di quanto cantenufo nelia dichiarazione di impegno redatia da) lcgala Tappresentante
deila dma NENZ FIREDODRS di K.NINZ circa l'ssclusiva utilizoazione di materiali aventi tutte le

5ico - a quelli impiegati nella produzione della porta resislente al fioco
denominata PORTA PROGET REI 120 A2 ANTE CON OBLO EFISSAGGIO CON TASSELLI.

Al presente atto di omologazione il produttore dovrd unire um allcpato grafico, timbrato & firmato dal
reppreseniante lepale delfa NINZ FIREDOORS di K NINZ, con Pindicazione delle principali misure relative
olla farniglia di porte in argomento.
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Sul marchio e sulla dichiar ~onfarmiti , afferenti od agni fornitura. di parte resistenti al Vi e o B =
fuoco oggefto dells presente omoloy nna essere riportat, oltre ai dafi di eui al punto f) dell'art3 T — : y = TR ey
&el D.M. 14 dicembre 1993, 3l nurmt e delomologasione sitdn pened e Hm A Uy Skl ek =T o 8

S{ richiamsno tutti gl ob.. tianti al produttore & & it i soggetti comunque = a1
interessati, a norma del Codice Civile, « «de] Decreto Ministedale 14 dicembre 1993, i Lo et
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A
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EXUS LP BM A047-

MANIGLIONE ANTIPANICO

per uscite di sicurezza SOOHESA 105 J

Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO
EXUS LP

Nome edindiizzo ~ NINZ S.p.A. - corsa Trento 2/A
del produttore [-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425

N° del certificato CE - 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

Codici commerciali
EXUS LP BM art, 4201101.001
EXUS LP DC BM art. 4201101.010

N® di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuaco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per porte ad un'anta o per-anta-attiva-(principale} di porte-a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mmyanta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con tenuta al fuoco fino EI,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale,

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

@D NQTA

Awvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter e leve in plastica nera, barra di
azionameno in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in ottone nichelato
con tre chiavi,

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pili apribile dal lato a tirare (lato
maniglia), mentre dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico EXUS LP BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per I'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotio sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
desctitte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa formire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
I'nstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da forire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid nan preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dall'esterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare Fuso def passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sapra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

Ao47-
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# versione con
maniglia BM inox

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP BM

posizione pz descrizione

1,2 01  Assiems meccanismo Twist/Exus

3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi

6 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP

7 02 Vite M5x40mm con cava esagonale

8 01  Chiave esagonale S3

9 01  Pitiogramma adesivo (freccia verde)

10 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato

1 01  Mezzocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite
di fissaggio

12 01  Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato

13 01  Copriplaccain plastica nera

14,15 01  Pemoquadro 9x9x(55-+40)mm

16 01  Vite M5 per perno quadro

17 02  Busselafilettata M5

18 02  \Vite atesta svasata bombata M5

19 06  Rondelladentellata (# confezione inox 8pz.)

&3 Si ricerda-ehe i| DM -del 03 navembre 2004 allart. 4, prescrive che

Pinstaliatere &-4enute a-redigere, sotioscrivere e consegnare al titolare
dellatiivits una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
fiferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

* yersione
Exus LP DCBM
con doppio ciindro

posizione pz  descrizione

20 01 Distanziale @10,3x60,6mm

21 02 Distanziale @15,0x23,5mm

22 01  Tappo copriforo nero @8,8mm

23 04  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm

24, 4,5* 01  Confezione carter Exus LP DC
25 * 01  Doppiocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite

difissaggio

26 # 01  Manigliainox con sottoplacca in acciaio zincato e grano di
fissaggio

o6a # 02 Viteatesta bombata M3x8mm

96b # 01  Chiave esagonale 52

27 # 01  Copriplacca in acciaia inox

28 # 02 Viteautofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm

- 01  Dima diforatura A034
- 01 lstruzione posa maniglione antipanico Exus LP BM

@3 - La sematura {29) ed il relativo risconfro (controbocchetta) (31}
vengono forniti gia montati sulla portal

ATTREZZI DAUTILIZZARE

Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore elettrico, trapano elettrico e

punte per acciaio @3mm e @2mm, seghetto fino e seghetto per alluminio,

AQ47-
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispeftando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutli i componenti in
dotazione compresi i distanziali e le rondelle dentellate,

@: - Non sono ammesse modifiche rispetic a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- i maniglione antipanico Exus LP BM, proprio per la sua funzione, deve essere

montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
futto corrisponda e tenendo presente che il doppio cilindro & in dotazione solo
con il maniglione Exus LP DC BM,

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico.

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche,

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il cilindro (11 0 25) fissandola pravvisoriamente con la vite (11 0 25),
poi togliere la chiave.

- Adattare in base allo spessare dell'anta i distanziali in plastica (20 e 21) in
moade-tale che essi non sporgano dalla-stessa: - -

- Adattare in base allo spessore dell'anta il perno quadro fileitato (14), in modo
tale che esso sporga 11mm = 1mm dalla porta; attenzione a tagliarlo dalla
parte smussata.

- Inserire i perni quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con 'apposita vite
(16) girando a fondola vite.

- In caso di maniglia inox (26), awvitare sulla scttoplacca della maniglia le
viti (26a) per il fissaggio della copriplacca (27), quanto sufficiente per poter
inserire la copriplacca.

- Inserire le bussole filettate (17) nella sottoplacca della maniglia (12 o 26),
cenfrando bene la sede.

- Infilare i due distanziali (20 e 21) sopra le bussole filettate, awvicinare la
maniglia al'anta, dal lato a tirare della porta, facendo attenzione a centrare il
perno quadro e le bussole nei relativi fori,

- Awicinare il meccanismo (1) del maniglione dal lato serratura (lato spingere
della porta) dopo aver applicato le viti (18), le rondelle dentellate (19) e il
distanziale (21). Centrare comettamente pemo quadro, viti e cilindro
(quest'uliimo solo nel caso della versione Exus LP DC), imboccando a mano
i primi filetti; fissare poi con cacciavite.

- Realizzare i fori (30) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e
rispettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno,

- Fissare ulteriormente il meccanismo (1) con le viti autofilettanti @4,8x16mm
(23) insieme alle relative rondelle dentellate (19).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti 24,8x16mm (23) e relative rondelle dentellate (19).

- Infilare il carter in plastica con dicitura “EXIT" (3 o 24) sul meccanismo di
comando (1), l'altro (4) sul meccanismo lato ceriere (2), agganciandoli
manualmente.

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo
manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le apposite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando Ia chiave S3 (8) in dotazione.

- Prendere lacorretta misura“L" e tagliare la barra in alfuminio (10) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Ultimare il fissaggio del cilindro (11 0 25), infilare il tappino nero (22) nel foro
rimasto aperto della serratura antipanico (29).

A - Azionare il maniglione antipanico Exus LP BM in qualsiasi punto
della barra arizzontale, controllanda che 'apertura dello scrocco della
serratura centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare
nello stesso modo anche la maniglia esterna, azionando incltre la
chiave. Eseguire le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se
necessario limare il riscontro in plastica (31) delle porte ad un'anta o
la controserratura nel caso di porte a due ante. In caso di porta Proget
multiuso con serratura a tre vie, considerare anche gli scrocchi efo
risconiri dei due deviatori.

34

- Nel caso di maniglia inox (26) & necessario fissare ulteriormente la
sottoplacca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (28) e le relative
rondelle dentellate (19) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare
la copriplacca (27) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale 52
(26b), svitare le viti (26a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla
(fig.3). Inserire e stringere a fondo il grano con la chiave esagonale S3 (8).

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra
d'azionamento, il pittogramma (9) costituito dalla freccia verde.

@ - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare

sulla barra orizzontale per sganciare la serratura. Registrare le forze
rilevate sul presente documenta.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'inconrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneitd d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controllimensili {manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nell'incontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso difunzionamento anomalo, procedere con i conirolli riportati al punto
successivo.

Controlli semestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente confrollo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la serratura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scracco con il relativa riscontra o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
persanale qualificato usando ricambi originali NINZ.

l% - lltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e conirollo suf
registro ed a custodire il presente documento,

A047-l
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RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 214)
\ o . posizione codice descrizione
PO ATTESTATO DI CONFORMITA 123456789 3102055001 Exus LP base- plastcanera
TR DIRETTIVA 89/1G6/CEE . 4 1 1 BxusLPDCh foro ilind
A CAr 12 45,6789 24 3102073.00 vus LP DC base con foro cilindro
CERTIFICATE OF CONFORMITY D825 PO T T T .
‘ ICIM DIRECTIVE 89/ 106/CEE - plasticanera _
Q:es(ml:eniﬁul: m:s:;ax: '; cnmt:m!l:?m:anh srescrlo daT'ATLS a2 atera ) el DPR 1 gprie 1423, 248 Duettva SSATEICEE) 1,2 3105113001 Assieme meecanismo Twist/Exus
[l ;::;:!I::n:&‘ " f‘\,,; n'l‘l‘c;uiemj:: f?l:ﬁ':“n:gf:}»\:( 1 En: ed allm:'.o‘Ade.I»DPHZI‘I‘:puIZ’:?S’J;n (D‘ll‘ﬂ(lﬂ 1!9!_10?’(‘.?{) o E ~ LP c ta ‘
o T At T e T 3,45 3105104001 Conf: carter TWisUEXUS L7 c. PP,
— e R * 4,524 3105100.001  Confez: carter-Exus LP DC c. tappi
[Amsmm_n — 1 0425 CPD 1228 I - __m'ﬂc’f@ 6 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP
Organlsmo notifical o 01 1
E,;,;ﬁ__ e o i S S AT ot ﬁ‘:—‘;ﬂ 7,8 3105026001 Sacchefio TwistlEus
i A T 10 4204009 Confezione barra allumino anodiz-
Sedslegale NIRZ S5.p.A. Carso Trento, ZA - 38061 ALA (TN) ITALY Hoadoffce | zato o verniciato
Unils operativa : Operaiive uni . .
e B e 12,13, 14, 15, 16,17, 4211401.001  Confezione BM Twist/Exus -
e Tm%mm.mmus—emmm—mm—m%ﬁ —=Fedul 18,19, 20, 21,22, 23 plastica nera
i e onuces # 14,15, 16, 17, 18,19, 4211101021 Confezione B Tuist/Exus -
i ivo anBpaK oo “TWIST® "EXUSLP* SLA TS LY. e IR
D e e ,r,.ﬂﬁ:wm——wm”fm%ﬁmm— Denoniteton 20,21, 22, 23, 26, acciaio inox
e Bk D 263, 26b, 27, 28 o
oo s TR0, 0B, 5005 ), S BTSS T (7, 0135 003 e Mezzocilindro nichelato standard
i i e 11 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60
S ~~~%ﬁﬂ“‘?""‘."'_"”“_“”‘__‘“‘“’“'f‘i‘.“‘i__._d”"“m'“" " 4902103.002 3510 per Univer s50
T T e, S, KIS BSOS 00 (. g4 4202103.003  30/10 per Rever
S00BSY). i
o AOTO8, IR TS A0 A0 2o 20, Cilindro nichelata standard
B L * 25 4202101.004  45/40 per Proget e Univer s60
Sislama i ettestazionz defaconformita | 1 Aliesfation of confomniy * i
m— == D Gt et
N PV LA AT KA CAEA EN Y I 101002 3RS perRever -
[Eveomuatiostonsiont | Mowoa/Nons L o] 29 3201001.016 Serratura_antlpamco aspingere
Eventuall candizlom dl i [ Pocsible conditions of 3 4212024.001  Conf. 10 riscontro serrat. Prqget
berdre e | tewnastow | e eaon 31 4212025.001  Conf. 10 riscontro serrat, Univer s60
W preseate atzstzo & el sschushiaments per l prodollo irﬁizéﬁﬁtua\imimﬁ 42 appatare davono eastre approve da lCIM SpA 3 4212026001 Conf. 10 riscontro serrat. Univer s50
The priam 5522 15 Vi3 oy For the proatut ese il ehave, Postithy itaryges fo T m:w:.m@;w £ s appioved by ICOLEp A 31 4212027001 COnf. 10 riscontro senat. Rever
Dndemilns Bl i i [ N CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZAT!
1810412007 26106/2043 710812047 v 4 RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
— SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per EXUS LP BM CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione deflintero maniglione o anche di una sola parte di
Dispasitivo antipanico: - serie “EXUSLP" esso si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per l'installazione

invertendo la successione delle operazioni.
Serrature antipanico:  art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018 Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in
zona serratura compreso la manighia esterna. La serratura stessa (29) si toglie

Riscontri serratura: art. 2401006, 2401005, 2401015, 2401014 svitando le due viti frontali.
ﬁ’ Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
Comandi esterni: art. BM, BMinox, ELETTROMANIGLIA spostare i componenti presenti allinterno della sede serratural
REGISTRO MANUTENZIONE - o
data descrizione intervento forza di apertura verificata ~ operatore

— : J

l%’ Queste istruzioni devona essere consegnate 4l titolare dellattivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.

4l4 47
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

- @
EXUS LP A A048-

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza 5001145/1 - 10115

& =gy ®|1-38061 ALA (TN} /ITALIA  www.ninz.it
.L‘.‘ml !!)I 045 Tel. + 39 0 464 678300
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it
Denaminazione DISPOSITIVO ANTIPANICO

EXUSLP

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008

N°® ente certificatore 0425

N del certificato CE 0425 CPD 1228

Classificazione 377B1321AA

Codici commerciali

EXUSLPA art. 4201101.016

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuocofantifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 1 - Sporgenza della barra fino a 150mm
9° Carattere - grado A - Tipo di azionamento con barra a spinta
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo-per anta passiva (secondaria) di porte a due ante, di dimensioni fino a
1350%2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cemiere o pemi,
con tenuta al fuoco fino a EI,120 - REI120 e tenuta al fumo. Sporgenza della
barra 125mm.

SIMBOLI UTILIZZATI
A CAUTELA

Segnala un pericalo per le persone e per il materiale. Linosservanza

delle avwertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE :

Segnala un pericolo di danno al materiale. L'inosservanza delle
awvertenze conirassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

NOTA
Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a spinta. Composto
da comandi in acciaio zincato, carter e bracci in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositiva
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento,

Questo prodotto non contiene & non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico EXUS LP A & sempre utilizzato in abbinamento ad un
secondo EXUS LP applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dallesterno.

Dal lato a spingere ['aperiura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico EXUS azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per 'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotio sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni,

1/4

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto & non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Parre attenzione affinché eventuali guamnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il comretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante finstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare deliattivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Ci6 non preciude
lnstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Il maniglione antipanico EXUS & progettato anche per linstallazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare 'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra d’azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

5— Tutti i componenti forniti e descritti devonao essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A48l
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE EXUS LP A

posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Twis/Exus
3,45 01  Confezione carter Twist/Exus LP con tappi
6 01  Confezione coppia di bracci a leva Exus LP
7 02  Vite M5x10mm con cava esagonale
8 01  Chiave esagonale S3
9 01  Chiave esagonale 82
10 01 Pittogramma adesivo (freccia verde)
12 01  Barra d'azienamento in afluminio anodizzato
13 01  Pemno quadro 9x9x52mm
14 04  Rondelladentellata M5
15 04 Vite aufofisttante atesta dilindrica @4 8x16mm
16 02  Rondella

IF Si ricorda che il DMidel 03 novembra 2004 allart. 4, prescrive che
linstallatore &tenuto a-redigere, softoscrivere e consegnare al titolare
dellattivita una dichiaraziene di correfta instaltazione con esplicito
fiferimento alle indicazioni forite dal produttore del dispositivo per

uscite di emergenza.

204

posizione pz
17 02
18 02
19 01
22 01
22 01
22 01
- 01
- 01

=

La controserratura (21),
scrocco (23) ed il relativo riscontro

descrizione

Rondella dentellata M6

Vite autofiletiante a testa cilindrica @5,5x13mm
Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
idem pos. 16, 17 € 18)

Boccola per pavimento Proget + 3 tasselli e viti
Boccola per pavimento Univer + 2 tasselli e vii
Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite

Dima di foratura A034
Istruzione posa maniglione antipanico Exus LP A

sulla porta.

ATTREZZI DAUTILIZZARE

Cacciavite a croce media grandezza 0 awitatore eletirico, trapano eletirico,

punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghefto per alluminio.

A48
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le aste (11 e 24), il dispositivo superiore a
(27) vengono fomiti gia montafi



IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effetiuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- Il maniglione antipanico Exus LP A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Exus LP dell'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
futto corrisponda.

- Verificare che sull'anta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (22) fissandola con
e relativevitie tasselli secondo le istruzioni di posa della parta. -

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (13), forare la lamiera dell'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata
nella figura (25).

- Realizzare i fori (20) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sone gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Inserire il perno quadro (13) sul meccanismo di comando (1) fino a
sfiorare la molla, bloccandolo mediante il grano filettato utilizzando la
chiave esagonale S2 (3).

- Awicinare il meccanismo (1), centrando correttamente il pemo quadro (13)
nel foro della controserratura (21), andare in appoggio alla lamiera dell'anta,
fissare con le autofilettanti @4,8x16mm (15) e relative rondelle dentellate (14).

- Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x 16mm (15) e refative rondelle dentellate (14).

- Infilare il carter in plastica con dicitura "EXIT" (3) sul meccanismo di comando
(1), l'altro (4) sul meccanismo lato cemniere (2), agganciandoli manualmente.

- Applicare i bracci a leva (6) bloccandoli con le appasite viti (7), serrandole
fortemente utilizzando la chiave $3 (8) in dotazione.

- Prendere la corretta misura“L" e tagliare la barra in alluminio (12) aggiungendo
19mm; togliere le bave dalla barra. Smontare un braccio a leva, infilare la
barra e rifissare il tutto.

- Applicare i tappi (5).

- Se necessario, installare il braccetto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (28 - se inutilizzato recuperare il dado
(26} che servira come distanziale per il fissaggio attraverso I'asola centrale),
affinché il braccetto appoggi corettamente allanta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5x13mm (18), per le quali & necessario forare con
punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
modo tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Exus LP A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, confrollando che avvenga la completa fuoriuscita del
confroscrocco e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scrocco (23) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di parte tagliafuoco
controllare che ta sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato intemo della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.

@ - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Exus LP A per liberare 'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento,

3/4

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili @ manomissioni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scroceo, né il puntale dell'asta inferiore e la guida relativa.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontraria.
- Provwvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare it maniglione antipanico per verificare che futti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCrocco. o - S

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente cantrollo.

- Lubrificare se necessario futti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro ¢ la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresala controserratura, il
dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suclo.

- Verificare che i bracci a leva siano ben fissati ai meccanismi di manovra e che
la barra orizzontale sia saldamente congiunta con i bracci a leva.

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare Ia corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@D - Iltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione de! maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A48l
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S ATTESTATO DI CONFORMITA
s “: DIRETTIVA 89/106/CEE
ICINY CERTIFICATE OF CONFORMITY s
DIRECTIVE 59/106/CFE

Questo certificato & rilssciato In conformits a quants prescritto daf A6 par.2 lettera b) dol BPR 20 gpnfs 1993, 1246 (Ouattiva B9/ 1GEXCEE)

£ attasts 12 contormita del produtio ¢ seguito Ideatificats aglt AR 1, 412 ed allsgato A del DPR 21 apile 1693, 0°246 (Duetliva BSHDBCEE)

T cestbcats bas Lo isciud ip oy o wied pre.asdod by e A 6 per 2 eter by o 152 DFR 27404 1 & {Crvtsv BADEECH ord
cortfoc i saonyaly of the priatne! desecbad (low b o 411, A0.2 ol allizhniey A of OFR DWRHIS? 07246 {Dres've B9198.6C)

| ATTESTATD K° | 0425 CPD 1228 | CERTIFICATER" |
Organlsmo notificate | - B | NotwedBeay] |
ICIM S.p.A. ~ Plezza Don Mapelil, 75 - 20093 Sesto San Glovana (Mi} ITALY s ldentification number: 0426
DatiFabbricanta | e anufact
Sede legals NINZ §.p.A. Carso Trento, ZA - 38051 ALA [TN) ITALY Head office
Unita operativa ~E Qperstiva at
Dati prodotts 3 T Produet
Tipologla DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USCITE DI SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE Type
UNA BARRA DRIZZONTALE
PANIC EXIT DEVICES
Denominazione  Dspostivo antianico soie TWST "EXUSLF "EXUS LY "BXUS LX', Denomhation
Semalure aniipanica L. APIG/TB, SCA 1 3201007013020, MAC 1 3201001.041042 450600217 (V1.
321001018, 485850, 4060222 V), BISMOGZ RS (Y), BIEIOM4-US (V).
Convosenaturz anipanico  an. APO20P, AP020U, 450500218 (], 32010015, 4219085, B1890.1004 V),
Dapostivg superors L 3105080, 3105024, 4506003 (¥}, 3305000, BT55.0007 (V1 BIGS 003 V.
Riscono asia ‘a1 2401008, 2401048, 2401044, 450600 (v), 2401002, BINCI 0567 (¥),
. BRI [V). |
Boccola pavimenid . 2401001, 2401007, 31 G508, 450800 (V), 240102, 4 {9008, BAZ.000T (V.
" Oeviniart s
“Asie verlical L 3016, 305016, X905002, 4509003 [V, 305013, 590837, BI006.0015 {V),
BO00R.0005 (V).
‘Risconlro seeraiura 'il 2401006, 2401005, 2401015, 2401014, 4506006 (V). 2401008, 2401035,
—— ST, BN ). =
Command) esiemd !nau,asp.as.auc,sc.a.uuhu.mn-.ssnu?}ssrm___
Sislema dl festezkone dola conformia § [ ] Alestafion of confomiy
Norma di Hfementa \ EN1125:2008 Standard
CCesibaee — 3| 7lzlsf1]s]2]a]AlAl" Casifcaion
I o NessunafNome | Extenslons

Eventuall condizlon! dI
subordine defla
Certificazione CE o

1 presanie stiestato & valide esclusizamento per if prodeito indiceta, Eventuall variant da appertare dovono cssere apprevale da ICIN SpA
Tre prasand issue i vBid oy for fiie pocduct dusndad shove, PStbR cianga$ 10 be browghd Qaw o bn opsecd by ICIA 36 A

Data di emlsslane Emissione comente
First issue Curent issug - -

Data di scadenza
Expiring dste

1710412017

G~ ICMspa

18/04/2007 26/D6/2043 Ve e

Componenti certificati per EXUS LP A
Dispositivo antipanico: serig “EXUS LP"
Controserrature antipanico
(serrature per anta passiva):
Dispaositivi superiori (a scrocco):
Riscontri aste (inserti con rullo):
Boccole pavimento:

art, AP020P, AP020U

art. 3105080, 3105024

art, 2401036, 2401046, 2401044
art. 2401001, 2401007, 3105091

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

posizione codice descrizione

1,2,3,4,5,6,7, 3102055001 Exus LP base - plastica nera

8,10

1,2 3105113.001  Assieme meccanismo Twist/Exus

3,4,5 3105104,001  Confezione earter-Twist/Exus LP con tappi

B 3105123.001 Confezione braccio-leva Exus LP

7.8 3105026.001  Sacchetto Tivist/EXus

12 4204009 Confezione barra alluminio anodizzato o
verniciato

9,13, 14, 15,22 4211101.041  Confezione A Twist/Exus Proget

9,13, 14, 15,22 4211101.042 Confezione A Twist/Exus Univer

9,13,14,15,22 4211101.043 Confezione A Twist/Exus Rever

21 3201001.024 Serratura antipanico per anta passiva
Proget e Univer tagliafuoco {AP 020P)

21 3201001.008 Serratura antipanico per anta passiva
Rever e Univer multiuso (AP 020U}

23 3105080.001  Dispositivo superiore a scrocco + vifi anta
passiva Proget

23 3105024.001 Dispositivo superiore a scrocco + vili anta
passiva Rever e Univer

1 3305015.001 Asta collegamento superiore  Proget,
Univer e Rever (indicare FMH)

24 3305016.001  Asta inferiore Proget

24 3305002.001 - Asta inferiore Univer e Rever

27 2401046.001  Inserto metallico con rullo Proget

27 2401044 Inserto con rulla Univer e Rever

16,17, 18,19 3305001.001 Braccetio accompagnatore completo con

rondelle e viti

[,F IN CASO D! SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMB! ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di esso si
seguono in linea generale le stesse indicazioni come per lnstallazione, invertendo
la successione defle operazioni. Per sostituire le aste efo il dispositivo superiore
& necessario smontare prima la controserratura. Per sostituire la controserratura
bisogna smontare tutte le parti del maniglione in zona serratura. La controserra-
tura (21) si smonta svitanda le due viti frontal, nel caso di porte tagliafuoco, dopo
aver staccato la guarnizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
L'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
non rovinare o spostare i componenti presenti allinterno della sede
serratura, e riagganciando con particolare attenzione le aste!

Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002
Comando esterno: art. A
i REGISTRO MANUTENZIONE

data descrizione intervento

forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell'attivitd, che le conserverd per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
414
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Ninz S.p.a., C.so Trento, 2/A |-38061 ALA (TN) ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA

PROGET REI120

NR. DI PRODUZIONE: da 629836 fino 629836

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 2165x2135 mm L1 1083MM L2 1082MM ftirare sinistra SX Colore anta RAL 9010
Colore telaio RAL 8010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101
4201101
4210007
4207009

52
/85
"
12

s Maniglione antipanico Slash SL. BM

's Maniglione antipanico Slash SL A

s Regolatore RC/STD P .
s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® MIERIZ s.p.a. | - 38061 ALA (TN) - Corso Trento, 2/A
N . N l l I I I ® p). 1T01566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

I EO0OOOCORS HINZ DIGITAL DECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. & Cod. Fisc. 01566290225
Dichiarazione Pag: 1
Confermita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BOl / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmatario della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in qualitid di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARRA

che le porte tagliafuoco sottoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sonc
conformi al relativo prototipc omolcgato per identitd dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilita
delle medalitd di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di posa in
ocpera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuccc per le porte tagliafuoco
oggetto della presente dichiarazione di conformitd ed inoltre che scno
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuovo modello
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723

1990/al.
Ente di certificaziocne: CSI
Ota Forc Murc Classe Numero del Omclogazione Dt.omal. FM prova Numerc di Annc
(LxH) certificate cmologazione Est. Db.om.Est.. FM massime preduzione
1 Z165xZ135 REI 120 CBSI1248FR BZ0O50REI120FP032 14.09.2006 2298x2275 0629836-836 2016

BZ050REI1Z20P032F1 03.07.2007 Z298x2Z75

NINZ S.P.A.

Ninz_ S.p.A.

Pagina2/186
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DIPARTIMENTO DE1 VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSQ PUBBLICO E DELLA DlFESkrlK‘—/
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA

AREA V* PROTEZIONE PASSIVA
VISTQ jl Deerelo Ministeriale 14 dicembre-1993 NORME TECNICITE E PROCEDURALL
PER LA CLASSTFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRL
ELEMENTI D! CHIUSURA;

VISTQ il Decreta Minisferiale 27 gennaio 1999 concernente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTH ED
ALTRJ ELEMENTL DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA I'istanza presentata dalla ditta NINZ S.p.a, sita in Corso Treato 2/A - 35061 - ALA. (TN), infesa
ad oifenere 'omologarione della porta resistente al fuoco di propria produzione denuminata PORTA PROGET
REL 120 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLI, avente classe di resistenza al fuoca RET 120
, Yipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm ;

VISTO il certificato di prova n® CS11248RF*emesso il 03/05/2006 da C.5.1, S.p. - Visle TLombardiz, 20
2002 BOLLATE (M1}, nonché i ds i i i parte i (e del certi slessu;

S[OMOLOGA

con il numero dj codice BZ0SOREI1201032 f prototipo della porta denomiinata PFORTA PROGET REL 120 A 2
ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLL , avenle classe di resistenza al fueco RET 120, tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 min SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO D1 564 mum SU ANTA SECONDARIA,, prodatia dalla ditia NINZ
S.p.a sita in Corso Trenio 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ se ne AUTORIZZA la riproduzione i sensi del Decreto
Ministeriale citato in premessa.

Sul marehio ¢ sufla dichiarazione di conformitd, afferenti ad ogni fomitura di porte resistenti al fuoco
uggetta della presente omologazione, dovranno essere ripartati, oltre ai dati di cui al punio [) Jell'art.3 del
Decreto Ministeriale 14 dicenbre 1993, il numero di codice e la data dell'omolegazione stessa,

Si richiamano tuti gli obblighi di legge spetlanti al produttore ¢ & tutti i sogeetti comungue interessati, @
nomz de! Codice Civile, del Codice Penale ¢ del Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993,

14 SET. 2006
. 4101/140147

(W TLDIRETTORE CENTRALE

: (Don. Ing. Robert chzn
ﬁ" \

v

4 merstaren

NB. 1L PRESENTE ATIO DI OMOLOGAZIONE
E’ RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NEULA
SUA INTEGRALE STESURA

w&  Silegge CSI1248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ0SOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 112

e e T
[P .
canteme - 34,62 0B & LCA
An. -
B T
ot s
W M

ORI ———

Tt

DIPARTIMENTG DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decreto Ministerisle 14 dicembre 1993 conecmenfc NURME TECNICIIE E
PROCEDLRALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA Al FUOCO ED OMOLOGAZIONE
P! PORTE ED ALTRI ELEMENTI Dt CHIUSURA;

VISTA la circoluro del Ministera dellfntemo n®l MLSA, (95)1 del § peanaio 1995 cancemente
NORME TECNICHE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUQCO
ED OMOLOGAZIOWE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA la Ieticsa cireolare del Ministero del¥Interna prot. NS 6664%4101 sutt.140/1 del 22 novembre
1997,

VISTO il Decreto Ministeriale 27 gennsio 1999 contemente RESISTENZA AL FUOCO DI
PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. FROVE E CRITERI D1 CLASSIFICAZIONE;

VISTO il certificato di prova n, CSII248RF** emesso il 03/05/2006 du CS.L Spa. - Viale
Lombardie, 20 ~20021 BOLLATE (M) , nenché i dacumenli costiwenli parie infegmnte del certifieato
slesso;

VISTG it eertificatn di amologazione rilasciato in data 14/05/2006 64l Ministern delintemo alla
ditta NENZ FIREDOORS di K.NINZ sita in Corss Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) , concercntz f porta
Jesistente al fuoca deiominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO coN
TASSELL! (codice di omologazione BZOSOREI120P032) RE1 120 tips METALLICA con dimensioni 2298
mm 1 2275 mm A 2 ANTE COM VETRO 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALE E YETRO CON
DIAMETRO 1M 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

s -VISTA listanza presentata dalla predena ditta NINZ FIREDOORS. di K.NINZ , sita-in - Corza
Trento 2/A - 38061 - ALA. (TN) per oltenere Fesfens fone di ol 8l comma alla
farniglia i porie vesislenti al fuoew &i proprin peoduzione denominata PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON ORLO E FISSAGGIO CON TASSELLI avente classe di resisienza ol fuoco RE( 120, Lipo
METALLICA;

SI ESTENDE

1a validit deilomologaziong relativa al cerlificato di cul b premessa alls famiglia di porte resistenti al
fuoco denominata PORTA PROGET RE! 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI
tipn METALLICA in base ai eriferi dettati dall'arl.3 della porma CNVVE UNI 9723, versione aggiomala col
faghio UNI 9723:1990/A1, can dimensioni che possono variane came di seguito riportato 3

PRy

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

& §ilmgge CSM246FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ0O50REI120P032F1

DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUDCO
DEL S8OCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
“DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
AREAV

Vista la demanda df rinnovo presentata il 01/02/2011

St RINNOVA

_. 14,
By
Fl
_,__-er«' =

®m 11 FEB. 2011
.,

BIPARTIMENTO DE{ VIGILI DEL FUOCO
DEL SOCCORSQ PUBBLICO £ DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
£ LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER LA PROTEZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA.
SETTORE MERCEOLOGICG £ LABORATOR!

Vista Ia domanda di rinnove presentata il 22/03/2016

[ S1RINNROVA ]

L’emolagazionc codice BZOSOREI]20P032 del 14/09/2006
fino al

CON FIRMA DIGITALE

ALSENSI DI LEGGE
e L DIRETTORE CENTRALE
{on ( PULITQ)
F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO5OREI120P032F1
Riproduzione vietata! 2112

Riproduzione vietatal 3/12

PORTA A DUE ANTE SENZA FINESTRATURA

Per larghezza cd altezza Perbrghezzn ed chiezss
entrambe in dimimazione enambe in atmento
da 2 dx FY
Tapheczayalteesa | lerphisraxaltceza Grgressa xaltezzn | largheses x altezza
[mmi - — Tmm] )
Dimmesalond Jofté cxiems 1o 1505 2305 2358 2308 694 2530
5 5 —t—75 | 208 | 2215 | 2500
L1 v i = =
‘Dimensiomi FML. (L2} sota s, moca - -
Dimanioot tetske =t 1750 2415
D ntinel anta priscipale 1.750 475
Dimeazion] aaha socondarls 1.250 A75
Dimesalon obe pussggo Kt s |2 ) 2554|2460
Diaivnd avka peine. pasagionena | 457 735 | | 251 260
Perlarghezza jn aumenio (+15%) ¢4 iczza %5 Ta dindnuzione {-15%) ed altczza

i diminuzione (-10%3) in numento (+10%)
da . - da a
Taphemzs xaliczza_|_ Biphemzaxolizza | bughessaxaliozn | latghezza x ollerze
[~ | iom . w
Diensiont wude estemo kio. | 2358 | - 2305 63 | 200 | 3 2530
Dimenriani = 298 22715 21050 2.500
. AL1) 30 pri Y068 | - =

‘Dimcusioai - (L) ants pee. pom.

Dimensionl totale seB. 2250 | 2
Dimessicnd anta pracipole {2250 |
Dimonalend 3ata sczondasis

Disnoionf teale passaggio nelo
Disensiond snla prae. pRIageio neho

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Py targherza 1 alesza Perlarghezza el sliezra

entearmbe entraibe in suménlo
da 2 a
Tugheza asliczra | fortheczagliozza | L Targhezze x alieza
- Lon frum) "_{m
Dimemsion teals exvams kel 358 2305 2358 664
Dirwasion iotale oo mers mominle | 2298 2275 2298 1373 2,631
i ) it 164 = 164 - .312
Bimcarioni FAY. {L2) sota e oo, 134 - .302
Dizrensiond tonale wnta 282 250 2588
Dinwcmsienl ynes prinsipale 126 | 2250 204 2475
Dimcusoc ans scorisia 126 | 2350 | 1394 | 2a%s
sioni 2218 2460
Dimeasieni 2413 prnc 083 2360
i [ 443
[] [1] 564 443
Oesiere!| Semtt! | Sugeriore | Inferors
217 283 ms Z2T15
i 27 35 075 2775
i, 330 = 330 -330
‘Bordo csiermo telaiaana sex min 230
Borto fora mard semimale 3o prine. min. 300
Borda feroymuro pomimale anls sex. min. 300

N.B.: 1L PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E'RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSORE}120P032F1
Riproduzione vietatal 412
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DIPARTIMENTO DEI VIGIL] DGL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE ENTRAMEE CON FINESTRATURA CIRCOVARE
Per!

edaticz Porhipherna ed alezza
entrambe in diminui curambe in runcnto
[ Y T u
=T ] Taryieees ealicera
Taren] )

Dimeiosd cole gtmakhia 2530

Eimensiand FM.0L1) 182 rine. o
Dirscanslomi F M, {L7) wrtn sce. mocm.

o
] ¢ doth Fircaney sucy
== -
i

e g ?ﬂuﬁﬁﬁmm
/%Mf//m LA « 72de)

DIPARTIMENTO DEI VIGILE DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNIC;
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

PORTA ADUEANTEEANTA PNhEI!ALL COR FINESTRATURA REI’TAI\COLA-RE 4 CKRMARE
Per 4 od aezzn
10%) o aurneato [+10%)
3

di
hrma:.u oliezza Tarshezza x shezn
m)

Dimscurioal ieule storsa teliio
Ofersioni bl fors Jarp nonsihaa.

Dimemsiond toiala s Dimncsion FM, (L2} 20a tro o
Limeasiontsem grincipale Diomri el sais
Thmenaio kats sowndifis.
Dimersioni Wtile passzge sedo Discenien] 1 seroalirm
TAmcncions hnts prine. prtiyio aety Dimaulsal iwtae prassgzia sems
A : Dot s . pnpie
Bards st princlpale min.
Berdv.ant smalris . oot snl pelacrle .
1 . Berdo ertru ek 4% prine. mun.
Doy cxunicio ssrc e Do lrs et s i
Bawchs m brare aamiraale vz prine. e
‘Biordo foro muka poremk ety er. wia. FORTAA DUEANTEE. MT:\ SECONDARIA CON FINESTRATURA le\hcm“
largheres o oltenra Per tugheaa el aliecza
TORTA A DUE ANTE ENTRAMUE CON FIRESTUATURA RETTANGOLARE 0 CITCOLARL, s o e in wnerio
Perlargheeza | (-15%) ed alkezza ——— 0] [£]
i dimi w in 2wy o {110%) ‘Lng-xaz_]lllkm fwrghezre & sheras Raagheass 3 allerss
& Y - da fomg | jem i
. Lughess 2 aliczss Targhezza X alezes Tarchezts x aftezza [seghema X alrza } ireioni g 1183 iy f 318 PR
£ = nan) = - Divasiost st fure o nmicls | LT | 1% | 3
H Dimomived lauis wimoalie |2 ‘; nmsi e
3 Dimemioni sale foro memoamiazte | 2 El Temantionl F3 (12) 10t zee mom.
i 1 e e, |1 H Pimssiont sk ata
2 Dereatladi YL ame e ok |} g Diseadod san plesipsle
i Dimesslexmaleasa = H ‘Dimeasiani sua sacoodarin i | ras |
H Direies ra il H LT}
H Dimowionl s eondra [ ; 2489
Kl Dimensial setale paseagyia wetse 2 1 o
H e ymeats [T H
L H
[ Thando e secondurin rin
¥ ] Dordo waisme talalo mix soc min.
Dordw fora s pomdronke sty 356 Aia
NB: IL PRESENTE ATTO DI GMOLOGAZIONE WB.: . PRESENTE ATIO D} OMOLOGAZIONE
E' RIFRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA E KIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA SUA INTEGRALE STESURA
CODICE DI 0MOLOGAZIONE: BZOSOREI1 20P032F1 CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 5/12 Riproduzione vietatal N2
Bordfcon Inersbin o e i 1 PORTA ADUE ANTE E ANTA SECGRDARIA CON FINESTRATURA CTRCOLARE
decrn | Superiare | Inferiore m‘ s; m"" Superiore | Inferiare Per Inﬂ::upd aliczza Per hmhﬁ :d “:::;z
2| I | 05 | 2 | 20 | @irs | Zis & a ) s
Dovda 12 esvadaa min. 215 | _177'-)5 2713 i‘; X0 4 2715 | 2175 Targheraa xalieza | Rrghess zalicn | hrhemnxalemn | fargessaaaitez
ine. o « 33 330 i - 320 330
P 2 =2 b} | fmm () (i)
Bord eriemo ko s xe.min, [ - | 3t0 | 230 | x5 | - ] 330 1 %o | Dimension! kulcstamahis | 168 | 1803 | 2358 | 2305 | 2358 | 2308 .83 | 2530
Dorda Bz wamdzmale ania pein. i 300 | 300 ] 300 § 285 | 285 | 300 1 300 ol | LIDS | 1735 298 | 2375 | 2298 | 2315 2.634 | 2.500
[ ——— 300 300 300 285 285 300 300 Dimatod £ (L) tnaprsc mom, |38 o == n %17} 5
R Dimensioni F. . 57 - - 7] -
PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE el L =5
P larghezza od allezza Per rghezza e shieuza Dioadert wra witie — | 2250 ]
envambein crtrambe In sumenla ool tas ecandarts 2250
do. a da L] Edmemsianl ol poapgia N [ 2235
Larghezea £ oliezza larghiezza x allezza larghezzs x ollezza luphezza x shezza N - g 1235
G (o) Tomy) . -
Dimansiont toale o o 968 | 1805 2305 2530
peniontvac i o 1775
Dimepsioni FM. (L1} a0 prine. mom. 600 -
‘Dimwcarsion! F.M, [L2) aols soe. wom. 308 - Bordo a0m sreandaria nf,
B"xn-'pmhhlf-'h 262 Bordo exlema fetaio asks got. min
Dimcaslor! s princpsie - S62 P form mura axerinabe anta s i
Dimemsinal anta sacondaria
Do st it oste FORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
. Por Largherza in sumesta (15%) cd aliczzd Por torghezza ndimimaziane (-15%) ed aliezza
in diminuzione (-10%) in sumeato (+10%
& & a
Laigheecaa % altezza larghezza x aliezza bihczza x allezea
—— {mi m) )
Dot e Plicte Dincsosi e eersoeiie 2358 | 2908 2305 | 202 | zsm
Bordocafemo teliin ana polo. o, Dimenioni 19623 G0 wrerp eaninsle 2.298 2275 | 2 2275 1952 2500 |
Dol Fodo by esmimiale anca pefec. e, | 300 | Dimensrd P (1) tn pine somn. | 1164 —— = —
entic I3 - 566 -
PORTA A DUE ANTE E ANTA FRINCIPALE CON FINESTRATURA CIRCOLARE D"‘"': IFM“‘?;:::"" TO S T R ] ]
Pes laghezza od aliszzs Perlarghezza od alfezza e iz 20 | tasa ] 98 | 2475 |
enambe eniramise fn svmente e , 3T 2250 245 |
) & F 260 |
Tatphoezs s slezs | Gaghessaxaliersa | tamherrax ohiezza | lusghessa s ol Hm““""'ﬂ;“:‘;‘:““"':‘:‘h 2218 i:ﬂ
= i - o] : Pl )
] 1305 | 32 230 3 454 | 3530 o N
==h ) — e Diensions bl ol nta s
Dimeasinal FM (L)) ants prine. som. - 332 = Bordi con i
Dimasiant FM, {12) xabs scx. nom. - 302 . n Cemicre! | Semal.d . N
Dol e ants 2388 | 2475 Infriore | Ty Y deten | SUPHiore | Inferiore
Dimemion sim piscpste 2N A5 Rordo st secondies i, 77735 262 100 s | 3
Dhmeinl e, et bR Bordn sstertotebio anc sec iz, 330 315 = 330 30
. i . 300 285 S 360 300
Divncmicaf st pin. prasagzio e 1738 | 1251 | 2460 B T aiRifak s mla e =
i L a0 CEC

Superiors | Inferiore

pnciy d 262 270 2175 J2115
i ing. eris NS - EFD] KR
Borés Eraina wasimale s peinc. i | 265 35 300 30

‘N.B;; IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E'RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50REI120P032F1
Riproduzione vietatal 6/12

PORTA AD UN'ANTA SENZA FINESTRATURA

Per laghezza nd Almu Perlarghezza ed altezza

,m,.u,, in di -
a da 3
lzr#m caliezza largherzs x altea, Rargheri g allezza laryhezza x 3l=zzo
Trom )

Disensiont esteme e 2305 232 305 | 1400 | 2530
Dicpensioni form e sl 275 .72 2273 A0 2 500
‘Dientical 33 2250 | 1126 | 2250 264 15
Dimersion pataggio nego 2215 092 2233 250 | 2.460

IN.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTENELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1

Riproduzione Vietatal 8/12
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA YV PROTEZIONE PASSIVA

atig mo. |
it
<
588 X
i)

E

7 é
)‘uhrdw.umaumﬁio(bl! '.m allczzs Pwluslse?a:mdnmnmun:( (15%) el ez E’ —4 £
in umet (+1 = i
2 E s 5 3 =S
lurgherza x altcrra g v X v 3 'E
{mom] £ 3
Dimeasienl estermo wdsio [ 2.530 3
Dirmemsioss Foro s ameiale 007 | 2300 T
Diarraions o 958 | 2473 &
Dirseseiont pasipela s 924 A60 -
PORTA AD UN’ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE T TTRARNR R AN RN
Rebghemacdshezza Pertughera cd aliema
cntrambs
.
Tagheem s siezzn
Dirtessias et e
Dimension foro mem eamiasie Sezione orizzontole
Dineulal on
Disremron! patss g0 wenie
o e adu T 1 ; 0 1 )]
Bords ciermo o st T, |
Tionko for pmsongoiole rne. i
+
PORTA AD mmm‘n CONFINESTRATURA CIRCOLARE, C
— ——. Pulghemaedaleza . - — -  Porbrgbazacdatio ——
mn-.n.mbe i dismirruzime
. ) 3 [ Y
H Taghemza s diczza | Brpherzax ahenza | lughomanalicars | bagh T
H i = o 1L
3 Dimesslont eems cilo I50) T85_) 17 305
H Dimeusioel foro o paesinale 570 178, LI72 375
- Diveuiionts ) 1750 | 1136 2350 FP=
H Dimenlaal pesspiascse 490 135 _|_ 1052 75
g °0 - [X) P
z
£ ¥
H
= Barks 1ais .
Bonla wieme lelsly min_ L)
Dard ora wmes vbdusl e e B
gy s e S8 1701
Edrma )iy & 66 0 1im

N.B.: IL.PRESENTE ATTO B! OMOLOGAﬂON'E
E' RIPRODUCIBILE UNI ENELL,
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI'120P032F1 CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50REI120P032F1
Rlproduzlone vietatal 9/12 Riproduzione vietata! 1112

B4 o
RIS AL AT A PRSI AT
SETTONE MERCEOLGKS ¥,

2
e o NR. OMOLOGAZIONE: BZO50RE|120P032F! RIERIZ®

moDORS

Per larghesza in bursento (+15%) ed olterza uhlghmlmﬁm\mw= (-15%) ed alteeza — T ien -
in dimimpzians (-18%) in dumento (#10%) titio 3=, e e,
) Y a1 i W,y [ w e il
Targheees x ollezma erene v
o
Dirsenslont estero Wlafo 2305 - |
2.775 |
Disensiond asts 2750 R o
Dieseasin pazcaggls acas 2735 H S il g o
Dimensfont ob1h reinngolae 0 [ H 2 0.
5 B0 H ﬁ £% e
B s |
Bordi con & . . 3 4
el Taferiora g 8 1w
Dordeantaain. Z37 izl 2713 g 2 o | &
Bands eatered tolsin ants nian. 330 - 330 g’ 3 = = sl
Bonts fors ar namdeate min. 300 L) 300 23 i _— HE
"g B : — 3 &
3
81 precisa, inolire, che & conscentite il trasferimento dei zisultati di prova da porla senza balfuta a 3 £ E 7
pavimento a ports con battuta a pavimento, kiR £
Alla famniglia di parte sopra descritia, prodotta dalla ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ, viene i
assegnato il codice BZDSDREIIZOPOSZFI i sali fini dells prevenzione incead] nedfa classe di resistenza at o
fitoco REL 120 & se ne AUTORIZZA, [a v viproduzione , af sensi del Decreto Mxmstcna!e 14 diccmhe 1993, 18 kv

gonformemente agli elaborati grafici di cui aﬂ'ml.anu di ione citata in SARANANRANRS
alla stretta osservanza di to contenuto nella dichiarazione di impegno redatts dal legale npprcsmtante
defla ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ circa lesclusiva ulilizzazione di materiahi aventi tutie le
i fisico - chimi a quelli impiegari nella prodozione della porta resistente al fuoco
denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO EFISSAGGIO CON TASSELLI.
Al presents atto di omologazions il produtterc dovrd unire un allegate grafico, timbrato ¢ firmato dal

reppresentante legalo delia NINZ EIREDOORS di K.NINZ, co Vindicaziene delle principali misure relative Sedone orizzontle
alla famiglia di porte in argomento. .

Sul marchio & sulla dichin ~anformitd , affereati ad agni fornitura di porie resistenti al Cypwne moite i 96 5Y st
fuace oggetio della presente omolo) nno essere riportati, oltre af dati di cui al punto f) dell'art.3 & b s=ardric &1 3 8 1 ke (Lt i etieie £ 400 AT u:-,
del D.M, 14 dicembre 1993, il nume Aata dell'omologazione stessa. Ftatvats B AT - 5 o

81 richiamano tuiti gli ob.. (tantf 8] produtiors & a tutti i soggetti comungue - M =
interessati, a nouma del Codice Civile, « » el Deoreto Ministeriale 14 dicembre 1993, 2 Pk e pariacs f1 e 1)

IL DIRETTORE CENTRALE
{Dott, Ing erto B,
roma  ~ 3 LUS. 2007 Dott Tng. ARZD
Fuso 41011140/ 47 [ -
.0 ——— i
\én. DRLEOCCARSD HIGALIOD & BELA DIEEES Crvm
EINETIONK CANTRALE PER LA FRETRNDIONE
ﬂ-— B4 FICUREZTA THONICA
AT 1 Ll
i b damtande e petcniaa 320217 il
L
03/07/2007
LB § S
W.B.: IL PRESENTE ATTO DEOMOLOGAZIGNE sz s entan U 104 | it d 50 LI
SI;IPRODU i INEGAMENTE NELLA P

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSORE!120P032F1 CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietata! 10112 Riproduzione vietata! 1212
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

SLASH BM

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

A061-l

5001158/1 - 10/15

B =ay®|1-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.hinz.if
L‘.J!!ymls Tel. + 39 0 464 678300
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO
SLASH

Nome €ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
I-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del certificato CE  1308-CPD-2007

Classfficazione 377B1322BA

Codici commerciali
SLASH BM
SLASH BM con placca coprifori

art. 4201101.052
art. 4201101.051

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso motto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durahilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta olire 200 kg
4° Carattere - grado B - [doneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grada B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porte ad una e due ante

Idoneo per porte ad un'anta o per anta attiva (principale)-di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con tenuta al fuoco fino E1,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZATI
CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

@ NOTA

Awvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in ottone nichelato
con tre chiavi.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & piti apribile dal lato a firare (lato
maniglia), mentre dal lato a spingere |'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico SLASH BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per P'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

14

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un’adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanta la porta deve essere confrollata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacclo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento de! maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglicne antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relafivo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio ripotate nel presente documento. A completamento dei lavori,
Iinstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
Installazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dall'esterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

Il maniglione antipanico SLASH é progettato anche per linstallazione su porte
metalliche con interna in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare Fuso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

E’ Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionafi e montati
in conformita al presente documento.

A0G1-|
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# versione con
maniglia BM inox

Dettaglio assieme 9
meccanismo Slash N coprifof

* versione con placca

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASH BM

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Slash 19 01  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x560mm
34 01  Confezione carter Slash (Proget+Univer) o 84,8x38mm (Rever)
5 01  Guida tirante 20 05 Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x18mm
6 01  Tubo collegamento 21 06  Rondella dentellata M5 (# confezione inox 8 pz.)
7 02  Protezione 22 01  Tappo copriforo nero @8,8mm
8 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato 23 # 01 Manigliainox con sottoplacca in accialo zincato e grano di
9 01  Chiave esagonale 83 fissaggio
10 01  Pittogramma adesive (freccia verde) 23a# 02  \Vite atesta bombata M3x8mm
1 01  Mezzocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite ~ 23b# 01  Chiave esagonale S2
di fissaggio 24 # 01  Copriplacca in acciaio inox
12 01  Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato 28 * 01  Sottoplacca (base) placca coprifori
13 01  Copriplacca in plastica nera 29 * 01  Copertura placca coptifori colore RAL 3006
14,16 01  Pemoquadro 9x9x(55+40)mm 30 * 06 Vite autoperforante a testa svasata @4,2x16mm
16 01  Vite M5 perpemo quadro 2 # 02  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm
17 02 Vite autofilettante atesta svasata @5,5x38mm - 01  Dima diforatura A034
18 02  Rondella-dentetiata M6 - 01 Istruzione posa maniglione antipanico Slash BM
E Si ricorda ehe {| DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che - Laserratura (26) ed il relativo riscontro {controbocchetta) (27) vengo-
linstallatere &-tenute a+edigere, sottoserivere e consegnare al titolare na forniti gia montati sulla porta, come pure la sottopiastra (25)!

dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicto ~ ATTREZZI DAUTILIZZARE
Hferimento alle-indicazieni-fomite ‘dal produttere del dispositivo per  Cacciavite a crace media grandezza o awvitatore eleftrico, trapano elettrico e
uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm e @2mm e seghetto per alluminio.

214 A061-
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IMPORTANTE

- [t montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in dota-
Zione comprese le rondelle dentellate.

- Nen sono ammesse madifiche rispetto a quanto indicato, ne & am-
messo utilizzare componenti diversi da quelli indicafi nel contenuto
della confezione.

- |l maniglione antipanico Slash BM, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controltare il contenuto delta confezione che
tutto carrisponda.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico e anche [a
sottopiastra (25).

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE
- Inserire il mezzocilindro (11) fissandolo prowvisoriamente can la vite (11), poi
togliere la chiave, Se il foro della sottopiastra (25) non dovesse corrispondere
al mezzocilindro, smontare la serratura (26) e girare sottosopra la sottopiastra,
- In caso di porta Rever, adattare il perna quadro filettato (14), riducendone la
lunghezza di 5mm; attenzione a tagliarlo dalla parte smussata.
- Inserire i perni quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con I'apposita vite
(16) girando a fondo la vite.
- In caso di maniglia inox (23), avvitare sulla sottoplacca della maniglia le viti
(23a) per il fissaggio della copriplacca (24), quanto sufficiente per poter inse-
rire la copriplacca.
Awicinare la maniglia (12 o 23) alf'anta, dal lato a tirare della porta, facendo
attenzione a centrare il perno quadro e fissarla con le viti (17}, insieme alle re-
lative rondelle dentellate (18), centrando i rispettivi fori della sottopiastra (25).
Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e rispet-
tando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforza interno.
Awicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura
(lato spingere della porta), con il dente della camma (1a) rivolto verso il basso,
centrando correttamente il perno quadro (14). Fissare il meccanismo prima
con le due viti (20) @4,8x16mm, poi con la vite lunga (19) @4,8x50mm (Proget/
Univer) o @4,8x38mm (Rever), insieme alle relative rondelle dentellate (21).
Nei casi di porta Univer e Rever, applicare la base placca coprifori (28), dopo
aver agganciato prowisoriamente il carter (3) al meccanismo. Posizionarla in
modo tale che sia centrata verticalmente al carter e a 30mm dal bordo anta
(vedi disegno). Fissare prowvisoriamente la sottoplacca con le due viti pil
esterne (30), forando prima la lamiera con punta @2mm, quindi appoggiare
la copertura (29) per verificare che si agganci correttamente senza interferire
con il carter. Se tutto corrisponde, completare il fissaggio con le restanti viti
{30), togliendo la copertura (29) ed anche il carter (3).
Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lato cemniere con le viti autofilet-
fanti @4,8x16mm (20) e relative rondelle dentellate (21).
Prendere la corretta misura ‘L, tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le
eventuali bave di taglic dalla barra, Inserire la guida firante (5) in centro alla
barra.
Smontare il meccanismo (2) cosi da poter infilare la barra d'azionamento (8)
sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento
(6) fino ad attraversare il blocchetto (6a).
Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con leti-
chetta (3), poi l'altro senza (4). Per porte Univer e Rever inserire tra i due
carter anche la copertura (29). Congiungere con la barra il meccanismo lato
cerniere (2) inserendo anche il tubo di collegamento (6), poi fissare nuova-
mente il meccanismo alla porta.
Fissare prowvisoriamente il tubo di collegamento (6) con i due grani (6c) del
meccanismo lato cemiere (2), senza perd farlo sporgere dal blocchetto, utiliz-
zando per questa operazione la chiave esagonale S3 (9).
Tenendo tirata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani
(6b) che bloccano il tubo di collegamento sul meccanismo lato seratura (1).
Verificare quindi che spingendo sullestremita della barra dal lato cemiere lo
scroceo della serratura rientri completamente. Se questo corrisponde, avvitare
a fonda i quattro grani (6b e 6c), finché non sporgono pill dal blocchetto. In
caso contrario, allentare i grani e ripetere I'operazione, verificando che il tubo di
collegamento sia bene in tensione. Tagliare infine if pezzo sporgente di tubetto.
- Montare le protezioni (7) nelle apposite guide di entrambi i meccanismi.
- Applicare i carter (3 e 4) facendoli scendere sui relativi meccanismi, verifican-
do che le protezioni (7) rimangano inserite correttamente nella propria sede.

3/4

Premendo un po' la barra di alluminio agganciare i carter facendo scattare
ptima il lato targo e pai quello stretto.

- Ultimare il fissaggio del mezzogilindro (11), infilare it tappina nero (22) nel foro

rimasto aperto della serratura antipanico (26).

A - Azionare il maniglione antipanico Slash BM in qualsiasi punto della bar-
ra orizzontale, controllando che I'apertura dello scroceo della serratura
centrale avenga liberamente e completamente, Verfficare nello stesso
modo anche la maniglia esterna, azionanda inoltre la chiave. Eseguire
le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se necessario limare i
riscontro in plastica (27) delle porte ad un'anta o la controserratura nel
caso di porte a due ante. In caso di porta Proget mulltiuso con seratura
atre vie, considerare anche gli scrocchi efo riscontri dei due deviatori.

- Nel caso di maniglia inox (23) & necessario fissare ulteriormente la sottoplac-

ca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (32) e le relative rondelle
dentellate (21) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare la co-
priplacca (24) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale 52 (23b),
svitare le viti (23a) per fissare la copriplacca, evitando di deformaria (fig.3).
Inserire e stringere a fondo il grano con la chiave esagonale 83 (9).

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo

manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- L'eventuale copertura (29) viene agganciata sulla base (28) pressando ma-

nualmente,

- Applicare sul lato intemo della porta, immediatamente sopra la barra d'azio-

namento, il pittogramma (10} costituito dalla freccia verde.

@D - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale per sganciare la serratura. Registrare le forze
rilevate sul presente documento,

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemiciare la serratura e gli eventuali deviatori,
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario,
- Non lasciare inserita la chiave.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire Idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effeftuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutli |
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nellincontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
Successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o de! precedente controllo.

- Lubrificare se necessaric tutti i meccanismi di manovra, compresa la serratura
ed eventuali deviatori {nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare a zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che futti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che labarra orizzontale ed il refativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@'—7 - [litolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A0B1-
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| ATTESTATO N® 1308 -CPD- 2007 [ CERTIFICATEN"|

Grganismo notificato | 2 Notifled Bady

ICIM 5.p.A. — Plazza Don Mapelll, 75— 20099 Sesfo San Giovanni (1) ITALY Idunhﬂcaﬂon number: 0426 |

Datl Fabbricante __ 1|_ =, . E __Manufacturer |

Sedelegale NINZS.p.A. Corso Tranto, 2/A 38061 ALA (TN) ITALY Head oflza i
Unii3 operativa Cporative uiil

Dati prodotto L i B le?cth
Tipologla DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USGITE DI SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE Type

UNA BARRA ORIZZONTALE
. i e PANIC EXIT DEVICES Lo
Denominazions  Dispositvoanipanico Mol SLASH, SLASH AR, ‘SLASH ALY, "SLASHALU AR, SLASH wor, Denamination

A R |
Sematuns aniparkcn . mam,sc.\ T5201001 418820, WAG | SA01C01041A4, F201001918,
" Conlrosensture snbponico m.mmp APV, G2N0018, A1%0S5,

“Disposiiva supering "3t 3705080, $105024, 330500

“Risconlaasla: 3L 240109, 2401015, 24Q10M, 2401002, :
Boccolapavimesls a7 241001, 2401037, 3105051, 2401020, 44 16008, ; i
Deviaed 20100 -

hste vaiical o 305015, J02016, 3305002, 3305013, 89087, -
Fscontosenaiea e 2401003, 2631005, 240115, Z4G1014, 2401006, 2DATIS, {2001,
Camanticsierd  a. B, BSP, B, BUG, € sc.a A EWinox, Bb) 2, BSP tnox, BSP .

" Sistama di atiestazione defa conformia 1 Alfesfation of conformify
Norma di rifasimento EN1125:2008 Siandard
Classifceziane [alzl7]e]1]2]2]2]B]a} Classicafion

[ 8 | Nessuna / None L Exlenslansl
Eventuall com;lzloni dl B Pnsslﬂ!e l:and:llnns uf
subordina della subordlnation af the CE
Certificazione CE __ | Nessuna/Nona = & Certification

i presonie attestats & ralida escluslramente por i prodatio indicato. Evortusli varlanti 03 appoxtare devono ussare apsrovate do ICIR Spd
The prbas s5v B vald opfy far 0 precict desihed abace. Presiyia thangus 1o 8o bzt in kevs o ,fn»u_m By RIS pA

M
Data di emissione Emlssione corrente Data dl ccadenza Lgm_/
Firstlssue Curmenl issus Expiring dafa 1 Presldents
3110512007 0410812010 30/05/2017 g. Tullo Badino

Componenti certificati per SLASH BM

Dispositivo antipanico: serie “SLASH’
Serrature antipanico.  art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018
Riscontri serratura; art. 2401006, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

posizione codice descrizione

1,2,3,4,5,7,10 3102002.001 Slash base - plastica nera

1,2 3105119.001  Assieme meccanismo Slash

3,4 3105171.001 Confezione carter Slash

57 3105130.001  Confezione 2 protezioni + 1 guida
tirante Slash-

6,8 4204010 Confezione barra alluminio ancdiz-
zato o verniciato

9,12, 13,14, 15,16, 4211102001 Confezione BM Slash - plastica

17,18, 19, 20, 21, 22 nera

# 914,15, 16,17, 18, 4211102021 Confezione BM Slash - acciaio

19, 20, 21, 22, 23, inox

23a, 23b, 24, 32
Mezzocilindro nichelato standard

1 4202103.001 4010 per Proget e Univer s60

1 4202103.002  35/10 per Univer s50

1 4202103.003  30/10 per Rever

25 3407013.001 Sottopiastra di fissaggio

26 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
(AP 16/18)

27 4212024.001  Conf. 10 riscontro serratura Proget

27 4212025.001  Conf. 10 riscontro sematura Univer s60

27 4212026.001  Conf. 10 riscontro sematura Univer 50

27 4212027.001- Conf; 10 riscantro sematura Rever-

* 28,29,30 4204020.001  Placca coprifori Slash, colore RAL

9006, con softoplacca e viti

@ IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sostituzione dell'intero maniglione ¢ anche di una sola parte di

ess0 si seguiono in linea generale le stesse indicazioni come per l'installazione

invertendo la successione delle operazioni.

Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in

zona serratura compreso la maniglia esterna. La serratura stessa (26) si toglie

svitando le due viti frontali.

E Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
spostare i componenti presenti allinterno della seda serratural

REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

forza di aperturaverificata  operatore

@ Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico,
44
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

(TR 20| 28061 ALA (TN) [ TTALIA

mimeoooms |lel.+390464 678300

SLASHA
MANIGLIONE ANTIPANICO

A062-|

5001159/1 - 10/15

Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali
SLASH SLASHA art. 4201101.085
SLASHAR art, 4201101.066

Nome ed indirizzo
de! produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN} - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del-certificato CE  1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Caratiere - grado 7 - Massa defla porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafucco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di porte a due ante di dimensioni fino a
1350x2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o pemi,
con tenuta al fuoco fino a El,120 - REI120 e tenuta al fumo. Versione AR per
larghezza anta 350+-500mm. Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOL! UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericalo per le persone e per i materiale. Linosservanza
delle awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

@! NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acclaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento,

Questo prodotto non contiene e non ritascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico SLASH A o AR & sempre utilizzato in abbinamento ad
un secondo SLASH applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per fuso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodoito sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alta EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre atienzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

é E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relafivo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando | due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
Pinstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita,

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
I'installazione di dispositivi di chiusura automatica.

I maniglione antipanico SLASH & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non infralciare l'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti & descritti devono essere posizionati e mantati
in conformita al presente documento.

A062-
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Deftaglio
assieme mec-
canismo Slash

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASHA 0 AR

posizione pz  descrizione

1,2a02b 01 Assieme meccanismo Slash o Slash AR
3,4a04b 01 Confezione carter Slash o Slash AR
5 01  Guida tirante
6 01  Tubo collegamento
7 02  Protezione
8 01 Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
9 01 Chiave esagonale 53
1 01  Chiave esagonale S2
12 01  Pemo quadro 9x9x52mm
14 06  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
15 06  Rondella dentellata M5
16 02  Rondella

@3 Si ricorda che it DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che
I'installatore & tenute a-edigere, sottoscrivere e consegnare al fitolare
dellattivith una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

2/4

SLASH AR

posizione pz  descrizione

17 02  Rondella dentellata M6

18 02  \Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm

19 01  Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
idem pos. 16, 17 & 18)

25 01  Baceola per pavimento Proget + 3 tassell e viti

25 01  Boccola per pavimento Univer +2 tasselli e viti

25 01  Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite

32 01  Pittogramma adesivo (freccia verde)

- 01  Dima diforatura AO34

- 01  Istruzione posa maniglione antipanico Slash Ao AR

- La controserratura (23), le aste (22 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (21) ed il relativo riscontro (28) vengona forniti gia montati
sulla porta.

ATTREZZI DA UTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awitatore elettrico, trapano elettrico,
punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

AQ62-}
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione camprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetic a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- Il maniglione antipanico Slash A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Slash dell'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
futto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (25) fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadra (12), forare la lamiera dell'anta, dal lato
a spingere della porta, con puinta @20mm, rispattando la posiziohe indicata
nella figura (30).

- Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello, Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

- Inserire il pemo quadro {12) nella camma (10) del meccanismo di
comando (1) in modo tale che sporga di 38mm, fissandolo in questa
posizione con la chiave esagonale 52 (11).

- Awvicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura (lato
spingere della porta), con il dente della camma (10) rivolto verso il basso. Cen-
trare correttamente il foro quadro defla controserratura (23), fissare il mecca-
nismo con le viti autofilettanti @4,8x16mm (14) e le relative rondelle dentellate
(15).

- Fissare il meccanismo (2a o 2b) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (14) e relative rondelle dentellate (15).

- Prendere la coiretta misura “L", tagfiare la barra in alluminio (8), eliminare le
eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla
barra.

~ Smontare il meccanisma (2a 0 2b) cosi da poter infilare la barra d'azionamento
(8) sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamenta
(6) fino ad attraversare il blocchetto (6a).

- Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con
letichetta (3), poi laltro senza (4a o 4b). Congiungere con la barra il
meccanismo lato cemiere (2a o 2b) inserendo anche il tubo di collegamente
(6), poi fissare nuovamente il meccanisma alta porta.

- Fissare provvisoriamente il tubo di collegamento (6) con i due grani (6c) de!
meccanismo lato cerniere (2a o 2b), senza perd farlo sporgere dal blocchetto,
utilizzando per questa operazione la chiave esagonale S3 (9).

- Tenendo tirata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani
{6b) che bloccano il tubo di collegamento sul meccanismo lato sematura (1).
Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cerniere av-
venga la completa fuoriuscita del controscrocco e il completo arretramento
del dispositivo superiore a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Se
questo corrisponde, avvitare a fonda i quattre grani (Bb e 6c), finché non spor-
gono pilt dal blocchetto. In caso contrario, allentare i grani e ripetere l'opera-
zione, verificando che il tubo di collegamento sia bene in tensione. Tagliare
infine il pezzo sporgente di tubetto.

- Montare le protezioni (7) nelle apposite guide di entrambi i meccanismi (per
AR solo dal lato serratura).

- Applicare i carter (3 e 4a o 4b) facendoli scendere sui relativi meccanismi,
verificando che le protezioni (7) rimangano inserite correftamente nella
propria sede. Premendo un po' la barra di alluminio agganciare i carter
facendo scattare prima il lato largo e poi quello stretto.

- Se necessario, installare il braccetto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (27 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso I'asola centrale),
affinché il braccetto appoggi correttamente allanta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5x13mm (18), per le quali & necessario forare con
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punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
modo tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, lanta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Slash A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, controflando che awvenga la completa fuoriuscita del
controscrocco e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
confrollare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente,

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (32) costituito dalla freccia verde.

IF - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Slash A per liberare I'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento,

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
< Evitare sforzi inutili @ manomissioni sul maniglione:.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scroceo, né il puntale delf'asta inferiore € la guida relativa.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire lidoneits d'uso secondo la normativa & necessario effetfuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
confroserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCrocco.

- Nel caso difunzionamento anomalo, pracedere con i controlli riportafi al punta
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmatay):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle regisirate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che futti i componenti de} maniglione, compresa la controserratura, il
dispositivo superiare a scrocco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relativo tubo di collegamento siano ben
fissati al meccanismi di manovra.

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

l%: - lltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando futte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A0G2-I
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. ATTESTATO DI CONFORMITA
- v : DIRETTIVA BIACECEE c E
w CERTIFICATE OF CONFORMITY Sazs

DIRECTIVE E9/106/CEE

Guesta certicuto ¢ Hlasciato In confarmat  quzato prescrino Gl AMLS p2r 2 etsesa bl ded DFR 21 apeile 1593, 1°246 {Diretiiva 19DSCLE)
2 atfesta Ja eonlor del pradoilc ol saquite deniicato gl At A1L2 ¢ eiogeto A de) DFR 23 aprile 1630, n°246 (Diretlive $910GCEE)

RICAMBI {vedere disegno esploso a pag. 2/4)

TS certdicats )

261 s
Sy of ha pradic! Jesceted e lo o Ad ) A 2 el afzctiron A ¢/ OFR 24933 0 26 (Cureetie GLITEEDD

whst prried by b9 it 6t Ziaher b o 2 PR 21

53 n7d {Daectve BITUEEC ra

It presonre atlestato &

alido esclusiramente per il prodotia indicate, Evertuali vadandi da apportare

[ ATIESTATON® 1308 - cPD - 2007 | CERTIFICATEN®
| Qrganlsmo notificato .l_ = - pr— Notified Bady
1CIM $.p.A. ~ Plazza Don Mapeill, 75 - 20039 Sesto San Glovanni (Mi) ITALY Identification number: 0426
El_Fabb_rlcanla . N | I-Hanu;aclunr
Sedelegale NINZ S p.A. Corse Trento, 214 38061 ALA (TN) ITALY Hoad offca i
Unita upemliv_a - Oparative til
Daipodotta | . [ eroduet]
Tipologla DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USCITE DI SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE Typs
UNA BARRA ORIZZONTALE
e . S PANIC EXIT DEVICES & . h
Denoininaziong  Dispestivo énlipanicn Model SLASH', “SLASH AR, SLASH ALY, SLASHALUAR,,"SUASHINOXC,  Dignominaion
e R )
Sarratura aniporica .&Asr;iamscm F201001 013120, MAG § 0201001041042, 3201001018,
Conlwsamue safpanico ar. APO20, ARGZ00, SZ01DOE, 131085, -
“Dpostvosupaiee w 105080, 3105024, 3305003, =
“Rewrbosis 1. 2401036, 1401048, 240104, 2401002, T
Boccolapavinenlo « | an 2401001, 40107, 3105091, 2401020, 4479008 T a
Davizion 4201000
“Relovetical 1L 3305015, 3305018, 130500, 1305013, 990837 l
Flsconi serratua o 2401003, 2401005, 2401075, 2401014, 2401005, 2401035, 12001
ComdEm  wl.BWBSH B, 6UC, BG,B, A, 8l no, BMaly, DSPI0n, BSP o
"Sistema di aflestazione deffa conlormita < 1 Atiesiatian of conformily
Norna di riferimunln_ e EN1125:2008 B Standard
‘Classliuﬂnne fal7|7|e{s[slz]z2]efaA] Classiication
[Ev o] Nessiuna/ Nons [~ Extonsions]
Eventuall condlzl;nl di Possible conditions of|
subordine della subordination of the CE
Certificazione CE | Nessuna/None _____ Certiffcation

devino essess approvate da ICIR SpA

Tne pricanl issva I vold orfy for G prodiuct desaabad alove, Prsslivr shonyes fo b brosgl i hait 1 b,!:.'ﬁv;.wb G 50 A
Dala di emlsstone Emisslone corrente Data of ecadenza qgkw/
First lssue Corrant Isse yring dal a
irsi urrentissus Expiring dela I Presionta
31/05/2007 0410812010 30/05/2017 {ng. Tulfo Badino

Comporenti certificati per SLASHA 0 AR

Dispositivo an

tinanico:

Controserrature antipanico

(serrature per

Dispositivi superiori (a scrocco):

Riscontri aste

anta passiva):

(inserti con rullo):

serie “SLASH’

art. AP020F, AP020U
art. 3105080, 3105024
art. 2401036, 2401046, 2401044

posizione codice descrizione

1,2a,3,4a,5,7,32 3102002.001 Slash base - plastica nera

1,2b,3,4b,5,7,32 3102003.001 Slash base ridotio (AR) - plastica nera

1,2a 3105119.001  Assieme meccanismo Slash

1,2b 3105120.001  Assieme meccanismo Slash ridotto

3, 4a 3105171.001  Confezione carter Slash

3,4b 3105172.001  Confezione carter Slash ridotto

57 3105130.001  Conf. 2 protezioni + 1 guida tirante Slash

6,8 4204010 Conf. barra alluminio anodizz.verniciato

9,11,12,14,15,25 4211102.041  Confezione A Slash Proget

9,11,12, 14, 15,25 4211102.042  Confezione A Slash Univer

9,11,12,14,15,25 4211102.043  Confezione A Slash Rever

23 3201001.024  Serratura antipanico per anta passiva
Proget e Univer tagliafuoco (AP 020P)

23 3201001.008 Serratura antipanico per anta passiva
Rever e Univer multiuso (AP 020U)

21 3105080.001 Dispositivo superiore a scrocco + vil
anta passiva Proget

21 3105024.001 Dispositivo superiore a scrocco + vifi
anta passiva Rever e Univer

22 3305015.001 Asta collegamento superiore Proget,
Univer e Rever (indicare FMH)

24 3305016.001  Asta inferiore Proget

24 3305002.001  Astarinferiore Univer e Rever

29 2401046.001 Inserto metallico con rullo Proget

29 2401044 Inserta con tullo Univer e Rever

16, 17, 18, 18 3305001.001 Braccetto accompagnatore completo

con rondelle e viti

IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMB! ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

=

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sosituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di esso si
seguono in linea generale le stesse indicazioni come per I'nstallazione, invertendo
la successione delle aperazioni. Per sostituire le aste efo il dispositivo superiore
& necessario smontare prima la confrosematura. Per sosfitulre la controserratura
bisogna smontare futte le parti del maniglione in zona serratura. La confroserra-
tura (23) si smonta svitando le due viti frontali, nel casa di porte tagliafuoco, dopo

Boccole pavimento: art, 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guamizione termoespandente incollata sopra le vifi di fissaggio.
Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002 I'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A, AR non rovinare o spostare i componenti presenti allinteno della sede
serratura, e riagganciando con particolare attenzione le astel
REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificata  operatore

Queste istruzioni devono-essere consegnate al titolare dellatiivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.

444
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NIENZ®

R EDOORS Ninz S.p.a., C.s0 Trento, 2/A -38061 ALA (TN) ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA PROGET REI120
NR. DI PRODUZIONE: da 629837 fino 629837

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 1855x2140 mm L1 928MM L2 927MM tirare sinistra SX Colore anta RAL 9010
Colore telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia S00MM

4201101 /52 s Maniglione antipanico Slash SL BM
4201101 /65 s Maniglione antipanico Stash SL A
4210007 M s Regolatore RC/STD P .

4207009 2 s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli

Pagina1/16



MEWZZ s.p.a. | - 38061 ALA (TN) - Corso Trento, 2/A
Pl ITO1566200225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025

NUENZZ® [ J]° St

(=

Dichiarazione

Conformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 B01 /

Ai sensi dei decreti ministeriali 1% dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 701474101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmataric della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta preocura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTQ, in qualitd di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafuece sobttoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sono
conformi al relativo prototipo omologato per identitd dei materiali e dei
compenenti costrutbtivi che le costituiscono, nonché per 1l'invariabilita
delle modalitd di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di posa in
cpera degli interi infissi;

DICHTIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuoco per le porte tagliafuoce
ocggetto della presente dichiarazione di conformita ed inoltre che sono
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuovo modello
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723
1390/A1.

Ente di certificazione: CsI

Qta Foro Muro Classe Numero del Omclogazione Dt.omol. FM prova

(LxH) certificato cmologazione Est. Dt.om.Est. FM massimo

e-mail: info@ninz.it

Pag: 1
18924 / 25.07.2016

Numere di Anno
produzione

BZO50REI120P032F1 03.07.2007 2298xZZ75

NINZ S.P.A.

Ninz S.p.A.

1 1855x2140 REI 120 CSI1248FR BZO50REI120P032 14.09.2006 2298x2275 0629837-837 2016

IrRrF=EDOCR= NINZ DIGITAL DECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Req. Impr. e Cod. Fisc. 01566290225
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DIPKRTIM'ENTO DE] VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO FUBBLICO E DELLA DIFTQAP%/ 1
IONT; CENTRALE PIR LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNKCA.
AREA V" PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Deereto Minisleriule 14 dicembre 1993 concemente NORME TECNICHE E PROCEDURALL
PER LA CLASSIFICAZIONE D1 RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI D1 CHIUSURA;

VISTQ il Decreto Minisicriale 27 geunuie 1999 concemente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE ED
ALTRI FELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA ["istanza presentata dalla ditta NINZ S.p.a , sita in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA. (TN), intcsa
ad oilenere I'omologazione della porta resistente al fuoca di propria produzione denominata PORTA PROGET
REI 120 A 2 ANTE, CON O8LC’ E FISSAGGIO CON TASSELLI, avente classe di resistenza al fuoco RET 120
+ tipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm

VISTO il centificato di provan® CSllstR]-“emessn i1 03/05/2006 da C. 51.5pa.- - Viule Lombandia, 20
<20021 BOLLATE (M1) . nonché i i parde i del stessu;

SIOMOLOGA

¢on it numero & codice BZOSORE1120P032 1T prototipe della porta derominata PORTA PROGET REL 120 A 2
ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLI, , avenle classe di resistenza al fuoco RE1 120, tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2375 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 min SU ANTA
PRINCIFALE E VETRO CON DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA , prodotia dalla ditta NINZ
$.pa sita in Corso Trenla 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ se ne AUTORIZZA Ia riproduzione ai sensi del Deereto
Ministeriale citato in premessa.

Sul marchio ¢ sulla dichiaraziona di conformitd, afferentl ad ogni fomitura di porte resistenti al fuoco
oggelto della presente Gmologazione, dovranna essere riportati, oltre ai dati di cui al punto f) dell'art3 del
Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993, il numero di codice e la.data deli*omologazione stessa.

Si richiamano furti gli obblighi di legge spetianti al produttore e a tutli | soggetti comungue inleressat, a
norma del Codu:: Civile, del Codn:e Penatee del Deereto Mlmslmale 4 dlcemhrc 1993,

14 SET. 2006

ma,
Fasc. 4101/140147
5
i ¢ I, DIRETTORE C! LE
3 {Do. Ing. Robertg BARZT)
10 !
£ v
i
H
NB. IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE

B’ RIPRODUCIRILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

*x  Silegge GSI1248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50REI120PQ32F1
Riproduzione vietata! M2

STE nuﬂnl T
[ —.

R e L e P .62 a0 450
[ s / 2 A

Pl 2 akzate
’:‘l:m werree

DIPARTEMENTO DEI VIGILY DEL FUOCO DEL SOCCDRSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decreta Ministcriale 14 dicembre 1993 copcomente NORME TECNICHE £
PROCEDURALT PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA Al. FUOCO ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE EN ALTRI ELEMENTI DI CITUSURA;

VISTA la eitcolorn del Ministero delllntemo o°1 MLSA, (95)1 del 5 gennaio 1995 concemente
NORME TECNICIE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE D1 RESISTENZA AL FUQCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA-ESTEMSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA 1a lertera citeolare del Ministero dellTterna prot, NS 6664/4101 soit. 140/} det 22 novembre
99t;

VISTO il Decreto Ministeriale 27 gennalo 1999 coneemente RESISTEMZA AL FUOCO DI
PORTE ED ALTRI ELEMENT! DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO il cerlificato di provo n. CSI24SRF ** emesso il §3/05/2006 do C81. Spa. - Viale
Lombardia, 26 -20021 BOLLATE (MI) , nonché i documenli costituenti parie intcgrnle del certificate
stesso;

VISTO il certificato di omologazione ritasciato in data 14/05/2008 dal Ministero delfinteme alla
ditta NINZ FIREROORS di K.NTNZ sila in Corso Trenlo 2/A - 38061 - ALA (TN} , eonceruenie Ja parta
fesistente at [uoca denomiinata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON
TASSELLY (eodice di omologazionc BZOSORE1 20M032) RET 120 tipo METALLICA con dimensioni 2298
mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALE E VETRO CON
DIAMETRQ DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

_ VISTA listanzn  presentata dalla p(:d:lu dmn NINZ FIRJEDOORS di K.MINZ , slin in, Corso
“Trento ZA - 38061 - ALA (TN) per otienere di cui ol comnna deate alla
famiglia di porte resistenti al fien di propria produzione denominata PORTA PROGET REL 120 A 2
ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLI avente classe di resistenza ol fuoce REI 120, lipo
METALLICA ;

81 ESTENDE

Ta validia dell'omologeziong relativa af cerfificald di cui in pretncsss alls famiglia i porte resistenti al
funeo denaminata PORTA PROGET REL 120 A 2 ANTE CON OBLO B FISSAGGIO CON TASSELLI
1ipa METALLICA in hase af criteri denatf dallart.3 della norma CNVVFE UNI 9723, versione aggiomata col
foglio UNI 9723:1990/A1, con dimensioni che passann variare come di scpuito riportate s

i S M3 G DR

N.BIL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E'RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

#& 8§llegge CBI124BFR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 3412

DIPARTIMENTO DEI YIGIL! DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE &y
'DIREZIONE, CENTRALE PER LA PREVENZIONE =
& LA SICUREZZA TECNICA
AREAV

Vistz la domanda di rinnovo presentata i1 01/02/2011

SI RINNOVA ¥
L'omologarione codics BZOS0RET120P032 del f 1470972006
finoal f| 147052018

fﬁﬁliﬁi‘

Remx 11 FEB. 201
f. &,

'DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER 1A PREVENZIONE
LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER LA PROTEZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO E LABORATOR!

Vistala di rinnovo it
STRINNOVA [

Lomologazione codice BZOSORETIZ0P032 del 14/0972006

L fino al | 14/09/2021
STTTOSCRITTO CON FIRMA DIGITALE

AL SENS] DI LEGGE
) IL DIRETTORE CENTRALE
Lo . {(PULITO)
F.to PULITO

CODICE D! OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduziohe vietata! 2/12

PORTA 4 DUE ANTE SENZA FINESTRATURA

Per targheza ed altezze Per hrgheeza o okezza
enirzmbe in diminuzione entranthe in aimentd
@ x 7y 0
Largheirs X altezza Jaghez: Sargherra X allezzn lorgheres x sltezza
ol fo T}

Dimseslonf il esemo wliis 905 [ 2695 | 2330
Sy - 346 1375 263 | 2500 |
st i 538 - EIT -

Diowasiol FM.(L2) 30 get,socs. | 308 - 1302 |-

Dizcotioi strle sen 800 1750 | i | 241

Tinensionl st priocipate 500 | 1350 254 475

Dimauieni sats secoadads 200 1750 | 1 %z: ﬂ.:

Ditperslontlowle prasagglo et 786 1735 |2 1551 | 2.

i b 457 175 | ¢ X | _Lest 450 |

Fer larghezsa (o umenio (+157) cdalicza  Per Targhcazs fa dintuzlone (- IS'A) daliezza
i ingnusione (-10% in numento (+10%}
& a da 2
Larpherso x ahezea largherrs x aliczza arghrees x allcza largherza 2 oliezza
{mm) | (m

Dimertiot] ol cstem e 2358 |3 [ 2305
i3 ant pr =
Dimensiond FML (L2} sts e wom. 1 -
Dinersioa i sses 2 2250
) 2350
Dlacrshort v scevodars = 2250
Dimeationt ol passapzianale .35 | 2 2115
il st pine. pusgzionens | 1083 | 2235 | . L 2235

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Per Isrghezza ed sttezz Per larghesza ed aliezza
- entrambe in i cntraivbe fn awarenio

a
Targhczza ¥ altezza

Dineersioni Wbl estema iehio
Dimcnsiesi totsle fora mem anvminate

Cemiere/ | Semat./ =

i it 77 285 273 7,5
‘Bordo ants vetbndari win. 217 o315 75 m3

i ine. i 330 - 20 30

Borda atema kliko sn sor. min. 330 330 330
Bonds foro fruro oanvienalc ana prin mia, 300
Boyda fom mum aemlale anta sev. mio. 300

N.B.: 1L PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNJCAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietata! 412
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DIPARTIMENTC DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SQCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA CIRCOLARE

Peclarghessa ed shewra

Perlirphers ed alteza
entrambe in auncito

entrambe in dymimzione
a

W OVO AN HESFIEA TN L

da 2 .
Largheezs X sltexzs. larpheza x afiezza lavabezza A plicaa.
Lol = Coml
 Dimenvios e esems 1300|1808 2305 691 | 2510
1140|1715 2375|268 | 2300
Goxs EMLALI 570 - - m -
Ditsendeni F M. (L2)urea e, e ST0 P -
Dbrcnsion staleama [T 2350 5u 2375
Dipessioed st rincipale 125 ¥l 475
Dimersioms 128 rciedaris 2250 | | 2415
inenshai soule pasagia saty | 2235 | 2384 | 2460
Dimensiord 1wt princ. pesgyis army 235 251 | 2300
3 £ 2
Dimensfu ohils ciolars uidd ree. 2 564
Bords ana grincipale min.
Burds ans etondara min
Deonly ctemm Iesio kit sec. mia
Bowka form e semimale ania prine ein.
Borda faro mers pamimaleana we. mis.
FORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE 0 CTROOLARE
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Si precisa, incltre, che & conseatito il trasferimento dei risultati di prova da porta senza battuta
pavimento a porta con battuta a pavimento.

Alla famiglia di porte sopra, descritts, prodotta dalla ditta NINZ FIREDOORS di KININZ, yviene
asseguato il codice BZOSOREI20P032F1 &i soli fini della prevenziono incendi nella classe di resisienza ol
fuoco REX 120 e se ne AUTORIZZA la riproduzione , ai sensi del Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993,
conformemente #gli elaborati grafici di cul allistana di estensione cifata in premessa e condizionatgmenic
alla stretta di quante ¢ nclta dichisrazione di impegno redntta dal Jogale rappresentante
della ditta NINZ FIREDOORS d&i K.NINZ ¢irea Vesclusiva utilizzazione di materiali aventi futte e
caratteristiche fisico -~ chimiche identiche a quelli impicgati nella produzione della porta resisiente al fuoco
denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGOIO CON TASSELLI .

Al preseate atto di omologazione il produttere dovra unire un allegato grafico, timbrato « firmato dal
Tappreseniante legale della NINZ FIREDOORS di K_NINZ, con Lindicezione delle principali misure relative
alla famiglia di porte in argomento.

Sul marchio ¢ sulla dichis

~nnfermitd , afferenti ad ogni fornitura 81 porte resistenti al

fitozo oggetio della presente omolo;
del D.M. 14 dicembre 1993, il num
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Aata deil'omologazions stessa.
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de] Decreta Ministeriale 14 dicembre 1993,

IL DIRETTORG CENTRALE
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A
l"i|‘|1® 1-38061 ALA (TN} / ITALIA  www.ninz.it SLASH EM A061-
LR e ST | Tel.+ 39 0 464 678300 MANIGLIONE ANTIPANICO | 000 o
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali
SLASH SLASH BM art. 4201101.052
SLASH BM con placca coprifori art. 4201101.051

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente cerfificatore 0425
N° del certificato CE 1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alia resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porte ad una e due ante

Idoneo per porte ad un'anta o per anta attiva (principale) di porte a due-ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cemniere o perni, con tenuta al fuoco fino E1,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZATH

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze confrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

g‘ NOTA

Awvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto,
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindra in ottone nichelato
con tre chiavi.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con laserratura chiusa a chiave, la porta non & piti apribile dal lato a tirare {lato
maniglia), mentre dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico SLASH BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per 'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretio funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare delff'aftivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accasso dall'esterna diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

Ii maniglione antipanico SLASH & progettato anche per I'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare f'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

@3 Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A0B1-l
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# versione con
manigfia BM inox

Dettaglic assieme | 7 * versione con placca
meccanismo Slash coprifori

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASH BM

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Slash 19 01  Vite autofilettante a testa cilindrica 24,8x50mm
3,4 01  Confezione carter Slash (Proget+Univer) o @4,8x38mm (Rever)
5 01  Guida tirante 20 05 Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
6 01  Tubo collegamento 21 068  Rondella dentellata M5 (# confezione inox 8 pz.)
7 02  Protezione 22 01  Tappo copriforo nero @8,8mm
8 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato 23 # 01  Manigliainox con sottoplacca in acciaio zincato e grano di
9 01  Chiave esagonale 83 fissaggio
10 01  Pittogramma adesivo (freccia verde) 23a# 02  Vite atesta bombata M3x8mm
1 01  Mezzodilindro nichelato standard compreso tre chiavie vite  23b # 01  Chiave esagonale 52

di fissaggio 24 # 01  Copriplacca in acciaio inox
12 01  Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato 28 * 01  Sottoplacca (base) placca coprifori
13 01  Copriplacca in plastica nera 29 * 01  Coperiura placca coprifori colore RAL 8006
14,15 01  Pemo quadro 8x9x(55+40)mm 30 * 06 Vite autoperforante a testa svasata @4,2x16mm
16 01  Vite M5 per pemo quadro 2 # 02 Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm
17 02  Vite autofiletiante a testa svasata @5,5x38mm - 01 Dima di foratura AG34
18 02  Rondella dentellata M6 - 01 lstruzione posa maniglione antipanico Slash BM

@3 Si ricorda che il DMidel 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che La serratura (26) ed il relativo riscontro {controbocchetta) (27) vengo-
linstallatere & tenute a-redigere, sottoscrivere e consegnare al fitolare no forniti gid montafi sulla porta, come pure |a sottopiastra (25)!
dellattivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito ATTREZZI DAUTILIZZARE
tiferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositiva per Cacgiavite a croce media grandezza o avvitatore elettrico, trapano eletirico e
uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm e @2mm e seghetio per alluminio.

2/4 A0B1-l
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e

rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in dota-

zione comprese le rondelle dentellate.

@ - Non sono ammesse madifiche rispetto a quanto indicato, ne & am-
messo utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
defla confezione.

- I maniglione antipanica Slash BM, proprio per la sua funzione, deve essere

montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggia, controllare il contenuto della confezione che

tutto corrisponda,

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico e anche la

sottopiastra (25).

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse canfigurazioni di installazione diverse da quelle previste

nel prospetto a pag. 2/4. ‘

INSTALLAZIONE

- Inserire il mezzocilindro (11) fissandolo provvisoriamente con la vite (11), poi
togliere la chiave. Se il foro delfa sottopiastra (25) non dovesse corrispondere
al mezzocilindro, smontare la serratura (26) e girare sottosopra la sottopiastra.

- In caso di porta Rever, adattare il perno quadro filettato (14), riducendone la
lunghezza di 5mm; attenzione a tagliarlo dalla parte smussata.

- Inserire i pemi quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con 'apposita vite
(16} girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (23), awvitare sulla sottoplacca della maniglia le viti
(23a) per il fissaggio della copriplacca (24), quanto sufficiente par poter inse-
rire la copriplacca.

-~ Avvicinare la maniglia (12 o 23) all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo
attenzione a centrare il pemo quadro e fissarla con le viti (17), insieme alle re-
lative rondelle dentellate (18), centrando i rispettivi fori della sottopiastra (25).

- Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e rispet-
tando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo interno.

- Awvicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura

(Iato spingere della porta), con il dente della camma (1a) rivolto verso il basso,

centrando correttamente il pemo quadro (14). Fissare il meccanismo prima

con le due viti (20} @4,8x16mm, poi con la vite lunga (19) @4,8x50mm (Proget/

Univer) o @4,8x38mm (Rever), insieme alle relative rondelle dentellate (21).

Nei casi di porta Univer e Rever, applicare la base placca coprifori (28), dopo

aver agganciafo provvisoriamente il carter (3) al meccanismo. Posizionarla in

modo tale che sia centrata verticalmente al carter e a 30mm dal bordo anta

(vedi disegno). Fissare provvisoriamente la sottoplacca con le due viti pil

esteme (30), forando prima la lamiera con punta @2mm, quindi appoggiare

la copertura (29) per verificare che si agganci correttamente senza interferire
con il carter. Se tutto corrisponde, completare il fissaggio con le restanti viti

(30), togliendo la copertura (29) ed anche il carter (3).

Fissare il meccanisma (2) del maniglione dal lato cemiere con le viti autofilet-

tanti @4,8x16mm (20) e relative rondelle dentellate (21).

Prendere la corretta misura "L", tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le

eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla

barra.

Smontare il meccanismo (2} cosi da poter infilare la barra d'azionamento (8)

sul meccanismo lata serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento

(6) fino ad attraversare if blocchetto (6a).

Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con l'eti-

chetta (3), poi I'altro senza (4). Per porte Univer e Rever inserire tra i due

carter anche la copertura (29). Congiungere con la barra il meccanismo lato
cerniere (2) inserendo anche il tubo di collegamento (6), poi fissare nuova-
mente il meccanismo alla porta.

Fissare prowvisoriamente il tubo di collegamento (6) con i due grani (6¢) del

meccanismo lato cerniere (2), senza perd farla sporgere dal blocchetto, utiliz-

zando per questa operazione la chiave esagonale S3 (9).

Tenendo firata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani

{6b) che bloceano il tubo di collegamento sul meccanismo lato serratura (1),

Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cemiere lo

scrocco della serratura rientri completamente. Se questo corrisponde, avvitare

a fondo i quattro grani (6b e 6¢), finché non sporgono pill dal blocchetto. In

caso contrario, allentare i grani e ripetere I'operazione, verificando che il tubo di

collegamento sia bene in tensione. Tagliare infine il pezzo sporgente di tubetto.

- Montare le protezioni (7) nelle appasite guide di entrambi i meccanismi.

- Applicare i carter (3 e 4) facendoli scendere sui relativi meccanismi, verifican-

do che le protezioni (7) rimangana inserite correttamente nella propria sede.

3/4

Premendo un po' la barra di alluminio agganciare i carter facendo scattare
prima il lato largo e poi quello stretto.

- Uttimare il fissaggio del mezzocilindro (11}, infilare il tappino nero (22) nel foro

rimasto aperto della serratura antipanico (26).

A - Azionare il maniglione antipanico Slash BM in qualsiasi punto della bar-
ra orizzontale, controllando che ['apertura dello scrocco della serratura
centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare nello stesso
modo anche la maniglia esterna, azionando inaltre la chiave. Eseguire
le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se necessario limare il
riscontro in plastica (27) delle porte ad un'anta o la controserratura nel
caso di porte a due ante. In caso di porta Proget multiuso con serratura
a tre vie, considerare anche gli scrocchi efo riscontri dei due deviatori.

- Nel caso di maniglia inox (23) & necessario fissare ulteriormente la sottoplac-

ca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (32) e le relative rondelle
dentellate (21) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare la co-
priplacca (24) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale S2 (23b),
svitare le viti (232) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla (fig.3).
Inserire e stringere a fondo il grano con la chiave esagonale S3 (9).

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo

manualmente alla sottoplacca della maniglia,

- L'eventuale copertura (29) viene agganciata sulla base (28) pressando ma-

nualmente.

- Applicare sul lato intemo della porta, immediatamente sopra la barra d'azio-

namento, if pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.

l% - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale per sganciare la serratura; Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilimente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemiciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave,
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'doneitad d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nell'incontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
SUCCessivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetfo a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la seiratura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare Ia zona di contatto deflo scrocco con i relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@ - lltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di correlta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e confrollo sul
registro ed a custodire il presente documento.

A061-l
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- RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
“"“ e —_— posizione codice descrizione
< ‘\ . ATTESTﬁ;I;?ﬂalgCONFORMITA 1,2,3,4,5,7,10 3102002.001  Slash base - plastica nera
\\ CER TIFICA‘TE OangyobiESFORM}TY c E 1, 2 3105119.001  Assieme meccanismo Slash
ICiM DIRECTIVE BY106/CEE . 3,4 3105171.001 Confezione carter Slash
Questa eettificato ¢ lLasW 9 In conisrmta aquzmeps;«:ﬁ"ud WARE uarllnuum v} dal DPR 2t ap'ﬂz 1393, 5 AEiﬂnmma BDHBSICEE) 5, 7 3105130001 Confezione 2 protezioni + 1 guida
' firante Slash
i - 6,8 4204010 Confezione barra alluminio anodiz-
| A1TESTATON° | 1308-cPp-2007 CERTIFICATE N° Jato 0 verniciato
};%r.np.TPlam Do-ma;lém 75-- 20099 Sesto San Glovanni (M) ITALY lldnntlﬂcaﬂen ::ﬁ:i::% 912,13, 14, 15,16, 4211102001  Confezione BM Slash - plastica
T - = [ — 17, 18, 19, 20, 21, 22 nera
“Setelgle  NINZSp.A Gorso Trenio, /A 36061 ALA (TN) ITALY T Howola | # 9,14, 15,16, 17,18, 4211102021 Confezione BM Slash - acciaio
Untdopemive S et | 19, 20, 21, 22, 23, inox
pa_;gz]:nno . DlsPOSIlTIVl ANTIPANICO PER'u_sc_rrEnﬁcﬁEEziAszmIMEDxANTE ""_E%;ﬂ' 233, 23b, 24, 32 . X
o A s Mezzocilindro nlchelatp standard
Deroninarions Dupsibespmien  MoMNSUSH, SLASHAR, SABNALY, SUSHALAR.'SUSHIOX.  Donominaon 11 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60
Sk __W’“‘W'"fﬂ”_‘“ 1 4202103.002  35/10 per Univer s50
—— o 1 4202103003 30/10 per Rever
L 25 3407013001  Sottopiastra di fissaggio
| e - 26 3201001.016  Sermratura antipanico a spingere
Tl v RSO0 TR T T . (AP 16/18)
e T Aw e 27 4212024.001  Conf. 10 riscontro serratura Proget
“gctemadi elestadors defaconformia 4 Afosatin ol cenfomty | 27 4212025.001  Conf, 10 risconfro serratura Univer s60
Nomadinfeimonlo ENTI2S2008 e | 27 4212026.001  Conf. 10 riscontro sematura Univer s50
- __Tsizf7efeJaf2a]ala | ceumin ! 27 4212027.001  Conf-10-riscontro serratura Rever
RC ont__| Nessuna / Hone | Extansions | * 28,29,30 4204020.001  Placca coprifori Slash, colore RAL
an =" 9006, con soffoplacca e vi
| Centificazione CE___ | Nessuna/Nons - Certification |
W peesorita attestte & valido esclusleamente per i prodotts lndicats, Evertuali variaati d3 apportare deveno pssore spprovate fa ICH4 SpA |
Ths pice sy B v coly for tfa precliat descnbed rbove, Pussiary shinges o by gt beve w bl faoned by M p 4
Data di emisslone Emlaslona corrente Data d_l'sudenz: LL&"IM/‘
Fistfesue Cumentssie Expling de W1 Presdents @ IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONQO ESSERE UTILIZZATI
NG00 OGRS Sumsiaor Lk eSO RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
_ __| SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per SLASH BM CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione delfintero maniglione o anche di una sola parte di
Dispositivo antipanico: serie “SLASH" ess0 si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per lnstallazione

invertenda la successione delle operazioni.
Serrature antipanico:  art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018  Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in
zona serratura compreso la maniglia esterna. La serratura stessa (26) si toglie

Riscontri serratura: art. 2401008, 2401005, 2401015, 2401014 svitando le due viti frontali.
Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
Comandi esterni: art, BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA spostare i componenti presenti allinterno della sede serratural
REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di apertura verificata  operatore
I Queste istruzioni-devene-essere consegnate al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.
44 A061-
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

|‘| i I‘IZ® 1-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.ninz.it

SLASHA A062-|

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza 5001159/1 - 10/15

~meooocrs |Tel.+390464 678300
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO

SLASH

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
[-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchic

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del-certificato CE  1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

Codici commerciali
SLASHA
SLASHAR

art. 4201101.065
art. 4201101.066

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Caraltere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifuma
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria) di porte a.due ante-di dimensioni fino.a
1350x2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o pemi,
con tenuta al fuaca fino a EI,120 - REI20 e tenuta al fumo. Versione AR per
larghezza anta 350+500mm. Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZAT!
CAUTELA
Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.
ATTENZIONE
Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
awvertenze confrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

@ NOTA

Awvertenze di carattere tecnica di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due anta
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, confroserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontra per dispositivo e boccola a pavimento.

Questo prodotto non contiene & non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

1l maniglione antipanica SLASH A o AR & sempre utilizzato in abbinamento ad
un secondo SLASH applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per 'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotio sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

14

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controltata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacalo nel
maovimento,

Porre attenzione affinché eventuali guamizioni di tenuta montate sulla porta
non impadiscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
Iinstallatore dovra consegnare detto documento al fitolare dellattivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per if bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cio non preclude
l'installazione di dispositivi di chiusura automatica.

Il maniglione antipanico SLASH & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non infralciare 'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato intero della porta immediatamente sopra la barra d’azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti | componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A062-
Pagina 12/ 16



& |

Dettaglio U\
assieme mec- i L
canismo Slash }\\1 :

SLASH AR

e

3 " |
.~ h REVER

/’/ P
(Bl
i

.

PROGET

@

UNIVER

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASHA 0 AR

posizione pz  descrizione

1,2a02b 01 Assieme meccanismo Slash o Slash AR
3,4a04b 01 Confezione carter Slash o Slash AR
5 01 Guida tirante
6 01  Tubo collegamento
7 02  Protezione.
8 01 Barra d'azionamento in alluminio anodizzato
9 01  Chiave esagonale S3
1" 01  Chiave esagonale 52
12 01  Pemoquadro 9x9x52mm
14 06  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
15 08  Rondelladentellata M5
16 02 Rondella

@’ Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che

linstallatore &tenate a-redigere, sotfoscrivere e consegnare al titolare
dellattivith una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indisazioni fomite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza,

posizione pz  descrizione

17 02  Rondella dentellata M6

18 02  Vite autofiletiante a testa cilindrica @5,5x13mm

19 01  Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
idem pos. 16, 17 e 18)

25 01  Boccola per pavimento Proget +3 tasselli € viti

25 01  Boccala per pavimenta Univer +2 tasselll e viti

25 01  Boccola per pavimento Rever + 1 fassello e vite

32 01  Pitiogramma adesivo (freccia verde)

- 01  Dima di foratura AO34

- 01  Istruzione posa maniglione antipanico Slash Ao AR

[%3 - La controserratura (23), le aste (22 e 24), il dispositivo superiore a
scroceo (21) ed il relativo riscontro (29) vengono forniti gia montati
sulla porta.

ATTREZZI DAUTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore elettrico, trapano elettrico,
punte per acciaio @3mm, @4 2mm e @20mm, seghetto per afluminio.

62-|
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

@ - Non sono ammesse madifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- I maniglione antipanico Slash A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Slash del'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanica.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (25) fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel ¢caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (12), forare la lamiera dell'anta, dal lato

a spingere della porta; con punta @20mm, rispettando la posizione indicata

nella figura (30).

- Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

IF - Inserire il pemo quadro (12) nella camma (10) del meccanismo di
comando (1) in modo tale che sporga di 38mm, fissandolo in questa
posizione con la chiave esagonale S2 (11).

- Awvicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura (lato
spingere delfa porta), con if dente della camma (10) rivolto verso il basso. Cen-
trare correttamente il foro quadro della controserratura (23), fissare il mecca-
nismo con le viti autofilettanti @4,8x16mm (14) e le relative rondelle dentellate
(15).
Fissare il meccanismo (2a o 2b) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (14) e relative rondelle dentellate (15).
Prendere la corretta misura “L", tagliare la barra in afluminio (8), eliminare le
eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla
barra.
Smontare il meccanismo (2a o 2b) cosi da poter infilare la barra d'azionamento
(8) sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento
(6) fino ad attraversare il blocchetto (6a).
Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con
l'etichetta (3), poi l'altro senza (4a o 4b). Congiungere con la barra il
meccanismo lato cemniere (2a o 2b) inserendo anche if tubo di collegamento
(6), poi fissare nuovamente il meccanismo alla porta.
Fissare prowisoriamente il tubo di collegamento (8) con i due grani (6¢) del
meccanismo lato cerniere (2a o 2b), senza perd farlo sporgere dal blocchetto,
utilizzando per questa operazione la chiave esagonale S3 (9).
Tenendo tirata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani
(6b) che bloccano il tubo di collegamento sul meccanismo lato serratura (1).
Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cerniere av-
venga la completa fuoriuscita del controscrocco € il completo arretramento
del dispositivo superiore a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Se
questo corrisponde, awvitare a fondo i quattro grani (6b e 6¢), finché non spor-
gono pill dal blocchetto, In caso contrario, allentare i grani e ripetere l'opera-
zione, verificando che il tubo di collegamento sia bene in tensione, Tagliare
infine it pezzo sporgente di tubetto.

Montare le protezioni (7) nelle apposite guide di entrambi i meccanismi (per

AR solo dal lato serratura).

Applicare i carter (3 e 4a o 4b) facendoli scendere sui relativi meccanismi,

verificando che le protezioni (7) rimangano inserite correttamente nella

propria sede. Premendo un po' la bara di alluminio agganciare i carter
facendo scattare prima il lato largo e poi quello stretto.

Se necessario, installare il braccetto accompagnatore (19), regolando o

rimuovendo il distanziale in gomma (27 - se inutilizzato recuperare il dado

(26) che servira come distanziale per il fissaggio atiraverso I'asola centrale),

affinché il braccetto appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio

le due viti autofilettanti @5,5x13mm (18), per le quali & necessario forare con

3/4

1

punta @4,2mm, ¢ le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (18) in
modo tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante {anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Slash A in qualsiasi punfo della barra
orizzontale, controllando che avvenga la completa fuoriuscita del
coniroscrocco & il completo arretramento del dispositivo superiore
a scroceo (21) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuaco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato intemo della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (32) costituito dalla freccia verde.

[F - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Slash A per liberare [anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori, Registrare le forze rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforziinutili e manomissioni sul maniglione:
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra,
- Non verniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scroceo, né it puntale dell'asta inferiore & la guida relativa.
- Usare correttamente la barra, non firandola allincontrario.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'doneitd d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione anfipanico per verificare che tutfi i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCrocco.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
suiccessivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
delfinstallazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro ¢ la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tuttii componenti del maniglione, compresa la controserratura, il
dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manavra,

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di conirollare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@’ - IHitolare dellattivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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CGuealo certificata ¢ Haeciato In conformeti a quanto presuritto daINAMS par.2 Iukier b) del DFR 21 apifle 1593, 5246 (Diedliva 63HOSCEE]
2d atresta fa contormits def pradotts ¢f saquita \deatificato ogil AL, A2 cd allegite A del DFR 21 aprile 1353, n°245 (Diretiva SAMOGCEEY
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Soderminy ol a podod desorbad i 1AE LE 307 DOR 21047941 1246 (Surrclive BXITEED)

[ATrESTATON® | 1308 - cPp - 2007

CERTIFICATEN®
| @rganismo notificato 1 fi Natified Body |

{CIM S.p.A. - Plazza Don Mapelll, 75— 20099 Seslo San Giovanni {MI} ITALY Ildunun:atlnn number: 0425

[ Datl Fabbricante =1 "y | Manufacturer |
| Sedelegale NINZ §.p.A. Corso Tranto, 2A 38061 ALA (TN} ITALY Head aiica
| Unith operaiiva Oporative wiit
Datiprodotte | e produer)
Tipalogia DISPOSITIVI ANTIPA! PER USCITE DI AZIONATI MEDIANTE Tipe |
UNA BARRA ORIZZONTALE
S ErTrEr . PANIC EXIT DEVICES L R
Denominazione  Dispostivo artparica Modell SLASH, ‘SLASH AR, ‘SLASH ALU", "SLASHALU AR, "SLASRINOX',  Dayiomination
‘SLASH INOXAR. |
Semalum anlipmno o, APIG/B, SCA 1 3201001 018020, NAG 1 3201601 041042, 3201001978,
S L — o ==
“Conlrosenake aipanko  art, APO20F, APGZIV, 3201004.8, 4312065,
“Dispasivosupetors 8L 3405080, 3105024, 30500
“Fisconoedla arl 40103, 2401046, 2401044, 241002 i
Boceolz pavimento - ant 2401007, 2401037, 3105091, 240020, 44715008 —
Deviatod LD T
Thstveticl 3305015, 3305016, 3305002, 3305013, 987, .
‘Riscontm senmara 1L 2401003, 2401005, J1DIDTS, SAGTOT4, Z40N008, 2401005, 421,
Tamand cskeml "or 1, B3P, B, BIIC, BT, B A, BiA mox, BM du, BSP i, BSP 2l
“Sistema di allestazione della cor'ﬂarmilé = ~_1_ i Alfeslation of canformiy
Norma dl rifarimenio EN{1125:2008 i Standard
‘c!ass'lﬁcallum [slz]7ief1]slz]2lelal Clssiicaton |
= = Trec—ma .
| Eventual foni | Nessuna/None | __ Extansions |
Eventuall condizlani di | Possible conditions of |
subordine defla subordlnatlon of the CE
Certlficazions CE _ __|____ _ Nessuna/Nopa Certification

lipresonte attesiata & valida eaclustvamarite par if prodotty fndleato, Everiual varianli 92 apperars dtvena essore approvate da 1CIK Bpd
The pr-en! iszup IS val ol for €0 prodet Sescriied 2lave. Pocslyds shangua @ by Lot in heve o bd'i.g e Gy IO S 4

ferTT
Data F:Is Tz:‘:lonc Eml;m :::‘r:nh D:g;; ";;lxgza LLEEE‘;%%_’
3110512007 04/08/2010 30/05/2017 ng. Tulia Badino
Componenti certificati per SLASHA 0 AR
Dispositivo antipanico: serie “SLASH’

Controserrature antipanico
(serrature per anta passiva):
Dispositivi superiori (a scrocco):
Riscontri aste (inserti con rullo):

art. APO20P, AP020U
art, 3105080, 3105024

art. 2401036, 2401046, 2401044

'RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
posizione codice descrizione
1,2a,3,4a,5,7,32 3102002001 Slash base - plastica nera
1,2b,3,4b,5,7,32 3102003.001 Slash base ridotto {AR) - plastica nera

1,2a 3105119.001  Assieme meccanismo Slash

1,2b 3105120.001  Assieme meccanismo Slash ridotto
3,4a 3105171.001 Confezione carter-Slash ~

3,4b 3105172.001 Confezione carter Slash ridotto

57 3105130.001  Conf. 2 protezioni + 1 guida tirante Slash
6,8 4204010 Conf. barra alluminio anodizz.iverniciato

9,11,12,14,15,25 4211102041  Confezione A Stash Proget

9, 11,12, 14,15,25 4211102.042 Confezione A Slash Univer

9,11,12, 14, 15,25 4211102.043  Confezione A Slash Rever

23 3201001.024  Serratura antipanico per anta passiva
Proget e Univer tagliafuoco (AP 020P)

23 ' 3901001.008 Serratura antipanico per anta passiva
Rever e Univer muliiuso (AP 020U)

21 3105080.001 Dispositivo superiore a scrocco + viti
anta passiva Proget

21 3105024.001  Dispositivo superiore a scrocco + viti
anta passiva Rever e Univer

22 3305015.001 Asta collegamento superiore Proget,
Univer e Rever (indicare FMH)

24 3305016.001  Astainferiore Proget

24 3305002.001  Asta inferiore Univer e Rever

29 2401046.001  Inserto metallico can rullo Proget

29 2401044 Inserto con rullo Univer e Rever

16, 17, 18, 19 3305001.001 Braccetto accompagnatore completo

con rondelle e viti

IED IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di esso si
seguono in linea generale le stesse indicazioni come per linstallazione, invertendo
la successione delle aperazioni. Per sostituire le aste efo i dispositivo superiore
& necessario smontare prima la controserratura, Per sostituire la controserratura
bisogna smontare tutte le parti del maniglione in zona serratura. La controserra-
tura (23) si smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoco, dopo

Boccole pavimento: art. 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guarnizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali: art. 3305015, 3305016, 3305002 L'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione a
Comando esterno: art. A, AR non rovinare o spostare i componenti present allinterno della sede
serratura, e riagganciando con pariicolare attenzione le aste!
REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento forza di aperiura verificata ~ operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al titolare delfatfivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
414
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F I REDOORS Ninz S.p.a., C.so Trento, 2/A 1-38061 ALA (TN) ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA PROGET REI120
NR. DI PRODUZIONE: da 629838 fino 629838

Porta PROGET REI120 MIS 1A FM 1255x2135 mm tirare sinistra SX Colore anta RAL 9010 Colore telaio RAL 9010
Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101 /52 s Maniglione antipanico Slash SL BM
4207009 2 s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® MEWZ s.p.a |- 38061 ALA (TN) - Corso Trento, 2/A
N . N L I I I I ® Pl 1T01566290225 - Tel. 0464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

IR EDoCRsS WIHZ DIGITAL DECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. e Cod. Fisc. 01566200225
Dichiarazione Pag: 1
Conformita 2016018%24 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BO1l / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaic 1999 (in G.U. n.43 del 2£.02.93) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 2Z2/10/01, il firmataric della presente
gquale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta prccura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in qualitad di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafuoce sottoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sono
conformi al relativo prototipo omclogatc per identita dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per l'invariabilitd
delle modalitid di assemblaggic degli stessi e delle specifiche di pesa in
opera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fucce per le porte tagliafuoce
oggetto della presente dichiarazicne di conformitd ed incltre che sono
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuovo modello
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723

1990/A1.
Ente di certificaziocne: CsI
Qta Foro Muro Classe Numerc del Omologazicne Dt..omeol. FM prova Numerc di Annc
(LxH) certificato ocmclogazione Est. Dt.om.Est. FM massimc produzicne
1 1255x2135 REI 120 CSI1248FR BZOS0REI120P032 14.09.2006 2298x2275 0629838-838 2016

BZO50REI1Z0P032F1 03.07.2007 1340x2500

NINZ S.P.A.

Nin; S.p.A.
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DIPARTIMENTC DEI VIGILY DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA lel'.h
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V* PROTEZIONE FASSIVA

o m womIsE
s |
s

VISTO il Decreta Minisleriale 14 dicembre 1993 concemente NORME TECNICHE E PROCEDURALI
PER LA CLASSTFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DI CHIUSURA;

VISTO il Decreta Ministeriale 27 gamaio 1999 concemnente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTA l'istanza presentata dalla ditta NINZ S.p.a, sita in Corso Treate 2/A - 38061 - ALA. (TN}, iniesa
ad oitenere I'omologazione della porta resistente al l'uocu di propria produzione denominala PORTA PROGET
RE! 120 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLI, avente cfasse di resistenza al fuoco RET 120
, fipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm ;

VISTO il certificato di provi n° CSllIﬂSRF"‘emmo il 93/05/2006 da C.8.1. 8.p.a. - Viale Lombardia, 20
-20021 BOLLATE (M1) , nonché i d i parfe i det slesso;

51 OMOLOGA

con il numero ¢i codica BZOSOREN120P032 il prototipo della pona denominata PORTA PROGET REL 120 A 2
ANTE, CON OBLO* E RISSAGGIO CON TASSELLL, , avenie classe di resistenza al fuoco RET 120, lipe
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRQ 564 x 443 mun SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO D1 564 mm SU ANTA SECONDARIA , prodotia dalla ditia NINZ
8.p.a sila in Corso Trenlo 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ ¢ ne AUTORIZZA Ia riproduzionc ai sensi dei Deerclo
Ministerisle cilato in premessa.

.Sul marchio ¢ sulla dichiarazione di conformit, afferenti ad ogni fornftura di porto resistenti al fuoco
ggelto della presente omologazione, dovranno essere riportati, oltre ai dati di eui al punto f) dell’art3 del
Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993, il nnero di cadice e la data dell'omologazione stessa.

Si richiamano tuti gli obblight di legge spetianti al produttore € a tutti § soggetii comunque inleressat, a
norma del Codice Civile, de! Codice Penale ¢ del Dececto Ministeriate [4 dicenibre 1993,

oma, | 4 SET. 2006
Fse. 4101/140/47

\
Q el 1L DIRETTORE CENTRALE

(Dotc. Ing. Rabert Emnzn
4 ]
v

N.B. I FRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
B' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

% Silegge CSI248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietata! 1/12
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DIPARTIMENTQ DEI VIGILI DEL FUGCO DEL SOCCORSO PUBBLICC B DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Deescta Ministeriole 14 diccmbre 1993 concementc NORME TECNICHE E
PROCEDURALL PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA Al, FUOCO ED OMOLOGAZIONE
DUPORTE ER ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA;

VISTA 1a citcolora del Ministero delfintemo n°L MLSA, (95)) del 5 pennaia 1995 concemente
NORME TECNICHE I PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA la fertera circolare de) Ministero deliTateme prat. NS 6664/4101 sott 140/ del 22 novembre
199%

VISTO il Decreto Ministeriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA Al FUGCO DI
PORTE ED ALTRI CEEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO il certificalo di prova o, CSU24BRE** emesso il 03/05/2006 da C.8.1. S.pa. ~ Viale
Lambardia, 20 -2002F BOLLATE (MI) , nonché i documenti costituenti pane inlegrante dul certificate
slesso;

VISTO it certifieatn di amelagazione rilusciata in dats 14/09/2006 dal Ministero dellIntermo alls
ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ sila in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) . concernente Ja pona
resistente al fuoco desaminara PORTA PROGET REJ 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON
TASSELLI {cadice di amalogazsiane BZOSOREIZOM03Z) REN 120 lipo METALLICA con dimensioni 2295
mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mn SU ANTA PRINCIPALE E VETRQ CON
DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

VISTA listanza _preseatata dafla predentii dita NINZ FIREDOORS di K.NINZ , ‘sita in  Corsg
“Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) per otteners I ¢li cui 3l commn alla
Famiglia di porte resistenti af fuoco di proprin produzione dememinala PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON OBLD E FISSAGGIO CON TASSELLI avente classe di resistenza al fusco RE( 120, tipe
METALLICA ;

85I ESTENDE

Ia vafidits delfomologoziong refativa al certificala di end in prémessa alla famighia di porte resistenti of
funca denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO COW TASSELL!
tipo METALLICA i base ai exiteri dettat dall'art.3 delfa norma CNVVE UNI 9723, versione aggiomata col
faglio UNI 9723:1990/A), con dimensioni che passono variare come di sciguito riportato =

L B 1G98 SR ST

N.B.: 1L PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
F'RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

#+ Silaggo C8I1248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI 20P032F1
Riproduzione vietatal 3/12

PARTIMENTO DEI YIGILI DEL FUGCO
DEL.SOCCORSO FUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
‘DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
ELA SICURM TECNICA
AREAV

Vista 1a demanda &f rinnove presentata il 01/02/2011

SI RINNOVA
Llomologasione codice “BZ0S0RETI20P033 el ¥ 14/09/2006 |
finoal J| f14/09/2016

L DIRETTOR! ALE

(DATTIO
11 FEB. 2011

Roma,

f. e

DIPARTIMENTO DEI VIGILI BEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIQ PER LA PROTEZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO E LABORATORL

Vista In domanda di rinnovo presesitota il bir
% 3%
[ ST RINNOVA. | | e
L’omologazione codice BZOSOREHZOPOJ2 del 1470572006 =

finoal | 14/09/2021

SOTTORCRITTO GOM FIRMA DIGITALE

1ERESY,
=7

AL SENTL DI LEGGE '.3 -
N 32\
p IL DIRETTORE CENTRALE o,
e . (PULITO)
F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50REI120P032F1
Riproduzione vietatal 2/12

PORTA A DUE ANTE SENZA FINESTRATURA

Per laghezia 8 ahoeza rummdﬂm
entrambein dir n dumentd
da A da a
Doz altans |1 T Tirgherea x Altczzs | Targhezzn 3 altezza
Tm [ tm [ _imm
Diension ik enery tebio 164 | 2530
s 2 [ 2863 | 250
. an 352 =
Dimeusicni F.M. (L7) aata sec. sod. 1302 ~
Discasiond ot sota =X a7s
Dinension] enn principale ¥

Pimesiond asta secondatia
Dieloo ioale passpglo neits
‘Dimcariond a0t prin. pARELHD Der>

2 1460 |
Per targhezza in aumento (+15%] ed altezzn I'n I:xynn T iminnmme { IS'/E) ed lllnza

in dimimzione (-10%) in womenio (+10%)
& : 3 2
Targhersn s abezza | Veeghessa x ez

larghezza x\nllm

Tmmi o)
23358 | 2308 2050 2530
2298 | 22715 2500
Dincaalaai FML (L1panta prnc. nom.  |__3164 -
Dimenslonk F M. (L3} ants 2es oom. . -
‘Dimeusion) totsle st 1475
Dimersioni snts pekucipale 2475
Dionsionl 1t secondaia . 2475_|
Dimcasior lable pragzio naio 010 | 2213 | 2235 2360
Disncasiont ants princ. pasipeio ncns |20 | 10s3 | 2338 460

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Fer lorghezzs ed alizzaa berturghezza e uliezza
ontrambe i aumenlo

s ) da 3

Lepherm x altezny Targheszs 7 altezza atghezza y allezza Jarshezza x allczza

_{mml men} {rmm] {imm]

Disvezmions toale ssiema elabs 1260 | 1805 | 23% | 2305 | 2358 T 2305 | 2694 2530
Dimeasiond 1.200 V775 8 2375 8 | 2275 634 2500
- N @ B - .332 -
inteasioni F.4, (12) snta 0 fetn. - | 132 § - |
Dinenskond totale anut | 2250 | 2588 A75
Dimensioal yaea principale 2250 204 475
Dimensianl anta secomdaria 250 204 A7
Dunension; lotle pagnpgionets. 2235 4 2460
Dimesrionl 1503 prine. pisazcia et 22335 281 360
5 5 [] 561 43
e [ 364 A43

Berta siemoehio snm ser. min.
Botdo forp s romimale 3nua prie. min.
‘Barda forn Fmurn nemimale znta sex. iz

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNJCAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietata! 412
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DIPARTIMENTO DEI ¥IGIL] DEL FUOCO DEL SOCCORSO FUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

POQRTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Fee! l.\rnlmu edaliezza Per largbezra e altezza

a
Teghezes x altezzn

L.l’Ih:ulthz
o)

1505 _| 3
L775

L) sa
Diensloni F M. {L7] st e

e DS
1) 0 564 ad
Infalore
Bonds mts princirle mis

Dordo anta peowdadi i

Donly crome |elaio sty 1 min
aris Rra arcn memimaleven yring mim | 355 | 385 |

Berde foro muts pamimly anm 3. min. 285 215
PORTA A DUE ANTE ENTRAMIIE COoN I’INI'ZSTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Per baghe ¢ Pertargherra 157 ed sherm
1-10%41 in sumento {1 10%)
[ B n L] |
Logazaxalem | lrbonxsien | bibeuxiicza | balemsaian |
mi tron} i 1 )
Dimcsies lotile alerokiziy 2305 | 26M 2,080 2305 2022 | 2530
rnnmm-ax-rm--—nm 2275 | 2634 2050 | . 2275 1962 23500
LN ant peine. nom. .33 6 -
Dimeniion £ (Ul amistee ey .
ete v | 2475
2473
Disrezwicnd aata sevondaria 2478 |
Dimesshel lotale puisagoiv mece 2460
Dimomon] utapene. pasusgght orto 2460
i 3 443
443
N o LR
L [R]

NB.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E*RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
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DIPARTMENTO DEI VIGILI DEL FUQCO DEL SOCCORSQ PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
IREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA ¥ PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Fer Ing)»rul in numenie (+15%) edalierzs  Pov hargbezzn in diminuzione (-15¢) ed sluzzh
imimzione (-10%) o awrreto [+10%)

Adliezza

[ Cara Tarz

[
Dimnsial touteesiora klzio 00
imineieefenle oo mera aivale- 2050
Divensions FM, (L2h 20 ke acm I
Dimcond e i 205
[ 2,015
Divcastel s srsadra
Dimensionlmale passacria v
Sotusiond #ata prin: pekdpfio e

Parda mis princpaivmin. 5| ans
Bards qremo e ntapkee . 0 0
Boro pownay mevbaaly sy pric. mi 300 300

PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
dallezra
eutenbre ju diminwions

TPerlarghras l sliczza
emrnnbe in Tumncito

p—] -
ot thezza x ateeza

Dicaaiost oake passaggio mena
Dizwaziand 4 Brc- pinaasie ot

Bend mia reondsch wie
Dorde crtomo iz enia it min.
Do o Braro Pl e 1= wis

‘N.B.:T. PRESENTE ATEO DI OMOLOGAZIONE
F' JIPRODUCIBILE INICAMENTE NELLA

SUA INTEGHALE STESURA SUA INTEGRALE STESURA
CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1 CODICE D! OMOLGGAZIONE: BZOS0REI120P032F1
Riproduzione vietatal 5/12 Riproduzione vietata! 712
gvdicon Bordi con ] | PORTA A DUR ANTE E ANTA SECONDARLA CON FIRESTRATURA CIRCOLARE
C:m!‘m: i 5::::’ Supertore | aferiors | S bl " | Superiore | Infericre Perfarghezea ed aliezza Per lugherza ed altezza
e et s in diminuione cnirambe in aumenio
- Fid 25 | ams | 115 | % | w0 | md | a8 - S T % -
Dordo s becondary . 777 3 | ems | s | w2 300 | 2718 | 211 Tosms i | g e | Gl e | ey e
ot st isi snt prine. it 350 P 30 | 30 315 - 330 | 3% = T ] T T
Bobovinauidomacema. | 330 - ALY I T S B 330 Oimaiod s oo e 1768 | WS | 335 | 2305 | 135 | 2305 | 2894 | 25%
Bords s s oipiode | 300 1 N8 G 3 3 308} 285 LS b= i Disendontonle s prarg etk | 1108 | 1735 | 298 | 2215 | 2298 | 2295 | 2638 | 2500
wn | 300 | 300 30| 00| 185 25 300 | 3w oontFat e rom | S3E ! 8 =
; veasiosi FM. . ST - I. -
FORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIFALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE Eeniva wimall L e T
e largherza ed sltezza Pes largheeza edalivets ‘Dimeasion nt principele Soa_ | us0 | 1026 | 2280
entrambe in diminuzione enlrambe in avmento Dimensiontash ¢ 3] 1356 | 1126 2,250
3 da a
Diseasionl 1.023 1.735 2218 2.235
Vrtlezza x atezza Torgtec x sherza deunidorc | T T | 2
wa}  fnm c 5 561
I P —rre 236 2530
5 2375 | 2 2500 =
Dimensinai FM. {L1) i piinc wom. B = Superiore | Inferiore
Dimeasion F.M. (12} s 3. nom = | 1 - Handorsn " 775 Frik]
ikl e 140 | a7 Bonta o o woh v e 30 350
ama i . . t
Dracthint s c L Dardio Foro ¥une aamingle 1013 sot-min, 300 300
Diml:\liﬂ(lﬂll: RS :-ﬁ. LA80 | PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CERCOLARE
Lbocrics 2ot prine prsgrls e . zat0 Per larghezza in sumento (+15%) cd altezza  Pey larghezza indiminuzlone (-1 3%) od alezzs
" M3 in one (-10%) in sumento [(+10%)
1] [} 4 )
inferiore Longhezes x sliezza larghezza 1 alteza largherzs x alieaza
= » {mm} {rm) I
e |2 1;1165 Dirsensiont el st el [ 2365 | 2694 | 3080 | 2350 | 2308 |
i e, i | L0 | Dieneiod soninie 2,634 X 298 275
Do ferd st nominiaRe enta prine, pin. 300 w‘j.n:mm— 5 a1 - 1 132 | - | Ll 1.
mentionl FM. 139 k : ] -
PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA CIRCOLARE e e T o T 5%
Pes larghezza ed altezzs Per [arghezza od altezza Diumsaioni e principile 126 250
enramibe cnrambe in sumento —— imeiont N 126 | 2250 |
a & e et . 22t | 321
Targhezza xallcma | Brilezaxalion | Japeras ezm | lagbeza s shezza ] .:::n';'“'”"_;':":l_ |2 e T o5 ]
m T o s — ' *
D toate cimw iddai | [805 | 2 2358 2308 . " by 80
Dimcnriont &atc foru mar Roc¥aale: 2275
Diimeasiond £ M [L1) 313 prine mom. i ton fincstratura Bardi con i
Dimeionl FM. (L3t sec. poa. - -
gt sl ana Comere! | Bl | syperiors | nferiase | e | St/ | Speriore | tnferiore
b.h!llhl[ o pl(lﬁyllf ‘Berdo s srcondaria min. 77 38 2715 21,5 262 300 715 2725
e p—— o |30 s 330 330 315 - |30 330
Dinsiodabde ks b Dond for murp sorsicale anta e, win, | 300 300 300 30 215 285 200 300
Dimenthond ants prist. patsaggio nens — L
. PORTA AD UN'ANTA SENZA FINESTRATURA
Per largherza ed altez2a Perfarghezen o altexza
empambe in dit enirambe in akments B
N o & . @ 2
S et Coifezm s |l sk Bt talemma | brjieess xolera
Barda For s atbcel o et i, 385 T8 0| sw S I = =i T e
Dinsenshondforg rmro ke 6| TS 172 340 | 2500
Dineasion s 500 | 150 | iz | pas0 | Lz | 2250 394 | 2475
Oimios passpa et 466 335 002 | 2235 | 1092 | 2238 | 1260 | 2450
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DTPARTIMEN’I'O DEI VIGIL! DEL FUOCO DEL SOCCORSC PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
[ONE CENTRALE FER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

TCOAARD
NI -

Po tu;h:zu im Suineato {+15%) ¢d aliczza j 23 Targhezta in diminubene (-15%) el alieza
l

in diminurione 11 in Jumermo (+10%1
F
hezza x altezza. Inn'm-x alicrz Tazlicisa x altezra Taryherzs x olicna
ml Tmm Tt =]
Dimesiont casrg ehio | 2305 | 1400 | 208 | 1732 | 2305 | 1063 | 2530
i 1275 | 1340 | 2080 | L1 | 2% ()
Dcogion mia [ 2250 | 1294 | 203 | 1.3 | 2250
2 2235 | 1260 | 2000 | 1082 | 1n5
FORTA AG UN'ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOL. AHE
Perlarghezaa ed alteaza o1 od sliezza
da . da a
Topleis s aliczs | lepemxaesn | waheoaxaieza |
{omd Cmi fmm)
Dlnesent eremo wls 232 305 | 1400 | 3330
Drmonsiond forn mars sesaske Lt | 2295 | 1340 | 3500
Dineedestamn TNE26 | 2250 | 10M | 241
Ohinatinl prisstsio .09 215 | 1260 | 3460
i [) [ 564 ET]

Borda smamta,
Serdo coteow ek ant .
Boak: o oo .

PORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA CIRCOLARE
. Per arphezza cd ahazza ____ Pertughemcdshezs

da
l.iﬂ-=| xoltezza largherea x altezz
e frmami mom [rmmi
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Setiene orizenlole

Sezions verlicala
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DELEGCCORSOIELICO EDELLA BISEE) CTLE
DAzoRCE AL A0

LEFICIOPRIA. rmmou:umﬂ mm417ﬂ4
SEATON WERCEGLOTAON £ L8DIATO
Vi a doaands 1 inrows presean  IRVIT
‘08/06/2007
03/07/2022
PORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE

Perlarghezzs inanmiento (+15%) cl tezza  Per Jarghezza in dimimezione (-15%) ed altezza
7o fn ane (-1 %) in sumento (+10%)
da 2 a
T flezza | Jwphezza x sltezzan larfhezza = Allezza
imm}

Dimersiond auemo tlzio.

Dirmusiond nata
Dirmeasii pisagyja ncca

e S | superios | inferiaza Suptsiors | Inferiore
‘Bords ania min 277 277 2775 2175 2773 217,
Barda caterao telalo tnta min 330 - 330 330 330 330
‘Barda fr mam nadmale mis. 300 300 . 300 300 300 300

Si precisa, inoltre, che & consentito il trasferimento dei sisullati di prova da porfa seaza battuta a
pavimento a porta con battuta a pavimenta.

Alla famiglia di porte sopra descritta, prodotta dalla ditta NINZ FIREDOORS di KNINZ, vienc
assegnato il codice BZO5OREL120PO32F] ai soli finl della prevenzione incendi nella classe di resistenza al
fuoco REL 120 ese nc AUTORIZZA lnrrpmdnnonc 6 sensi del Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993 ,
conformemente agli elaborati gr.nﬁm di oud all'e smna 4 eslcnsnonu citala in premessa & wndmemhmen(e
alla stretta di qu nella impegno redatta dal legale rappresentante
della ditta N]I\IZ FIRBDOORS di K.NINL citca l'&scluswa utitizazione di rnalmah aventi futte le

iche a guelli i nelfa fone delta al fhoco
denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO EFISSAGGIO CON TASSELLI.

Al presente atto di omologzzions i produttore doved unire un allegato grafico, timbrato e firmato dal

rapprescatante legale della NINZ FIREDQORS di K-NINZ, con L'indicazionc delle principali misure relative
alla famiglia di porte in ax;

Sul marchio e sulla du:l'u:l

~onformitd , afferenti ad ogni fornitura 4] porte resistenti at

NR. OMOLOGAZIONE:

—— T L

= _
RIEN "
=EinEbDoDSS

BZO50REI120P032F1

fuaco oggetio della presente omolo
del D.M. 14 dicernbre 1993, il nume

81 richiamano tuiti gli obu.
interessati, a norma de} Codice Civile, ¢

roma ~ 3 LUG. 2007

Fasc.4101/140/ 47

- ——
M . LlRIDIGHE CENTRALE |
a! & L4 DCUREZZA TREMCA
Vikta| L

N.B.; IL PREAENTE ATTG DI OMOLOGAZIONE
[CAMENTE NELLA

E RIPRODUCTBILE LNI(
SUA INTEGRALE STESURA

nno essere riportati, oltre ai dati di euj al punto f) del)'art 3
data dell'omologazione stessa.
Hanti al produttore e a funi i soggetti comunque
= de] Deoreto Ministedale 14 dicembre 1993,

IL DIRETTORE CENTRALE
{Dott. Ing. Rflerto BARZE)

orLrooce

03/07/2007
03/07/2017
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NINZ 8.p.A. - corso Trento, 2/A

i\lim z@ 1-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.ninz.if SLASH BM A061-
crir=ooo=s |lel.+390464 678300 MANIGLlQNE ANTIPANlCO 5001158/1 - 10/15
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali
SLASH SLASH BM art, 4201101.052
SLASH BM con placca coprifori art. 4201101.051

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - [TALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N del certificato CE  1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200,000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafucco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 cre
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porte ad una e due ante

Idoneo per porte ad un’anta o per anta-attiva (principale) di porte a due ante.
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o pemi, con tenuta al fuaco fino ELL120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguienze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.

@ NOTA

Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un’anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in otfone nichelato
con fre chiavi.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pill apribile dal lato a tirare (fato
maniglia), mentre dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico SLASH BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotio sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruziani.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grade elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preciude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dall'esternc diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

Il maniglione antipanico SLASH & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare l'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi,

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A0g1-
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# versione con
maniglia BM inox

Dettaglio assieme 4 ’ * yersione con placca
meccanismo Slash coprifori

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASH BM

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Slash 19 01 Vite autofiletiante a testa cilindrica @4,8x50mm
3,4 01  Confezione carter Slash (Proget-+Univer) o @4,8x38mm (Rever)
5 01  Guidatirante 20 05  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
] 01  Tubo collegamento 21 06  Rondella denteliata M5 (# confezione inox 8 pz.)
7 02  Protezione 22 01  Tappo copriforo nero 28,8mm
8 01  Barra d'azionamento in alluminio anodizzato 23 # 01  Maniglia inox con sottoplacca in acciaio zincato e grano di
g 01  Chiave esagonale S3 fissaggio
10 01  Pittogramma adesivo (freccia verde) Ba# 02 Vit atesta bombata M3x8mm
il 01  Mezzocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite 23b# 01  Chiave esagonale 52
di fissaggio 24 # 01  Copriplacca in acciaio inox
12 01  Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato 28 * 01  Sottaplacca (base) placca coprifori
13 01  Copriplacca in plastica nera 29 * 01  Copertura placca coprifori colore RAL 9006
14,15 01  Pema quadro 9x9x(55+40)mm 30 * 06 Vite autoperforante a testa svasata @4, 2x16mm
16 01  Vite M5 per pemno quadro 32 # 02 Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm
17 02 Vite autofilettante a testa svasata @5,5x38mm - 01  Dimadiforatura A034
18 02  Rondella dentellata M@ - 01 Istruzione posa maniglione antipanico Slash BM
@ Si ricorda che il DM de! 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che - Laserratura (26) ed il relativo riscontro {controbacchetta) (27) vengo-
linstaliatare & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare no forniti gia montati sufla porta, come pure la sottopiastra (25)!

dell'attivith una dichiarazione di corretta installazione con esplicito  ATTREZZI DAUTILIZZARE
iferimento alle indicazioni fomite dal produttore de! dispositiva per Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore eleftrico, trapano elettrico &
uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm e Z2mm e seghetto per afluminio.

214 ADB14
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in dota-
zione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetio a quanto indicato, ne & am-
messa utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- I maniglione antipanico Slash BM, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere della parta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico e anche la
softopiastra (25).

- Veerificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il mezzocilindro (11) fissandolo provvisoriamente con la vite (11), poi
togliere la chiave. Se il foro della sottopiastra (25) non dovesse corrispondere
al mezzacilindro, smontare la serratura (26) e girare sottosopra la sottopiastra.

- In caso di porta Rever, adattare il perno quadro filettato (14), riducendone la
lunghezza di 5mm; attenzione a tagliarlo dalla parte smussata.

- Inserire-{ perni quadri (14 e-15) nella-serratura collegandoli con I'apposita-vite
(16) girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (23}, awvitare sulla sottoplacca della maniglia le viti
(23a) per il fissaggio della copriplacca (24), quanto sufficiente per poter inse-
rire la copriplacca.

- Awicinare la maniglia (12 o 23) all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo

attenzione a centrare il perno quadro e fissarla con le viti (17), insieme alle re-

lative rondelle dentellate (18), centrando i rispettivi fori della sottopiastra (25).

Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e rispet-

tando il livello, Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo interno.

Awvicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura

(lato spingere della porta), con il dente della camma (1a) rivolto versa il basso,

cenfrando correttamente it pema quadro (14). Fissare il meccanismo prima

con le due viti (20) @4,8x16mm, poi con la vite lunga (19) @4,8x50mm (Proget/

Univer) o @4,8x38mm (Rever), insieme alle relative rondelle dentellate (21).

Nei casi di porta Univer e Rever, applicare la base placca coprifori (28), dopo

aver agganciato prowvisoriamente il carter (3) al meccanismo. Posizionarlain

modo tale che sia centrata verticalmente al carter e a 30mm dal bordo anta

(vedi disegno). Fissare prowviscriamente la sottoplacca con le due viti pid

esterne (30), forando prima la lamiera con punta @2mm, quindi appoggiare

la copertura (29) per verificare che si agganci correttamente senza interferire
con il carter. Se tutto corrisponde, completare il fissaggio con le restanti viti

(30), togliendo la copertura (29) ed anche il carter (3).

Fissare il meccanismo (2) de! maniglione dal lato cerniere con le vii autofilet-

tanti @4,8x16mm (20) e relative rondelle dentellate (21).

Prendere la comretta misura “L”, tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le

eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla

barra.

Smontare il meccanismo (2) cosi da poter infilare [a barra d'azionamento (8)

sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento

(6) fino ad aftraversare il blocchetto (6a).

Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con ['eti-

chetta (3), poi I'altro senza (4). Per porte Univer e Rever inserire tra i due

carter anche [a copertura (29). Congiungere con la barra il meccanismo lato
cerniere (2} inserendo anche il tubo di collegamenta {6), poi fissare nuova-
mente il meccanismo alla porta.

Fissare provvisoriamente if tubo di collegamento (6) con i due grani (6¢) del

meccanismo lato cerniere (2), senza perd farlo sporgere dal blocchetto, utiliz-

zando per guesta operazione la chiave esagonale S3 (9).

Tenendo firata la barra di azicnamento (8), fissare senza forzare i due grani

(6b) che bloccano il tubo di collegamento sul meccanismo lato serratura (1).

Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cemiere lo

scrocco della serratura rientri completamente. Se questo corrisponde, awvitare

a fondo i quattro grani (6b e 6¢), finché non sporgono pill dal blocchetto. In

caso contrario, allentare i grani e ripetere ['operazione, verificando che il tubo di

collegamento sia bene in tensione. Tagliare infine il pezzo sporgente di tubetto.

- Montare le protezioni (7) nelle apposite guide di entrambi i meccanismi.

- Applicare i carter (3 e 4) facendoli scendere sui relativi meccanismi, verifican-
do che le protezioni (7) rimangano inserite correttamente nella propria sede.

3/4

Premendo un po' la barra di alluminio agganciare i carter facendo scattare
prima il lato largo e poi quello stretto.

- Ultimare il fissaggio del mezzocilindro (11), infilare il tappino nero (22) nel foro

rimasto aperto della serratura antipanico (26).

A - Azionare il maniglione antipanico Slash BM in qualsiasi punto della bar-
ra orizzontale, controllando che I'apertura dello scrocco della serratura
centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare nello stesso
modo anche la maniglia esterna, azionando inaltre la chiave. Eseguire
le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se necessario limare il
riscontro in plastica (27) delle porte ad un'anta o la controserratura nel
caso di porte a due ante. In caso di porta Proget multiuso con serratura
a tre vie, considerare anche gli serocchi efo riscontri dei due deviatori.

- Nel caso di maniglia inox {23) & necessario fissare ulteriormente la sottoplac-

ca della maniglia con e autofilettanti @4,2x13mm (32) e le relative rondelle
dentellate (21) previa foratura della lamiera con punta @2mm, Infilare la co-
priplacca (24) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale S2 (23b),
svitare le viti (23a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla (fig.3).
Inserire e stringere a fondo il grano con la chiave esagonale S3 (8).

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo

manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- Leventuale copertura (29) viene agganciata sulla base (28) pressando ma-

nualmente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra d'azio-

namento, il pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.
- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale per sganciare la serratura. Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili @ manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire I'idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare iI maniglione anfipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nellincontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i confrolli riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nef momento
dell'installazione a del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la serratura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontra o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali inferventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@ - lttitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e contrallo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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_— - RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

'_”;_\_‘,_;ﬂ.c ————————— e — posizione codice descrizione

. ATTESTATO DI CONFORMITA 1,2,3,4,57,10 3102002001 Slash base - plastica nera

AN CERTIF!CD :—i-g\gﬂgggéﬁf:o;? MITY c 2€ 1,2 3105119.001  Assieme meccanismo Stash
M DIRECTIVE BU106/CEE e 3,4 3105171.001  Confezione carter Slash
Qusta et ¢ o befywi et et e Py 57 3105130.001  Confezione 2 protezioni + 1 guida
b s v 11 : e firante Slash

e —_— 6,8 4204010 Confezione barra alluminio anodiz-
tnes‘rm N_ = | 1308 - CPD- 2007 L _CERT’F'CATE& zato o verniciato
\ﬁ';‘::“:—:‘““‘—j)‘"iinm T TR "-Id—m - ”""'L“”i:’z‘:l 9,12, 13, 14,15, 16, 4211102.001  Confezione BM Slash - plastica
LI .- don g T2 B0 oy IR 17,18, 19,20, 21,22 nera

al ‘al cante | lnuacur!rl ! ! ' ! ! 0 )
r suﬂdFsI::alde A NZ5p A Cormo Treno,2A J60S1 ALA (TN) TTALY = Mmgrw;T"'\ # 9, 14,15, 16,17, 18, 4941102.021  Confezione BM Slash - accialo
_nopbs e ol _ owwam | 19,20, 21, 22,23, inox
Tl MRS o — -~ __product| 23a, 23b, 24, 32

Tipologla DISPOSITIVE ANTlPANIGg;:::J::AT::[IZ;Ig#;mAZIONAT! MEDIANTE Tyee Mezzocl"n dro nichelato stan dar d

ey Eabeela oSO SRS SRS AL SR, D 11 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60

LTk l'_@i@@ﬁw 11 4202103.002 3510 per Univer s50

Mﬂ‘“‘.’_‘i‘”’ﬂf"‘“‘_’“’ﬂ‘”_’“‘f’i — 1 4202103.003  30/10 per Rever

Dispasitivg superiong al. 3105080, 31 4, 3305003

T @1%@@00@: e B 25 3407013.001  Sottopiastra di fissaggio

—— R 26 3201001016  Seratura antipanico a spingere

T ORI S0 ST EE— \ (AP 16/18)

- ,d:iﬂgéﬁfggg;ﬁ?;;‘“ﬁ;gﬁf — 27 4212024.001  Conf. 10 riscontro serratura Proget
T L N st ooy 27 4212025.001  Conf. 10 riscontro sematura Univer s60
Tomaddnen______BMisan = F e 27 4212026.001  Conf, 10 riscontro serratura Univer s50

| ot Lalrlnlelelzlelz] sal _ owtw | 2z 4212027001  Conf. 10 risconiro serratura Rever
[ Eventusil stansiont Al Mesuna/ens | _::::5“"_"i'°‘i—| * 28,29,30 4204020001  Placca coprifori Siash, colore RAL
@Z‘J‘Jﬂ:&’&ﬂ"“‘ . [ et g 08 9008, con softoplacca e Vit
Cetificazione CE 1. _hleﬂnl_l_&rer_______‘_w __ Cerlification

li presonge attestato b valida esclushratsente pov it predatia inicato. Evertusl] variesti 82 appodare deveno avseie approvate da 1CIH SpA
The preesat isie & vl anty or 0 proditdesaed sbaze. Pssigs chengns o o ol kes © bﬁf gty ICHIRA

Dafa d emisslone Emlsslane corrente Datadl _sc:d:nza Lkgml_/
Prsthid Cumenlissus Explig cale K Presidenls [F IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
wosoo7  osgszoto SHOREY A e RICAVB! ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per SLASH BM CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione delfintero maniglione o anche di una sola parte di
Dispositiva antipanico: serie "SLASH" esso si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per linstallazione

invertendo la successione delle operazioni.
Serrature antipanico:  art. AP 16/18, MAGC 1 3201001.041/042, 3201001018 Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti de! maniglione in
2ona seratura compreso la maniglia esterna. La serratura stessa (26) si toglie

Risconiri serratura: art. 24010086, 2401005, 2401015, 2401014 svitando le due viti frontali.
@’ Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA spostare | componenti presenti allintemo della sede sematural
REGISTRO MANUTENZIONE - o W
data descrizione intervento forza di apertura verificata operatore

- -

@3 Queste istruzioni devona essere consegnate al titolare dell attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svalte per il maniglione
antipanico.
61
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NENZ®

FITREDOORS Ninz S.p.a., C.s0 Trento, 2/A -38061 ALA (TN) ITALIA, www.ninz.it

Documentazione obbligatoria

PORTA PROGET REI120
NR. DI PRODUZIONE: da 629839 fino 629839

Porta PROGET REI120 SSTD 2A FM 1255x2150 mm L1 628MM L2 627MM tirare destra DX Colore anta RAL 9010
Colore telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101 /52 s Maniglione antipanico Slash SL BM
4201101 /65 s Maniglione antipanico Slash SL A
4210007 /1 sRegolatore RC/ISTDP .

4207009 2 s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® ® ENIZ s.p.a. |- 38061 ALA (TN) - Corso Trenta, 2/A
m . N l I I I I Pl ITO1566290225 - Tel. D464 678300 - Fax 0464 679025
web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

I REODOOCORSS NINZ OIGITAL DECOR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impt. e Cod. Fisc. 01566290225
Dichiarazicne Pag: 1
Conformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BOl / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmatario della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in gqualithd di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafucce sottoelencate Ffornite dalla NINZ S.p.A. scno
conformi al relativo prototipo omclogate per identith dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilita
delle medalitd di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di peosa in
cpera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire 1la classe di resistenza al fuoco per le porte tagliafuoco
cggettc della presente dichiarazicne di conformita ed incltre che sono
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuovo modella
di porta i soli criteri previsti all'articolo 3 della norma UNI-9723

1990/A1.
Ente di certificazicne: CSI
Qta Foro Murc Classe Numerec del Omclogazicne Dt.omol. FM prova Numero di Annc
(LxH) certificato cmologazione Est, DG.om.Est. FM massimo produzicne
1 1255x2150 REI 120 CSI1248FR BZO50REI1Z0P032 14.09.2006 2298x2275 0629839-839 2016

BZOS0REI120P03ZF1 03.07.2007 2298x2275

NINZ S.P.A.

hﬁn; S.p.A.
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DIPARTIMENTO DE1 VIGILI DEL FUQCO DEL SOCCORSO FUBBLICO E DELLA DIFES)‘
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICURCZZA TECNICA
AREA V" PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decrelo Ministeriule 14 dicembre 1993 concemnente NORME TECNICLIE E PROCEDURALIL
PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DL CHIUSURA;

VISTO il Decreto Ministerisle 27 gennaio 1999 concernente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHTUSURA. PROVE E CRITER] D1 CLASSIFICAZIONE;

VISTA Distanza presentata dala ditta NINZ S.p.a, sita in Corso Trento 2/A - 38061 - ALA. (TN), inicsa
2d oltenere I"omolagazione della porta resistente al fuoco di propria produzione denominata PORTA PROGET
REI 120 A 2 ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLLI, avenie classe di resistenza al fuuco RET120
L tipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm ;

VISTO il certificato di prava n® CSI1248RF #emesso il 03/05/2006 da C.8.1. S.p.a. - Viale Lombardiz, 20
20021 BOLLATE (MT) , nonché i d i coslif i parte i te il certifi stessu;

S1OMOLOGA

con il numero di codice BZOSOREIL 200032 il prototipo della porta denominata PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTB, CON OBLO' E FISSAGGIO CON TASSELLY, , avente classe di resisienza al fuoco REI 120, tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 % 443 mm SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO D1 564 mm SU ANTA SECONDARIA , prodotia dalla ditia NINZ
S.p.u sita in Corso Trimlo 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ se ne AUTORIZZA la riproduzione ai sensi del Decreto
Ministeriale citato in premessa.

Sul marchio ¢ sulla dichiarazionc di confarmitd, afferenti ed ogni fomitura df pone resistenti al fuoco
oggetto della presénte omologazionc, dovranno essere riportati, eltre ai dati di cui ol punto f) dell’art.3 del
Decreta Ministeriale 14 dicembre 1993, il pumero di codice ¢ la.data dell'omologazione stessa,

S richiamano Wi gli obblishi di legge speltanti al produtore e a tutt i soggetli comungue interessati, a
norma del Codice Civile, del Codice Penale ¢ del Decreto Ministeriale 14 dicenibre 1993.

romo, | 4 SET. 2006
1«‘55& 41017140147

(AW 1L DIRETTORE CENTRALE

{Dott. Ing. Roberte FARZ])
g \
24

et P ot 55 o

JMB. 1L PRESENTE ATTO DI OMOLDGAZIONE
E’ RIPRODUCIRILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

Wi Silegge CSH1248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUQCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Deercio Ministeriale 14 dicembre 1993 concomente NORME TECNICIIE E
PROCEDURALT PER LA CLASSIEICAZIONE DI RESISTENZA Al FUOCO ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE EI3 ALTRI ELEMENTI Di CUIUSURA;

VISTA la circatare del Ministero dellfatzmo n°) MLSA, (95)1 del 5 gennaio 1995 concemente
NORME TECNICIE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCG
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA a [ewtera cireolare del Ministens deliTntema prot. NS 666444101 sait.140/1 del 22 navembre
199%;

VISTO 1l Decrsté Ministeriale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUGCO DI
PORTE ED ALTRI ELEMENTI Di CHIUSURA. PROVE I; CRITERT DI CLASSIFICAZIONE;

VISTO ji certificat di prova n, CSTIZ48RE "% emesso il 030512006 da C.S1. Spa. - Viale
Lombardia, 20 -20021 BOLLATE (MD) , noathé i documenti coslituenti parle inlcgrants del certificnto
stesso;

VISTO it cedificato di amqlogazione rlasciato in data 14/03/2006 dal Minstero deliIntemo alla
ditta NINZ FIREDOCRS di K NTNZ sila in Coro Trento /4 - 35061 - ALA_(TN) , concemente fa porta
sesistene al fuaco denominara PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON
TASSELLY {codice di ounlogazionc BZOSO0RE[I20r032) RE1 120 tipe METALLICA con dimensioni 2298
mm x 2375 jun A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mm SU ANTA PRINCIPALE. E VETRO CON
DIAMETRO DI 564 mm 5U ANTA SECONDARLA;

~ VISTA Vistinza presentata dalla predend diita NINZ FIREDOORS di K.NINZ , sile i Cofst
Trente 2/A - 38081 - ALA (TIN) per oltenere: i jone di cui al comma p alla
famiglia &i pane resistenti ol froco di propria produzione denominata PORTA PROGET REI 120 A 2
ANTE CON OBLO E FISSAGGIO COM TASSELLY avente classe di resistenza al fuoco REL 120, lipo
METALLICA;

S§1 ESTENDE

1a validitd dell'omologszione refativa al certificats di cui in premessa alla famiglia di poric sesistenti al
fupco denominita PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO B FISSAGGIO CON TASSELLI
tipo METALLICA in base o1 eriteri detlati daliarl.3 delia norma CNVVF UNI 9723, versione aggiomata col
foglio UNI 9723:1990/A1, con dimensioni che possana variare come di scpuito ripartata :

A e pareen € e ta LA TS

N.B: TL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

#% 8igge CSI1248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1

Riproduzlone vietatal 1712 Riproduzicne vietatal 312
PORTA A DUE ANTE SENZA FINESTRATURA
Per Iogghersa e altezza Per brghteea ed oliezza
 eotmbein dininualone entparmbe in suaesio
DIPARTIMENTO DEI VIGIL1 DEL FUOCO & " i T
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE @E Toglecs xahezz | Beglises xaherzn Targhczra ¥ aliczan Targhezsa x alterza
‘DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE d . Tl ] | tmm) {mn]
E LA SICUREZZA TECNICA ,@ Dimessiond st exero tlsia | 2351 | 2306 | 2 | 2305 94 | 2530
AREAV @ Dinenstosd toae farm mara noeniaale 258 2275 | 260 | 250
d (L1) ants prine. MO 164 - 332 -
Vista la domanda di rinnovo presentata il 010272011 “onr Bimensiond PAL (L) anka st 6oen. 34 S 7
— ¥ ‘Disncnsioo 1atske sut. 1588 LATS
E——— SI RINNOVA 4 Dincntionl ane priscipale. 2250 294 4TS
Liomalogasione codice BZOSOREI120P032 del Fm—mms - Diencient s scondaels 1250 | 139 | za1s |
' fino al 972016 I Dirocuiont s pasagaloneta
Dircasiosant pins. pRsagzionet 1083 | 2235 3
. =t (15 cdalicza  Perlargheaza
L leﬁgg g ALE in dimimuzione (-} 0%) N in aumema £410%)
& a F
o 11 FEB. 2011 o roficn | i i | T Al | lapiezaxeza
{) : [ fmmi {mm) | o) (e
- L°'l irmemsicnd il csiero e 358 | 2305 | 2694 | 200 | 2% | 2308
s iste | 2298 | 2275 2634 | 2050 | 2298 | 227§
Dimensioi F.M. (L1} anta princ. nom.. 164 - 332 . 164 -
it EM, (L2} m =

Direasionl sk a2 3250
imcastoni s prisciate 2250
Dirsowbonl it sccondaris 2250
Dincasion] toale passapzio nilo 2235
fion i 2233

DIPARTIMENTO DE{ VIGILI DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
£ LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER LA PROTEZIONE FASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO E LABORATORI

Vista I domenda i rinnove proseninta il 22/03/2016

—  SIRINNOVA _______
L’omologazione codice BZOSOREIN 20P032 del 14/09/2006
finoat | 14/09/2021

SOTTOSCRITTO CON FIRMA DIGITALE
‘A1 $ENS1 D] LBGOE

IL DIRETTORE CENTRALE
P . {PULITO)

F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 2112

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE

Per bargherza cd alterza Perlirghezza ed altezra
cntrambe in i entroibe in aumento
da a da 3
xaliezra Targherza x Jltezza bmgheros y shiezzy Jarwhezza x alte2zd
{mm] i 7

Dimemioni Wl ssicme tokaie 1260 1808 | 2 2305 2.604 2.530
oreatinl i 3,775 1275 2.634 2500
X = 332 -
‘Dimensivnd P [L2) a6t boo. = | 10z |
Dimenslost totale wmu 2330 | 29588
Divemalood 28 peincipale 2250 294
Ditaemsioal mta sevowdaria 50 .24
Dimensioni totke patrggio nets 235 554
ond i 2 235 251
564
e, 564

Inferiare
M5
M5
™ 10
i 330
‘Borks fora e scmémal 3n pive. win | 300 | 0 |
Bord Foro rurm pcmitrale nata sex. mia. | 300 |

N,B.: ILPRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E'RIPRODUCIBILE UNJCAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZ0S0REI120P032F1
Riproduzione vietata! 4412
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA YV PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Per barghezza edshaa

Per largheazs ed altecza
cntrambs in awnenlo

Dimtsurions teale esterna b
Diimenriou Wk fora mara cowicate
e .
Dirocsiont FM, (L2} sntyfee. acen

Threontanl pss paio seRz

Ditreindun sbl cenlarr wnla sat..
[Cemima | Sema ¥ [
detra_ | deswn | 5P
Bands s prsclpse s, 2 | om0 k)
B antn el i, 262 300 s
i sals . i s - 30
Dol enane elsio me 1o wim a5 - 330
B fors weere sl 11 grins. i | 285 245 300
Bt fare mars esimob wnee s, 285 s 300

PORTA A DUE ANTE ENTRAMUE CON FINESTRATURA RETTANGOIALE O CIRCOLARE
T ~ = Perbrghezza ln sumento (+15%} of aliczza Per larghexza ip diminuzione (-15%) ¢d aliczza
iz -107) insupent (1 10%)
:
hrgw % Mzt

fmm}

Dimersies el iy i
rimemsioni totale doro mue misnale
Dhnensfoni M (L) o price toat.
Dyimenchoat B M. L) wpis see. rums
incssloa e rua
Dcriivel s priscipile
Dirxzeiont 22l weondurs
Dimensions e s o asiv
Dionenshoat acs priee. prsapls s

WVA.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E* RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUQCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

FORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Pet lughezzs [p aumento (H3W) ed atlerra  Pee larghezza b diminusions (+)3%) ed aliezzt
in diminuzione {-10%) in swwrenio [+10%)
=re— 5 rn

Terdheza 2 olierza

3
ferdheza r alteza
)

Dircsivni FAL{L2) 5 doo mcin

Disearienlants prssipals
Diniont 1 renlirm.
Dimenidonl ok peangrle m
ionbagion 2 ping. pascipgiancre

‘Dl 918 circobare anta prine.

Bacto wnispilaelpae min
Bosie crieuoelsio waa prine. nn.
Bord fera iy el satp e

RIA CON FIXESTRATURA RETTANGOLARE
Per bughezza e altezza
entraanbe in aumenio

PORTA A DUE.

]
Tasghects £ alierma | gl Y

Torghemzx sherss

T I
2305
2313

Dimewsicai

S FM. 1),

riamcesiont EAL{L2) seta oz o,
Dinserriont worale vty
Dimensivel rem princhpsle
‘Gineasiont suéa tecoodsdia
Dimmion takc paggiamstio

'l

o' | v | Sipetiore | Inferiore
Fordo i iecondicts mia 77 i w3 | s
Dorde stery lsio s 166 min FEC) - 330 30

Bordo foro g pedreslewst e pia 1300 500 300

N.B.: 1L PRESENTE ATIO DI OMOLOGAZIONE
E'MIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA

SUA INTEGRALE STESURA SUA INTEGRALE STESURA
CODICE D! OMOLOGAZIONE: BZO50REI120P032F1 CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzicne vietata! 512 Riproduzione vietatal 712
Boi con Bond ceg. ] FORTA A DUE ANTE EANTA SECONDARILA CON FINESTRATURA CTRCOLARE
Cemiere/| Semat./ = N Cemlered | 5a . - ed sl ‘Pt b od aliez
e | e | Sopeiiore | nferiore | Z 00 ST | Superiore | taferiore Per largheana ed aliezza : mnmmi“ al ;ou
pizd s | 2715 | 295 | 262 | s | nis — n % E o
[—— 77 3 21 | e 262 00| _2ms | ans Timpherzs waliezza | Twpers aoliema | Targhess Kaliczza | farphoes = alterza
Dot e lto a3t prine s 330 c a0 330 313 = 330 I o) ) o) Toen]
Bebclmowbionacens | 30 | - | 30 | 330 35 1 - ] 00 ] 350 Dimensioul wle exerma ielsio T168 | 1805 | 2358 | 2305 | 2358 | 2308 694 | 2.530
Ronk fou s sumizma antspisc. i, | 300 300 1 300 |} 300 28 285 2200, 300 Oieenalont sonle fore mara nomiaale | 1108|1975 298 | 2375 | 2298 | 2235 633 | 2500
B0 foro ot oomcieate wats sec. i | 300 300 300 300 | 285 25 300 300 imetstonl 34 (LIpann prioe.oom. | 438 T 16 | 1 B
FORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE B e T S T 77
Per larghezza ed allezza Fer largherza ed altezza Dlerelot i e 3250 ¥
entrambe in diminuei entrarmhe [n aumento Timeasienl 13t secendaria 2250 | | 2475
T T & 2 Wi o 27 | 460 |
Lerg % allezza lerchezza x oltezza Yerghezza x slfezza Tarjliczza x sliezza F a B N 5 T 450
) 1 o) Trm) " A — ases | f 036
Direngion ol aterm o 1855 2358 | 2305 | 2% | 2830 |
Dimension] weale foro o neeninate | 2 2.298 2275 634 2500
) pi 0| 163 — Inferiore
Dlmeasiva) FM, (L2 #7ta 862, . 1 Sors ana secooiria i, -271.5
m“"'f"f"k L Iz: Gemis esterno tesi aste ves. min. EET)
anua peaciga N i 360
P = . 1125 ‘Darda fora maore pamimate sots G mig.
DEe o gukcy ke s PORTA A DUE ANTEE ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Dincusonl 212 i, pussaggfe s D) Per i Sumeto (+15%3] ed al Pot lasghezza in diminuziont (15%) ed aliezzs
4 imimajone (:10%] in aumento (+1
- [y &1
Cemicre/ | Semal./ Superiore | Ineriore Targhcesa walierza larghczza » aliexza lasghezaa a aliczaa
L |_desto | desico ) [ lma el
B o st et s :;; = %—g‘%”— Dimeasioni buale s ilais 2664 2.000 2358 | 2305 | 2022 | 2530 |
exiozo ko e, | JS0 ) - 1 0 0 1 S0V, TN { pteniaale 2634 2,050 2275 1.9852 2500
Docds oo o insie s . . | 300 350 300 300 Dligagie o8le rnrroms AT e T - ]
Prowen . 302
PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA CIRCOLARE m"':'::: -
Perlargheaza o aftezzy Per lrgheeza cd aliczza o pi
curamb by diri enrzmbe Jn sumenio = :
a da [ o ¥ N
Do xaliora | lighezaxafice | larjlezaz iz | lephezzn x aliczza mwm“:’;;mr )
[ [ ) imm] )
Dinrsiors amte esano ilsio 938 | 1805 | 3 | 2358 | 2308 69| 2530 R T
Do i 578 r208 | 2275 | 2634 | 2500 PR ST s
Dimeasionl FM (L1) 300 pine. naum, 5N .164 . 332 -
Dimensicol P M. (L2) axta se<. naem. BET] - 302 5 - -
Diesxcasionl letale aats 2 588 475 Superiore | Infiiore Infetiore
Dimensisnd anta placipole 24 2,475 i wit 2715 2715 2775
e T M 243 Hondo sicrnd e s . i 330 330 330
Dinumion blepursio s z:: -] 2 :::: Brda foro mury soenlmshe ants sec, i, 300 EC L300 |
sl ot a i 26, CE] PORTA AD UN'ANTA SENZA FINESTRATURA
Per laghozza o8 alizza Perlughczza ed aliezza
Inferiora <nTambe jin dimi entramde [ sumento
s & ry & 3
Sesdomupiitskrly 213 Tarjicma i | e xakeza | bt s ez | lgber xohem
min L) {mmy {mm)
‘Bods fort o mormmal ants et . | 285 | s i M BRET]
Dimensioni Foro s Bominale A2 2.215
Dinensian) ists 126 2.250
Dimmsio prsigpo0 saa .00 2215

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1

Riproduziohe vietata!

612

M. IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 8/12
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DIPARTIMENTO DEI VIGILI DEL FUQCO DEL $0CCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
ARFAY PROTEZIONE PASSIVA

Fer largheeea in sumendo {#15%) ed aiczza Por laghea2a in diiciuuzione (-15%) ol altcea

in diminusone (-10%) im aumenta (+10%4
d1 E) da
L laisherra 2 aleems | Targhs e I.||a||£ru x3ltersa
— i) T )

Direscizal encme wlie 400 | 2080 | 123 | 2305 | 1064 | 2330
Diteunabosi o3 o aseioal 390 | 2050 | 1m | 225
Diwrmion st 1284 2 1,126 3250
260 105 | 2335

FORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE

Per largherza od alezzy Per Targheza ed altezza.
T . B s
Tavghrs: arpheaza x allcaza larghez2a x alicza Targh i

i i
Dirstoni oA ki 2305 ]

A | 2275 0

Dimeastoal 2250 24 | 247
Diarcusied patssssio sa 2238 1260|2460
e [] 36 I

277 2n FriXy 2718
Bordo osteroo 1t11% otamhin. 0 - 30 310
Bonkn fom s pesminate . 360 304 300 300

PORTA AD wmrn CON FINESTRATURA CIRCOLARE
eelughezzacdalena - -~ - — Perlughezasdaeza
plokw sy e

Timesslond pneron bl
Discndend frowuso soainsle

2305
2215
2250

P
7T

oo tr2 i
‘Bond esterpo telio min,
Banso fom muew comionale i

N.B.: IL. PRESENTE ATTO DI QMOLOGAZIONE
E’' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50REI120P032F1
Riproduzione vietata! 9/12
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CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzlone vietatal 11412

& 44 SICURZEE! 25NICA
USPICHD PHLA FALTIZIONE PASSVA FROVCIONEATIN,
SETTORE MERCEDLOGIOD & LISORATOR!

Vicale dgmaata & Hanomn prscmz A 21N

08/06/2007
— 03/07/2022
[ Sswe| PORTA AD UN'ANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
e Periarghezza in aumento (+15%) ed alezza  Per larghezza in diminuzions (-15%) ed altezzs
e Y o N : . A%
(LTTERD) ¥ e - - & = -
Targlozza x olezza | farghezza x altczza Taighein % dliceza ! x sliezza
) [Cr T ]
Dimersien! exerpatelaia T305_| 1400 | 2080

Dirseation) e mvs noasle 2275

il
& 3363 2330
2273 1.004 2500

958 2475

534 2460

5 443
© 564

el ] S | $wpctare | Interiora Supesiore | Inferiore

‘Besdp oot qip. 231 277 2775 2i,5 218 2718
Bordo etteros iefaity s mila 330 e 330 330 - 330 330
Barda fare nwrn naminate mis. 300 300 300 300 Ac) 300

S§i precisa, inolire, che & consentito il trasferimento dei risultati i prova do poria seozs battuta &
pavimento o ports con battuta a pavimento.

Alla famiglia di porte sopra descrifta, prodotfa dalla ditta NINZ FIREDOORS di KNINZ, viene
assegnato il codice BZOSOREHZOPOSZFl ai soh finl denn przvcnz\onu incendi nella classe di resistenza al
Suoco REL 120 ¢ se ne AUTORIZZA Ta nproduzwne i sensi del Decreto Ministeriale 14 dicembrs 1993,
conformemente aghi elaboratf grafiei di cui ellistanza di esiensione citata in premessa e condizionatamente
alla stretta osservanza di quanta contenuto nella dichiarazione di impegno redatia del legale rappresentante
della. dma NINZ FIREDOORS di K.NINZ circa l‘csclumvu uhhmmune di materiali aventi tutte h:

fisico ~ chimich a quelli ia della porta resi al fuocs
denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO EFISSAGOIO CON TASSELLI.

Al presente atfo di omelogazione il produttore dovrd unire un allegato grafico, timbrato ¢ finmato dal
rappresentante Jegale della NINZ FIREDOORS di K.NINZ, con Tindicezione delle principali misure relative
alla famiglia di porte in ergomento.

Sul marchio e sulla dichia
fuocy oggetto della presente omoloy
del D.M. 14 dicembre 1993, il numt

§i richiamano tutti gli ob..
interessati, 8 norma del Codice Civile, ¢

“nnformitd , afferenti od ogni fornitura di porte resistenti al
nno essere riportati, oltre ai dati di cui al punto ) delPart.3
Aata dell'omolagazione stessa.
ftanti al produtrore € & tutti i soggelti comunque
+ del Decrcte Ministeriale 14 dicembre 1993,

IL DIRETTORE CENTRALE
{Dott. Ing. Rdiferto BARZI)

rome -~ 3 LUG. 2007
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SLASH BM

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

DISPOSITIVO ANTIPANICO
SLASH

Denominazione

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
[-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio
Norma EN 1125:2008

N ente certificatore 0425

~N°del certificato CE 1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

Codici commerciali
SLASH BM
SLASH BM con placca coprifori

art. 4201101.052
art. 4201101.051

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grada 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porte ad una & due ante

Idoneo per porte-ad-un'anta o per-anta-attiva (principale) di porte a due ante
di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con tenuta al fuoco fina EI,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Spargenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze confrassegnate da questo simbolo pud avere come
canseguenza danni al materiale.
NOTA
Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porie a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in ottone nichelato
con tre chiavi,

Questa prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con laserratura chiusa a chiave, la porta non & pill apribile dal lato a tirare (lato
manigfia), mentre dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico SLASH BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotio sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

1/4

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante enframbe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupclosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
l'installatore dovra consegnare detto documento al titolare dellattivita,

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Ci6 non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dali'esternc diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerano non conformi.

Il maniglione antipanico SLASH & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interna in alveolare.

Nel easo in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare 'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra o' azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i companenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A0B1
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# versione con
maniglia BM inox

Dettaglio assieme
meccanismo Slash

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASH BM
posizione pz  descrizione

1,2 01  Assieme meccanismo Slash

3,4 01  Confezione carter Slash

5 01  Guida tirante

6 01 Tubo collegamento

7 02  Protezione

8 01  Barrad'azionamento in alluminio anodizzato

9 01  Chiave esagonale 83

10 01  Pittogramma adesivo (freccia verde)

1 01 Mezzocilindro nichelato standard compreso fre chiavi e vite
di fissaggio

12 01  Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato

13 01  Copriplacca in plastica nera

14,15 01  Perno quadra 9x9x(55+40)mm

16 01 Vite M5 per pemo quadro

17 02  Vite autofilettante atesta svasata @5,5x38mm

18 02  Rondella-denteliata M6

IF Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 allart. 4, prescrive che
linstallatore & tenuto a redigere, softoscrivere e consegnare al fitolare
dell'attivita una dichiarazione di correfta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

24

* versione con placca
coprifori

posizione pz  descrizione

19 01  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x60mm
(Proget+Univer) o 24,8x38mm (Rever)

20 05 Vite autofileitante a testa cilindrica @4,8x16mm

21 08  Rondella dentellata M5 (# confezione inox 8 pz.)

22 01 Tappo copriforo nero #8,8mm

23 # 01 Maniglia inox con sottoplacca in acciaio zincato e grano di
fissaggio

23a# 02  Vite atesta bombata M3x8mm

23b# 01 Chiave esagonale S2

24 # 01  Copriplacca in acciaio inox

28 * 01  Sottoplacca (base) placca coprifori

29 * 01  Copertura placca coprifori colore RAL 8006

30 * 06 Vite autoperforanie a testa svasata @4,2x16mm
32 # 02  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm
- 01 Dima diforatura AG34

- 01  Istruzione posa maniglione antipanico Slash BM

!ED - Laserratura (26) ed if relativo risconfro (controbocchetta) (27) vengo-
no forniti gia montati sulla porta, come pure Ia sottopiastra (25)!

ATTREZZI DA UTILIZZARE

Cacciavite a croce media grandezza o awvitatore elettrico, trapano elettrico e

punte per acciaio @3mm e @2mm e seghetto per alluminio.

A061-
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la carretta installazione & necessario montare tutti i companenti in dota-
zione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne & am-
messo utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- [ maniglione antipanica Slash BM, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico e anche la
sottopiastra (25).

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il mezzocilindro (11) fissandolo prowviscriamente con la vite (11), poi
togliere la chiave. Se il foro della sottopiastra (25) non dovesse corrispondere
al mezzocilindro, smantare la serratura (26) e girare sottosopra la sottopiastra.

- In caso di porta Rever, adattare il pemo quadro filettato (14), riducendone la
lunghezza di 5mm; attenzione a tagliarlo dalla parte smussata.

- Inserire i perni-quadri (14 e 15) nella serratura collegandoli con I'apposita vite
(16) girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (23), awvitare sulla sottoplacca della maniglia le viti
(232) per il fissaggio della copriplacca (24), quanto sufficiente per poter inse-
tire la copriplacca.

- Awvicinare la maniglia (12 o 23} all'anta, dal lato a tirare della porta, facendo
attenzione a centrare il perno quadro e fissarla con le viti (17), insieme alle re-
lative rondelle dentellate (18), centrando i rispettivi fori della sottopiastra (25).

- Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e rispet-
tando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforza intemno.

- Awvicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura
(lato spingere della porta), con il dente della camma (1a) rivolto verso it basso,
centrando correttamente il pemo quadro (14). Fissare il meccanismo prima
con le due viti (20) @4,8x16mm, poi con la vite lunga (19) @4,8x50mm (Proget/
Univer) o @4,8x38mm (Rever), insieme alle relative rondelle dentellate (21).

- Nei casi di porta Univer e Rever, applicare la base placca coprifori (28), dopo

aver agganciato provvisoriamente il carter (3) al meccanismo. Posizionarla in

modo tale che sia centrata verticalmente al carter e a 30mm dal bordo anta

(vedi disegno). Fissare prowvisoriamente la sottoplacca con le due viti pit

esterne (30), forando prima la lamiera con punta @2mm, quindi appoggiare

la copertura (29) per verificare che si agganci carrettamente senza interferire
con il carter. Se tutto corrisponde, completare il fissaggio con le restanti viti

(30), togliendo la copertura (29) ed anche il carter (3).

Fissare il meccanismo (2} del maniglione dal lato cemiere con le vifi autofilet-

tanti @4,8x16mm (20) e relative rondelle dentellate (21).

Prendere la corretta misura L, tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le

eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla

barra.

Smontare il meccanismo (2) cosi da poter infilare la barra d'azionamento (8)

sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il fubo di collegamento

(6) fino ad attraversare il blocchetta (6a).

Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con l'eti-

chetta (3), poi l'altro senza (4). Per porte Univer e Rever inserire tra i due

carter anche la copertura (29). Congiungere con la barra il meccanismo lato
cerniere (2) inserendo anche il tubo di collegamento (8}, poi fissare nuova-
mente il meccanismo alla porta.

Fissare prowvisoriamente il tubo di collegamento (6) con i due grani (6c) del

meccanismo lato cerniere (2), senza perd farla sporgere dal blocchetto, utiliz-

zando per questa operazione la chiave esagonale S3 (9).

Tenendo tirata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani

(6b) che bloccano il tubo di collegamento sul meccanismo lato serratura (1).

Verificare quindi che spingendo sull'estremitd della barra dal lato cemiere lo

scrocco della serratura rientri completamente. Se questo corrisponde, awvitare

a fondo i quattro grani (6b e 6c), finché non sporgono pitl dal blocchetto. In

caso contrario, allentare i grani e ripetere I'operazione, verificando che il tubo di

collegamento sia bene in tensione, Tagliare infine il pezzo sporgente di fubetto.

- Montare le protezioni (7} nelle apposite guide di entrambi i meccanismi.

- Applicare i carter (3 e 4) facendoli scendere sui relativi meccanismi, verifican-
do che le protezioni (7) rimangano inserite correttamente nella propria sede.

34

Premendo un po' la barra di alluminio agganciare i carter facendo scattare
prima it lato largo e pai quello stretto.

- Ultimare il fissaggio del mezzocilindro (11), infilare il tappino nero (22) nel foro

rimasio aperto della serratura antipanico (26).

A - Azionare il maniglione antipanico Slash BM in qualsiasi punto della bar-
ra orizzontale, controllando che I'apertura dello scrocco della serratura
centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare nello stesso
modo anche la maniglia estema, azionando inaltre la chiave. Eseguire
le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se necessario limare il
riscontro in plastica (27) delle porte ad un'anta o la controserratura nel
caso di porte a due ante. In caso di porta Proget multiuso con serratura
a tre vie, considerare anche gli scrocchi efa riscontri dei due deviatori,

- Nel caso di maniglia inox (23) & necessario fissare ulteriormente la sottoplac-

ca della maniglia con le autofilettanti @4,2x13mm (32) e le relative rondelle
dentellate (21) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare la co-
priplacca (24) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale 82 (23b),
svitare le viti (23a) per fissare la copriplacca, evitando di deformarla (fig.3).
Inserire e stringere a fonda il grano con la chiave esagonale S3 (8).

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo

manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- L'eveniuale copertura (29) viene agganciata sulla base (28) pressando ma-

nualmente.

- Applicare sul lato intera della porta, immediatamente sopra la barra d'azio-

namento, 1l pittogramma (10) costituito dalla freccia verde.
- Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
slla barra orizzontale per sganciare la serratura: Registrare le forze-
rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre faciimente.
-"Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la serratura e gli eventuali deviatori.
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Prowvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effetiuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed atfivare il maniglione antipanico per verificare che futti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti,

- Eliminare eventuali ostruzioni che possanc essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nellincontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controlli semestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la serratura
ed eventuali deviatori (ne! caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontro o con la
confroserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

l%’ - Iltitolare dell'attivity & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando futte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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[ o RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)
[ - ——==== = = ==

I —————— posizione codice descrizione

S e e
DR ATTESTATO DI CONFORMITA 1,2,3,4,57,10 3102002001 Sash base - plastica nera
Q"(‘ CERT!FICP E ;’E\S?gﬁg;lEFORMITY c E 1,2 3105119.001  Assieme meccanismo Slash
plely DIRECTIVE B/ 106/CEE . 3,4 3105171.001  Confezione carter-Slash
e o okt 5,7 3105130001 Confezione 2 protezioni + 1 guida
i ety T whe! puenabed Ly 0 4 8 g3 ltor b o ihe DFR Z1EKNG9Y 07246 (Dieetve BINEEC) oo tirante Slash
Hreentad bowia tie A 1 A7 andattaiest A el DRR 21345003, 0 26 (Lstelive BX IRSED) = . .. .

S, N === 6,8 4204010 Cénfezione barra alluminio anodiz-

[ ATTESTATON® | 1308-cPD-2007 | CERTIFICATE N° zato o verniciato

fornimo neitest [ etidseay) 9,12,13, 14, 15,16, 4211102001 Confezione BM Slash - plastica

.“ILMS.p.AL-PIan-aDon!ﬂipc_all!.ﬁ—znossSesloSananannl(Ml)lTALY L. IdonUfication num_ber.ﬂ 17 18 19 2 21 22 nera

[ T Ve | #9.14,15,16,17,18, 4211102021 Confezione BM Slash - accilo

L — = e . Opomieunl 19, 20, 21, 22, 23, inox

P weros T""“"“'"‘"'°3~f§k’-?§f§£§lfﬁ%§"“zm"““ﬁ';"ﬁ PTL}E[F; 70,200, 24,32 Mezzocilindro nichelato standard
ezzocilindr a
Do Mo da O SRSIAR A AL, SASIAVRE, SAHRO, e 11 4202103.001 40110 per Proget e Univer s60

IR DR S TR 1 4202103.002 3510 per Univer s50

Conbrosenature anfpan X , 32010018,

WTT“_ M e St e . 1" 4202103.003 3010 per Rever

Fowosa G AGOBEOGRAGOR 25 3407013.001  Sottopiastra di fissaggio

e : 26 3201001.016  Serratura antipanico a spingere

| fEme_— P WERESRE BRI ] (AP 16713)

i b LR %1l bl G0 ol 7 4212024.001  Conf. 10 riscontro sermatura Proget
Gemadialstore delaconomia 1 Alostotin o confomy 27 4212025001 Conf, 10 riscontro serratura Univer s60
_Noma d frments EN1125:2008 _ Standarg 27 4212026.001  Conf. 10 riscontro sematura Univer $50

SN EY A A CTE EYEY Y CYP Y . 27 4212027.001  Conf, 10 risconiro seratura Rever

[ Eventust eatensiont _ | Nessuna/None AL . Earisiong] * 28,29,30 4204020.001  Placca coprifori Slash, colore RAL

:x::mr;':::.:’:"""“"] e 9008, con softoplacca e vit
Certificazlone CE | _ Nessuna/None Certification |
|l presante agiestato & valido eschnirsmente per if produtta Sndizato, Everfush varient d3 appordare doveno essors approvale da lCI §pA
The piteent e Jrva oofy for e prodvct desahad s Posuibi shnzus 1 bo binught inhet bj;l 1":\314 TpiCMGp A
Data df emlssione Emissions corrente Data d! .sudenza iigl‘l*‘ﬂ‘ﬁg_"’
Frstissie Gurntisie il WPy [~ N CAsO Dl SOSTITUZIONE DEVONC ESSERE UTILIZZATI
ST, e OGN 20ineigon kit RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti certificati per SLASH BM CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dellintera maniglione o anche di una sola parte di
Dispositivo antipanico: - serie “SLASH’ esso si seguono in linea generale le stesse indicazioni come per l'installazione

invertendo la successione delle operazioni.
Serature antipanico:  art, AP 16/18, MAC 13201001.041/042, 3201001.018 Per sostituire la serratura bisogna smontare tutte le parti del maniglione in
zona serratura compreso la maniglia estema. La serratura stessa (26) si toglie

Riscontri serratura: art. 2401006, 2401005, 2401015, 2401014 svitando le due viti frontali.
Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA spostare | componenti presenti allinterno della sede serratura!
REGISTRO MANUTENZIONE .
data descrizione intervento forza di apertura verificata ~ operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al fitolare dell attivitd, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.
414 A061H
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NINZ S.p.A. - corso Trento, 2/A

| =g | -38061 ALA (TN} /ITALIA  www.hinz.it
L‘.:.I!!}Ioé Tel. + 39 0 464 678300

Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it

SLASHA A062-

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

5001159/1 - 10/15

Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO
SLASH

Nome ed indirizzo ~ NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
del produttore I-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007

marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425

N° delcertificato CE 1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

SIMBOLI UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle awvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericola di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze conirassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.
NOTA
Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante bama a contatto.
Composto da comandi in acclaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, confroserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento.

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico SLASH A 0 AR & sempre utilizzato in abbinamento ad
un secondo SLASH applicato suli'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere I'apertura é sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arrefrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per l'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125, Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni,

14

Codici commerciali
SLASHA art. 4201101.065
SLASHAR art. 4201101.066

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta cltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafuoco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a2 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

ldoneo per anta passiva (secondaria)-di porte a due ante di dimensioni-fino a
1350x2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o perni,
con tenuta al fuoco fino a EI,120 - REI120 e tenuta al fumo, Versione AR per
larghezza anta 350+500mm. Sporgenza della barra 75mm.

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grade elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento, A completamento dei lavori,
linstallatore dovra consegnare detto documento al titolare delfattivita,

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima [lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devone montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Ii maniglione antipanico SLASH & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare 'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posta un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A062-f
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Dettaglio
assieme mec-
canismo Slash

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASHA 0 AR

posizione

1,2a02b
3,4a04b

descrizione

Assieme meccanismo Slash o Slash AR
Confezione carter Slash o Slash AR

Guida tirante

Tubo collegamento

Protezione

Rarra d'azionamento in alluminio anodizzato
Chiave esagonale 83

Chiave esagonale S2

Perno quadro 9x9x52mm

Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
Rondella dentellata M5

Rondella

@’ Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 allart. 4, prescrive che

linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
riferimento alle indicazioni fomite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

2/4

posizione pz
17 02
18 02
19 01
25 o1
25 01
25 01
32 01
- 01
- 01

=

SLASH AR

descrizione

Rondella dentellata M6

Vite autofilettante a testa cilindrica @5,5x13mm
Braccetto accompagnatore (solo per porie tagliafuoco -
idem pos. 16, 17 € 18)

Boceola per pavimento Proget + 3 tasselli e viti
Boccola per pavimento Univer +2 tasselli e viti
Baccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite
Pittogramma adesivo (freccia verde)

Dima di foratura A034

Istruzione posa maniglione antipanico Slash Ao AR

La controserratura (23), le aste (22 e 24), il dispositivo superiore a
scrocco (21) ed il relativo riscontro (29) vengono forniti gia montati
sulla porta.

ATTREZZI DA UTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awitatore elettrico, frapano elettrico,
punte per acciaio @3mm, @4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

AD62-|
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IMPORTANTE

- [I montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando futte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammesso utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- |l maniglione antipanico Slash A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Slash del'anta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4,

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (25) fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (12), forare la lamiera dell'anta, dal lato
a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando |3 pasiziofe indicata
nella figura (30).

- Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo
interno.

l% - Inserire il perno quadro (12) nella camma (10} del meccanismo di
comando (1) in modo tale che sporga di 38mm, fissandolo in questa
posizione con la chiave esagonale S2 (11).

- Awicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura (lato
spingere della porta), con il dente della camma (10} rivolto verso il basso. Cen-
trare correttamente il foro quadro della controserratura (23), fissare il mecca-
nismo con le viti autofilettanti 4,8x16mm (14) e le relative rondelle dentellate
(15).

- Fissare il meccanismo (2a o 2b) del maniglione dal lato cemiere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (14) e relative rondelle dentellate (15).

- Prendere la corretta misura ", tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le
eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla
barra.

- Smontare il meccanismo (2a o 2b) cosi da poter infilare la barra d'azionamento
(8) sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento
(6) fino ad attraversare il blocchetto (6a).

- Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con
I'etichetta (3), poi Falfro senza (4a o 4b). Congiungere con la barra il
meccanismo lato cemiere (2a o 2b) inserendo anche il tubo di collegamento
(6), poi fissare nuovamente il meccanismo alla porta.

- Fissare prowvisoriamente il tubo di collegamento (6) con i due grani (6¢) del
meccanismo lato cemiere (2a o 2b), senza perd farlo sporgere dal blocchetto,
utilizzando per questa operazione la chiave esagonale S3 (9).

- Tenendo tirata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani
(6b) che bloccano il tubo di collegamento sul meccanismo lato serratura {1).
Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cerniere av-
venga la completa fuoriuscita del controscracco e il completo arretramento
del dispositivo superiore a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Se
questo corrisponde, awvitare a fondo i quattro grani (6b e 6¢), finché non spor-
gono pill dal blocchetto. In caso contrario, allentare i grani e ripetere l'opera-
zione, verificando che il tubo di collegamento sia bene in tensione. Tagliare
infine il pezzo sporgente di tubetto.

- Montare le protezioni (7) nelle apposite guide di entrambi i meccanismi (per
AR solo dal lato serratura).

- Applicare i carter (3 e 4a o 4b) facendoli scendere sui relativi meccanismi,
verificando che le protezioni (7) rimangano inserite correttamente nella
propria sede. Premendo un po' la barra di alluminio agganciare i carter
facendo scattare prima il lato largo e poi quello stretto.

- Se necessario, installare il braccetto accompagnatore (19), regolando o
rimuovendo il distanziale in gomma (27 - se inutilizzato recuperare il dado
(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso I'asola centrale),
affinché il braccetio appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio
le due viti autofilettanti @5,5x13mm (18}, per le quali & necessario forare con
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punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 e 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (19) in
moado tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Slash A in qualsiasi punto della barra

orizzontale, confrollando che avvenga la completa fuoriuscita det
controscracco e il completo arretramento del dispositivo superiore

a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche

sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco

controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra
d'azionamento, il pittogramma (32) costituito dalla freccia verde.

l§> - Infine misurare con un dinamometra la forza necessaria da applicare

sulla barra orizzontale del maniglione Slash A per liberare I'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la parta si apra sempre facilmente.
2 Evitarg §forzi inutili & manomissioni sulmaniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni,
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non vemiciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scroaco, né il puntale dell'asta inferiore e la guida relativa.
- Usare correttamente [a barra, non tirandola all'incontrario.
- Prowvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire l'idoneitd d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed atiivare il maniglione antipanico per verificare che tutfi i
componenti siana in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCrocco.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con { contralli riportati al punto
sliccessivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro e la
guida defl'asta inferiore.

- Veerificare che tutti i componenti del maniglione, compresa la controserratura, il
dispositivo superiore a scrocco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla porta e la boccola a pavimento al suolo.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra.

- Nel caso di porte tagliafucco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la cometta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguifi da
persanale qualificato usando ricambi originali NINZ.

- Iltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando futte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.

=
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S5 ATTESTATO DI CONFORMITA -
- o : DIRETTIVA B9/106/CEE c
A CERTIFICATE OF CONFORMITY Sazs
ICiM DIRECTIVE BW106/CEE

Questo certficato ¢ ascialo In contarmad ¥ quanta prescrito daiAnd par 2lslicaa b) 04 PR 2L apile 1993, 7246 (Diretiva BOMOSCEE)

4 attesta [a conformits del prodatic ¢ sigits {dsntificato oglf Artd, At ¢d aticgate A del DFR 2) aprile 1823, 07246 [Diretiva 391 DECEE)
e hang beten s o conforiuty T w st presraitien by 9o 24t 6 14245 (D rectsm BYICSEC vl

oerniy 6f P product Jezeated be'aw o the Ad 1 A7 an K 176

| 1308 -cPD - 2007 [

[ATTESTATON® " CERTIFICATEN® |
 Organismo notificato J_ | Notified Bm_i_y!
iCIM S.p.A. - Plazza Don Mapell, 75— 20089 Sesto San Glovanni () ITALY \dontification number: 0425 |
"patl F;_hbrlcanlu R | — _ - L Mnufacrurer!
Sedg legale NINZ S.p.A. Corse Trento, 2 38081 ALA (TH} ITALY Hoadoffca |
Unih operaliva = Oporative it~ |
Dat prototta A~ S __Product|
Tipologia DISPOSITIVI ANTIPANICO PER USCITE D) SICUREZZA AZIONATI MEDIANTE Tipe
UNA BARRA ORIZZONTALE
. . PANIC EXIT DEVICES. L : .
Derominaziong  Dispestive anfpanica Vodeli SLASH', "SLASH AR', ‘SLASH ALU', "SLASHALU AR, ‘SLASHINGX',  Dgnominafion
L SLASHINOYAR.
Servaloro apnico nuénsuu SCA 1 3201001013020, MAG 1 320KCQ1BATRAZ, 2201001918,
o ese =
“Conrosermue sipaco _ anl. APOROP, APDZOU, J201001.8, 13180-85.
“Castwperioe e 3105080, 3105024, T0S0C3 = ==
Risconro st Tl Z4Di038, 2401045, Z4GTOM, Z40TNZ. —i" T
Boccdla padmena - &L 2401007, 2001007, 105091, 2401020, 4479008, Tt T
Devamil > X I R i |
Felavaiel oA JR0TS, 3306016, JR06007, 2905013, 08T, g = -
‘Rlsconto senaiua ol 2001003, TR0, 301015, 41014, 2401000, 2401005, 012001, |
Comand esieml 7,557 55, BIAC, BC, B, A, BUox, BM o, BSPHwn, BSP oht. ‘
“Sistema i allestazione defa conformita K ‘Aftestalion of confomity
Norma dl lilanlamn EN1125:2008 Standard
‘Classiﬁnaﬂana [sfz]7{e[1]zlz21218]aA]l Classifcaton
[Evenusitestonsion | Nessastone | FEtensions]
Evantuall cundl_zln_ni H' Possible condTlu-ns uT|
subordine defla subordination of tha CE
Certificaztone €€ | _ _ Nessupa/Nona . Certification

i presanre aestato & valida eaclushyamenta s & prodotta ndicato, Evertusivarianl da apportara deveno essoré Appiovate 311N SpA
Th prscenl ssee Is v anky i G product Zesrhed sbove Puesiodd shocyus b by buosaht inhaiz 0 b faerodty ISP A

Qds—

Il Pregidents

Data df emisslone Emisslons corrente
Frstlssue Current lssue

31/05/2007

Data dl scadenza
Expiring dats

Ing. Tulla Badino

04/08/2010 30/05/2017

Componenti certificati per SLASH A0 AR

Dispositivo antipanico: serie “SLASH"
Controserrature antipanico
(serrature per anta passiva): art. AP020P, AP020U

Dispositivi superiori (2 scrocco):
Riscontri aste (inserti con rulla):
Boccole pavimento:

Aste verticali:

Comando esterno:

art. 3105080, 3105024

art. A, AR

L |

art. 2401036, 2401046, 2401044
art, 2401001, 2401007, 3105091
art. 3305015, 3305016, 3305002

RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 214)

posizione
1,2a,3,48,5,7,32
1,2b, 3,4b,5,7,32
1,2a

1,2b

3,4a

3,4b

57

6,8
9,11,12,14,15,25
9,11,12,14,15,25
9,11,12, 14,1525
23

23
21
21
22
24
24
29

29
16, 17, 18, 18

codice
3102002.001
3102003.001
3105119.001
3105120.001
3105171.001
3105172.001
3105130.001
4204010
4211102.041
4211102.042
4211102.043
3201001.024

3201001.008
3105080,001
3105024.001
3305015.001
3305016.001
3305002.001
2401046.001

2401044
3305001.001

descrizione

Slash base - plastica nera

Slash base ridotto (AR) - plastica nera
Assieme meccanismo Slash

Assieme meccanismo Slash ridotto
Confezione carter Slash

Canfezione carter Slash ridotto

Conf. 2 protezioni +1 guida tirante Slash
Conf. barra alluminio anodizz.lverniciato
Confezione A Slash Proget

Confezione A Slash Univer

Confezione A Slash Rever

Serratura antipanico per anta passiva
Proget e Univer tagliafuoco (AP 020P)
Serratura antipanico per anta passiva
Rever e Univer multiuso (AP 020U)
Dispasitivo superiore a scrocco + viti
anta passiva Proget

Dispositivo superiore a sCrocce + viti
anta passiva Rever e Univer

Asta collegamento superiore Proget,
Univer e Rever (indicare FMH)

Asta inferiore Proget

Asta inferiore Univer e Rever

Inserto metallico con rullo Proget
Inserto con rullo Univer e Rever
Braccetto accompagnatore completo
con rondelle e vifi

@ IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione dellintera maniglione o anche di una sola parte di esso si
seguono in linea generale le stesse indicazioni come per lnstallazione, invertendo
la successione delle operazioni. Per sostituire le aste elo il dispositivo superiore
& necessario smontare prima la controserratura. Per sostituire la controserratura
bisogna smontare tutte le parti del maniglione in zona serratura, La controserra-
tura (23) si smonta svitando le due vifi frontali, nel caso di porte tagliafuoca, dopo
aver staccato la guamizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
L'operazione & da svolgere con moita cautela, facendo attenzione a
non rovinare o spostare i componenti presenti allinterno della sede
serratura, e riagganciando con particolare attenzione le aste!

[ REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

forza di apertura verificata

operatore

Queste istruzioni devono essere consegnate al fitolare dellattivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
444
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Documentazione obbligatoria

PORTA PROGET REI120
NR. DI PRODUZIONE: da 629840 fino 629840

Porta PROGET REI120 MIS 2A FM 1335x2160 mm L1 668MM L2 867MM tirare destra DX Colore anta RAL 9010 Colore
telaio RAL 9010 Istruzione posa fissaggio tasselli Quota asse maniglia 900MM

4201101 /52 s Maniglione antipanico Slash SL BM

4201101 /65 s Maniglione antipanico Slash SL A
~4210007 | § Regolafore RC/STD P .

4207009 12 s Telaio Proget isolato per fissaggio tasselli
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® ® IFEM™Z s.p.a. | - 38061 ALA (TN) - Corso Trento, 2/A
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web: www.ninz.it - e-mail: info@ninz.it

TR EOOCRSS= NIHNZ DIGITAL DECGR Cap. Soc. € 2.150.000,00 i.v. - Reg. Impr. e Ced. Fisc. 01566290225
Dichiarazione Pag: 1
Conformita 2016018924 / 25.07.2016 PRO / 11658 / 01.07.2016 BOl / 18924 / 25.07.2016

Ai sensi dei decreti ministeriali 14 dicembre 1993 (in G.U. n.303 del
28.12.93), 27 gennaio 1999 (in G.U. n.43 del 24.02.99) e della lettera cir-
colare NS 7014/4101 sott. 140/1 del 22/10/01, il firmatario della presente
quale procuratore speciale del sig. Karl Ninz, giusta procura depositata
presso C.C.I.A.A di TRENTO, in gqualita di legale rappresentante della Ditta
NINZ S.p.A.

DICHIARA

che le porte tagliafuoco sottoelencate fornite dalla NINZ S.p.A. sone
conformi al relative prototipo omclogato per identitd dei materiali e dei
componenti costruttivi che le costituiscono, nonché per 1'invariabilita
delle modalita di assemblaggio degli stessi e delle specifiche di posa in
cpera degli interi infissi;

DICHIARA altresi

di garantire la classe di resistenza al fuocco per le porte tagliafuoco
oggette della presente dichiarazione di conformitid ed incltre che sono
stati impiegati nell'estensione del risultato sperimentale al nuove modello
di porta i soli criteri previsti all’articole 3 della norma UNI-9723

1990/A1.
Ente di certificazione: CsI
Qta Foro Muro Classe  Numerc del Omolegazicne Dt.omol. FM prova Numerc di Anno
(L=H) certificato omologazicne Est. Dt.om.Est. FM massimo produzicne
1 1335x2160 REI 120 CSI1248FR BZ0O50REI120P032 14.09.2006 2298x2275 0629840-840 2016

BZO50REI120P03ZF1 03.07.2007 2298x2275

NINZ S5.P.A.

Nin; S.p.A.
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DIPARTL\IS‘;;EDH VIGILT DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DI.FFSIXCI 1

1 E
[ONE CENTRALE PER LA PREVENZIONL; E LA SICUREZZA TECNICA S~
AREA V* PROTEZIONE FASSIYA

VISTQ il Deerelo Ministerizle 14 dicembre 1993 concernente NORME TECNICIIE E PROCEDURALIL
PER LA CLASSTFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI
ELEMENTI DI CHIUSURA;

VISTO il Decreto Minisferiale 27 gennaio 1999 concemente RESISTENZA AL FUOCO DI PORTE ED
ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA. PROVE E CRITERI D1 CLASSIFICAZIONE:

VISTA I'istanza presentata dalla ditta NINZ 8.p.a , sita in Corso Trento 2/A - 38061 « ALA (FN), imesa
ad oltenere I"omologaiione della porta esisiente al fuoco di propria produzione denominata PORTA PROGET
RE1 120 A 2 ANTE, CON OBLO" E FISSAGGIO CON TASSELLI, avenle classe di resistenza al funco RET 120
L lipo METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2375 mm ;

VISTO il certificalo di prova n® CS11248RF#emesso il 03/05/2006 da C.S). S.p.a. - Viale Lombardia, 20
2002t BOLLATE (MY) . nonché i i costituenti parte fntegrante del certificato stesso;

S1O0MOLOGA

con il numero & codica BZOSOREI1260032 il prototipo della pona denoniinata PORTA PROGETREI120 A 2
ANTE, CON OBLO' E FISSAGGIKO CON TASSELLY, , avente classe di resistenza al fuoco RET 120, tipo
METALLICA con dimensioni 2298 mm x 2275 mm A 2 ANTE CON VETRO 564 x 443 mun SU ANTA
PRINCIPALE E VETRO CON DIAMETRO DI 564 mm SU ANTA SECONDARTA , prodotta dalla ditta NINZ,
S.p.a sita in Corso Trenlo 2/A - 38061 - ALA (TN) ¢ s¢ ne AUTORIZZA Iz riproduzione ai sensi del Decreto
Ministeriale cilato in premoessa.

Sul marchio & sulla dichiarszione di conformitd, effcrentl 28 ogni foritura di porfe resistenti ol fhioco
opgetio defln presente omologazione, dovranng essers tiportati, olire ai dati di cui al punto f) deli’art.3 del
Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993, il dumero di codice ¢ la data deli’omologazione stessa.

Si richiamano tuiti gli obblight di fegge spettanti al produltore ¢ a tutti § soggetii comunque interessati, a
norma del Codiee Civile, del Codice Penale ¢ del Deereto Ministeriate 14 dicembre 1993.

14 SET. 2006
Fasc. 41011140147

H M

% Q RwD 1L DIRETTORE CENTRALE
H (Dott. Ing, Roberta BARZT)
i

P 0 F\

£ %

3

H

4
b

L PRESENTE ATIO DI OMOLOGAZIONE
E* RIPRODUCIDILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

*% Silegge G5!1248FR

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1

LEN T T

Ahas e il comsaren.

it temr € 10,62 wns guca

Dppei b ot
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DIPARTTMENTO DE VIGILI DEL FUDCO DEL SOCCORSO FUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
. AREA V PROTEZIONE PASSIVA

VISTO il Decreto Ministeriale 14 diccmbre 1993 concomenlc NORME TECNICIIE E
PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE D1 RESISTENZA AL FUOCO ED OMOLOGAZIONE
DI PORTE ED ALTRIELEMENTI DI CHIUSURA;

VISTA la circolare de} Ministero dellintemo n°] MLSA. (95)1 del § peanaio 1993 concemente
NORME TECNICHE E PROCEDURALI PER LA CLASSIFICAZIONE DI RESISTENZA AL FUOCO
ED OMOLOGAZIONE DI PORTE ED ALTRI ELEMEWTI DI CHIISURA-ESTENSIONI
DELL'OMOLOGAZIONE ;

VISTA la lettera cireolane del Ministero dellTntemo prot. 8 666414101 st 1407k del 22 novembre
1997;

VISTO il Decreto Ministeriale 27 gennsia 1999 concemente RESISTENZA AL FUGCO DI
PORTE ED ALTRI ELEMENTI DI CHIUSURA, PROVE E CRITERY DI CLASSIFICAZL

=

VISTO il certificato di prova n. CSII2ASRF ** emesso if 03052006 do CS.1 Spa. - Viale
Lombardia, 20 20021 BOLLATE (M) , nonché i documenti costitwenti parte intogrante del ceriificato
slesso;

VISTO il cerfificato di omologazions rilusciaty n data 14/0572006 dal Ministero delilntemo alla
ditta MINZ FIREDQOORS di K NINZ sita'in Corse Trento 2/A - 38061 - ALA (TN) , concemente ta porta
resistente al uoco dcnominat PORTA PROGET RER 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON
TASSELLY (cedice di omologazionc BZOSOREIII0PE32) REI 120 ipo MGTALLICA con dimensioni 2208
mm % 2275 mm A 2 ANTE CON VETRQ 564 x 443 min SU ANTA PRINCIPALE E YETRO CON
DIAMETRO IN 564 mm SU ANTA SECONDARIA;

. VISTA listanza presentata dalia predetta ditia NINZ FIREDQORS di K.NINZ , sita in_ Corso
Trento ZA - 38061 - ALA (TN) per oitenere i fone di cui al comma alla
Famiglia di porte resistenti af fuoco di propria produzione denominata PORTA PROGET RET 120 A 2
ANTE CON OBLO E FISSAGGIO CON TASSELLT avenle classe di resistenza al funca REL 120, iipo
METALLICA;

SI ESTENDE

1a validith dell'omofogaziong refativa 2 certificato di cul fn premassa alls fomiglia di porte resistenti of
Tuoco denominata PORTA BROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO B FISSAGGIO CON TASSELLI
tipo METALLICA in base ai eriteri dellati Jallast.3 della norma CNVVE LINI 9723, versione aggiomata col
foglio UNI9723:1990/A1, can dimensiani che possonn variare come di seguito riportato

b nt AT B HTBK

N.B.: IL PRESENTE ATTO Bl OMOLOGAZIONE
B RIPRODUCIRILE UNICAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA

#& 8 mggo CSI248FR

CODICE D! OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1

Riproduzione vietatal 112 Riproduzione vietatal 3M2
PORTA ADUE ANTE SENZA FINESTRATURA
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-ag1a Dimcnsiost tabke £3t8 7475
SIRINNOVA. — Dimeasiont s principule 500 | 1750 2475
mologszione codice BZOSOREI120P032 del f 14/09/2006 mmmn-\( aota secondarta ?Jﬁ :;iz :jg
L i Il paasggionctd 2
fino | 14092010 et e pamess a5t 1735 | I | i Mum"
RETTG 2 Por lorgheaza (o aumenio 2 dininuziono (-13%) od allczza
.2l (DA n to = in diminuzions (-10%3) in aumento (+10%)
o d x [ 2
Romz, 1 1 FEB. 2011 . Tghorzo s alezzs | lrphesmnx deza | forghozea xattema | T ghezaa » allezzn
(»’ o) Tmm) - I
- L°1 Pispepsioe ol cterna el 338 | 2305 | 2604 | 200 3%
Dineesiond ke fornauoneniesta | 2298 | 2275 | 2634 | 2050 | 2208
(L) o pris .
Dimcasivai F M. (L2) aata pec. mom.
Dieenuion] totale saa
Dimensiont ani4 principale.
Diarousion totle prcaggianaio 5 .55
Dioentiond et prine. passagsio nens |1 2235 | 1.51

DIPARTIMENTO DEL VIGIL] DEL FUOCO
DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE
E LA SICUREZZA TECNICA
UFFICIO PER LA PROTEZIONE PASSIVA, PROTEZIONE ATTIVA,
SETTORE MERCEOLOGICO E LABORATOR!

Visio la di rinnovo a il
| STRINNOVA ] ]
Lromologizione codice BZOSOREI20P032 del 1470972008
fiioal | 14/09/2021
SOTTOSCRITTQ QON FIRMA DIGITALE
AL SENSI DI LEGGE
e} IL DIRETTORE CENTRALE
(o . { PULITO)
F.to PULITO

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOS0RE(120P032F1
Riproduzione vietatal 212

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Per larghezes ¢d ltezza Per larghreeza ed aliezza

[
Larglesa 3 altezra Targhezza x liezza
fmm} [ Trm)
Diartraioni wle civeme khia 1260 1805 | 2 £94 2,530
Dimexsioni tolale foro masro sominile 1,200 2 .34 2.500

an

‘Dimeariont FM {L2) aats b2, nota. ] B B -

Dienslond lowle ants 2475
Dincasiont sats principale 2435
Dimenstonl anu sesoolaris | 2475 |

° ’ 2460
s 2460
i 443
Pimensiod o 443

e,

“Burda aicma tobeia whta se< . win.
Beonla Foro ivro ponmale vo prive. min.
‘Borko fons o pemdmale anha . win.

N B.: ILPRESENTE ATTO D! OMOLOGAZIONE
E RIPRODUCIBILE UNJCAMENTE NELLA
SUA INTEGRALE STESURA
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DIPARTIMENTQ DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREA V PROTEZIONE PASSIVA

[PORTA A DUE ANTE ENTRAMHE CON FINESTRATURA CIRCOLARE
Per Perlarphezzs ed alteszs.

entrmmbe

b sunento

da

a
Larsless: A alirza

Divumsiond el ceroa kel
Diveeraond el g mar spisale
)30 g

a
Tugheres x lierza
e

Trm)

2530

DincosheR A, (L s s, sev
Diwnshond touadeaon.
Dicwensind ura pincigale
Dimeanias wan secoudaria
Dimension koule passzess rete
‘Diapision 15U prist. pELSTa 3T

Dands anly prinzipate ran
Bordo ante sl et

Tonde encan Icio waa soc. wia
Honks fro s aamimale 443 prine. mie.
Barts fore mor pomisal snia 5. rin.

PORTA A DUE ANTE ENTRAMBE CON FINESTRA’

Per brghezzs

Superivre | Tnferiare
73| 3%
23 | 1

330 30
330 330
00 300
BT

TURA RETTANGOLAUE O CIRCOLARE.

1553 ed al

__Per

Diemiurs toult srae telrin
i i [ 2298 |

21

Dinraoni F 34 {L.1) suta gaice. pom. (RT3}

i 10%) i uinelo (+10%)
= LY I da ]
Cegiermahersa | brsermxaiczns | lorgheztayaltessa | farpiers x shezsa
[ imm im i Trom)
| 233 | 2300 2305

Diararionif Y. (L}anit ks nom (NS 1]
Disncadead

wsteany
Diemiontsats rearsdarla 1126
Dimsraioal sl ateacsa arsy PRI
Dirscasionl 350 proe. patsrpglonsns | 1,083
“Ditmeslond sbH DAl Ltk princ.
[
oo 8 e s

WR.: IL FRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIRILE UNICAMENTE NELLA

SUA INTEGRALE STESURA
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DIPARTBMENTO DEI VIGILI DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIOME CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREAY PROTEZIONE PASSIVA

PORTA A DUE ANTE E ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETFANGOLARE 0 CIRCOLARE

Pa umcnto (HS%) cdaliezza  Perhrghezen In diminuzione (-15%) ed aleza
i 1.10%) inaumcsta (HIO%)
da [y du a
Larchetes x sltezrs. Tarehezzn 1 oliczza [ i lsrgheoza ¢ akezzs
tmm)
Disnensina] toule eerw felio 2308
i v 2375
Dol FA (L)) nta proe. e -
Diesoiund F M 1) 25 b pem ]
Dimesmed bale ens. 250
Dimeadon 0t princigals 350
Dimendlacmscconiun | 1026 | 2250
Dimenshwi suk prisgyio sroo 218 235
Dinengiont s prine paaspgianeon | 1.0KY 235
i s i o []
ediaum - 5
Bordi
Ceioel ] Seb ! | superiors | 1ot Yferiere
Bards snis puincipsle mia. Fifl 285 2715 ms pIix]
'Berilo criesun 1elsio aats phine, mm. 3o - 330 e 330
Bonda furo swre s 2t prine. adu. 100 300 0 an 300
'FORTA A DDE ANTE E ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE
Per lll]‘\mn :ﬂ lllzzl hﬂn’m ol aliezza.
G [ a
“Lifgherza s altezza Torgherza x alierza | lorphesss x e
1wl

Diesasioel el ctterao telia

i Iuﬂl—-rru liczza
i

Bicoenciand FM, (LI} anta iz wom.
‘Diensionl FM (3)anu s3e o2
Dirraioek cla
Dimensinad iva priscipte
[
Dimercionttoiske paiss o uehia

Dimcnsiond 224 Brim. pIskaLLle o3

Dords atoms Leldo gnts cac mla.
Dot faro rao scaniralc nute foc wi.

N..: 1l PRESENTE ATTO D OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA

SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOS0REI120P032F1
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72

Bordi con frcstratura
Comieref | Sem ¥ | Superiare | Ineriore
277 285 115 ns
‘Borda ant secundaria in, 7 EiE] 2718 N3
Bonds oo el aats i i 330 - 330 330

Berda estezmotelsia mnta exe, mn. 30 310 338
Doode s e nomimale ana prne, min. | 300 300 30 E) 285 285
Bordo fare tnutn novaimalz auts sev, min 300 300 300 300 285 285

PORTA A DUE ANTE E ARTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA RETFANGOLARE
Par brgliceza od allczza
Fiminvzione

entrembein
a

Per barghezza ed sficzza
enirombe i

in sumznie

da

Larphezze x allezaa

Lyrghezra 2 aflezza

lavghesza x ofiezza

| mm) T
Dimensioet toale e Elsio 358 | 2305 693 | 2330
Dingersion! 2275 634 2500
e Wi i = KR -
Dimeasiont P, {L2) 3 see. nam, - 302 -
Dimemisioni totale ants 2250 585 475
Dinensloct znta pencipale 2250 294
Dimenshrot ents secomdaris 2250 299
Dinweasioni tobale presggio netle 2235 554
i 3235 | 1251
b prine. 0 564

Bordo snta priacipale min.
Borka estema b snbs peine. ria.
Bordo (60 mure nomimalk asw prane. putL

Inferiore

275
330
300

PORTA A DUE ANTE £ ANTA PRINCIPALE CON FINESTRATURA CIRCOLARE

arghezza ed altezzs Per hrghun dallezza
:mnm\u in fumenty.
a da 1
Taphemrax lterza | targlazasx olezza | lighess x slicrza
aun) - mn )
Diticioei tsuke cterme ielio | 2358 2305 358 2305 694 253
Hnmriond i 2.298 634 2500
Dincasiond M. (L1) anta peioc, noe, 164 332 -
Dimensicnt £4. L) anta5ec. pom, 34 302 =
Timexiioad latale sala 2388 475
Dlmenaiont 33ta prncipsle 291 475
Dimeadomd s seczmilaria 204 475
Dimesion wtde paxsaprio s 554 | 2460
Dimonsioc! sats price. pasiagzte metia 2510|2460
v ygs : FX]

S| Superone | saferiore

- O S

et xslma o v prine. min 5 0 330
Bords o il s i i FEE N ]

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
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SUA INTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
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PORTA ADUE ANI'EE ANTA SECONDARIA CON FINESTRATURA CTIRCOLARE

Petlusghezza ed sliezzn Per frgheaza ed altezza
entrambe in diminuzione énurambe in suménto
s [T} s
Targhems xoltema | Jarihesraxslemzn | Bl x alteza
m) (e}
Dimension) totse esterna izl 2305 | 2 684 2530
Dicntlonl sl fora ames navrianle 2634|2500
Limenslomd M (1.1) ania princ. morn. 232 .
Dienaions FM. (L2) & 3¢z host. 0 | -
Dimensoni sbile 30 2588|2475
Dimensiont o principate: 254 475
i i 294 1475
Dimention! e sl et | 2358 60
Nencasiond ant g 2 251 460
doci o364 |
Superiore | Jaferiore
fondo a2 seconcria . 2775 | 3095
Bordo estemo teliio Lot s min. 310 3310
Tprde farg murt axmima’e st sec. iz, 300 300

PORTA A DUE ANTE E ANTA SECONDARIA

Fer Iaqh:u: in umento [+15%3) ed aftcza
10%)

CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CJRCOLARE

Per taxghezza in dimimeione (-1 5%) od altezza

in sumente F+10%)

da s & 3
Larghezza x alizza Jargheess x allesza largheezs x altczza larghezza aaliceza |
| mmj 3 [mm) {nmn)
‘Dimeniond kale stmo telzln {2358 2305 202 2,530
Dipvensioni snale 3 2278 2275 1952 2300
Dimesion] FM. (L1} ana pris. aom 164 - 96 -
Dimensienl FM. (L2 a3 g0, sam 134 - 956 =
mensi 52 1 isis X
racnaions ey 1.126
Simerslost sta secondoria 1126 | 3
“Dimensiom; ttste prsiaggionens 2218 | 2
Dimensioet avie princ. pussaggie o | LOB3
sy []
i i (1]
Boxd
Cernicre f
destro
Tordo by i i 277 s M5
Borda estermo wehalaaans see. min. 30 - 330 3
PBedee foro murw meeninusle Wit 6. minL. 300 300 300

PORTA AD UN'ANTA SENZA FINESTRATURA
Per farghezza ed shezzs

Per arghezza ed sltczz

cnrambe i enrambe in aumenta

iy ] & FE—

s herss ¥ altezsa lg1jezaa x altezza laryfarss x shezzn bargliezza x aft=zra

Imm) {mm) Imm)

Diroeasion stermo o 2305 252 | 250

Ditmensioni foro muum mominaly 2275 {72 2500

Dinenion)ana 2250 | 1.126 2475
[N ——— 2215 022 “2460 |
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DIPARTIMENTO DEI VIGILY DEL FUOCO DEL SOCCORSO PUBBLICO E DELLA DIFESA CIVILE
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE E LA SICUREZZA TECNICA
AREAV PROTEZIONE PASSIVA

Per burgheeza in aunmnto (15%) cd alterrn Per harghessa in dirmdnuzions {-15%) wl alexza
indiminwione {-10%} . i sumeta (+10%}

a a & 3
Ttz them | lrhemsaaliona | Do sl | e olicra
[ ) ——2 mm) e
Disemsioal e2crme et 1232 | 2. [__L400 2050 1,232 2308 §063 2.530
TYoa | 2715 | bado | 2050 | vam | 2 X
meysised sita 1026 | 1250 29 2 1.126 2250
% [ .25 360 | 2010 | 1052 | 2295
PORTA AD UN'ARTA CON FINESTRATURA RETFANGOLARFE,
rgherza ed aliezza Peylargherz ed aheana

Dbmeastant s el
Drraiont forn mars aardesie
Diagssl st
Dirnsioni prisapgie noo

Bords snia mia, 2705
Bordecseres Whio snts min. 390
Ponka foru g poosieele ia 300 3 360 300
PORTA AD UN'ANTA CON FIRESTRATURA CIRCOLARE:
oo e ciwhezza . Porlaghezza cd altezzs N

&
Tvlicezd x aktczza

a
larghezza x abiczza
T

RO,
. F
1
)
i

Beetonta min,
Bonde e ebio min,
‘Banlo fire ez comEnalt i

N.B.: IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E' RIPRODUCIBILE UNICAMENTE NELLA
SUA TNTEGRALE STESURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZO50REI120P032F1
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NR. OMOLOGAZIONE: - BZOSOREI120P032F1 Rl

SUNDURN - 1. SESN

o J s 3
Seziono verticale

Wil e
Yoy mma.
™ i

ke

[ ks g 1058

Seziene orizzoatole

e de 515 ¢ (3D
L) Paggrew's sors &u 470 9 1350 (1] 3.
)

g

[

T
|

i
IR L wll

vy a9 3202 1291
B <N TN T -

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
Riproduzione vietatal 11712

DELSOCTORSO MIBGLICD K DELLA BIPESA CIVLE
= TR LA PRSENGION.
UFFICIO P85 LA FROTERIONG PASSYR, FROTSHME AT S,
AR MeRCEDA R0 £ SBOPATORE

Vicats docmms 4 dantwo pmcmmn § TR T .

'08/06/2007

03/07/2022
PORTA AD LNANTA CON FINESTRATURA RETTANGOLARE O CIRCOLARE
Perlrghezza (8 oumento (+15%) e aliozzn  Per lasghezza in diminuzione (-15%) od abezza

in i (50%) it aumento (410243

Fy &
ey sliera | Ve # diezza

) m)
T £ T 0
7050 | 14 | 2475
2025 1126 2250
To10 | Loz | 3335
a3 o ]
) )
‘Bordi con finestralury ‘Bordi con fir rah; it ™
Corieral T Semt U] supeiors | tataiord Comters | Sermt! | swestocs | taferiors
FYr—— Th o ar | s | 27s | 2 261
Berls et teelo e i 530 = 50| 330 313 -
oy mim———— 300|300 560 3001789 I3

Si precisa, inoltre, che & consentito i trasferimento dei fisultati di prova do poria senza battuta a
pavimento a porta con battuta a pavimente.

Alla famiglia di porte sopra descrifta, prodotia dalla ditta NINZ FIREDOORS di KNINZ, viene
assegnaio il codice BZOSQREI1 20F032F1 ai soli fini della prevenzione incendi nella classe di resistenza al
fuoco REI 120 ¢ se ne AUTORIZZA 1a riproduzione , af sensi del Decreto Ministeriale 14 dicembre 1993,
conformemente agli elaborat] grafici di cui allistanea di estensione cilata in premessa e tondizionainmentz

alla stretta di quanto c nclla di impegrio edatia dal legale rappresentante
delja ditta NINZ FIREDOORS di K.NINZ circa Vesclusiva utilizzazione di matedali avent tutte le
i i imiche identiche a quelli impiegatl netla ione della porta al fuoco

fisico «

denominata PORTA PROGET REI 120 A 2 ANTE CON OBLO E FISSAGUIO CON TASSELLIL.

Al presents afto di omologazions il produttore dovrd unire un allegate grafico, timbraio c firmato dal
rappresentante legale della NINZ FIREDOORS di K.NINZ, con lindicazione delle principali misure relative
alla famighia di porte in argomento.

Sul marehio ¢ sulla dichiar
fuoco aggeito della presente omoloy
del D.M. 14 dicembre 1993, il numt

Si richiamano tutti gli ob..
imteressati, a norma del Codice Civile, ¢

~anformits , afferenti ad ogni fornitura di parte resistenti al
nno essere riportats, altre ai dati di cui al punto ) dellart.3
rata dell'omologazione stessa.
ttanti 21 produttore & & futti i soggetti comunque
~ de] Decreto Minisferiale 14 dicombre 1993.

IL DIRETTORE CENTRALE
{Dett. Ing. Rgicrio BARZE)

Roma  ~ 3 LUG. 2007

Fosc.4101/140/47

DIRARTINENTO DB VIGILL O
DIL$DCCORSD FUBEIICO £ !
DoEDORE

70000
TiFISA CVA

03/07/2007
03/07/2017

N.B,; IL PRESENTE ATTO DI OMOLOGAZIONE
E'RIPRODUCTBLLE UMICAMENTE NELLA
BUA INTEGRALE STBSURA

CODICE DI OMOLOGAZIONE: BZOSOREI120P032F1
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NINZ 8.p.A. - corso Trento, 2/A

(NI 77 © 38061 ALA (TN /ITALIA  wwweninzt

SLASH BM

MANIGLIONE ANTIPANICO
per uscite di sicurezza

A061-

5001158/1 - 10115

~rim=ooors | T1el+390464678300
‘ Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO
SLASH

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchia
Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425

o N° del certificato CE 1308-CPD-2007

377B1322BA

Classificazione

Codici commetciali
SLASH BM
SLASH BM con placca coprifori

art. 4201101.052
art, 4201101.051

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della poria oltre 200 kg
4° Carattere - grado B - Idoneo per porte tagliafucco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
B° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porte ad una e due ante

-doneo per porte ad un‘anta o per-anta attiva- (principale) di porte a due ante

di dimensioni fino a 1350x2880mm/anta, di massa fino 300kg/anta, montata
su cerniere o perni, con tenuta al fuoco fino Ef,120 - REI120 e tenuta al fumo.
Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOL! UTILIZZATI

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. Linosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseglienze gravi come infortuni e danni al materiale,

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.
NOTA
Awvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per porte ad un'anta o per anta attiva di porte a due
ante posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, maniglia esterna a leva e cilindro in ottone nichelato
con fre chiavi,

Questo prodotto non contiene & non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Con la serratura chiusa a chiave, la porta non & pili apribile dal lato a tirare (lato
maniglia), mentre dal lato a spingere I'apertura & sempre possibile agendo sulla
barra orizzontale del maniglione antipanico SLASH BM.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per I'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun fipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni,

14

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fomire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto & non incontfri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

Nel caso di porta a due ante entrambe dotate di maniglione antipanico,
& indispensabile controllare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni confemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento. A completamento dei lavori,
Finstallatore dovra consegnare detto documento al titolare dell'attivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preciude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

Dispositivi di accesso dall'esterno diversi da quelli specificati nei componenti
certificati a pag. 4/4 si considerana non conformi.

Il maniglione antipanico SLASH & progettato anche per I'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare l'uso del passo di
apertura ai bambini, agli anziani e agli infermi.

Sullato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamenio deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A0B14
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# versione con
maniglia BM inox

Dettaglio assieme
meccanismo Slash

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASH BM

* yersione con placca
coprifori

posizione pz  descrizione posizione pz  descrizione
1,2 01  Assieme meccanismo Slash 19 01  Vite autofiletiante a testa cilindrica @4,8x50mm
3,4 01  Confezione carter Slash {Proget+Univer) o @4,8x38mm (Rever)
5 01  Guidafirante 20 05  Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
6 01 Tubo collegamento 21 06  Rondella dentellata M5 (# confezione inox 8 pz.)
7 02  Protezione 22 01  Tappo copriforo nero @8,8mm
8 01  Barra d'azionamenta in alluminio anodizzato 23 # 01  Manigliainox con sottoplacca in acciaio zincato  grano di
9 01  Chiave esagonale 83 fissaggio
10 01  Pitogramma adesivo (freccia verde) 23a# 02 Vite atesta bombata M3x8mm
" 01 Mezzocilindro nichelato standard compreso tre chiavi e vite 23b# 01  Chiave esagonale $2

di fissaggio 24 # 01  Copriplaccain acciaio inox
12 01 Maniglia con sottoplacca in acciaio zincato 28 * 01  Sottoplacca (base) placca coprifori
13 01  Copriplacca in plastica nera 29 * 01  Copertura placca coprifori colore RAL 9006
14,15 01  Pemo quadro 9x8x(55+40)mm 30 * 06 Vite autoperforante a testa svasata @4,2x16mm
16 01  Vite M5 per pemo quadro 32 # 02 Vile autofilettante a testa cilindrica @4,2x13mm
17 02 Vite autofilettante a testa svasata @5,5x38mm - 01  Dima diforatura AO34
18 02  Rondella dentellata M6 01 lIstruzione posa maniglione anfipanico Slash BM

l%' Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 all'art. 4, prescrive che
linstallatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al fitolare

!f - Laserratura (26) ed il refativo riscontro (controbocchetta) (27) vengo-
no forniti gia montati sulla porta, come pure |a sottopiastra (25)!

delf'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito ~ ATTREZZI DA UTILIZZARE
riferimento alle indicazioni fornite dal produttare del dispositivo per Cacciavite a croce media grandezza o awitatore eleftrico, trapano elettrico &
uscite di emergenza. punte per acciaio @3mm e #2mm e seghetto per alluminio.
214 Aogt-!
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IMPORTANTE

- [l montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando tutte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in dota-
zione comprese le rondelle dentellate.

- Non sono ammesse madifiche rispetto a quanto indicato, ne € am-
messo utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- [ maniglione antipanico Slash BM, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere della porta.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Accertarsi che sulla porta sia applicata la serratura antipanico e anche la
sottopiastra (25).

- Verificare il tipo di maniglia da applicare e seguire le istruzioni specifiche.

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Inserire il mezzocilindro (11) fissandolo provvisoriamente con la vite (11), poi
togliere la chiave. Se il foro della sottopiastra (25) non dovesse corrispondere
al mezzocilindro, smontare la serratura (26) e girare sottosopra la sottopiastra.

- In caso di porta Rever, adattare il pemo quadro filettato (14), riducendone la
lunghezza di 5mm,; attenzione a tagliarlo dalla parte smussata.

= Inserire i pemi quadri (14 e 15) nella serratura collegandolicon I'apposita vite
(18) girando a fondo la vite.

- In caso di maniglia inox (23), avvitare sulla sottoplacca della maniglia le viti
(23a) per il fissaggio delta copriplacca (24), quanto sufficiente per poter inse-
rire la copriplacca.

- Awvicinare la maniglia {12 o 23) allanta, dal lato a tirare della porta, facendo
attenzione a centrare il perno quadro e fissarla con le viti (17), insieme alle re-
lative rondelle dentellate (18), centrando i rispettivi fori della sottopiastra (25).

- Realizzare i fori (31) con punta @3mm ufilizzando la dima in dotazione e rispet-
tando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforzo interno.

- Awvicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura

(lato spingere della porta), con il dente della camma (1a) rivalte verso il basso,

centrando correttamente il perno quadro (14). Fissare il meccanismo prima

con le due viti (20) 24,8x16mm, poi con la vite lunga (19) @4,8x50mm (Proget/

Univer) o @4,8x38mm (Rever), insieme alle relative rondelle dentellate {21).

Nei casi di porta Univer & Rever, applicare la base placca coprifori (28), dopo

aver agganciato provvisoriamente il carter (3) al meccanismo. Posizionarla in

modo tale che sia centrata verficalmente al carter e a 30mm dal bordo anta

(vedi disegno). Fissare provvisoriamente la sottoplacca con le due viti pil

esterne (30), forando prima la lamiera con punta @2mm, quindi appoggiare

la copertura (29) per verificare che si agganci correttamente senza interferire
con il carter. Se tutto corrisponde, completare il fissaggio con le restanti viti

(30}, togliendo la copertura (29) ed anche il carter (3).

Fissare il meccanismo (2) del maniglione dal lata cemniere con le viti autofilet-

tanti @4,8x16mm (20) e relative rondelle dentellate (21).

Prendere la corretta misura “L", tagliare la barra in alluminio (8}, eliminare le

eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5} in centro alla

barra.

Smontare il meccanismo (2) cosl da poter infilare la barra d'azionamento (8)

sul meccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento

(8) fino ad attraversare il blocchetto (6a).

Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con f'eti-

chetta (3), poi l'altro senza (4). Per porte Univer e Rever inserire tra i due

carter anche la copertura (29). Congiungere con la barra il meccanismo lato
cerniere (2} inserendo anche il tubo di collegamento (8), poi fissare nuova-
mente il meccanismo alla porta.

Fissare provvisoriamente il tubo di collegamento (6) con i due grani (6¢} del

meccanismo lato cerniere (2), senza pero farlo sporgere dal blocchetto, utiliz-

zando per questa operazione la chiave esagonale S3 (9).

Tenendo firata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani

(6b) che bloccano il tubo di collegamento sul meccanismo lato serratura (1).

Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cerniere lo

scrocco della serratura rientri completamente. Se questo corrispende, avvitare

a fondo i quattro grani (6b e B¢}, finché non sporgona pill dal blocchetio. In

caso contrario, allentare i grani e ripetere 'operazione, verificando che il tubo di

collegamento sia bene in tensione. Tagliare infine il pezzo sporgente di tubetto.

- Montare le protezioni (7) nelle apposite guide di entrambi i meccanismi.
- Applicare i carter (3 e 4) facendoli scendere sui relativi meccanismi, verifican-
do che le protezioni (7) rimangano inserite correttamente nella propria sede.

3/4

Premendo un po' la barra di alluminic agganciare i carter facendo scattare
prima il {ato largo e poi quello sirefto.

- Ultimare il fissaggio del mezzogilindro (11), infilare il tappina nero (22) nel foro

rimasto aperto della serratura antipanico (26).

A - Azionare it maniglione antipanico Stash BM in qualsiasi punto della bar-
ra orizzontale, controllando che l'apertura dello scrocco della serratura
centrale avvenga liberamente e completamente. Verificare nelto stesso
modo anche la maniglia esterna, azienando inaltre fa chiave. Eseguire
le verifiche sia a porta aperta che a porta chiusa, se necessario limare il
riscontro in plastica (27) delle porte ad un'anta o la controserratura nel
caso di porte a due ante. In caso di porta Proget multiuso con serratura
a fre vie, considerare anche gli scrocchi efo riscontri dei due deviatori.

- Nel caso di maniglia inox (23) & necessario fissare ulteriormente la sottoplac-

ca della maniglia con e autofilettanti @4,2x13mm (32) e le relative rondelle
dentellate (21) previa foratura della lamiera con punta @2mm. Infilare la co-
priplacca (24) sulla maniglia (fig. 2). Utilizzando la chiave esagonale S2 (23b),
svitare le viti (232) per fissare la copriplacca, evitando di deformaria (fig.3).
Inserire e stringere a fondo il grano con la chiave esagonale S3 (9).

- Nel caso di maniglia in plastica (12), applicare il carter (13), agganciandolo

manualmente alla sottoplacca della maniglia.

- L'eventuale copertura (29) viene agganciata sulla base (28) pressando ma-

nualmente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra d'azio-

namento, il pittogramma (10} costituito dalla freccia verde.

l% - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale per sganciare la serratura, Registrare le forze
rilevate sul presente documento.

uso
- Acgertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili e manomissioni su maniglia e maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la serratura e gli eventuali deviatori,
- Usare correttamente la barra, non tirandola all'incontrario.
- Non lasciare inserita la chiave.
- Prowedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire I'idoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli i manutenzione elencati di seguito.

Controlti mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione antipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nei riscontri, per
porte ad un'anta, o nellincontro della controserratura, nel caso di porte a due
ante.

- Nel caso difunzionamento anomalo, procedere con i contralli riportati al punto
successivo.

Controlli semestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamometro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dellinstallazione o del precedente controlio.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresala serrafura
ed eventuali deviatori (nel caso di serratura a tre vie).

- Lubrificare la zona di contatto dello scrocco con il relativo riscontro o con la
controserratura nel caso di porta a due ante.

- Verificare che futti i componenti del maniglione, compresa la serratura ed i
riscontri, siano fissati saldamente alla porta.

- Verificare che la barra orizzontale ed il relative tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra.

- Per le normali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguifi da
personale qualificato usando ricambi originali NINZ.

@ - IHitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annatare le operazioni di manutenzione e controllo sul
registro ed a custodire il presente documento.
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Classifcazione ]=|1|1|a|1|a|z|z|a|gl Clzsslication |
||__ | Nessuna/None _| Extansions |
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Componenti certificati per SLASH BM

Dispositivo antipanico: serie “SLASH"
Serrature antipanico:  art. AP 16/18, MAC 1 3201001.041/042, 3201001.018
Riscontri serratura: art. 2401008, 2401005, 2401015, 2401014

Comandi esterni: art. BM, BM inox, ELETTROMANIGLIA

RICAMB! (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

posizione codice descrizione

1,2,3,4,5,7,10 3102002.001  Slash base - plastica nera

1,2 3105119.001  Assieme meccanismo Slash

3,4 3105171.001  Confezione carter Stash

57 3105130001  Confezione 2 protezioni + 1 guida
tirante Sfash

6,8 4204010 Confezione barra alluminio anodiz-
zato o verniciato

9,12, 13, 14, 15,16,  4211102.001 Confezione BM Slash - plastica

17,18, 19,20, 21,22 nera

# 9,14, 15,16, 17,18, 4211102.021 Confezione BM Slash - acciaio

19, 20, 21, 22, 23, inox

23a, 23b, 24, 32
Mezzocilindro nichelato standard

il 4202103.001  40/10 per Proget e Univer s60

1 4202103.002  35/10 per Univer s50

1 4202103.003  30/10 per Rever

25 3407013.001  Sottopiastra di fissaggio

26 3201001.016  Serratura antipanico a spingere
(AP 16/18)

27 4212024.001  Conf, 10 riscontro sematura Proget

27 4212025.001  Conf. 10 riscontro seratura Univer s60

27 4212026.001  Conf. 10 riscontra seratura Univer s50

27 4212027.001  Cont. 10 riscontro serratura Rever

* 28,29,30 4204020.001  Placca coprifori Slash, colore RAL

9006, con sottoplacca e viti

@ IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
RICAMBI ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERO
SISTEMA CERTIFICATO!

CORRETTO SMONTAGGIO

Nel caso di sostituzione dellintero maniglione o anche di una sola parte di

ess0 si seguono in linea generale le stesse indicazicni come per lnstallazione

invertendo la successione delle operazioni.

Per sostifuire la serratura bisogna smontare tufte le parti del maniglione in

zona serratura compreso la maniglia estema. La serratura stessa (26) si toglie

svitando le due viti frontali,

@D Questa operazione si deve svolgere con attenzione per non rovinare o
spostare i componenti presenti allinterno della sede serratural

| REGISTRO MANUTENZIONE
data descrizione intervento

operatore ‘

forza di apertura verificata

Queste istruzioni-devene-essere consegnate al fitolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione

antipanico.
44
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NINZ S.p.A. - corso Trento, Z/A SLASH A
|‘| il‘l z@ I-38061 ALA (TN) / ITALIA  www.ninz.it A062-
LIRSS s | Tel.+ 39 0 464 678300 MANIGLIONE ANTIPANICO | ..o 0o
Fax. +39 0 464 679025 info@ninz.it | per uscite di sicurezza
Denominazione DISPOSITIVO ANTIPANICO Codici commerciali

SLASH

Nome ed indirizzo
del produttore

NINZ S.p.A. - corso Trento 2/A
1-38061 ALA (TN) - ITALIA

Anno applicazione 2007
marchio

Norma EN 1125:2008
N° ente certificatore 0425
N° del certificato CE- 1308-CPD-2007

Classificazione 377B1322BA

art. 4201101.065
art, 4201101.066

SLASHA
SLASHAR

N° di classificazione
1° Carattere - grado 3 - Categoria d'uso molto frequente
2° Carattere - grado 7 - Durabilita 200.000 cicli
3° Carattere - grado 7 - Massa della porta olire 200 kg
4° Carattere - grado B - ldoneo per porte tagliafuaco/antifumo
5° Carattere - grado 1 - Sicurezza, adatto per uscite di emergenza
6° Carattere - grado 3 - Alta resistenza alla corrosione - 96 ore
7° Carattere - grado 2 - Sicurezza dei beni 1000N
8° Carattere - grado 2 - Sporgenza della barra fino a 100mm
9° Carattere - grado B - Tipo di azionamento con barra a contatto
10° Carattere - grado A - Adatto per porta ad una e due ante

Idoneo per anta passiva (secondaria)-di-porte-a due ante di dimensioni fino a
1350x2880mm/anta, di massa fino a 300kg/anta, montata su cerniere o pemi,
con tenuta al fuoco fino a EI,120 - REI120 e tenuta al fumo. Versione AR per
larghezza anta 350+500mm. Sporgenza della barra 75mm.

SIMBOLI UTILIZZAT]

A CAUTELA

Segnala un pericolo per le persone e per il materiale. L'inosservanza
delle avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere
conseguenze gravi come infortuni e danni al materiale.

A ATTENZIONE

Segnala un pericolo di danno al materiale. Linosservanza delle
avvertenze contrassegnate da questo simbolo pud avere come
conseguenza danni al materiale.
NOTA
Avvertenze di carattere tecnico di particolare importanza.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

Maniglione antipanico per anta passiva (secondaria) di porte a due ante
posizionate in uscite di sicurezza e azionato mediante barra a contatto.
Composto da comandi in acciaio zincato, carter in plastica nera, barra di
azionamento in alluminio, controserratura antipanico, aste verticali, dispositivo
superiore a scrocco, riscontro per dispositivo e boccola a pavimento,

Questo prodotto non contiene e non rilascia sostanze pericolose come richiesto
dalla norma UNI EN 1125 appendice ZA.

FUNZIONAMENTO

Il maniglione antipanico SLASH A 0 AR & sempre utilizzato in abbinamento ad
un secondo SLASH applicato sull'anta attiva (principale), pertanto non prevede
comandi di apertura dall'esterno.

Dal lato a spingere |'apertura & sempre possibile agendo sulla barra orizzontale
che fa arretrare le aste verticali e nello stesso tempo spinge indietro lo scrocco
della serratura dell'anta attiva, liberando cosi entrambe le ante.

AVVERTENZE

Il maniglione antipanico SLASH azionato mediante una barra orizzontale &
destinato per 'uso su porte installate sulle uscite di sicurezza dove si possa
prevedere una situazione di panico.

Le caratteristiche di sicurezza per le persone di questo prodotto sono di
importanza fondamentale ai fini della sua conformita alla EN 1125. Non sono
ammesse modifiche di nessun tipo, fatta eccezione per quelle che sono
descritte in queste istruzioni.

114

RACCOMANDAZIONI

Perché il maniglione antipanico possa fornire un grado elevato di sicurezza
per le persone e un'adeguata sicurezza per le cose, esso va installato solo su
porte e telai in buone condizioni. Pertanto la porta deve essere controllata per
assicurarsi che sia montata in modo corretto e non incontri alcun ostacolo nel
movimento.

Porre attenzione affinché eventuali guarnizioni di tenuta montate sulla porta
non impediscano il corretto funzionamento del maniglione antipanico.

E indispensabile cantrollare che ciascuna anta si apra quando viene
azionato il relativo maniglione antipanico e che le ante si aprano
liberamente anche azionando i due maniglioni contemporaneamente.

Durante linstallazione si devono seguire scrupolosamente le istruzioni di
fissaggio riportate nel presente documento, A completamento dei lavori,
I'installatore dovra consegnare detto documento al titolare dellattivita.

La barra deve essere installata in modo tale da fornire la massima lunghezza
utile.

Per il bloccaggio della porta in posizione di chiusura non si devono montare
dispositivi diversi da quelli specificati nel presente documento. Cid non preclude
linstallazione di dispositivi di chiusura automatica.

[ maniglione antipanico SLASH & progettato anche per l'installazione su porte
metalliche con interno in alveolare.

Nel caso in cui per riportare la porta in posizione di chiusura si debba usare
un chiudiporta, si deve porre attenzione a non intralciare f'uso del passo di
apertura af bambini, agli anziani e agli infermi.

Sul lato interno della porta immediatamente sopra la barra d'azionamento deve
essere posto un pittogramma (freccia).

Tutti i componenti forniti e descritti devono essere posizionati e montati
in conformita al presente documento.

A062-1
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE MANIGLIONE SLASHA 0 AR

posizione pz  descrizione

1,2a020 01 Assieme meccanismo Slash o Slash AR
3, 4a04b 01 Confezione carter Slash o Slash AR

=

214

01 Guida tirante

01  Tubo collegamento

02  Protezione

01 Barra d’ azionamento in alluminio anodizzato
01  Chiave esagonale S3

01  Chiave esagonale S2

01  Perno quadro 9x9x52mm

06 Vite autofilettante a testa cilindrica @4,8x16mm
06  Rondella denteflata M5

02  Rondella

Si ricorda che il DM del 03 novembre 2004 allart. 4, prescrive che
Installatore & tenuto a redigere, sottoscrivere e consegnare al titolare
dell'attivita una dichiarazione di corretta installazione con esplicito
fiferimento alle indicazioni fornite dal produttore del dispositivo per
uscite di emergenza.

o
q T REVER

SLASH AR

posizione pz  descrizione

17 02 Rondella dentellata M6

18 02 Vite autofiletiante a testa cilindrica @5,5x13mm

19 01  Braccetto accompagnatore (solo per porte tagliafuoco -
idem pos. 16, 17 € 18)

25 01  Boccola per pavimento Proget +3 tasselli e viti

25 01  Boccola per pavimento Univer +2 tasselli e viti

25 01  Boccola per pavimento Rever + 1 tassello e vite

32 01  Pittogramma adesivo (freccia verde)
- 01  Dima diforatura AO34
- 01 Istruzione posa maniglione antipanico SlashAo AR

@3 - La controserratura (23), le aste (22 & 24), il dispositivo superiore a
scrocco (21) ed il relativo riscontro (29) vengono fomiti gia montati
sulla porta.

ATTREZZI DA UTILIZZARE
Cacciavite a croce media grandezza o awitatore eletirico, trapano eleftrico,
punte per acciaio @3mm, Z4,2mm e @20mm, seghetto per alluminio.

A062-
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IMPORTANTE

- Il montaggio deve essere effettuato da personale qualificato seguendo e
rispettando futte le indicazioni di seguito riportate.

- Per la corretta installazione & necessario montare tutti i componenti in
dotazione comprese le rondelle dentellate.

l%l - Non sono ammesse modifiche rispetto a quanto indicato, ne &
ammessa utilizzare componenti diversi da quelli indicati nel contenuto
della confezione.

- Il maniglione antipanico Slash A, proprio per la sua funzione, deve essere
montato sul lato a spingere dell'anta passiva e sempre abbinato al maniglione
antipanico Slash delfanta attiva.

- Prima di procedere al montaggio, controllare il contenuto della confezione che
tutto corrisponda.

- Verificare che sullanta passiva sia stata applicata nel verso giusto la
controserratura antipanico,

- Non sono ammesse configurazioni di installazione diverse da quelle previste
nel prospetto a pag. 2/4.

INSTALLAZIONE

- Se non gia installata, applicare la boccola per pavimento (25) fissandola con
le relative viti e tasselli secondo le istruzioni di posa della porta.

- Procedere quindi al montaggio del maniglione e nel caso di mancanza del
foro per il passaggio del perno quadro (12), forare la lamiera dell anta, dal lato

a spingere della porta, con punta @20mm, rispettando la posizione indicata

nella figura (30).

- Realizzare i fori (31) con punta @3mm utilizzando la dima in dotazione e ri-
spettando il livello. Se i fori sono gia presenti forare in ogni caso il rinforza
interno.

@ - Inserire il pemo quadro (12) nella camma (10} del meccanismo di
comando (1) in modo tale che sporga di 38mm, fissandolo in questa
posizione con la chiave esagonale S2 (11).

- Awvicinare il meccanismo di comando (1) del maniglione dal lato serratura (lato
spingere della porta), con il dente della camma (10} rivolto verso il basso. Cen-
trare correttamente il foro quadro della controserratura (23), fissare il mecca-
nismo con le viti autofilettanti @4,8x16mm (14) e le relative rondelle dentellate
(15).
Fissare il meccanismo (2a o 2b) del maniglione dal lato cerniere con le viti
autofilettanti @4,8x16mm (14) e relative rondefle dentellate (15).
Prendere la corretta misura “L", tagliare la barra in alluminio (8), eliminare le
eventuali bave di taglio dalla barra. Inserire la guida tirante (5) in centro alla
barra.
Smontare il meccanismo (2a 0 2b) cosi da poter infilare la barra d'azionamento
(8) sulmeccanismo lato serratura (1); inserire poi anche il tubo di collegamento
(6) fino ad attraversare il blocchetto (6a). -
Infilare i carter in plastica nella barra d'azionamento, prima quello con
letichetta (3), poi l'altro senza (4a o 4b). Congiungere con la barra il
meccanismo lato cerniere (2a o 2b) inserendo anche il tubo di collegamento
(6), pai fissare nuovamente il meccanismo alla porta.
Fissare provvisoriamente il tubo di collegamento (8) con i due grani (8¢) de!
meccanismo lato cemniere (2a o 2b), senza perd farlo sporgere dal blocchetto,
utilizzando per questa operazione la chiave esagonale S3 (9).
Tenendo tirata la barra di azionamento (8), fissare senza forzare i due grani
(6b) che bloccano if tubo di collegamento sul meccanismo lato serratura (1).
Verificare quindi che spingendo sull'estremita della barra dal lato cemiere av-
venga la completa fuoriuscita del controscroceo e il completo arretramento
del dispositivo superiore a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Se
questo corrisponde, avvitare a fondo i quattro grani (6b e 8¢}, finché non spor-
gona pilt dal blocchetto. In caso contrario, allentare i grani e ripetere l'opera-
zione, verificando che il tubo di collegamento sia bene in tensione. Tagliare
infine il pezzo sporgente di tubetto.

Montare le protezioni (7) nelle apposite guide di entrambi i meccanismi (per

AR solo dal lato serratura).

Applicare i carter (3 e 4a o 4b) facendoli scendere sui relativi meccanismi,

verificando che le protezioni (7) rimangano inserite correfiamente nella

propria sede. Premendo un po' la barra di alluminio agganciare i carter
facendo scattare prima it lato largo e poi quelle stretto.

Se necessario, installare il braccetto accompagnatore (19), regolando o

rimuovendo il distanziale in gomma (27 - se inutilizzato recuperare il dado

(26) che servira come distanziale per il fissaggio attraverso 'asola centrale),

affinché il braccetto appoggi correttamente all'anta. Utilizzare per il fissaggio

le due viti autofilettanti @5,5x13mm (18), per le quali & necessario forare con

34

punta @4,2mm, e le relative rondelle (16 & 17).

- Se installato, regolare la posizione del braccetto accompagnatore (18) in
mado tale che agendo sul maniglione dell'anta passiva, I'anta attiva venga
spinta quel tanto sufficiente da assicurare la corretta sequenza di chiusura
delle due ante (anta attiva trattenuta in posizione di attesa dal regolatore di
chiusura).

A - Azionare il maniglione Slash A in qualsiasi punto della barra
orizzontale, controllando che avvenga la completa fuoriuscita del
controscracco e il completo arretramento del dispositivo superiore
a scrocco (21) nonché dell'asta inferiore (24). Eseguire le verifiche
sia a porta aperta che a porta chiusa. Nel caso di porte tagliafuoco
controllare che la sequenza di autochiusura delle due ante avvenga
correttamente.

- Applicare sul lato interno della porta, immediatamente sopra la barra

d'azionamento, il pittogramma (32) costituito dalla freccia verde.

@, - Infine misurare con un dinamometro la forza necessaria da applicare
sulla barra orizzontale del maniglione Slash A per liberare 'anta
passiva dallo scrocco della serratura e dagli agganci superiori ed
inferiori. Registrare le forze rilevate sul presente documento.

uso
- Accertarsi che la porta si apra sempre facilmente.
- Evitare sforzi inutili @ manomissioni sul maniglione.
- Proteggere il maniglione da agenti atmosferici esterni.
- Evitare qualsiasi impedimento che possa ostacolare la corsa della barra.
- Non verniciare la controserratura antipanico, né il dispositivo superiore a
scrocco, né il puntale dell'asta inferiore e la guida relativa.
- Usare correttamente la barra, non tirandola aliincontrario.
- Provvedere immediatamente alla sostituzione di parti danneggiate o
non funzionanti.

MANUTENZIONE
Per garantire lidoneita d'uso secondo la normativa & necessario effettuare i
controlli di manutenzione elencati di seguito.

Controlli mensili (manutenzione ordinaria):

- Ispezionare ed attivare il maniglione anfipanico per verificare che tutti i
componenti siano in condizioni operative soddisfacenti.

- Eliminare eventuali ostruzioni che possano essere presenti nella
controserratura, nella boccola a pavimento e nel riscontro del dispositivo a
SCrocco.

- Nel caso di funzionamento anomalo, procedere con i controlli riportati al punto
successivo.

Controllisemestrali (manutenzione programmata):

- Mediante un dinamomefro verificare che le forze di apertura non siano
aumentate significativamente rispetto a quelle registrate nel momento
dell'installazione o del precedente controllo.

- Lubrificare se necessario tutti i meccanismi di manovra, compresa la
controserratura, il dispositivo superiore a scrocco ed il relativo risconiro e la
guida dell'asta inferiore.

- Verificare che tutti i componenti del maniglione, compresala controserratura, it
dispositivo superiore a scracco ed il relativo riscontro siano fissati saldamente
alla parta e la boceola a pavimento al suolo.

- Verificare che labarra arizzontale ed il refativo tubo di collegamento siano ben
fissati ai meccanismi di manovra.

- Nel caso di porte tagliafuoco, aprire le due ante agendo sul maniglione
dell'anta passiva, al fine di controllare la corretta sequenza di chiusura delle
due ante.

- Per le narmali operazioni di pulizia usare detergenti non aggressivi.

- Eventuali interventi di sistemazione devono essere eseguiti da
personale qualificate usando ricambi originali NINZ.

%‘P - Iltitolare dell'attivita & tenuto a conservare la dichiarazione di corretta
installazione, ad effettuare la corretta manutenzione del maniglione
osservando tutte le istruzioni per la manutenzione fornite dal
produttore, di annotare le operazioni di manutenzione e controllo sut
registro ed a custodire il presente documento.

A0g2-|
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— ] RICAMBI (vedere disegno esploso a pag. 2/4)

m— e i posizione codice descrizione
R ATTEST/;I%%S&';I;ORMWA | 1.2a,3,4a,5,7,32 3102002001 Slash base - plastica nera
PR ? . .
W CERTIFICATE OF CONFORM’TY 1, 2b, 3, 4b, 57, 32 3102003001 Slash base ridotto (AR) - plastlca nera
| ICIM ; DIRECTIVE BY0GTEE — ‘ 1,2a 3105119.001  Assieme meccanismo Slash

S:::‘:J:i‘ﬂf.i&ﬁéiii’:l?‘:.‘;Zi.i“u'il“?;‘;;i‘ﬁf:‘;:i::‘ij?ﬂ'.’?ﬁ_;iii’a‘i?ﬁ;:ﬁki‘;%’pii'.2‘;1'.2‘122’;,“niiiii‘ilt‘u‘?:iiiﬂiﬁéii’, 1,20 3105120.001  Assieme meccanismo Slash ridotto

| L e oo M ta 3105171001 Confezione arterSesh
— — = 3,4b 3105172.001  Confezione carter Slash ridotto
| Dﬂ_mﬂ) _N = : 1308 -GrD. 2007 _°E“_”°‘LE_—"°_ 57 3105130.001  Conf. 2 protezioni + 1 guida tirante Slash

| Organismo nolificato | o 0 . e . . e

_lm:l s.p.A-Plf;mMm.m-znuss Sesta San Giovannl (M) TTALY \dentification ':unu::iiﬁg' 68 4204010 Conf. barra alluminio anodizz lverniciato
‘ e ] — S————— |_'; ——— 9, 11,12, 14, 15,25 4211102.041  Confezione A Slash Proget

DatiFabbricante o = e 1) ¢ SR—— Manufacturer | . .

Sefolegale NINZ S p.A. Gorso Trento, 21A 38061 ALA (TN) TALY Headofia | 9,11, 12, 14,15,25 4211102.042 Confezione A Slash Univer
| Lt — e | 9, 11,12,141525 4211102043 Confezione A Slash Rever

E“;m%’“‘-’ oS A ANIGG FER USEITED] SICUREZZA AZIGNATIMEDIANTE £ocul) 23 3201001.024  Serratura antipanico per anta passiva

| e mwe “"‘}.f,f},‘};“s}iﬁ,ﬁ,’f;“;‘i . _ Proget e Univer tagliafuiaco (AP 020P)

| Denoninazone Do R SR SUSADITBISIOT,  Deroniabn | | 23 3201001.008  Serratura antipanico per anta passiva
Semalum anfipanico at. AP\GI1G, 5CA 13201001.0194020, MAC 13201001 D4 1042, 3201001018, . .
| ‘ Bl SE—— | | Rever e Univer multiuso (AP 020U)

‘ b WS 000 5 — ‘ 21 3105080.001 Dispositivo superiore a scrocco + viti
| S | anta passiva Proge )
‘ | e wem — e | | 21 3105024.001  Dispositivo superiore a scrocco + viti

| L=t _TT‘:“%”E‘?E’_’“E‘;E““'?"_““-__ ———= ‘anta passiva Rever e Univer

1 Serralun al 2401 .16\'"005.HNNS,ZIDIDH‘dMMl(ﬂWﬁ.ﬂl!ml. .
| o _;mi@ﬁiiﬁfﬁiﬁi&iﬁm,@.lﬁﬁ R | 22 3305015.001 Asta collegamento superiore Proget,
ﬁﬂ“ﬂ:‘:ﬂ_ﬂ“ﬂ‘%m*‘“’""“"“ﬁ_ —t edoeted ‘ Univer e Rever (indicare FMH)
orma d] rifarime EN1125:2008 3 andam f .
[ B iy e 3305016001 Astainferiore Progel

e 1 S e ] ‘ 24 3305002.001  Asta inferiore Univer e Rever
| —— = = — 29 2401046001  Inserto metallica con rullo Proget

by "'] j e | 29 2401044 Insert llo Univer e R

T L —— hen ot e <2 | nserta con rullo Univer e Rever

uwmmnam—slr.nivaﬁdenclmhamm«apexi:p:uaommdku«n Evertuali varanti ga appertare doveno BISBTE approvate da 1C14 EpA | 16’ 17’ 18' 19 3305001001 Braccetto accompagnatore Completo
The p.ecéu sum ks valr oty for e product desihed 20 Dasslais shonges o b h-ru;r;';l = bci?mblii'\T-&@dby.’a’.ls pa B | con rondelle e viti
Dafa dl emisslonc Emisslone corrente Dala d] liudenu { wlw.lg,_/
B Cumentssve Exping el m"?ﬁi’ﬁ"ﬁm | @ IN CASO DI SOSTITUZIONE DEVONO ESSERE UTILIZZATI
2o Samerzle woszow T RICAMB! ORIGINALI NINZ CHE FANNO PARTE DELLINTERC
I | SISTEMA CERTIFICATO!
Componenti cerfificati per SLASHA0 AR CORRETTO SMONTAGGIO
Nel caso di sostituzione deltintero maniglione 0 anche di una sola parte di esso si
Dispositivo antipanico: serie “SLASH’ seguono inlineagenerale le stesse indicazioni come per linstallazione, invertendo
Controserraure antipanico fa successione delle operazioni. Per sosituire le aste elo il disposiiivo superiore
(serrature per anta passiva). art. AP020P, AP020U & necessario smontare prima la controserratura. Per sostituire la controserratura
Dispositivi superiori (a SCraccoy: art. 3105080, 3105024 bisogna smontare tutte le parf del maniglione in zona serratura. La controserra-
Riscontri aste (inserti con rulio): art. 2401036, 2401046, 2401044 tura (23) i smonta svitando le due viti frontali, nel caso di porte tagliafuoce, dope
Boccole pavimento: art. 2401001, 2401007, 3105091 aver staccato la guamizione termoespandente incollata sopra le viti di fissaggio.
Aste verticali; art. 3305015, 3305016, 3305002 @:’ L'operazione & da svolgere con molta cautela, facendo attenzione 2
Comando esterno: art. A, AR non rovinare o spostare i componenti presenti allinterno della sede
serratura, e riagganciando con particolare aftenzione le aste!
[REGISTROMANUTENZIONE - ]
data descrizione intervento forza di apertura verificata  operafore |

@3 Queste istruzioni devene-essere consegnate al titolare dell'attivita, che le conservera per annotare le operazioni di manutenzione svolte per il maniglione
antipanico.
4f4 A062-
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